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GRECII DESPRE GRECI SI DESPRE BRAILA

Grecii au fost, decenii de-a randul, acasa la Braila. Au venit aici,
au fdcut comert, au prosperat, au cladit case, biserica, scoli, mori,
tipografii, dar au si trdit, au suferit, au iubit. Cat de mult s-au simtit ei
aici acasd sau cat de mult au tanjit dupd pierduta patrida este dificil de
spus. Un context istoric sau o alegere cu substrat financiar au determinat,
in secolul XIX, zeci de familii sa-si construiasca aici viata. Si-au creat
propria insuld intr-o mare de alte natii. A fost destul de simplu, pentru ca
aveau portul si propriile vapoare care ii legau de Elada. Dar vremurile
s-au schimbat si, precum alte insule grecesti astazi putin locuite, si
,insula greceascd” din portul Brdila a fost, incet, pardsita pentru alte
locuri mai prielnice pentru comert liber sau pentru libertate de
exprimare. Mai tarziu, evenimentele politice din Grecia, din deceniul V al
secolului XX, au determinat alte familii de greci sa se stabileasca la Braila.
Indiferent care a fost motivul care i-a determinat sa aleaga calea Brailei
sau sd paraseasca acest oras, acesti greci au fost, pentru perioade mai
lungi sau mai scurte, brdileni, au contribuit la evolutia orasului,
marturiile trecerii lor fiind extrem de vizibile In Centrul Istoric al
oragului. Dar cati dintre brailenii de astdzi mai stiu ca, intr-un trecut
foarte apropiat, pe strdzile orasului se vorbea limba greaca ca la Pireu...
Extrem de putini.

Prin acest proiect am Incercat sa salvam, atat cat mai este posibil,
fragmente din memoria culturala a orasului si sa aducem aceste
informatii in atentia publica. Ne-am dorit sa completam cercetarile
istoricilor - cu privire la elementul elen de la Braila, de-a lungul timpului
-, cu madrturii ale grecilor care s-au ndscut sau au trdit o perioadd mai
lunga sau mai scurtd de timp aici. Ca sa cunosti cu adevarat o comunitate
umand, indiferent de etnie sau de convingeri, este important sa vorbesti
cu oamenii si sa le asculti povestile de viatd, sa intelegi ce si cum au trdit,
cum au gandit, cum au simtit, ce vise le-au animat destinele, ce tipare
morale le-au coordonat actiunile, cum au privit pe cei din jur si cum s-au
simtit influentati de ceilalti, cat de , diferiti” au fost si cum sunt, de fapt -



pentru ca la Brdila comunitatea greceascd este o realitate chiar daca nu
mai are atat de multi membri, nu mai are nici forta financiara si nici
strdlucirea de altadata. Din pacate, nici Braila nu mai este cea de altadata!

Imi amintesc ci pe strada... era o casd (prdvalie, restaurant,
cafenea, scoald, fabrica) a unui grec...”, ,Imi amintesc ci in port era o
agentie de navigatie a unui grec...”, ,La Brdila In port venea vaporul...

”

dinspre Grecia...”, "Cand bunicii au venit la Braila...”, , Tata citea un ziar
grecesc...”, "Prima casd In care au locuit bunicii era pe strada...”, ,Eram
copil si ma jucam...”, ,Mi-amintesc ca am primit de la un grec...”, ,La
sarbatori...”, ,La scoala greceascd era un profesor...”, ,Bunica gatea o
retetd din insula... 7, ,Ma duceam la frizeria unui grec si-l auzeam
adesea fluierand un cantec vechi grecesc...", ,Mama nu ne lasa sa...”,
,Cand am ajuns prima data in Grecia...”, ,Se dansa adesea un dans

”

grecesc...”, ,In vremea comunismului...”. Astfel de informatii sunt
inedite, tocmai pentru ca nu le putem gasi in carti si arhive ci doar in
mintile si sufletele oamenilor. Iar oamenii sunt trecatori si odata cu ei se
pierde si ce-au trait dacd nu aleg sa Impartdseasca experientele lor colii
de hartie.

Interviurile scrise si video complete, realizate in cadrul acestui
program cultural, toate fotografiile - realizate dupa amintiri de familie,
documente, obiecte - pe care aceste familii, cu generozitate, ne-au permis
sd le folosim pentru acest proiect — din care noi am selectat doar cateva
pentru aceasta publicatie tiparita - precum si fotografii dupa
documentele din arhiva Comunitatii Elene Braila, copii dupa imagini din
arhiva video a Comunitatii Elene Braila, la care am adaugat fotografii si
imagini video din arhiva Muzeului Brdilei, pot fi consultate de public in
Sala Diversitatii Culturale a Muzeului Brailei. Centrul va dezvolta, in
timp, aceasta baza de date despre grecii din Braila dar va crea si alte baze
de date, cu marturii si material foto si video, legate de celelalte etnii care
au trait si influentat istoria orasului: rusii lipoveni, evrei, armeni, bulgari,
turci, rromi.

Va invitam sa  vizitati si = website-ul  proiectului

http://www.diversitate-culturala-muzeulbrailei.ro/ unde veti gasi si o
harta virtuald care propune elemente urbane cu marturii ale prezentei
grecilor In oras - marile edificii private grecesti, edificii industriale
grecesti, sediile tipografilor greci, case legate de viata lui Panait Istrati



precum si de viata lui Dumitru Panaitescu Perpessicius la Braila,
frumoasele cladiri de altddata admirate de Nicolae Iorga in drumul lui de
la Gara pana in Piata Sf. Arhangheli si in port.

Prezentdm in paginile ce urmeaza o parte dintre raspunsurile pe
care le-am obtinut la o suma de intrebari, structurate intr-un interviu
scris, foarte amplu si pe alocuri incomod, pe care l-am trimis pretutindeni.
Am reusit sa obtinem, intr-un timp foarte scurt — avand in vedere ca
perioada de derulare a proiectului a fost de doar 4 luni - marturiile unor
greci braileni care acum locuiesc in Braila, Galati, Bucuresti, Craiova,
Grecia, Germania, Franta, Australia, Noua Zeelanda, SUA.

Va invitdm sa-i cunoasteti pe grecii din Braila si In acelasi timp va
invitdm intr-o incursiune in Braila de altadatd, asa cum o prezinta dansii.

Multumim tuturor celor care au inteles importanta acestui
program cultural si mai ales celor care au avut rabdarea si bunavointa
sa-si deschida sufletele si sd ne impdrtaseasca experiente de viatd, fericite
sau mai putin fericite: fam. Andreescu Jana (Galati), fam. Bartalos Lidia
(Brdila), fam. Bdjenica Eli (Brdila), fam. Bonicioli Cleopatra (Braila), fam.
Caravia Haralambie (Bucuresti), fam. Cochino Vasile (Brdila), fam.
Diamandi Maria (Braila), fam. Dimofte Lidia Maria (Bucuresti), fam.
Dumitriu Nicolae (Braila), fam. Dumitru Aspasia (Braila), fam. Exarhu
Marius (Braila), fam. Fotiadis Adriana (Wellington - Noua Zeelanda),
fam. Ganea Maria (Brdila), fam. Guleamachis Adrian (Braila), fam.
Gavaz-Nicolae Florentina Octavia (Brdila), fam. Haraga Elefteria (Braila),
fam. Irimia Amalia (Brdila), fam. Ispir (Caligas) Reghina (Brdila), fam. Ion
Ana-Maria (Bucuresti), fam. Karafyllidis Athanassios (Berlin -
Germania), fam. Lichiardopol Corina (Craiova), fam. Mandas
Constantinos (Braila), fam. Mihdilescu Elena (Bucuresti), fam. Mija
Nicoleta (Braila), fam. Musat Florentina-Cristina (Braila), fam. Nicolae
Panait (Braila), fam. Pana Stefan Panait (Stuttgart - Germania), fam.
Papas Artemiza Carmen (Braila), fam. Paraschiv Caliopi (Braila), fam.
Pieratos Anisia (Brdila), fam. dr. Poenaru Constantin (Braila), fam.
Portocald Radu (Paris - Franta), fam. Raftopol Stelian (Braila), fam.
Samaras Neculai (Braila), fam. Saridache Marica (Braila), fam. Saridache
Nicolae (Brdila), fam. Spiridon Nicolas (Braila), fam. Stefanidis
Constantin (Braila), fam. Stroe Antonette Rodica (Brdila), fam. Stroe
Elena (Braila), fam. Teodorescu Victoria (Braila), fam. Theodoru Maria-



Denise (Bucuresti), fam. Turculet Dumitra (Braila), fam. Tigaridis Panait
(Braila), fam. Vertoudakis (Caridi) Alexandra (Australia), fam. Valcu
Silvia (Braila), fam. V. A. (Detroit - S.U.A.).

Camelia Hristian



EMIGRATIA GREACA 1830-1950

Tratatul de la Adrianopol Incheia razboiul ruso-turc (1828-1829) si
punea capat administratiei otomane din Braila. Articolul V continea
prevederi speciale pentru Moldova si Tara Romaneasca si stabilea, pe
langa revenirea la Tara Romaneasca a cetdtilor turcesti de pe malul stang
al Dundrii, si hotarul cu Imperiul Otoman, talvegul Dunarii.

Sub raport economic, desfiintarea monopolului otoman asupra
produselor romanesti prin liberalizarea comertului pe Dunare si pe
Marea Neagra a insemnat pentru Braila momentul de cotitura care avea
sd-i aducd, In scurta vreme, recunoasterea de cel mai mare si important
port dundrean al tdrii, rival de temut pentru vecinul Galati si pentru mai
indepartata Odessa.

Cadrul natural mai mult decat favorabil!, masurile intreprinse de
autoritatile centrale si locale pentru modernizarea orasului si
imbunatatirea traficului naval? facilitdtile introduse®, sunt cateva dintre
premisele pentru atragerea unor valuri succesive de emigranti, interesati
de obtinerea unui profit rapid si substantial.

Inainte de 1828 populatia era estimatd intre 30000 — 40000 de
locuitori, dupa unii cercetatori este posibil ca cifrele sa fie exagerate, iar
in catagrafia intocmita de serdarul Tdut in 1828, dupa retragerea armatei
turcesti, au fost inscrisi 591 capi de familie. $i in acest caz se vorbeste de
0 exagerare, In minus, pdrerile acceptate fiind cd populatia Brdilei nu
atingea cifra de 3500 de suflete. Patru ani mai tarziu, se ajunge la 4045,
iar In 1834 la 6000. O statisticd din 1838 arata ca in structura populatiei,
dupa elementul romanesc majoritar, etnicii greci ocupau locul al doilea.
La sfarsitul secolului al XIX-lea doar o treime din populatie era

1 Avea cel mai adanc senal navigabil care oferea posibilitatea circulatiei vaselor maritime.
2 Amenajarea cheiurilor pentru a usura manipularea marfurilor, construirea de magazii si
silozuri pentru depozitarea cerealelor, a docurilor pentru addpostirea navelor pe timpul
iernii, asigurarea securitatii traficului prin infiintarea fortelor de paza fluviale, s.a.

3Tn 1836 la Braila se instituie regimul de porto-franc.



autohtond, restul era constituitd din romani veniti din alte regiuni ale
tarii, In special Buzau, Vrancea si Transilvania, din greci, evrei, rusi
lipoveni, turci, austrieci, germani, italieni, francezi, englezi, sarbi,
elvetieni si chiar belgieni.

Cauzele sosirii masive a populatiei de origine greaca sunt nu
numai de natura economica ci si politica, de multe ori politicul jucand
rolul principal. In perioadele de confruntare cu autorititile otomane
fenomenul imigrationist se intensificd, familii intregi plecau in alte zone
cautand acea stabilitate care le putea oferi un camin linistit, dar si un
mediu prielnic afacerilor. De aceea, In randul lor se regasesc nu numai
cei veniti In cdutarea unui loc unde banul se putea obtine usor, ci si
familii Instdrite in tara de origine, nevoite sd-si lichideze afacerile,
hotarate sa o ia de la capat acolo unde confortul politic si mai putina
agitatie sociala le-ar fi permis dezvoltarea tihnitd a propriei bunastari. In
aceastd ecuatie intervin si tendintele de cuplare a bazinului Marii Negre
si a Dundrii la rutele comerciale ale Mediteranei. Liniile de navigatie din
Egeea si Mediterana, legate de casele de comert din Constantinopol si
Odessa, se extind spre Sulina, Tulcea, Galati si Brdila. De aici, multe
companii isi mutd sediul principal in vestul Europei, in special in
Marsilia si In Londra, nume precum Draculis, Negropontes sau
Embiricos fiind intalnite in tot acest spatiu, catre sfarsitul secolului al
XIX-lea.

Drumurile comerciale, companiile de navigatie, cei mai
importanti armatori din a doua jumatate a secolului al XIX-lea si prima
treime a secolului al XX-lea, proveniti din spatiul elen, sunt subiect de
studiu pentru Gelina Harlaftis* Printre firmele analizate se afla si cele ale
familiei Embiricos, originara din Andros, ramificatiile ei regdsindu-se in
trecutul modern al Brailei.

Braila, un oras tandr, aflat intr-un proces de innoire, cu pretentii
de a-si armoniza prezentul si viitorul cu valorile civilizatiei Europei
Apusene, la inceput de expansiune economicd, era cadrul propice pentru

4 Am folosit editia on-line a lucrdrii intitulata A History of Greek-Owned Shipping: The
Making of an International Tramp Fleet, 1830 to the Present Day, Hardcover, Taylor &
Francis Group, 2005.
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ca intr-un timp relativ scurt sa devii factorul decident pentru destinele
acestuia.

Cei care s-au preocupat de fenomenul emigratiei grecesti in
porturile dundrene au constatat cd multi dintre grecii stabiliti la Braila,
individual sau familii intregi, proveneau din Insulele Ionice — Corfu,
Paxos, Levcada, Ithaca, Kefalonia, Zante si Cythera. Plecau din locurile
natale fie direct spre Braila, fie soseau aici dupd o experienta trditd in alta
parte - Odessa, Burgas, Constanta, Tulcea s.a. O catagrafie realizatd in
1837 si publicata de Ion Virtosu In Analele Brdilei (nr.2-3, 1939) releva
faptul ca dintre strainii asezati la Braila pana in acel an, majoritatea erau
greci, iar printre ocupatiile acestora, negustoria cu cereale si articole
alimentare figura la loc de frunte. Erau prezenti in numadr semnificativ si
marinarii.

Ca urmare a importantei comertului in viata cetatii, negustorii
hotdrasc in 1838 infiintarea unei structuri care sa-i reprezinte in fata
autoritatilor, Deputdtia mercantild. Parcurgerea listei cu semnaturi de pe
memoriul adresat conducerii Tarii Romanesti evidentiaza faptul ca mai
mult de jumatate dintre petenti sunt greci. Printre comerciantii de frunte
ai orasului de la acea vreme se numarau P. Rubinis, M. Verinis, M.
Baltaridis, Ghiorghios Botzaris, Nicolaos Anastiotis, fratii Diamantidis,
Nicolaos Katelis, Alexandros Pavlidis, loannis Lichiardopoulos.

La 2 iulie 1838 Adunarea Sfatului Administrativ Extraordinar a
Tarii Romanesti recunostea prin lege dreptul comerciantilor din Braila de
a-si avea propriul organism de reprezentare, legea fiind intdritd de
domnitor la 27 august acelasi an. Ca urmare, la 15 octombrie 1838 a fost
aleasa prima deputatie mercantild a Brdilei, numele celor mandatati de
negustori fiind Constantin Hepites, M. Baltaridis®, lon Minovici, Ioannis
Faranga si Sali Aga.

5 In timpul unei demonstratii, desfisurati in fata casei comisarului insircinat cu
propaganda in orasul Braila, Alecu Manu, in timpul careia ordsenii si-au exprimat
nemultumirea fata de membrii Magistratului, acuzati cd tergiversau aplicarea masurilor
guvernului revolutionar de la 1848, Baltaridis, impreuna cu un grup de comercianti greci,
a fost implicat intr-o contramanifestatie. in raportul asupra evenimentelor petrecute la 20
iulie 1848 se preciza ca negustorii greci au confiscat tricolorul si I-au depus la Consulatul
Greciei - N. Mocioiu, S. Bounegru, Gh. Iavorschi, A. Vidis, Documente privind istoricul
orasului Brdiila. 1831-1918, DGAS, Bucuresti, 1975, doc. 62, pp. 81-82.
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Tot prin initiativd negustoreascd, pentru eficientizarea operatiunilor
comerciale, s-a infiintat prima institutie financiara la Braila, Banca
Filemboricd. A pornit cu un capital de 10000 ducati olandezi, suma
transformata In actiuni cu valoare de 50 de ducati fiecare. Functionarea
bdncii comerciale era asigurata de o Epitropie compusa din 5 membri,
Nicolaos Armelinos, Hristoforos Petalas si Dionisios Karusso in calitate
de membri activi, loannis Faranga si Anastasios Armelinos ca supleanti.

In paralel cu intensificarea traficului naval si cresterea activitatii
comerciale s-a dezvoltat si orasul, raportul de determinare reciproca
fiind evident. Etnicii greci, In functie de ocupatii si de meseriile
practicate, s-au asezat compact: armatorii si marii comercianti locuiau in
perimetrul Piata Poligon - str. Gradinii Publice, str. Belvedere -
str. Fortificatiei, Vadul Schelei, marinarii comasandu-se in asa numitul
cartier Carachiu (sau Carachioi), situat intre str. Calarasilor,
str. Pensionatului si b-dul Al I. Cuza. Cu timpul, alte strdzi si zone au
fost preferate de comercianti de mai mare sau mai micd importantd, cum
a fost si partea de oras cuprinsa intre str. Caldrasi, str. Vapoarelor, str.
Tmpérat Traian, un perimetru in care s-au construit Biserica Greaca cu
hramul Buna Vestire (pe langa biserica functiona Comunitatea Elend din
Brdila), Pensionatul Penetis pentru ajutorarea fetelor cu stare materiald
modestd si Scoala Greacd de Baieti. Numele strdzii, Rubinelor, pe care se
afld aceste obiective, aminteste de Panaiot Rubinis, personaj implicat atat
in activitati comerciale cat si in cele culturale.

Biserica Bunavestire, str. Calarasi Scoala Greacd, str. Rubinelor
colt cu str. Rubinelor
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Urmarind planul Brdilei vom observa ca primele generatii de
emigranti stabiliti la Braila si-au ales ca zone de locuit pe cele situate in
apropierea portului, dotat in timp cu toate utilitatile necesare: docuri,
siloz de cereale, magazii de depozitare a marfurilor, birouri, s.a. Tot in
raza portului se aflau si marile agentii de navigatie, autohtone si strdine.

Exploatarea potentialului agricol a condus la specializarea Brdilei
in domeniul exportului de cereale, iar acest tip de operatiuni comerciale
i-au asigurat un loc de necontestat, renumele de cel mai mare port al tarii
fiind, catre ultimul sfert al secolului al XIX-lea, o realitate economica.

In 1862, in registrul Cépitaniei portului Briila sunt inregistrate,
printre altele, un numadr de 6 nave cu proprietari de etnie greacd, alaturi
de numele capitanilor si de cel al vasului: Teohari Grigoriadi, vasul
Evanghel, capitan G.G. Totolos, Teohari Grigoriadi, bricul Zeimis, capitan
Marco Musuri, H. Serghie, bricul Sf. Sofia, capitan Peft. H. Panaiot, Anton
Dedoros, bricul Constantin si Elena, cdpitan G.G. Goros, Teodori
Diamandolo, vasul Sf. Dumitru, capitan Nicolo Chioco, Vasile Maropolo,
bricul Eftihia, capitan Andrea Anemojoni.

In 1887, firmele semnificative implicate in marele comert cu
cereale erau detinute de L. Chrissoveloni fii & Cie, L. Lambrinidi & Cie,
C. Nicolaidis, N. Pavlidis, G.D. Faranga, T. Stavraki, Temistocle
Dimitriadi, P. Violatos, AE. Eustatiadi. Pana la primul rdzboi mondial
acestora li se adauga Aftalion I.S. & Co, Cavadia Stavru, Calantzis P.,
Embiricos & Co, Negropontes I, Neofitos Gh., Padimatopol D., Tzouclos
& Lescos.

Principalii proprietari de vase comerciale erau M.Z.
Chrissoveloni Freres, Fotinos Frangopoulos si Embiricos A. Mai tarziu li
se alaturd S. Cavadia, St. Paulopol, Fratii Valerianos, ].M. Matzoukis, Gh.
Portolo si Troianos Brothers®.

In afard de ocuparea celor mai bune pozitii in comert, grecii au
fost interesati si de industrializarea cerealelor. La jumadtatea secolului al
XIX-lea infiintasera mici intreprinderi de macinat grau si produs paine,
statistica industriilor din acest oras realizata la 1863 consemnand 5
stabilimente de acest fel, In proprietate greaca: Fabrica de pdine Tudorache
Cantachide, construita in 1859, moara cu 4 pietre, 16 cai si un cuptor cu

¢ J-am luat in calcul doar pe cei care detineau cel putin 5 slepuri si un remorcher.
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horn, 12 lucratori; Fabrica de pdine Cosma Mihail Chiprioti, construitd in
1858, moard cu 4 pietre, 12 cai si un cuptor cu horn, 14 lucratori; Fabrica
de pdine Nicoli Paplomata Atanasiu, construitd in 1840, moard cu 3 pietre, 6
cai, un cuptor cu horn, 5 lucratori; Fabrica de pdine Panait Dendrino,
construita in 1832, moara cu o piatrd, 6 cai, un cuptor cu horn, 7 lucratori;
Fabrica de pdine Stavri Papadopolu, construita in 1854, moara cu 3 pietre, 17
cai, un cuptor cu horn, 13 lucrdtori. In 1882 erau raportate 7 brutarii
detinute de greci: Haralambie Mavrochefalo, str. Calarasi; Nicoli Galiatzatos,
str. Frumoasd; Panaghi Melos, str. Galati 59; Dionisie Valeriano, str. Galati
46; Dumitru Galiatzatos, str. Galati 10; Stamate Paxino, str. Lipovenilor 18;
Spiru Halichea, Bulevardul Cuza 152.

Tot grecii au fost promotorii constructiilor de mori grandioase:
moara Galiatzatos, amplasata pe strada Rosiori, disparutd astdzi, moara
Violatos, ridicata pe malul Dunarii pentru a nu cheltui bani de prisos cu
transportul granelor pe calea feratd - era la data darii ei In functiune cea
mai mare unitate de profil din sud-estul Europei; moara Lykiardopol,
construita in apropierea docurilor, aparuta ceva mai tarziu decat suratele
ei (1912), dotata cu cea mai bund tehnologie austriaca si germana de la
acea vreme, prevazuta cu o capacitate mai mare de prelucrare — avea o
fortda motrice de 1350 CP care 1i permitea sa prelucreze 24 vagoane de
fdina in 24 de ore, premise pentru a o clasa prima intre rivale.

Pe langd marile unitati de morarit si micile brutdrii sau cuptoare
de paine, intreprinzatorii greci s-au implicat si in prelucrarea superioara
a materiei prime pe care le-o oferea Baraganul, dezvoltand fabrici de
paste fainoase si biscuiti. Unul dintre cele mai bune exemple este
intreprinderea Melissaratos — Fabrica cu Aburi de Paste Fdinoase, Brdiila
str. Stefan cel Mare nr. 219, Frati Melisarato, Fidea albi No 0, cum suna
marca inscriptionata pe unul dintre ambalajele produselor. De altfel, la
expozitia de agricultura si vite organizatd la Brdila in anul 1903, luna
octombrie, produsele Melissaratos au fost distinse cu medalia de aur. in
afara de aceasta, functionau fabrica de paste fdinoase Ambatis, precum si
o fabrica de biscuiti, Mercur, iar printre actionari se aflau cei din familia
Lykiardopol, Polydor si Basil. Tot familia Lykiardopol, prin Polydor si
Eros, cei doi gemeni, a avut initiativa construirii fabricii de biscuiti
Ancora, amplasata pe bulevardul Al I. Cuza.
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Din raportul privind industriile care functionau pe raza orasului
in 1912, naintat de Politia oragului catre Prefectura, in care erau trecute

denumirea intreprinderii, adresa acesteia si numele proprietarului,
rezultd ca grecii detineau 3 fabrici de faina - Fabrica de fiind Fratii
Galiatzatos, str. Rosiori 349, Fabrica de fiind V. A. Serafides, Vatra Veche,
Fabrica de fiind Gabriel F. Violatos, portul Braila, 2 fabrici de paste fainoase
- Fabrica de paste fiinoase Apostol Melisaratos, str. Stefan cel Mare 233,
Fabrica de macaroane si paste fiinoase losif Ambatis, portul Braila si Fabrica
de rahat D.C Panagacos din portul Braila.

Moara Violatos Moara Lykiardopol

Dupa prima conflagratie mondiala, grecii din Brdila au continuat
sd joace un rol important in dezvoltarea economica a orasului, chiar daca
operatiunile comerciale cu cereale nu aveau sa se mai ridice vreodata la
nivelul antebelic. Cauzele au fost multiple, a contat in primul rand
micsorarea productiei determinata, in parte, de reforma agrara - marile
suprafete de teren fusesera supuse unui proces de faramitare. S-au
adaugat scaderea interesului european pentru acest tip de produs
provenit din Romania, considerat prea scump, si concurenta cdilor ferate
- transportul terestru asigura expedierea mult mai rapida a marfurilor,
diminua riscul de perisabilitate. In consecinta, o parte dintre marile firme
care operau la Braila, fie s-au retras din afacerile cu cereale, cum a fost
cazul Embiricos, fie si-au largit domeniul de activitate, ca In cazul
familiei Galiatzatos, interesata de prelucrarea superioara a lemnului, mai
ales ca la Brdila functionau mai multe fabrici de cherestea. Apar alte
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societati comerciale, nume noi sunt inscrise la Camera de Comert si
Industrie Brdila, iar cele de succes au ramas si astdzi in memoria
localnicilor. In prim planul comertului cu cereale vin Telemac
Prosalentis, Evanghele Barzuca si Theodor Lykiardopol. In industrie
continud ascensiunea lui Spiru Lykiardopol, apar fabrici noi, in fapt
ateliere al caror obiect de activitate era producerea si comercializarea ,,de
covoare persiene”: Buhara, proprietate a lui Danielide Ulysse si Arta
Persiand, societate detinutd de asociatii Petro si Telemachos Canelis. In
anuare este consemnata fabrica de mobile Titanic de pe strada Marfurilor
nr. 7 a lui Iani M. Galiatzatos — producea saloane, dormitoare, sufragerii,
birouri. G. Th. Harvalias avea cea mai mare firma de coloniale, iar
produsele de lux ale brutdriei si franzelariei lui Apostol Ambatis, cele ale
lui V. Tzacarianos, inghetata si prdjiturile lui Papacanaris, migdlite cu
ingrediente aduse de la , patrida”, incd mai trezesc nostalgii.

In privinta societdtilor de navigatie sunt remarcate: Societatea
Anonimd Romdnd M.G. Kyriakides (M.G. Kyriakides Limited), agentie de
vapoare, armament si aprovizionare vapoare, administrator delegat C.C.
Georgiades - printre membrii Consiliului de administratie se afla
Constantin Hiott, Theodoridi SAR care avea doar 11 lucratori si cea a lui
George 1. Chelaiditi. Nici armatorii nu mai sunt cei de altadata, doar
firmele lui Spiru Dimitriu & Ghenciu, cu 70 de lucrdtori si o adevarata
flotd comerciala - 8 slepuri, 40 de ceamuri, 6 remorchere, si cea a lui Th.
Sf. Levendi, cu 15 lucratori, amintesc de vremea cand tranzactiile
comerciale prin portul Braila reprezentau, din punct de vedere valoric,
80 % din comertul exterior al Romaniei. Alexandru Hiott, Constantin
Hiott, M. Margulis, G. Stathetos, Grigore A. Sthatos, N. Vretos, Gh.
Fidelis, O. Aninos, S. Costide si S. Perfetto, numele difuzate acum pe
piata transportatorilor, nu aveau anvergura si nu puteau emite
pretentiile antecesorilor, societatile lor angajau doar unul pana la trei
lucrdtori. Poate si de aici glumita, mult gustatd in Braila interbelica,
potrivit cdreia fiecare grec posesor de barcuta avea pretentia sd i se spuna
armator.

In timpul marii crize economice, industria moraritului a suferit un
declin serios. Rapoartele autoritatilor locale indicau faptul ca, daca
altadata aceasta producea continuu pentru satisfacerea cererii interne si a
pietelor din Orient, acum avea practic portile inchise. In aceasts perioada
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moara si fabrica de paste fainoase Ambatis de pe str. Danubiului au ars
din temelii, iar moara Violatos a intrat in regres - la inceputul anilor 40
tirma Mostenitorii Violatos intra in procedura de faliment, administratia
fiind supravegheatd de Judecatorul Sindic.

La jumadtatea deceniului al treilea al secolului, o parte din
operatiunile financiar-bancare erau controlate de greci prin Banca
Chrissoveloni si Banca eleno-romanad, unitati care isi disputau Intaietatea
cu celelalte banci comerciale existente in oras.

Dadrile de seama ale Administratiei Docurilor, statisticile Intocmite
pe baza registrelor Cdpitaniei portului Braila, presa vremii, toate
analizate atent vorbesc despre o scadere considerabild a activitatii
portuare fata de ceea ce se inregistra la sfarsitul primului deceniu al
secolului al XX-lea. Un declin constant din care Braila nu avea sa-si mai
revind. Era ca un fel de prevestire despre vremurile ce aveau sd se abata
dupd terminarea celui de-al doilea razboi mondial.

Schimbadrile petrecute in societatea romaneasca dupa 1944, noua
legislatie restrictiva, interzicerea dreptului de proprietate privata,
obligativitatea de optiune intre cetdtenia romand si cea din tara de
origine, au determinat pe foarte multi din comunitatile etnice din Braila,
in special pe greci, sd-si pardseasca patria de adoptie. O adevaratd drama
in care au fost implicate familii intregi, nevoite ca si inaintasii sa renunte
la agoniseald si sa plece spre necunoscut. Fenomenul se inversa. Cei mai
multi reprezentau generatii nascute si educate pe pamant romanesc,
multi proveneau din casatorii mixte, Grecia era doar tara unde se
ndscusera strabunii, unde puteai sd-ti vizitezi rudele In vacantd, era
nostalgia si parfumul trecutului din povestirile bunicii, Tnsa acasad era
aici. Realitatile politice din Grecia, greutatile economice din aceasta tara -
trecuse printr-un razboi civil, iar acum incerca sa-si aline ranile - au fost
factori determinanti pentru refugiati sa-si caute un alt loc de rezidenta.
Patria de origine reprezenta doar o escala in drumul lor spre Europa de
Vest, Statele Unite, Canada sau indepdrtatele Australia si Noua
Zeelanda.

Piesa cu substrat ideologic nu-si trdsese cortina. Dupd 1949, pe
masura ce urmasii vechilor emigranti pardseau Braila, aici sosea o noua
categorie de refugiati din Grecia, cei politici, nevoiti sd ia calea pribegiei.
Actori intr-o regie absurdd, priviti cu suspiciune de conationalii ramasi,
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cu ingaduinta vecina cu indiferenta de cdtre majoritarii romani, cu greu
aveau sa-si croiascd un destin pe pamant strdin, purtand povara
buletinului rosu ,apatrid”. Legal, situatia acestora s-a clarificat abia in
anii optzeci, amnistia introdusa de autoritdtile grecesti pentru
evenimentele din timpul razboiului civil permitandu-le reintoarcerea in
tara.

BRAILA COSMOPOLITA

Despre cosmopolitismul oragului s-a tot vorbit, un termen uzitat
ca pe o etichetd compromitatoare pana mai ieri, considerat invechit si nu
atotcuprinzator  astdzi, 1inlocuit cu mult mai europeanul
multiculturalitate. Ca orice port al lumii, gazda primitoare pentru toti cei
care credeau iIn sansa lor de a-si asigura un viitor prosper, Braila nu a
facut exceptie. Si nu a facut exceptie nici din felul cum alogenii si
populatia autohtond si-au impartit arealul. Este drept ca un factor in
plus, favorizant compactizarii nu numai pe baze etnice, dar si in functie
de preocupdrile si de starea sociald a diferitelor grupuri de locuitori, a
fost maniera In care autoritdtile au gandit si pus in practicd planurile de
sistematizare, modul cum au fost elaborate regulamentele urbanistice. De
aici a rezultat o asezare ca intr-un amfiteatru, o sala de spectacole daruita
cu cea mai frumoasa scend, Dunarea. Publicistul Nicolae Carandino scria
in memoriile sale ca ceea ce astdzi se considera partea istoricd a orasului,
de la Dundre pand la bulevardul Al I. Cuza, era locuitd, In majoritate, de
greci si de evrei. Existau si patrunderi ale romanilor, isi facuserd vad spre
zona centrala cei veniti din alte parti ale tdrii, in special transilvanenii. La
acestia se adaugau armenii si, in parte, bulgarii. Rusii lipoveni isi aveau
cartierul lor, Pisc, In afara orasului si in apropierea Dunarii. Braila
romaneascd era cea cuprinsd intre bulevardul Cuza si cel al Dorobantilor.

In secolul al XIX-lea legaturile se stabileau doar in interiorul
comunitdtii etnice, pe baza unei reguli indeobste acceptata, statutul
social. Probabil ca acesta a fost unul dintre motivele pentru care Nicolae
Iorga scria, poate prea transant, ca grecii braileni participau doar la viata
politicd, prezenta lor In viata culturala a orasului fiind aproape
inexistenta.
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Cuantumul si soliditatea averii erau normele de identificare
pentru ceea ce insemna protipendada. Din ,lumea buna” a Brailei faceau
parte, in primul rand, grecii, evreii si armenii. O lume care importase
prin copiii lor, trimisi la studii inalte In strdinatate, mondenitati
frantuzesti, grefate peste obiceiurile si traditiile proprii, respectate cu
strictete. Folosirea curentd a limbii franceze era un semn al distinctiei,
doamnele din inalta societate aveau zile fixe de primire, se implicau in
evenimente caritabile — , ceaiuri”, ,baluri” publice, serbdri, toate pentru
sprijinirea celor mai putin haraziti de soartd. Preocupati de bunul mers al
afacerilor, domnii aveau prea putine clipe de relaxare In sezonul cald,
cate o plimbare duminica seara spre statiunea Lacu Sarat, cu un popas la
vreun restaurant pentru o cind cu familia. Doar sezonul Dundrii
inghetate le dddea prilej de petrecere in cluburile selecte ale orasului,
unde isi puteau permite cate un moment de nechibzuintd, departe de
ochiul vigilent al consoartelor.

Scolile cu predare in limba maternd, teatrul, societatile culturale,
tipdriturile, toate la un loc aveau menirea sd asigure continuitatea
legaturilor cu tara de origine. O sinteza a evolutiei Comunitatii Elene din
Braila in perioada 1864-19007 a fost realizata de cercetdtorul Cristian
Filip, pe baza documentelor avute la dispozitie din fondurile existente la
Directia Braila a Arhivelor Nationale si din arhiva Comunittii. In cadrul
studiului sunt prezentate, In afara de constituirea Comunitatii Elene si
recunoasterea ei ca persoana juridica, scolile, teatrul, tipografiile®, cartile,
presa si societdtile culturale care se adresau in exclusivitate minoritatii
grecesti din Braila. Constata ca grecii din Brdila si-au organizat cea mai
activd comunitate din Romania, desi numarul lor fata de alte orase era
mai mic, circa 10.000 la sfarsitul secolului al XIX-lea, o estimare mai mult
decat generoasa, conform opiniei autorului. Membrii sdi au manifestat
intotdeauna solidaritate 1n fata oricdrei cerinte a conducatorilor
Comunitatii. Sentimentul de mandrie nationald, de iubire fatd de patrie,
orgoliul apartenentei la o straveche civilizatie, au fost elementele cheie

7 Cristian Filip, Comunitatea Greacd de la Braila 1864-1900, Muzeul Brdilei — Editura Istros,
Braila 2004.

8 Tipografiile si activitatea acestora au fost subiectul unei lucrari editata de Biblioteca
Judeteana ,Panait Istrati”, realizatd de Rodica Draghici si Stanca Bounegru: Tipografii
brdilene 1838-1944, Braila 2001.
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pentru o clasare pe primul loc intr-o competitie neoficiald cu celelalte
minoritati si cu majoritarii romani.

Dupa primul rdzboi mondial perceptia asupra societatii brdilene
avea sa comporte o altd abordare, nu doar in privinta evolutiei
economice a orasului, ci si In reflectarea unei alte stdri de spirit. Treptat
modificarile intervenisera, s-au strecurat pe nesimtite, iar acum au
devenit vizibile. Erau alte generatii, acelea ale copiilor si nepotilor
primilor sositi.

Oferta educationalda a scolii romanesti era, In fine, agreata,
satisfacea pretentiile elitiste, nu mai era nevoie sa risipesti banii, mult
mai putini acum, pentru o specializare in centrele universitare europene,
nevoia de comunicare cu majoritatea s-a impus asa cd, dupad primele
clase la scolile grecesti, tot mai multi erau cei indrumati spre institutiile
romanesti. Doar pentru fete optiunea era mai grea, pdrintii urmau sa
decida intre Liceul de Fete si Institutul Sancta Maria. Aceasta din urma
institutie, aflatd sub Indrumarea maicilor catolice, era preferata lor in
ideea ca regulamentele stricte — nici In pauze nu aveai voie sd vorbesti
decat in limba germana - vor avea ca rezultat final, pe langa cunoasterea
a doud limbi strdine, germana si franceza, insugirea unor deprinderi
practice necesare oricarei tinere de conditie buna.

O programd comund, aceiasi educatori, activitdti sportive si
extragcolare comune, schimburi de carti, noutati editoriale comandate la
librériile din oras; filme si piese de teatru urmarite de la balcoanele
salilor de spectacol prin fanta butonierii paltonului, camuflajul era
obligatoriu pentru a scdpa de ochii vigilenti ai profesoarelor, gata
oricand sa-ti semneze o eliminare; reuniuni, ceaiuri dansante, baluri
organizate impreund; pana si locurile de plimbare alese de bdietii de la
Bilcescu, dupa terminarea orelor de curs, rute ocolitoare spre casa, in
speranta intersectarii cu drumul elevelor de la Liceul de Fete, au creat
conditii pentru cunoastere si intelegere. De aici au pornit prietenii legate
pentru o viata.

Tinerii au reusit sa depaseasca barierele etnice, chiar si pe cele ale
statutului social. Trecuse vremea cand o casatorie mixtd era vazuta ca o
adevdratd dramad. Cel care-si cladea solid o profesiune era considerat un
tandr de viitor, trocul ,tu cu averea, eu cu numele” incepea sd piarda
teren. Insa aceste considerente nu sunt singurele. A intervenit, mai mult
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ca sigur, pragmatismul. Valurile de emigratie practic incetaserd,
legdturile matrimoniale doar in sanul unei comunitati exclusiviste
comportau riscuri pentru posibilii urmasi. Relatiile de rubedenie puteau
da nastere la accidente genetice. Seniorii au trebuit sa accepte evidenta,
firescul lucrurilor, societatea Inchisa de ieri disparea, criteriile de
apreciere se modificaserd, poate nu intampldtor odatd cu tendinta
femeilor de a-si alege o cariera, semn al puterii de optiune in afara
constrangerilor cutumiare. $i nu intamplator, oricare dintre cei care si-au
petrecut copildria si adolescenta In perioada interbelica, indiferent de
originea sau de conditia lui sociala, dispus sa-ti povesteascd, iti va
evidentia doua lucruri: o economie infloritoare datoratd portului,
capabild sa-i intretind pe toti si deplina armonie existenta intre grupurile
etnice traitoare in Braila. Vei simti mandria fatisa, bucuria aducerii
aminte, greu de inteles pentru un strdin de urbe si de acele vremuri.

Brdila bogdtiei acumulate de marii cerealisti de armatori, de
negustorii de coloniale si de industriasi, marele Babilon al Misitiilor,
agitatia din docuri, puntile care uneau cheiul de slepuri, legdnate de pasii
hamalilor, striviti de povara sacilor Incarcati, se regasesc doar in amintiri
si In cate o carte apdruta ca un recurs la memoria celui ,,mai mare port la
Dunadre si capat de drum maritim”.

Clubul Parnassos, 1930
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Absolvente ale Institutului Sancta Maria, 1942. In picioare, ultima din dr., Maria
Margdrit, nepoata armatorului grec Troianos. Jos, a doua din st., Elena
Anghelescu, fiica preotului roman Anton Anghelescu.

In curtea casei lui Troianos, la petrecerea organizati pentru absolventele
Institutului Sancta Maria, 1942.
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La patinoar, 1939

In st. jos, Mary Lykiardopol, fiica industriagului grec Polydor Lykiardopol; in
spatele ei, Elena Anghelescu, fiica preotului roman Anton Anghelescu.

Jos, in st., Mary Lykiardopol; in picioare, in dr., Elena Anghelescu.
Cele doua, eleve la Institutul Sancta Maria, au legat o prietenie statornica.
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O plimbare si fotografii in Gradina Publica, 1940
1. In dr. Elena Anghelescu; in spatele ei, 2.In spate, de la dr. la st.:
Puiu Caludji, viitor jurist. Puiu Caludi, Elena Anghelescu.
A lucrat in Ministerul Justitiei.

Un revelion 1n casa avocatului Serban Stroe

De la st. la dr: Luca Stefanitzis, sotia lui, precum si Elena Stroe. Fotografii din
arhiva de familie a doamnei Elena Stroe (nascuta Anghelescu).
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FAMILII GRECESTI STABILITE LA BRAILA DUPA 1830

Familia Embiricos

Familie originara din Andros, primul mentionat este Leonidas Embiricos,
nascut la 1765. Unul dintre nepotii lui Leonidas, Leonard, activ in a doua
jumatate a secolului al XIX-lea In reteaua de navigatie ioniana, armator si
comerciant de grane, a dat cea mai importanta ramura a familiei prin cei
trei fii, George, Mihail si Constantin. Trei dintre copiii lui Constantin -
Leonidas, Alcibiade si Epaminonda, au fdcut afaceri la Brdila. Conform
informatiilor, Alcibiade si-a investit intreaga avere In navigatie, iar
nepotii sai, Mihail si Stamatios, dupd ce au lucrat o vreme la firma
unchiului lor, In 1896 si-au deschis propria societate de navigatie in
Anglia, SG Embiricos Ltd.

Nepotii lui George, Leonidas, Mihail si Maris, au activat la Braila
in comertul cu cereale si in transportul de marfuri, fluvial si maritim. In
1908 au deschis linia de pasageri National Steam Navigation of Greece, iar in
1916 Byron Steamship Ltd.°. In publicatiile timpului din Brila, firmele lui
Embiricos si domeniile de activitate ale acestora sunt prezentate sub
denumirea de ,,M. Embiricos & Co., armatori si agenti de vapoare, export
cereale, import carbuni, linie regulata de marfuri intre Anglia -
Continent - Mediterana la porturi din Marea Neagra si Dunare; linie
regulatd transatlantica intre Constanta - New York cu vapoare
transatlantice de lux; linie de pasageri Marsilia — Pireu — Salonic -
Constantinopol si Varna; reprezentanti generali ai Societatilor de
Navigatie Byron Steamship Co. Ltd. Londra (M. Embiricos) si National Steam
Navigation Co. Ltd of Greece. Centrala la Bucuresti, str. Academiei nr. 2,
filiale la Brdila, str. Belvedere 1, Galati, str. Sperantei 28 si Constanta, str.
Lascar Catargiu 28”10,

Catre sfarsitul deceniului al treilea al secolului al XX-lea,
compania Embiricos se retrage din Brdila, ca urmare, cel mai probabil, a

? Gelina Harlaftis, op. cit.
10 Almanahul Monitorul Brdilei, Tipografia Orghidan, Braila 1924, p. 95
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scaderii exportului de cereale. A ramas in memoria localnicilor casa din
strada Belvedere nr. 1, astazi Centrul Cultural Nicdpetre.

Andrei, fiul lui Leonidas Embiricos si al Stefaniei Kydonieos,
originard tot din Andros, nascut la Braila in anul 1901, a fost considerat
unul dintre cei mai de seama poeti ai Greciei.

Casa Embiricos, str. Belvedere nr. 1, sediul Centrului Cultural Nicadpetre.
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Casa Embiricos, scara interioara
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Casa Embiricos, vitraliu

28



Familia Lykiardopol

Familia Lykiardopol este originara din Kefalonia, satul Keramies,
districtul Argostolis.

Ilie Lykiardopol, sotia sa Calomira si fiul acestora, Spiru, s-au
stabilit la Tulcea inainte de Razboiul de Independenta al Romaniei. Aici
s-au ndscut ceilalti 9 copii, ultimii, doi bdieti gemeni, Polydor si Erotocrit.

In primul deceniu al secolului al XX-lea, fratii Lykiardopol sosesc
la Braila unde s-au orientat spre valorificarea industriala a cerealelor.
Intre 1911-1912, Spiru Lykiardopol construieste moara care a luat numele
familiei, intreprindere cu cea mai mare capacitate de madcinare si
depozitare, utilajele fiind importate din Austria si Germania. La inceput,
toti fratii fuseserd actionari, dar dupd moartea lui Ilie Lykiardopol cei
mai mici au fost convinsi sd renunte, urmand sa-si dezvolte propriile
afaceri. Moara a ramas sub autoritatea lui Spiru, a lui Theodor si a
cumnatului Valeriano, casatorit cu Maria Lykiardopol.

Moara Lykiardopol, arhiva dr. Constantin Poenaru
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Polydor Lykiardopol, impreund cu Ambatis, a pus bazele morii si
a fabricii de paste fdinoase Ambatis-Lykiardopol, intreprindere ridicata pe
Vadul Danubiului. Dupa cativa ani de functionare, in timpul marii crize
a fost distrusd de un incendiu devastator. La capatul bulevardului Al I.
Cuza, Polydor si Eros aveau fabrica de biscuiti Ancora.

Moara Lykiardopol-Valeriano a functionat neintrerupt pand la
jumatatea anilor 90 ai secolului trecut, astdzi aflandu-se in conservare.

Familia Lykiardopol a contribuit nu numai la dezvoltarea
economica a orasului sau a Comunitatii elene, ci a fost un factor activ in
promovarea unor initiative adresate, in primul rand, tineretului. Polydor
Lykiardopol a fost unul dintre fondatorii Asociatiei Tennis-Club Brdila
care avea ca scop, asa cum reiese din Actul constitutiv, ,educatia fizica a
membrilor sai prin jocul de tenis, ping-pong, patinaj si alte sporturi”.
Una dintre preocuparile sale a fost organizarea competitiilor sportive la
Brdila.

Albumul inaugurdrii terenurilor de tenis a fost realizat in atelierul
fotografic Francez (functiona intr-o aripa a cladirii Hotelului Francez,
astazi sediul Muzeului Brdilei). La cererea lui Polydor Lykiardopol au fost
realizate si 3 filme documentare despre patinoar, care se doreau un
inceput al proiectului de studio cinematografic la Brdila — studioul
Zalewski."

Intre anii 1934-1940, Polydor a fost reprezentantul Uniunii
Federatiilor Sportive din Romdnia, regiunea Dunarii de Jos, prim
vicepresedinte al Federatiei de Tenis din Romdnia (1938-1940), presedinte al
Comitetului regional de patinaj artistic al Federatiilor sporturilor de iarnd etc.

Meritele sale de industrias si animator al vietii sportive i-au fost
rasplatite cu numeroase distinctii: Ordinul Coroana Romdniei in grad de
ofiter, Meritul comercial si industrial cl. I, Meritul cultural pentru sport cl. I,
Insigna de onoare a Uniunii Federatiilor Sportive din Romdnia cl. II, cu
dreptul de a o purta pe viata, iar pentru ,contributia adusa inzestrdrii
ostirii” i s-a conferit Medalia Centenarului Regelui Carol I'?.

11 Prin amabilitatea domnului dr. Constantin Poenaru, care ne-a pus la dispozitie pentru
studiu fondul documentar al familiei, Muzeul Bréilei detine o copie a acestor filme.

12 Pe baza documentelor de familie, in anul 1997 Muzeul Brailei a realizat un film
documentar intitulat Case vechi si familii din Brdila. Familia Lykiardopol, autori - Ghena
Pricop si Gabriel Stoica.
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Ilie si Calomira Lykiardopol. Arhiva dr. Constantin Poenaru

Polydor Lykiardopol Marica Lykiardopol (Tsassis)
Col. Muzeului Brailei Arhiva dr. Constantin Poenaru
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Actul Constitutiv si Statutele Tennis Club Braila, printre fondatori -
Polydor Lykiardopol.  Arhiva dr. Constantin Poenaru

Album Tennis Club Braila
Col. Muzeului Brailei
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Sigla Tennis Club Brdila
Arhiva dr. Constantin Poenaru



Casa de pe str. Galati unde a locuit Menelas Papadatos, proprietar de magazii
Polydor Lykiardopol. in portul Brdila si Polydor Lykiardopol.
Col. Muzeului Bréilei Arhiva dr. Constantin Poenaru

De la st. la dreapta: Calomira, Polydor Lykiardopol, nepotul sau Dionisie, fiul
Adamantinei si al lui Nicolae Pana, Diamandula Tsassis, Emira, sotia lui
Theodor Lykiardopol, Marica nascutd Tsassis, fiica Diamandulei si sotia lui
Polydor, (in fata ei, jos, George Lykiardopol), Irene Lykiardopol casétoritd
Benetato; in fatd, de la st. la dr.. Elly, aldturi Olimpia, fiicele lui Theodor
Lykiardopol.

Arhiva dr. Constantin Poenaru
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Imobilul din str. Bolintineanu 10. Casatoria lui Mary Lykiardopol cu Dan
Casa lui Theodor Lykiardopol Poenaru, descendent din boierii Poenari.
De la st. la dr.: Marica Lykiardopol,
Dan Poenaru, Mary, Polydor Lykiardopol.

Familia Melissaratos

Radacinile familiei se regasesc in Valerianos, Kefalonia. Preotul
Anastasios Melissaratos a avut 8 copii. Ultimul fiu, Apostolos, nascut in
1859, a emigrat in jurul anului 1880, impreuna cu fratele sau Aristidis.

Cei doi frati s-au stabilit mai intai la Galati, dupa care au venit la
Brdila. Aici s-au ocupat de comercializarea cerealelor (in 1909 au
cumpdrat 2 slepuri de mare tonaj inregistrate la Capitania portului Brdila
sub numele de Apostolos si Aristidis) si de industrializarea acestora. In
1886 au dat in functiune Fabrica de paste fiinoase Apostol Melisaratos,
amplasata pe str. Stefan cel Mare 233.
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La inceput, familia Melissaratos a locuit pe strada Rahovei, in
apropierea bisericii Sf. Gheorghe, dupa care s-au mutat pe strada Golesti
nr. 29, imobilul devenind ulterior sediul Politiei orasului.

Primul razboi mondial a pus la grea Incercare situatia economica
a familiei: vasele au fost rechizitionate, fabrica a fost distrusa, iar Apostol
Melissaratos s-a vazut nevoit sa-si administreze cat mai chibzuit bunurile
ramase.

Fiica lui Apostol Melissaratos, Artemis, a devenint unul dintre
artistii plastici importanti ai Greciei, opera sa bucurandu-se de o reala
apreciere din partea criticii de specialitate din tara si din straindtate.

Sigiliul lui Apostol Melissaratos
Stampila Frati Melissarato — Corp. Unite-Brdila
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Diploma si medalii la expozitii de agriculturd, pentru fratii Melissaratos

Familia Moscu

Potrivit amintirilor de familie, Intemeietorul familiei la Braila a
fost Lascar Moscu, originar din Mesemvria. A emigrat, impreuna cu un
frate si o sord, in Romania, pe la 1900. In timp ce Lascir Moscu s-a stabilit
la Braila, fratele sdu a preferat portul vecin, Galati.

Lascar Moscu s-a casatorit cu o grecoaica, Tersiphora, a carei
familie locuia la Constanta. Cei doi au avut doi copii, un baiat, Jean,
nascut in 1903 si o fiica, lorgula, nascuta in 1907.

Lascir s-a ocupat cu importul de coloniale. In apropierea Halelor
a deschis o cofetarie, ramasa in amintirea vechilor braileni de La domnul
Moscopol, nume translat de la cel al celebrului siu fiu. in functie de
cerintele pietii si de mersul afacerilor, familia Moscu s-a indreptat spre
alte sectoare de activitate, transformand cofetaria intr-un magazin de
bijuterii, apoi intr-o frizerie.

Au locuit Intr-un imobil de pe strada Rosiori, apoi s-au mutat
intr-o casa pe strada Grivitei unde, dupa moartea lui Lascar, locuia Jean
Moscopol cand se reintorcea in Braila.

Sora lui Jean Moscopol, Iorgula Moscu, a beneficiat de educatia
specifica fetelor din vremea ei. A urmat cursurile Institutului Sancta
Maria din Brdila, manifestand talent si pasiune pentru arta broderiei.
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Din cea de-a doua casatorie, cu Aureliu Popescu, a avut o fiica,
Jana, stabilitd la Galati dupa terminarea studiilor universitare, astazi un
artist plastic apreciat de critica de specialitate.

Tersiphora si Lascar Moscu
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Jean Moscopol Iorgula si Tersiphora Moscu
Piata Sf. Arhangheli Braila

Bucuresti: Iorgula in balconul locuintei ~ Iorgula si sotul sau, Aureliu Popescu
fratelui sdu, Jean Moscopol
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Jana Andreescu, artist plastic, nepoata lui Jean Moscopol.

Jean Moscopol la un spectacol al Comunitatii Romane din New York

Fotografii din arhiva doamnei Jana Andreescu
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Familia Portocala

Potrivit datelor obtinute prin amabilitatea domnului Radu
Portocald, stranepotul lui Miltiade Portocala, familia isi are originea in
Insulele Ioniene. Primul sosit in Tara Roméneasca a fost Diamandi,
stabilit la Filipestii de Targ, langa Ploiesti. Fiul acestuia, Temistocle, s-a
casatorit cu fiica lui Asan Mihu, Smaranda. Din aceastd casatorie au
rezultat 4 copii: Aristide, Miltiade, Erofile si Nicolae.

Miltiade Portocald, ndscut la 1856, poate fi considerat
intemeietorul ramurii brailene a acestei familii. Asa cum se obisnuia in
randurile emigrantilor greci avuti, copiii sa beneficieze de o instruire
deosebitd, pentru a putea dezvolta afacerile parintilor, a fost trimis la
studii economice in straindtate, la Institutul de Comert din Anvers, apoi
s-a specializat In domeniul bancar la Crédit Lyonnais din Paris. Se
reintoarce in tara si, dupa un stagiu la Galati, in 1885 este numit in
functia de director al Bancii Nationale, sucursala Braila.

In 1888 a parasit Banca Nationald pentru a se lansa in afaceri cu
cherestea. La marginea orasului, pe un teren situat in bariera Calarasilor,
a construit o fabricad de cherestea. O vreme, pana cand a lichidat afacerea,
Miltiade a locuit cu familia intr-o casa situata in curtea fabricii. Acelei
perioade faste din trecut, Mihai Portocald, unul dintre cei trei fii, ii
consacra o parte din amintirile sale, iar pasajele in care descrie drumul
bustenilor pand la poarta intreprinderii sunt de un real interes:
,Lemndria rotunda se aducea cu plutele, din judetul Neamt mai ales, tata
facand dese drumuri la Piatra Neamt pentru a o cumpadra, se cobora cu
plutele pe Bistrita, pe Siret pana la Dunare, de unde era luata cu un
remorcher propriu si adusd pana la deal la Braila, la malul Dunarii. De la
Dundre era pusa pe vagonete. Cu o linie ingusta se trecea printr-un tunel
subteran panad la fabrica unde se facea lemndrie ecarisata pentru export.
Boala intempestiva a tatii a Intrerupt aceasta activitate, cand s-a pierdut
toata averea pentru a se face fata creditorilor. Atunci ne-am mutat in
oras, mai Intli in casa Avramescu, pe str. Calarasi colt cu str. Scoalei
Publice, chiar in fata Tribunalului. De acolo, la casa profesorului Suliotti,
pe str. Sf. Nicolae, de unde am fost dat la Scoala Primara nr.1 ce era cam
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peste drum...Apoi, in fine, ne-am mutat cu bunica noastra, iar tata a fost
internat si a murit departe de noi, dupa o lunga absentd, in 1905...”

Miltiade Portocala s-a casatorit cu Amalia Djuvara (1866-1957),
fiica lui Constantin Djuvara, bun prieten cu C.A. Rosetti, si a Elizei,
nascuta Divani. Cei doi au avut patru copii: Florica (1887-1979), Radu
(1888-1952), Mihai, autorul memoriilor citate (1892-1976) si Alexandru
(1895-1974).

Amplasamentul Fabricii de cherestea M. Portocali
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Planul Brailei, 1898, realizat de J. Dufour, inginerul sef al orasului, tiparit la
Tipografia Pericle M. Pestelmalgioglu.
Col. Muzeului Brailei
,Fabrica de cherestea Dlui Portocald” era amplasata in partea de sud — est. La
nord se invecina cu bulevardul Dorobantilor, limita orasului la acea vreme, iar
la vest avea iesire la soseaua ce lega Braila de statiunea Lacu Sarat.

Miltiade Portocala Amalia Djuvara Radu Portocala
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Eleni Divani'? Elisabeta Djuvara Constantin Djuvara
Arhiva Radu Portocala

Radu Portocala a studiat dreptul si filosofia la Universitatea
Bucuresti si s-a specializat in drept maritim si fluvial.

Personalitate a vietii politice brdilene, Decan al Baroului din
Braila (1925-1928), a fost ales Primar al Brailei intre 1922 - 1926. Printre
realizdrile din perioada primariatului sdu amintim halele din Piata
Poporului, un bazin nou la Uzina de ap4, ridicarea cartierului din spatele
Abatorului, imprejmuirea Abatorului si a Cimitirului Sf. Maria, crearea si
pavarea pietei din fata Cimitirului Sf. Constantin s.a. Din punct de vedere
administrativ, a reorganizat si modernizat serviciile Primadriei, iar din
punct de vedere cultural, a fost unul dintre membrii fondatori ai revistei
regionale de culturd Amalele Briilei, a facut parte din Comitetul de
conducere si a sprijinit ciclul de Conferinte ale Analelor.

Membru marcant al Partidului National Liberal, in perioada 1927-
1938, a fost deputat si senator.

13 fn timpul revolutiei de la 1848, una dintre proprietitile Elenei Divani, gazd4 a sediului

Politiei orasului, suferise ,oarecare striciciuni”. Repararea imobilului o costase pe

proprietara ,30 icosari noi”. Carmuirea judetului Brailei solicita Magistratului ,sa

binevoiascd ca din iconomiile sale de va putea sd sloboaza aratatii bani in primirea
PR

intrucat ,pomenita cucoana ca vaduva nu este cu drept a ramanea in
pagubd” — N. Mocioiu, S. Bounegru, Gh. Iavorschi, A. Vidis, op. cit., doc. 68, pp. 88-89.

pomenitei cocoane
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Actul de cununie al lui Constantin Djuvara cu Eliza Divani, 26 iunie 1857.
Cununia a fost oficiata la biserica Sf. Nicolae din Braila, nas fiind Trandafir
Djuvara.

In 1937 Radu Portocali se transferd la Baroul Ilfov si, in acelasi an,
este numit Secretar de Stat la Ministerul de Interne in guvernul
Tatardscu. Intre 1939-1940 este numit Ministru de Stat la Presedintia
Consiliului de Ministri. In aceastd functie a primit misiunea s
reorganizeze administratia publica, proiect finalizat prin respectarea
unor principii de baza - simplificare, unificare si coordonare intre
structurile acesteia. Pe data de 5 iunie 1940 a prezentat ,Codul
functionarilor publici”. A demisionat din guvern la 28 iunie 1940.

In semn de pretuire pentru ceea ce a realizat in orasul natal, Braila
1i acorda titlul de Cetitean de Onoare (24 decembrie 1939).
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Brevet pentru Medalia Apdritorilor Independentei 1877-1878, distinctie conferita lui
Constantin Djuvara

Casa Avramescu, str. Céldrasi, unde a locuit familia lui Miltiade Portocald
dupa falimentul fabricii de cherestea.
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In 1948 este arestat si judecat pentru ,sabotaj”, acuzatie
nedovedita. Dupa noud luni de detentie, este pus in libertate. Nu pentru
multd vreme, pentru ca in 1950, in noaptea de 5/6 mai, este arestat din
nou. Incarcerat la Sighet, moare in 1952.

Radu Portocald a fost casatorit cu Maria Margareta Oldnescu (10
aprilie 1914), nepoata literatului Dimitrie C. Olldnescu-Ascanio. La 30
martie 1915 i s-a ndscut unicul fiu, Radu Constantin, medic virusolog de
notorietate mondiald, cu activitate complexa in cercetarea medicald atat
in Romania, pana in 1976, cat si in Grecia'.
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Brevet pentru Ordinul Sf. Ana, cl. III, Rusia, 1878,
conferit lui Constantin Djuvara

14 Informatiile ne-au fost trimise cu amabilitate si generozitate de domnul Radu Portocala,
jurnalist, fost director al Institutului Cultural Roméan din Paris.
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Brevet pentru Ordinul Steaua Romaniei, gr. de cavaler, conferit lui Constantin
Djuvara, 31 martiel878
Fotogratfii si documente din Arhiva Radu Portocala

Familia contilor de Roma

Familie nobiliara ,cu titlu papal”’, cum isi amintea Nicolae
Carandino, este originara din Zante, Grecia.

In Romania, contii de Roma au ajuns si se inrudeascd, prin
casdtorie, cu familii precum Ghica, Calimachi, Ipsilanti, Cantacuzino,
Vogoride, Mavromihail, Greceanu.

Intemeietorul ramurii brailene a contilor de Roma este Pierre
(1833-1914), venit in tard pe la jumitatea secolului al XIX-lea. In 1860 s-a
casdtorit cu Sofia Ipsilanti, fiica printului Alexandru Ipsilanti,
proprietarul unor trupuri de mosii in judet: Stanca, Stancuta, Parlita (azi
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Cuza Voda) si Lacu Rezi. Avea In stapanire si o mare parte din Balta
Brailei. Cu timpul, multe dintre proprietdti au fost faramitate si
instrdinate prin vanzari succesive. La moartea Sofiei, survenitd la 6 ani de
la casatorie, Petru de Roma mosteneste ,,Mosia Mare” din Viziru®.

Ce-a de-a doua sotie, Maria Vogoride, era fiica printului Nicolae
Vogoride, fostul caimacam al Moldovei, si a Caterinei Conachi. Cei doi
au avut trei copii - Petru, Nicolae si George.

Nicolae, titularul unei diplome de licentd in stiinte juridice
obtinute la Paris, a fost un cunoscut armator. A detinut mai multe nave
in portul Braila, in perioada 1921-1946.

La sfarsitul secolului al XIX-lea, proprietarul resedintei de la
Viziru era Camil de Roma. Césatoria acestuia cu Gina Varetto, originara
din Torino, a provocat tulburare, italianca nefiind acceptatd de ,lumea
bund”. La Brdila, Camil de Roma locuia intr-un imobil de pe strada Turca
(azi str. Miarasti). In urma unei drame personale, acesta s-a instrdinat de
familie si a preferat sa trdiascd pand la sfarsitul zilelor in compania
pescarilor din balta.

Cei doi au avut un fiu, Petru, ndscut in 1901, care a cochetat cu
literatura, se pare fdra prea mult succes, insd a ramas cunoscut prin
functiile de presedinte al Comunitatii Elene din Braila (1939-1940) si
vicepresedinte al Societdtii de Ajutor Reciproc Fraternitatea.

Petru de Roma, Pierrino, asa cum era cunoscut de catre prieteni, a
creat un fond documentar al familiei, achizitionat de Arhivele Nationale,
Directia Brdila: corespondenta, acte de studii, manuscrise literare,
insemndri personale, carti postale ilustrate, fotografii, planuri, hdrti, acte
de proprietate, conturi bancare etc. Documentele se refera, in primul
rand, la activitatea sa, dar si a altor membri din familie: Candiano, Camil,
Teodor, Zenaida.

15 fntr-o situatie realizati de Prefectura Braila in anul 1918, privitoare la marea proprietate
din judet ,dupa organizarea administrativa in timp de pace”, in dreptul proprietatilor
contilor de Roma de la Viziru erau trecute: 8000 de ha de pamant arabil, 16.343 ha fanete,
7 ha vii si gradini, 150 de ha de padure — Directia Braila a Arhivelor Nationale, Fond
Prefectura judetului Brdila, dos. 36/1918.
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Fostul conac al contilor de Roma, com. Viziru, astdzi proprietatea Romsilva

Partea sudicd a cladirii a fost construitd imediat dupa cdsatoria lui
Petru de Roma cu printesa Sofia, partea nordica fiind ridicatd ceva mai
tarziu. Imobilul avea si o sald de teatru. Memorialistul Nicolae
Carandino povestea cd, pe la inceputul secolulului al XX-lea, Camil de
Roma a angajat trupa de teatru a Elenei Derusi pentru un spectacol cu
piesa Dama cu camelii. Pe un ger cumplit, actorii au fost urcati in sanii si,
infasurati in bldnuri, au calatorit de la Braila la Viziru. Evenimentul a fost
comentat indelung de societatea braileana.

In capela conacului au fost inmorméantati printesa Sofia, contele
Petru de Roma si alti membri ai familiei.
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Degradat in timpul primului rdzboi mondial, conacul a intrat in
proprietatea Ministerului Agriculturii. In 1923, in latura sudicd, a fost
organizata Scoala de Agricultura Alexandru Constantinescu. Astazi, fostul
conac al contilor de Roma se afld in proprietatea Romsilva.

Familia Sclavos

Familia Scalvos isi are originile in Kefalonia, sat Domata
Dominata, departamentul Lixuri.

Primul mentionat in familia Sclavos este Marinos Sclavos. In
perioada revolutiei grecesti de la 1821 facea negustorie cu vinuri la
Odesa. Potrivit marturiilor de familie, de numele sdu este legat episodul
dramatic al recuperarii trupului Patriarhului Gregoriu al V-lea din apele
Bosforului. A reusit sa-1 transporte pe corabia sa la Odessa, iar in timpul
inmormantdrii a avut loc si o ampld manifestare in sprijinul eliberarii
Greciei, la care a participat insusi tarul Alexandru I.

Cel care isi leaga destinul de Brdila este Constantin (1848-1936),
nascut la Odessa, unde a si urmat cursurile Scolii Comerciale a
Comunitatii Grecesti.

Vine la Braila in 1867 si obtine aprobarea din partea Ministerului
Instructiunii Publice sa predea limba greaca in scolile Comunitatii Elene
si in scolile particulare.

Clasa mixtd la Scoala Greaca din Braila
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In 1878 s-a casitorit cu Maria Vasopol, profesoard de lucru
manual in scolile Comunitatii Elene. Cei doi au 4 copii: Gheorghe (1888),
Elena (1890), Evanghelos (1893) si Ecaterina (1898). Dupa moartea sotiei,
se recasatoreste cu Maria Patis, in 1901.

Pana la moartea sa, survenitd la varsta de 88 de ani, Constantin
s-a preocupat de bunul mers al Comunitatii Elene din Brdila, indeplinind
functia de secretar.

Fiul sdu cel mai mare, Gheorghe, a devenit unul dintre cei mai
apreciati compozitori din Grecia.

Constantin Sclavos Gheorghios Sclavos
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Evanghelos Sclavos

Ecaterina Sclavos
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PERSONALITATI BRAILENE CU ASCENDENTA GREACA!$

Alifantis, Nicu (n. 1954 )

Compozitor, interpret de muzica pop, aranjor si producator

Este editor si producator al intregii activitdti personale componistice.
Discografie: 15 compilatii si albume individuale, 10 casete audio.

In 1997 publica volumul de versuri Scrisori nedesficute.

Colabordri cu teatrele din Brdila si din Bucuresti pentru crearea muzicii
de spectacol.

Figureaza in International Jouth in Achievements - International

Biographical Center, Cambridge, England 1986

Andreescu, Jana (n. 1951)

Artist plastic

Urmeaza cursurile gimnaziale la Scoala generala nr. 10 Braila si pe cele
liceale la Liceul Nicolae Balcescu din Braila.

Absolventd a Academiei de Arte Nicolae Grigorescu din Bucuresti.
Profesor la Liceul de Arta Dimitrie Cuclin Galati.

Intre 1994-2004 profesor la Facultatea de Design Studiumn.

Inspector metodist la Inspectoratul Scolar Judetean Galati.

Din 1991 este membra a UAP din Romania.

Din 1974 isi incepe activitatea expozitionala la Galati.

6. Am folosit urmatoarele materiale: Arhiva Comunitatii Elene Braila; Toader Buculei,
Prezente brdilene in spiritualitatea romdneascd, Editura Ex-Libris, 2004; Rodica Dréghici,
Stanca Bounegru, Tipografii brdilene. 1838-1944, Biblioteca Judeteana ,Panait Istrati”,
Braila 2001; Rodica Draghici, Carte greacd la Brdila, secolul al XIX-lea, Biblioteca Judeteana
Panait Istrati, Braila, 2006; Paula Scalcau, Grecii din Romdnia, Editura Omonia, 2005;
S. Semilian, Istoria presei briilene de la 1839 la 1926, Editura Moderna, Braila 1927; Nicolae
Carandino, De la o zi la alta, Editura Cartea Romaneasca, 1979; Elena Ilie, Din istoricul
farmaciei la Brdila, in Istros, VII, Brdila, 1994, pp.397-409; Wikipedia; Ref. Jana Andreescu,
Elena Stroe.
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Expozitii personale la Galati, Calarasi, Bucuresti — Galeria Sabina si Jean
Negulescu in 2005, Viena, Centrul Cultural.

Este membru fondator al Grupului AXA cu care expune intre 1995-2005.
Participd la expozitii nationale: Cluj — 1976; Bucuresti — 1977, 1987, 1988,
1990, 1994; Galati — 1990, 1999; Salonul National Bucuresti — 1995, 2001,
2006; Barlad — 2007.

Participd la expozitii internationale de grup: Centrul Cultural Roman din
Paris — 1997; Expozitie la Anne Ghez, Paris — 1998; Expozitia Sinaide Ghi
din Roma - 2000; Grafica umoristica din Belgia — 2001, 2003, 2005;
Freiburg — 2001; Centrul Cultural Roman din Venetia — 2001; Centrul
Cultural Roman din Paris — 2003; Duplex Caldrasi — Silistra (Bulgaria) —
2003; Quincy Illinois, SUA — 2004; Bosnia-Hertegovina — 2005; Muzeul
Quartier din Viena — 2005; Centrul Cultural Viena — 2005; Bruxelles —
2005; Ruse — 2006; Lyon — 2006; Pessac, Saint Gaudens, Franta — 2007.
Distinctii: Premiul Municipiului Galati cu Grupul AXA — 1999; Premiul
Patriarhiei Romane, Premiul Organizatiei Nationale a Femeilor din
Romania; Premiul Orasului Calarasi — 2004; Premiul Municipiului Galati
— 2004; Medalia Meritul Cultural — 2004; Premiul Gheorghe Lazir cl. I —
2006; Premiul Ioana (Burda) — 2006.

,Unul dintre resorturile ascunse ale compozitiei Janei Andreescu constd in
capacitataea artistei de a orchestra alburile. Lirism si rafinament, fast al culorilor
aflate intr-o miscare alertd, muzicald, sunt citeva dintre impresiile persistente pe
care pictura Janei Andreescu le lasd asupra privitorului” — Mariana Tomozei
Cocos

,Fard a fi monumentale, lucrdrile trideaza sensibilitate pentru formd si culoare,
pentru miscare si relief tactil. Totul pus in operd cu sonorititi aproape muzicale
ale limbajului” — Simona Nastac

Baronzi, George (1828-1895)
Scriitor, publicist, traducator
Apreciat ca detinator al unei culturi enciclopedice, a scris cateva zeci de
volume: poezii (Cugetdrile singurdititii, Nocturnele, Satire, Fabule alese,
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Legende si balade), prozd (Misterele Bucurescilor, Fontana zdnelor), teatru
(Matei Basarab sau Dorobanti si seimeni, Natdreii). Nu a fost gen literar pe
care sa nu-l abordeze. A publicat mult, in fiecare oras unde se stabilea 1si
tiparea operele — Brdila, Galati, Bucuresti, Craiova, Caldrasi.

A tradus romane din limbile franceza si engleza: Al. Dumas, Byron,
George Sand, Eugene Sue, Al. Dumas-fiul).

A editat o serie de publicatii — la Braila, Mos Ion (1886) si Pressa Romini
(1886, impreuna cu S. Carmellin).

Carandino, Nicolae (1905-1996)

Scriitor, critic de teatru, gazetar

Studii de drept si filosofie la Universitatea Bucuresti, studii de doctorat la
Paris (1926-1929).

Din 1930 intra in ziaristicd si devine colaborator la numeroase periodice
din capitala.

Opera sa:

Viata de glorie si de pasiune a marii cantarete Haricleea Darcleé: Darclée.
De la Electra la Dama cu camelii; Autori, piese si spectacole; Actori de ieri si de
azi; Radiografii teatrale, s.a

A publicat volumele de memorii De la o zi la alta (prima parte este
dedicata Brailei copildriei sale) si Nopti albe si zile negre.

Cavadia, George (1858 — 1926)

Autodidact In muzicd, s-a remarcat In compozitii si ca interpret de
lieduri, valoarea vocii fiindu-i asemuita de cronicarii vremii cu
Tamberlik, Faure si Carusso.

A compus melodii pentru voce si pian pe versuri de Theodor Serbanescu,
Hoffman, Carol Scrob, C. Petroni, I. Mallo, s.a.

Dintre piesele compuse: Despirtirea, Le Depart, Dor de rizbunare, Unde esti,
Jalea mea, Stiu cd m-ai iertat, Alinta, Randunica. Editorul Jean Feder din
Bucuresti i-a publicat o colectie de 23 de piese.

A intreprins turnee in Spania, Italia si Franta.
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Este considerat fondatorul Societatii Lyra din Braila.

Casa lui George Cavadia, Mausoleul fam. Cavadia,
str. Belvedere colt cu str. Gradinii Publice. Cimitirul Sf. Constantin

Delis, Gheorghios (1871-1954)

Medic si poet

A studiat medicina la Viena.

In 1897 a plecat in Grecia pentru a lua parte la rizboiul greco-turc ca
ofiter de marind, in rezerva.

Dupa rdzboi, o vreme a locuit In Germania, de unde se Intoarce in Grecia
pentru a-si continua profesiunea de medic. In paralel, s-a preocupat de
poezie.

Darclée, Haricleea (1860-1939)

Cantdreata celebra de opera, simbol al triumfului romdnesc peste hotare,
imagine sonord a frumusetii, a gratiei, a cantecului; ridicatd pe scutul inflorit al
unei epoci unice in istoria lumii, sintezd definitivi a gloriei de scend
(N. Carndino).

Studiile muzicale le-a Inceput la Bucuresti, le-a continuat la Galati, apoi
la Braila. Aici, i-a avut profesori pe George Cavadia si Luigi Ademallo.
Pleaca la Paris pentru desdvarsirea pregatirii muzicale. Studiaza cu
Maria Sasse, Edmund Duvernoi si Jean Baptiste Faure.
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Timbrul vocal si jocul scenic au impus-o printre cele mai mari si mai
apreciate interprete dramatice ale timpului.

A cantat pe marile scene ale lumii: Nisa, Petersburg, Milano, Buenos
Aires, Rio de Janeiro, Montevideo, New York, Monte Carlo, Roma.
Puccini i-a compus rolul din Tosca, iar rolul Violetei din Traviata i-au
atras aprecieri magulitoare din partea lui Verdi.

In semn de pretuire pentru marea artists, Braila a initiat Festivalul
International de Canto Haricleea Darclée.

Demosthen, Atanasie (1845 — 1925)

General medic, creatorul scolii romanesti de chirurgie militara.

Absolva studiile de medicina din cadrul Scolii Nationale de Medicina
Bucuresti (1869), doctor in medicina la Montpellier (1871) cu teza
Contribution a 1’étude de la sclérose en plaque disseminée.

Ca medic militar, urca treptele ierarhiei pana la gradul de general de
divizie (1905).

Functii detinute: Sef serviciu la Divizia chirurgicald a Spitalului Militar
Central (1882-1900), director al Institutului Sanitar Militar (1900-1902),
director al Spitalului Militar Craiova (1902-1905), inspector general al
Serviciului Sanitar Militar (1905-1908).

Profesor la Facultatea de Medicina Bucuresti (1881-1888), decan al acestei
institutii (1908-1919).

A fondat Revista Sanitard Militard (1877), a infiintat Societatea Stiintifica a
Ofiterilor Corpului Sanitar Militar Roman.

In timpul Rézboiului de Independentd a Romaniei, ca medic de brigads,
a organizat si participat la ingrijirea ranitilor romani si rusi la Plevna si
Grivita.

A fost distins cu ordine romanesti si strdine printre care Medalia de aur a
Republicii Franceze si Premiul Laboire.

Embiricos, Andrei (1901-1975)
Poet, prozator, reprezentant de seama al poeziei suprarealiste din Grecia
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Urmeaza Facultatea de Filosofie a Universitatii din Atena. Datorita
separarii parintilor, isi intrerupe studiile. Intre 1921-1925 a lucrat la firma
fratilor Embiricos, Byron Steamship Co. Ltd din Londra si, in paralel, a
studiat filosofia si literatura engleza la King’s College.

In 1926 pleaca la Paris unde s-a initiat in psihanaliza. In aceeasi perioada
a intrat in legdturd cu grupul suprarealist.

Din 1931 revine in Grecia unde, dupd o scurtd perioadd de lucru in
cadrul firmei tatdlui sau, s-a consacrat literaturii si psihanalizei.

A fost primul care a introdus suprarealismul in Grecia si primul care a
practicat psihanaliza. In domeniul literar este considerat ca un poet
vizionar, ocupand un loc de frunte in literatura greaca.

Faranga, N. Th., (1871 - ?)
Absolva cursurile liceale la Geneva, apoi pe cele de la Scoala de Poduri si

Sosele din Paris.

I TH. FARANER

Medalia Ozonarea apei, Priméaria Brailei, 1912
Pe avers sunt trecute lucrdrile ,esecutate si puse in esecutie” in timpul
primariatului lui N. Th. Faranga: ozonarea apei, rezervorul de apa, canalizarea
si hala de alimente.
Col. Muzeului Brailei

Urmeaza o cariera politicd in randurile Partidului Conservator. Este
Primar al Brailei (in 1911, 1914) si Prefectul judetului Brdila (1905).

De numele sau se leaga doua mari realizari ale oragului: Castelul de apa

si extinderea retelei de canalizare.

58



Fotino, Androcle (1834-1907)

Medic, general

A urmat cursurile primare la Braila, apoi liceul si primele studii medicale
la Atena, continuate la Paris. De aici se reintoarce 1n Romania.

In 1860 este numit medic de regiment cl. II. in 1862 conduce sectia V
medicala a Spitalului Militar Central.

In anul 1863 este avansat la gradul de maior (medic de regiment cl. ). A
detinut functia de subdirector al Scolii Nationale de Medicing, iar la
Spitalul Militar a predat cursul de clinica chirurgicala si dermatologica.
Intre 1874-1894 a fost membru in Consiliul Medical Superior.

In timpul Rézboiului de Independents a fost seful ambulantei Marelui
Cartier General. In timpul asaltului Plevnei a contribuit la organizarea
serviciilor de Cruce Rosie.

In 1885 a fost numit director general al Serviciului Sanitar Civil, iar din
1886 Efor al Spitalelor Civile.

Prin lucrarile sale de specialitate a contribuit la perfectionarea sistemului
de asistenta medicala militara din Romania.

Fotino, Ilie (1806-1848)

Istoric

Vine in Tara Roméaneascd in 1819 si in 1825 il gdsim in Bucuresti, angajat
ca ca functionar vamal. Vine la Braila unde ocupa functia de secretar de
vama.

Intre 1836-1842 incearcd si intre in afaceri dar esecul il determini si
revind la Brdila ca functionar la vama. Ia in arendd veniturile portului
Braila.

A fost casatorit cu fiica eteristului At. Xodillos.

Bazandu-se pe notele lui Dionisie Fotino, pe memoriile socrului sau si pe
informatiile furnizate de episcopul Argesului, Ilarion, a scris o istorie a
revolutiei lui Tudor Vladimirescu, intitulata Atloi tis en blahia ellinikis
enanastasos, in traducerea romaneasca a lui P. Georgescu (1874): Tudor
Vladimirescu si Alexandru Ipsilanti in revolutia din 1821 supranumitd Zavera.
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Frangopoulos, Dimitrios
Redactor al publicatiei Vocea libertitii, editata la tipografia Progresul din
Braila (1884 — 1886).

Frangopoulos, Mihailos F.
Presedintele unei societati sportive din Brdila, Asociatin Greaci de
Gimnasticd, infiintata in februarie 1896.

Gigantes, Cristodul

A luat parte la razboaiele balcanice, la expeditia din Salonic a generalului
Sarrail, la campania din Asia Mica (1921) impotriva turcilor lui Kemal.
Réanit, Cristodul a fost salvat de mama sa care s-a inrolat ca sord de
caritate.

Cristodul Gigantes a facut Scoala de Razboi la Paris unde si-a luat
brevetul in , stiinte politice”.

S-a casatorit cu o verisoara a lui Nicolae Carandino si a ocupat functia de
atasat militar al Greciei la Bucuresti.

La Atena, Cristodul a fost profesor si comandantul $colii de razboi.

In 1935, fratii Gigantes au fost judecati pentru tradare si condamnati la
munca silnica pe viata, pentru implicare in revolta cadetilor venizelisti.
Odata cu ocuparea Greciei de cétre trupele lui Mussolini, fratii Gigantes
au reusit sa se elibereze. Au fugit in Egipt si, de acolo, Cristodul a plecat
in Eritreea, unde s-a inrolat in Legiunea Strdind. A creat Batalionul Sacru.
Participd la eliberarea insulelor din Marea Egee.

Dupa razboi, a fost numit guvernator al Cicladelor. A fost membru al
delegatiei Greciei la procesul de la Niiremberg, apoi guvernator militar
al Eubeei. A trecut in rezerva cu gradul de general de armata.

A fost directorul Radiodifuziunii grecesti si consilier municipal la Atena.

Gigantes, Iani

A participat la razboaiele balcanice, la expeditia din Salonic a generalului
Sarrail, la campania din Asia Mica (1921) impotriva turcilor lui Kemal.
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A fost profesor la Scoala de razboi din Atena.

In 1935 este condamnat pentru implicarea in revolta cadetilor venizelisti
din marina.

In timpul ocupérii Greciei de citre trupele lui Mussolini s-a inrolat in
miscarea de rezistenta impotriva ocupantului italian. Prins intr-o casa
conspirativd, a refuzat sa se predea, preferand sa moara in schimbul de

focuri.

Hrisanide, Alexandru (n. 1936)

Compozitor si pianist, stabilit, din 1974, in Olanda.

Studiaza la Bucuresti cu Florica Muzicescu si Mihail Jora, iar la Paris cu
Nadia Boulanger.

Profesor universitar la Amsterdam si Tiburg.

Promotor al muzicii moderne, compune piese camerale, sonete pentru
clavecin si orchestra.

Istrati, Panait (1884-1935)

Scriitor

Atasat initial ideilor de stanga, se imprieteneste cu Romain Rolland, la
indemnul cdruia scrie prima sa carte, Chira Chiralina. Apropierea de
Nikos Kazantzakis 1-a determinat sa intreprindd o calatorie in Grecia, in
compania acestuia.

Opera literara a lui Panait Istrati, cu puternice accente autobiografice, a
fost scrisa, In cea mai mare parte, in limba franceza si tradusa in
romaneste, partial chiar de cdtre autor.

Opera: Chira Chiralina, Mogs Anghel, Haiducii, Trecut si viitor, Codin,
Domnita din Snagov, Familia Perlmutter, Mihail, Nerantula, Ciulinii
Biraganului, Spovedanie pentru invingi, Tata Minca, Casa Thiiringer, Biroul de
plasare, In lumea Mediteranei.

A fost tradus in 26 de limbi.

In semn de pretuire, in Franta a fost infiintatd Asociatia Les amis de Panait
Istrati, care editeaza trimestrial Les Cahiers des Amis de Panait Istrati.
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Casa Memoriala Panait Istrati, Braila, Gradina Publica
In 1984, Muzeul Bréilei a organizat o expozitie memoriala, gazduita intr-un
imobil din Grddina Publicd, aproape de Casa Thiiringer, un omagiu
prilejuit de sarbatorirea centenarului scriitorului.

Casa Thiiringer, str. Gradinii Publice
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Fosta locanti a lui Kir Leonida unde Panait Istrati a fost baiat de pravalie,
str. Malului nr. 2

Kefala, Antigone

Poeta si prozatoare

S-a ndscut in 1935 la Braila. Dupa rdzboi s-a mutat impreuna cu familia
in Grecia. Emigreaza in Noua Zeelanda unde a studiat literatura franceza
la Victoria University. Din 1960 s-a stabilit in Australia.

Dintre volumele de poezii mentiondm The Alien (1973), Thirsty Weather
(1978), European Notebook (1978) iar dintre volumele de proza publicate -
The First Journey (1975), The Islands (1984), Summer Visit (2003).

Kyridis, Gheorghios
Profesor la Scoala Greaca din Brdila si, mai tarziu, in1859, la Scoala
Companiei Grecesti din Brasov.

Melissaratou, Artemis (n. 1908)

Pictor

Primele lectii de pictura le-a luat la Institutul Sancta Maria din Braila.

In 1933 pleaca in Grecia si, din 1934, a intrat la clasa de pregatire la
Scoala de Arte Plastice, unde se inscrie in 1937. Absolventa in 1941.
Picturile sale in ulei, acuareld, creion, monotip si postere (peisaje,
portrete) au ca temad predilecta marea.
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A participat la expozitii individuale si de grup, interne si internationale
(aproximativ 30): Grecia, New York, Paris, Lyon, Bruxelles, Geneva,
Anvers, Frankfurt, Oslo, Munchen.

A avut parte de critici favorabile. A obtinut mai multe premii
internationale si a fost medaliata.

Miliaresis, Gherasimos (1918-2005)

Mugzician

A studiat in Italia si Spania. A pus bazele studiului chitarei clasice in
Grecia, fiind considerat rectorul chitaristilor greci.

A colaborat cu cei mai mari compozitori din Grecia si a concertat in mai
multe tari.

Moscopol, Jean (1903-1981)

Cantdret de estrada si de muzica usoard, compozitor

Urmeaza cursurile primare la Scoala Greaca din Brdila, iar pe cele
secundare la Liceul Pelarinos din Galati. Ia lectii de canto la
Conservatorul Lyra din Brdila.

Functionar la Agentia maritima M. Embiricos et Co (1921-1922) si agentia
P. Macri et Son (1922-1924).

Pleacad la Bucuresti unde se angajeaza la Banca Chrissoveloni (1925-1929).
Debuteaza la barul Zissu (1929), iar in toamna aceluiasi an face primele
inregistrari pe discuri. Catre sfarsitul anului debuteaza la Radio.

In 1932 s-a stabilit la Berlin. Aici a studiat canto cu prof. Krost. A cantat
in doua localuri si a jucat in doua filme.

A revenit In tara in 1933. Canta doar in localuri selecte si la Radio.
Realizeaza peste 300 de inregistrari pe discuri de gramofon — din 1931 a
incheiat un contract de exclusivitate cu firma His master’s voice din
Londra.

A fost membru in Sindicatul Artistilor Dramatici si Lirici, membru al
Societatii Compozitorilor din Romania, membru al Societatii Muzicale
Oedip din Paris si Amare din Berlin.
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Dupa razboi pleacd in Grecia unde isi continua cariera muzicala. Devine
membru al Societatii Compozitorilor din Atena.

Stabilit la New York, devine un animator cultural al diasporei romanesti.

Nicolau, Edmond (1922-1996)

Om de stiint3, cibernetician, istoric al stiintei si tehnicii

Absolvent al Liceului Nicolae Bilcescu din Braila, studiaza filosofia la
Universitatea Bucuresti. Obtine titlul de Doctor in stiinte tehnice cu teza
Sinteza sistemelor radiane (1968) si pe cel de Doctor docent in stiinte
(1974)..

Cariera didactica si activitatea stiintifica le desfagsoara in cadrul Facultatii
de Electrotehnica si Electronicéa a Institutului Politehnic Bucuresti.

A fost membru in diferite institutii de prestigiu interne si internationale
si a condus organizatii stiintifice internationale: membru in Comisia de
Ciberneticd a Academiei Roméne; membru in Consiliul de Administratie
al Asociatiei Internationale de Cibernetica din Namur, Belgia; membru al
Academiei Internationale de Stiinte din San Marino; membru 1in
Comitetul International de decernare a premiilor Norbert Wiener;
director al Organizatiei Mondiale de Sisteme si Cibernetica (WOSC);
director tehnic international la Institutul de Inalte Sinteze din Nisa;
consilier international al Fundatiei de Studiul Sistemelor din Windsor,
Canada.

Este autor si coautor la peste 500 de studii si peste 70 de volume
publicate In tara si strainatate.

Printre volume: Introducere in ciberneticd, Bucuresti 1964, Moscova 1967,
Sofia 1968; Introducere in lingvistica matematicd, in colaborare cu S. Marcus
si S. Stati Bucuresti 1967, Bologna 1974, Barcelona; Les foundaments
cybernétiques de l'activité nerveuse, cu C. Balaceanu, Paris 1971; Adaptiv
Arrays, impreuna cu Dr. Zaharia, Amsterdam 1989.
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Casa in care si-a petrecut copildria si adolescenta Edmond Nicolau, str. Gradinii
Publice colt cu str. Golesti.

Pana, Gherasim

Medic

Obtine titlul de doctor in medicind in 1853.

A fost medic al orasului si portului Braila.

1862 — vicepresedinte al Consiliului de Igiena Brdila
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1866 — publica in Monitorul Medical nr. 5/1866 lucrarea Observatii asupra
cholera morbus care a bantuit orasul Brdila, in colaborare cu dr. Michel
Stafdter Solomon

Panaitescu-Perpessicius, Dumitru (1891-1971)
Critic, istoric literar, poet
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Actul de nastere a lui Dumitru Panaitescu, Foaia matricola a lui D. Panaitescu,

21 decembrie 1891, mama Elisaveta, tatal elev in clasa a VI-a
Panait, , de natiune grec... originar din la Gimnaziul N. Bdlcescu,
Tanina”. anul scolar 1907-1908.

Functionar la Biblioteca Academiei Romane, intre 1919-1951 a fost
profesor la licee din Arad, Targu Mures, Brdila si Bucuresti.

Intre 1951-1954 a fost sef de sectie la Institutul de Istorie Literara si
Folclor si apoi a devenit directorul general al Bibliotecii Academiei
Romaéne.
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Din 1957 a devenit membru al Academiei Romane. In aceastd calitate a
contribuit la infiintarea Muzeului Literaturii Romane sub auspiciile
cdruia apare revista Manuscriptum (1970). A condus aceasta institutie
pana in 1971.

Este cunoscut publicului larg pentru stradania de a realiza o editie critica
monumentald la opera poetului Mihai Eminescu. Din pdcate, din cele 15
volume proiectate, a reusit sa finalizeze si sa publice doar 6.

Bustul lui Perpessicius, autor Nicdpetre, amplasat in curtea Casei Memoriale.
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Papamihailopol, Mihail E., (1866-1938)

Ziarist

Doctor in drept la Bruxelles (1898)

Prefect al Politiei Brdila, deputat de Putna si Brdila, vicepresedinte al
Sindicatului ziaristilor.

A debutat in ziaristica la Razboiul.

A infiintat cotidienele Globul (1890), Tara (1903), La Depeche, La Roumanie
(1899), Gazeta ilustratd, Patriotul.

Decorat cu ordinele Coroana Romdniei in grad de cavaler, Sf. Sava si
Mantuitorul, ambele in grad de comandor.

Penetis, Hrisant (cca 1780-1852)

Hristache Penetis a studiat la Constantinopol. A trdit intr-un mediu
calugaresc pe langa Patriarhia Constantinopolului.

Pe la 1805 este hirotonit diacon si apoi preot de Patriarhul Calinic.

Vine in Tara Romaneasca pe la 1805.

Cumparad la Braila mai multe proprietdti: case, locuri virane, 15 magazii
in port. Se hotaraste sd construiascd un pension de fete, pentru
pomenirea lui si a parintilor sai, unde invatamantul trebuia sa fie gratuit.
Cele 7 magazii, o pereche de case si 20.000 de galbeni trebuiau sd acopere
cheltuielile.

In 1852, prin grija nepotului siu, Stamate Penetis si sub directia
inginerului Maghistratului, Incepea constructia scolii. Lucrdrile nu pot
continua intrucat suma de 20000 de galbeni, lasata prin testament, a
trebuit sa fie utilizata pentru plata datoriilor care grevau mostenirea.

In 1857, orasul Briila intra in proprietatea imobilelor lisate de Hrisant
Penetis. Doi ani mai tarziu, Elena Cuza vine in sprijinul acestui proiect
printr-o donatie de 50 de galbeni, iar Adunarea Legislativa a tarii voteaza
acordarea unui ajutor de 2000 de galbeni. Scoala este terminata in 1866,
iar In 1867 este data in functiune.
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Fostul Pension de Fete , Penetis Zurmale”, str. Rubinelor

Pestelmalgioglu, Pericle N. (1831-1902)

Tipograf, ziarist, editor. A fost proprietarul uneia dintre cele mai
moderne tipografii din tard, infiintatd in 1861, In asociere cu Ilie
Boerescu, sub numele de Tipografia Pericle M. Pestelmalgioglu & Ilie
Boerescu, cunoscutd apoi ca Tipografia Unirea/Enosis. In 1868, contractul
de asociere dintre cei doi inceteaza prin retragerea lui Pestelmalgioglu.
Ilie Boerescu trebuia ca, in schimbul pastrarii drepturilor de tipograf, sa
onoreze datoriile citre creditori. Intelegerea nu a fost respectati si a
urmat un proces in urma caruia Ilie Boerescu a fost obligat sa plateasca
suma datorata fostului asociat.

In 1872 Pericle Pestelmalgioglu cumpard Tipografia Unirea, intre timp
devenise proprietarul tipografiei Triangulu.

In 1873 infiinteaza Tipografia Pericle M. Pestelmalgioglu, o imprimerie
unde si-a valorificat experienta si aptitudinile deosebite, calitatea
lucrdrilor editate aici fiind recompensata cu numeroase premii obtinute
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la expozitiile de carte: Braila (1882, 1883), Bucuresti (1883, 1895), Craiova
(1887). Printre cele mai cunoscute lucrdri se poate cita albumul Renasterea
Greciei (E Palliggenesia tés Ellados), aparut in 1895, un omagiu adus
poporului grec in lupta sa pentru libertate nationald, un exemplu de
reusita datorat tinutei grafice impecabile.

Un aspect mai putin cunoscut din activitatea sa este acela de autor de
manuale scolare. In 1878 a realizat si tiparit, In aceeasi nota de exceptie,
un abecedar (Alphabetarium) pentru copiii Inscrisi la $Scoala Greaca din
Brdila.

Pentru tiparituri in limba greacd a primit ordinul Salvator al Greciei in
grad de cavaler.

In atelierele sale au fost imprimate si periodice: gazete politice si
comerciale. Este de retinut ca in 1883, in ziarul Dundrea, imprimat la
Tipografia Pericle M. Pestelmalgioglu, Alexandru G. Djuvara a publicat in
premiera poemul Luceafirul, capodopera creatiei lui Mihai Eminescu.

Petzalis, Rasti Sofocles (? — 1894)

Farmacist

Cu o diploma de spiter, obtinuta la Atena in 1857, vine in Tara
Romaneasca unde i se acordd dreptul de libera practica.

In 1864, deschide la Braila farmacia Esculap.

Bun pianist, si-a transformat locuinta intr-un loc de intrunire a iubitorilor
de litere si de muzica, organizand serate muzicale si literare. Este ales
Presedinte de onoare al Societatii muzicale Muza si al Societatii
filarmonice Lyra.

Una dintre fiicele sale s-a cdsatorit cu dr. Mina Minovici si a primit ca
zestre Farmacia Curtii Regale, infiintata de Petzalis in 1857, prin decret
domnesc, precum si casa construita pe strada Regala (azi str. Mihai
Eminescu). Mina Minovici mutad farmacia in acest imobil, iar in 1921 o
vinde farmacistului C. Ionescu-Berechet.
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Antetul Farmaciei Curtii, proprietar Sophocles Rasty Petsalis, Braila, str. Galati
Arhiva Comunitatii Elene din Braila

Polinakis, Costas (n. 1971)

Electronist, fotograf

A avut o expozitie foto In Romania.

A lucrat ca redactor de stiri externe si editor la Mediafax.
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Portocala, Radu Constantin (1915-1993)

Medic, virusolog de talie europeana

Absolvent al Liceului Nicolae Bilcescu din Braila si al Facultatii de
Medicina din cadrul Universitatii Bucuresti. Teza de doctorat Studiu
experimental histopatologic si morfologic al inframicrobului hepatic este
distinsa cu Magna cum laudae (1941).

Doctor in stiinte medicale (1963), doctor docent in stiinte medicale (1966),
este Intemeietorul catedrei de inframicrobiologie. Din 1943 incepe cariera
didactica la Facultatea de Medicind Bucuresti, avansand pana la gradul
de conferentiar. In 1952 ascensiunea universitara este intrerupt datorita
arestarii de catre organele de represiune.

Dupa eliberare isi continud cariera de cercetdtor la Institutul de
Virusologie al Academiei Romane, ajungand pana la functiile de director
stiintific (1968-1973) si presedinte al consiliului stiintific (1973-1976) al
acestei institutii.

Cele 274 de lucrdri publicate in tarad si straindtate sunt marturia unui
efort considerabil, concretizat si prin numeroase descoperiri in domeniu,
printre care mentionam: actiunea imunoglobulinelor specifice in
vaccinarea experimentald (1950), diabet experimental provocat de virusul
herpetic (1951), infectivitatea acidului ribonucleic a virusului gripal
(1958), infectivitatea acidului dezoxiribonucleic a adenovirusului tip 3
(1961) identificarea autoanticorpilor in infectiile gripale si adeno-virale
(1964), s.a.

In 1976 pdrdseste Romania si se stabileste la Atena unde si-a continuat
activitatea de cercetare stiintifica In cadrul Centrului de Cercetari
Nucleare Demokritos si la Institutul Pasteur Hellenique.

Rally, Alexandru (1897-1986)

Poet, traducator

Licentiat in istorie si franceza al Universitatii Bucuresti.
A urmat studii de literatura franceza medievalad la Paris.
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A ocupat functiile de secretar al Fundatiilor Culturale Regale si director
al Editurii Cartea Romaneascd.

A fost membru al Scolii Romaéne din Franta.

Rodul activitdtii sale de cercetare este Bibliographie franco-roumaine,
aparuta in 1930 la Paris, in doua volume, semnalata de Perpessicius ca
pe o operd exceptionalad ”prin proportii, prin eruditie si prin utilitate”.

Razi, Gherasim (1916-1989)

Jurist, diplomat, publicist

Si-a luat licenta in Drept (1937) si in Litere si Filosofie (1938) la
Universitatea Bucuresti.

Studii pentru doctorat in drept la Bucuresti si Paris cu tema: Le Droit sur
les Nouvelles (1948).

Membru al Baroului Ilfov (1938-1947), consilier juridic la Paris (1938-
1947) si al Baroului din Washington, consultant al Departamentului de
Stat.

Redactor la Radio Vocea Americii (1954-1963), director al Centrului de
Productie al postului Vocea Americii pentru Africa de Nord (1963-1966) si
pentru Africa de Vest (1967-1968).

Atasat de presa al Ambasadei SUA la Paris (1966-1967) si la Kinshasa-
Zair (1968-1972).

Consilier si director al Centrelor Culturale Americane din Ciad (1972-
1974) si Madagascar (1974-1978).

Roma, Giorgio Kandiano

Poet

A studiat la Geneva. A fost membru al societatii studentesti din Geneva
Stela.

A publicat mai multe volume editate in tipografii din Bréila: E kaloybe.
Asumata tria, Tipografia Unirea/Enosis, Brdila 1865; E krete, Tipografia
Unirea/Enosis, Braila, 1866.
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Roma, Petru (1901 - ?)

Jurist

A urmat cursurile liceale la Liceul Nicolae Bilcescu din Braila si studii
juridice la Facultatea de Drept a Universitatii Bucuresti.

A fost vicepresedinte al Societatii Elene de Ajutor Reciproc Fraternitatea.
Intre 1939-1940 a indeplinit functia de presedinte al Comunitatii Elene
din Braila.

A scris poeme, piese de teatru si schite, in limbile franceza si romana.

Sclavos, Gheorghios (1888-?)

Compozitor

A urmat cursurile de la Scoala Greaca si Scoala de Muzica Lyra din Brdila
Urmeaza studiile superioare la Conservatorul din Atena.

Profesor de liceu (1913-1923) si profesor la Conservatorul Asociatiei
Muzicale din Pireu.

Director al Teatrului Liric National din Atena (1946-1949).

Apreciat ca unul dintre cei mai straluciti compozitori din ultima perioada
a Greciei

A compus muzica pentru piese de teatru, opere, poeme si suite

simfonice.

Simos, Spiros
Jurnalist si pedagog, redactor al ziarului Patris pand in anul 1906 cand, in
urma unei polemici cu ziarul Iris, pardseste Brdila si pleacd la Atena.

Suliotis, Cristodul (1854-1908)

Jurist, publicist, traducator

A studiat la Paris, iar doctoratul in drept l-a obtinut la Geneva.
Doctor in litere si filosofie la Berlin.

1873-1874 — procuror la Braila

1874-1879 — prim procuror la Galati
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Paraseste magistratura pentru cariera politica. Este ales deputat in doua
legislaturi.

A fost primar al Brdilei in doua randuri (1901 si 1905)

Casa Suliotis, str. Gradinii Publice, colt cu str. Bolintineanu

Fondeaza la Braila ziarul Conservatorul Brdiilei iar la Bucuresti scoate
ziarul Romdnul.

Colaboreaza cu studii politice, juridice, de filozofie si creatii literare la
revistele: Literatorul a lui Al. Macedonski, Convorbiri literare si Revista
literard.

Printre titlurile publicate: Le droit naturel ou la Philosophie du droit;
Compendium de philosophie, Braila 1876; Les droits des enfants nés hors
mariage en droit romain, droit frangais et droit roumain, Geneva 1879;
Elemente de drept administrativ; Elemente de drept constitutional; Le réforme
judiciaire en Roumanie, Braila 1890.
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Tsoukalidis, Konstantinos (n.1952)

Presedintele Camerei de Comert si Industrie Eleno-Romana din Grecia.

A urmat cursurile Institutului Politehnic Bucuresti, obtinand diploma in
domeniul ingineriei mecanice si electrice, dar si specializarea in
microelectronica si fizica solidelor.

Si-a inceput cariera in domeniul telecomunicatiilor. Este membru
fondator al companiei Intracom, in cadrul careia a ocupat diferite
posturi, de la director al Departamentului de Cercetare si Dezvoltare,
pana la cel de vicepresedinte.

Konstantinos Tsoukalidis a contribuit la dezvoltarea acestei companii
multinationale, producatoare de echipamente electronice de inalta
calitate - el insusi a proiectat mai multe produse din domeniul
telecomunicatiilor.

Din martie 2004, odatd cu achizitionarea pachetului majoritar al firmei
Namako, este atat presedintele companiei, cat si presedintele consiliului
director al acesteia. In luna iunie a anului 2004, firma si-a schimbat
numele iIn GENNET (General Network of International Trade and
Services).

Konstantinos Tsoukalidis a fost actionar si membru in consiliile de
administratie ale subsidiarelor Intracom din Romania (Lotrom), Bulgaria
(Bulfon), Statele Unite ale Americii (Conklin), Ungaria (Fornax),
Iugoslavia, Emiratele Arabe Unite si Cipru.

Tsoukalidis este si presedintele mai multor organizatii de afaceri
infiintate de Grecia cu parteneri ca Romaénia, Statele Unite ale Americii,
Rusia, Iugoslavia.

Recunoscut in mediile de afaceri datoritd seriozitatii si implicarii sale, in
1994, Konstantinos Tsoukalidis a fost numit Consul Onorific al Republicii
Moldova in Grecia.
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Xenakis, Cosmas (1925-1984)

Pictor, sculptor si arhitect

A studiat arhitectura la Universitatea Nationald Tehnicd din Atena (1942-
1948) si pictura la Academia de Arte Frumoase din Atena (1942-1943). A
urmat cursuri postuniversitare la Paris (1955-1956) si ca beneficiar al unei
burse guvernamentale franceze s-a specializat in tehnici si materiale de
constructie.

A avut o cariera impresionantd ca arhitect, in special in proiecte de
amenajare urbana (Franta, Iran, Ghana, Venezuela, Spania, Grecia, s.a.).
A fost, de asemenea, un sculptor si un pictor apreciat.

Xenakis, Iannis (1922-2001)

Compozitor, arhitect, inginer constructor

A urmat cursurile de la Scoala Greaca din Brdila si pianul la $coala de
muzica Lyra cu profesoara Thalia Dimopol. A fost incurajat de mama sa,
Fotini Pavlou, o buna pianista.

Casa unde a copildrit Iannis Xenachis, str. Bolintineanu
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In 1932 a plecat in Grecia, la Spati, unde a urmat cursurile liceale.
Vacantele de vara le petrecea la Braila.

A urmat Scoala Politehnica din Atena - in 1947 devine inginer.

La Paris urmeaza studiile de arhitectura. In acelasi timp isi completeaza
si perfectioneaza cunostintele muzicale.

Este inventatorul mai multor tehnici compozitionale. A introdus calculul
probabilitdtilor si teoria ansamblurilor in compozitia muzicii
instrumentale.

Ghena Pricop
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UN GREC, DOI GRECI, TREI GRECI... BRAILA

1. Cat de importanta este pentru dumneavoastra originea greaca si cum
considerati ca v-a influentat acest fapt viata? Cum a fost sa traiti prins
intre doua culturi diferite, intre doua limbi diferite?

Activitatea grecilor din Romania s-a desfasurat intr-o stransa
colaborare cu majoritatea romaneasca. Ei au pastrat vie traditia,
educandu-si copiii In scoli grecesti, tinandu-si sarbatorile religioase si pe
cele nationale, purtand cu mandrie costumele lor nationale. (Elena
Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Pentru mine originea greaca este importantd, fiind si originea
bunilor si strdbunilor mei. Ea este o realitate si asa va rdmane pana mor.
Nu mi-a fost foarte greu sa trdiesc prinsa intre doua culturi diferite, intre
doua limbi diferite. Aceasta si datorita faptului ca am fost tolerantd, fiind
si eu poate toleratd la randu-mi. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani,
Braila)

Originea greaca are cea mai mare importanta pentru mine. E un
sentiment de fericire ce-l datorez ambilor parinti, ambii de origine
greaca. Nici greu, nici usor. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Mama mea era grecoaicd iar tatdl meu provenea dintr-o familie
mixta - maghiard si germana -, asa Incat personalitatea mea s-a putut
modela Imprumutand elemente din toate cele trei culturi. Datorita
faptului ca mama mea a fost grecoaica, apropierea mama-fiicd a facut sa
predomine cultura si limba greacd in viata mea. (Lidia Bartalos, 72 ani,
Braila)

Originea greaca a ambilor mei parinti - care, din motive diferite,
au fost nevoiti sd renunte la cetatenia greaca - a fost si este o mandrie
pentru mine, eu fiind cetdtean roman. Originea greaca mi-a influentat
viata in mod pozitiv, bine-nteles, si nu mi-a creat probleme. Tot timpul
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mi s-a spus ,grecul”, dar nu m-a deranjat asta. M-am simtit bine in
ambele , ipostaze”. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Pentru mine este foarte importantd originea greacd, intotdeauna
am avut o nostalgie legata de limba greaca. (Dumitra Turculet, 70 ani,
Braila)

Originea greaca este pentru mine foarte importanta, deoarece
tatdl meu era de etnie elend. Mama fiind de origine romana, am trait sub
influenta celor doud culturi - elend si romana. In casi se vorbeau ambele
limbi. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

Mi-a schimbat viata radical. (Livia Valcu, 70 ani, Braila)

Originea greaca ma face sa fiu mandrd iar cultura greaca mi-a
influentat mult viata. Traind intre doud culturi diferite, precum si intre
doud limbi diferite, mi-a fost foarte greu sda ma adaptez. (Reghina Ispir,
70 ani, Braila)

Originea greaca este importantd pentru mine. Am trdit in acest
oras, unde a fi grec nu era ceva foarte grav intr-o anumita perioada, din
contrd era un lucru bun, grecii fiind considerati oameni harnici, cinstiti si
buni prieteni. In anii copildriei mele toti cunoscutii mei stiau limba
greaca, iar eu mai putin limba romana. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Este importanta. Tatal meu era de origine italiand, dar cunostea
limba greaca perfect inainte de a se cdsatori cu mama. (Cleopatra
Bonicioli, 69 ani, Braila)

Originea mea greacd a fost fara indoiald o imbogatire din punct
de vedere spiritual, familial, cultural, al traditiilor culinare, asa cum eu
consider ca orice cultura straina este o imbogatire pentru orice etnie.
Chiar daca nu am trait intre doua limbi diferite - nu se vorbea greceste la
mine acasa - este totdeauna interesant sa trdiesti intre doua sau mai
multe culturi diferite. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Nu se poate spune cd era asa de importantd, deoarece traiam, in
vremurile trecute, Intr-un oras dundrean, cu locuitori romani, greci,
evrei, lipoveni, armeni, rusi, bulgari, turci. Braila era foarte cosmopolita.
Toti traiau aici intr-o armonie perfecta, indiferent de culturd sau religie.
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Intre cele doud culturi nu se ficea diferenta. (Constantin Stefanidis, 68
ani, Braila)

Sunt mandrd cd ma trag dintr-un popor civilizat, dintr-un loc de
unde s-a dezvoltat cultura model pentru alte popoare. (Antonette Rodica
Stroe, 61 ani, Braila)

Nimeni nu isi alege originea. Ea este data de originea parintilor si
are o importanta secundard. Obiceiurile si traditiile culturii In care
trdiesti sunt importante pentru cd determind anumite trasdturi de
caracter. A fost un lucru bun faptul ca am trait in sanul a doua culturi
diferite, am Invatat de la ambele culturi si le-am pretuit deopotrivd. Un
lucru negativ a fost cd am trdit intr-un sistem totalitar care a avut
influente negative atat asupra culturilor cat si a persoanelor. Din aceeasi
cauza limba romand o cunosc bine iar limba greaca o cunosc partial,
pentru cd am invatat-o doar in familie. (Nicolae Saridache, 60 ani, Brdila)

Este foarte importantd pentru mine originea greacd. (Jana
Andreescu, 58 ani, Galati)

Originea greaca a fost pentru mine, multi ani, un fel de taina,
despre care nu puteam sa vorbesc cu colegii si prietenii. Era secretul si
mandria mea... (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Mad simt mai mult roman. Interesant este ca si acum gandesc
romaneste, visez romaneste, numar romaneste. (Athanassios
Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Parintii mei sunt romani de origine greaca, nascuti in Romania.
Bunica din partea mamei intretinea spiritul etnic in casd. Se vorbea
greaca si machedona, dar o datd cu moartea ei s-a pierdut acest obicei si
asta s-a intamplat in 1960. In prezent nu mai vorbim nici unul dintre noi
greaca. In afard de nume si ceva sange, nu prea mai avem nimic grecesc
in noi. (Nicu Alifantis, 55 ani, Bucuresti)

Am fost mereu mandra de originea mea greaca pentru ca Ellada a
fost leaganul civilizatiei. Peste tot in lume exista vestigii grecesti. Limba
greaca si-a lasat amprenta in mai toate domeniile, mai ales in medicina,
in stiinta si nu numai. Si sigur a fost minunat si interesant sa traiesc intre
cele doua culturi si limbi, romana si greaca. (Eli Bajenica, 54 ani, Braila)
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M-am nascut in Romania. Din pacate de multe ori am vazut cum
familia mea a trecut prin multe greutdti. Cu toate acestea au pastrat
traditiile si obiceiurile grecesti. Am considerat mereu ca tdria de caracter,
respectarea cuvantului dat si dragostea pentru frumos le-am mostenit de
la bunicul meu grec. De cate ori ascult cantecele Mariei Tanase si Nanei
Mouskouri o lacrima stiutd numai de mine imi apare in coltul ochiului.
Sunt doud culturi frumoase care de multe ori ,s-au intalnit” prin
intermediul scriitorilor, muzicienilor, istoricilor. (Nicoleta Mija, 53 ani,
Braila)

Legat de originea mea pot spune cd in Romania am fost
considerat grecul, iar In Grecia strdinul, totusi traiul ,intre doud limbi
diferite” mi-a dat posibilitatea s comunic si cu alti etnici greci. (Neculai
Samaras, 53 ani, Braila)

M-am nascut intr-o familie cu mari "complicatii interetnice",
dintr-un tata de origine greaca si o mama care, la randul ei, se Impartea
intre originea ei romaneasca, din partea tatalui si originea ucraineana,
din partea mamei. Tata s-a ndscut in Grecia, mama s-a nascut in Ucraina,
tata a poposit in Romania in 1949, mama in 1936. Fiecare, la randul sau,
nu stia limba romana la stabilirea In aceasta tard, fiecare era mandru de
originea lui, tatdl mamei, de originea lui romana, mama mamei, de
originea ei ucraineanad, tata, de originea lui greacd. Eu am crescut mereu
impartitd intre toate aceste culturi si civilizatii, Invatand, practic, de mic
copil, cum sa fiu un "cetdtean al lumii". Singurul meu regret este ca am
refuzat cu inversunare sa invdt de la bunica mea limba rusd, o
incapatanare prosteasca pe care o voi regreta amarnic pana la sfarsitul
vietii. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Originea greaca iti confera un sentiment de mandrie indiferent ca
traiesti in Grecia sau poate chiar mai mult daca traiesti in Romania sau in
oricare alta tara. Ce au gandit si realizat grecii inca din antichitate
dainuie si astazi. Elemente din limba greaca intalnim in multe alte limbi
moderne, elemente din artd, cultura si civilizatie greacd s-au impus in
lumea intreaga. Modul lor de organizare, de gandire, elemente
constructive, de slavire si apreciere ale Inaintasilor se pastreaza si astazi.
Cultul zeilor sau religia, arta si cultura greaca sunt cunoscute pe intreg
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mapamondul. Putini sunt cei care nu au auzit de Grecia. Asa ca este o
mandrie pentru mine ca apartin acestui popor. Grecii au navigat foarte
mult, au luat drumul exodului si astfel au facut cunoscuta cultura lor.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Consider ca succesul in viatd al unui individ depinde de cat de
bine se cunoaste pe sine si, in acest context, originea greaca este foarte
importantd pentru mine. Personal, nu am trdit prinsd intre doua culturi,
fiind ndscuta intr-o familie In care nu se vorbea limba greacd, insd am
simtit din copildrie ca tot ce este grecesc imi este aproape si sunt mandra
de originea mea. (Corina Raducanu-Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Originea greaca este foarte importanta pentru mine si mi-a
influentat viata pozitiv. Trdind Intre doud culturi diferite, intre doua
limbi diferite, mi s-a oferit posibilitatea sa cunosc mai bine cele doua
culturi si sa iau ce era mai frumos si mai bun de la ele. (Florentina
Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Am considerat mereu un dublu beneficiu faptul ca am crescut cu
ochii cdscati spre doud mari culturi in acelasi timp, am avut ,obligatii”
duble dar si bagajul de cunostinte imbogatit din doua surse. (Haralambie
Rédzvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Pentru mine ambele origini sunt la fel de importante. (Iulia
Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Este foarte importanta si mi-a influentat viata. De exemplu acum
lucrez in orasul meu natal, Brdila, pentru un om de afaceri grec. Faptul ca
am trdit prins ,intre doud culturi diferite” m-a facut sa pot face diferenta
intre cele doud popoare ca: mentalitate, culturd, obiceiuri etc. Referitor la
cele doua limbi, sunt total diferite, cu exceptia catorva cuvinte, limba
romana provenind din limba latina, pe cand cea greaca din greaca veche.
(Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

Cat de importantd este pentru mine originea greacd? Cu
sigurantd, mai mult decat incad pot constientiza, la cei 32 de ani. De cand
ma stiu, de cand am amintiri despre mine si familia mea, de atunci stiu
ca sunt in egald masurd grecoaica si romancd, sau mai bine zis, asa cum
imi place sa ma laud , greco-brdileancd”. E un aspect foarte important al
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existentei mele, este ceea ce ma defineste ca persoand, pentru cd in fiecare
zi, in fiecare clipd, ma simt si grecoaica iar fara falsa modestie de multe
ori ma simt mai mult grecoaicd decat romanca. E un lucru cu care ma
mandresc, Imi place si emana prin fiecare por acest fapt. Din fericire nu
am avut niciodata de suferit din cauza faptului ca nu sunt , pur-sange”
romancd, ba dimpotriva am fost , pata” de culoare a grupului de prieteni
romani iar in viata mea profesionald, chiar m-a ajutat originea elend. Nu
m-am simtit niciodata prinsa intre 2 culturi diferite; acesta poate ca este
meritul mamei mele, care desi este roménca, nu s-a opus niciodata ca in
familia noastra sa se vorbeasca limba greacd, sa se danseze si sd se
respecte obiceiurile grecesti; si ... uite asa, cele doud culturi s-au Imbinat
armonios, atat eu cét si sora mea devenind ceea ce suntem azi. (Ana-
Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

2. Ati constientizat in primii ani de viati sau mai tarziu ca sunteti
ndiferit” de cei din jur prin origine, ca faceti parte dintr-o comunitate
aparte?

Familiile de origine elend s-au integrat in viata romaneascd, dar si
romanii s-au implicat mereu In viata comunitdtilor grecesti. La Bradila,
grecii emigrati erau insulari si cei mai multi proveneau din Insulele
Ionice. M-am nascut intr-o familie de greci, casa parinteasca aflandu-se la
faleza, pe strada Heliade Radulescu, nr. 9., Diferit” nu ma pot considera
deoarece credinta ortodoxa a format o legatura stransa intre romanii si
grecii din aceastd zond. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Sigur ca am congtientizat inca din copilarie. Apoi in studentie
cand mi s-a propus a fi ori grec ori student. Am fost obligat atunci, in
1953, sa-mi iau cetatenia romana. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Cu toate ca ma mandresc cu originea mea greaca, n-am
congtientizat nici In primii ani de viatd, nici mai tarziu, ca sunt , diferit”
de cei din jur. Greci sau romani, toti suntem la fel! Oameni (,,mai mult
sau mai putin onesti”). (Marius Exarhu, 72 ani, Bréila)
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De mica am constientizat ca sunt diferitda de cei din jur prin
educatia primita de la pdrinti si bunici, precum si prin cunostintele de
culturd generala si legate de traditiile specifice grecilor. (Reghina Ispir, 70
ani, Braila)

Am trait primii sapte ani, intre 1940-1947, copildria mea, pe un
vas remorcher ,Romania”. Nu cunosteam ce fel de limba vorbesc copiii,
totusi stiam romaneste dar era o diferentd de educatie. (Cleopatra
Bonicioli, 69 ani, Braila)

Se traia Intr-o deplina armonie si nu era considerat nimeni diferit
prin origine. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Nu am avut acest sentiment, ca sunt , diferit” de cei din jur prin
origine, deoarece In Brdila trdiau foarte multe nationalitdti si exista o
convietuire pasnica si comuna Intre locatarii aceleiasi strazi sau zone. In
perioada anilor '50 - '60, cand eram copil, nu am avut sentimentul ca
vecinii au o retinere fata de originea mea sau a altcuiva. Diferit m-am
simtit tratat In acea perioada de catre unele autoritati ale statului
totalitar. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Desigur, originea elend insdsi m-a deosebit si m-a facut sa fiu
diferita de cei din jur si sunt mandra de asta. (Victoria Teodorescu, 59
ani, Braila)

Nu, nu am avut absolut deloc ideea <diferentei>, dar aflasem de
la bunicii materni ca grecii sunt <altfel>, cumva <redutabili> ca negustori,
buni familisti, dar <cu nasul pe sus> si ambitiosi! (Maria-Denise
Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Diferenta constd In faptul ca invatam iIn paralel doua limbi,
geografia, istoria, cultura, dansul a doua tdri. (Eli Bajenicd, 54 ani, Brdila)

Am stiut de copil cd fac parte dintr-o familie de greci dar nu am
fost si nu sunt diferita de cei din jur. Nu existd comunitati mai bune sau
mai rele ci numai oameni mai buni sau mai rai. (Nicoleta Mija, 53 ani,
Braila)

Am copildrit pe strada Bastionului iar orasul in acea perioada mi
se parea linistit. (Neculai Samaras, 53 ani, Brdila)
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Da, incd din primii ani de viatd am simtit din plin cd sunt
,diferitd” de cei din jurul meu pentru simplul motiv ca aveam tatd de
origine greaca si, desi m-am nascut si am crescut in Romania, nu am fost
niciodata considerata de romani ca fiind roméanca, ci doar , grecoaica”.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Am congtientizat incd din primii ani de viatd cd sunt "diferitd"
deoarece, fatd de alti copii, eu stiam sa vorbesc si o altad limba, diferita de
a lor. Chiar daca ei Incercau sa ma imite ori adesea sd rada de mine
(inocenta varstei...) sau de cei din familia mea, eu am continuat sa
vorbesc in familie limba greacd. Nu au fost rare situatiile in care,
aflandu-ne in momente mai putin placute, am comunicat in limba greaca.
O reactie negativa si vehementd am avut din partea invatatoarei mele
care le-a spus pdrintilor mei si mai ales bunicei mele - cu care se intalnea
mai des - sd nu Imi mai vorbeasca in limba greaca, lucru nedemn pentru
un om care este "formator de oameni". (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)

Da. In copilirie vag, dar la varsta de 13 ani, cdnd interviul pe care
l-am dat revistei , Cutezatorii” a apdrut sub numele romanesc al unei
colege, am avut sentimentul acut ca sunt altfel. (Corina Raducanu-
Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Am congtientizat mai tarziu, deoarece am trait multi ani In
perioada comunistd, cand erau ingradite anumite aspecte privind limba
si cultura. Cu toate acestea, in viata de familie, bunicii, matusile si unchii
vorbeau in limba greaca, dar cu anumite retineri. (Florentina Octavia
Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Da, am constientizat. Poate si datoritd faptului ca in familie se
vorbeau doua limbi. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Sincer sa fiu nu ma consider diferit ca om fatd de ceilalti, ci numai
ca origine etnica. (Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

Incid de micd am stiut cd am ceva in plus, nu neapérat ci sunt
diferita. Tatdl meu m-a Invatat primele cuvinte grecesti, cred cd de la
varsta de 3 ani (pentru a-si face viata mai usoard); (am sa scriu cu litere
latine, primele mele cuvinte deoarece nu sunt un as in a scrie in greaca):
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petseta, tigara, spirta, staktothiki, psomi, iar bunica care ma crestea (mama
mamei, romanca) incerca sa le invete odata cu mine. Si atunci am inteles
cad tatdl meu are ceva in plus fata de ceilalti; si mi-a pldcut. Si asta m-a
facut sd imi doresc sa fiu ca el, sd stiu cat mai multe. Ceea ce s-a si
intamplat, pe la 5 ani, cand sora mea (devenita din nastere o veritabila
grecoaicd deoarece a crescut-o bunica grecoaica) a Inceput scoala si a
venit acasd sa locuiasca cu noi. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

3. Va amintiti vreun cantec de leagan in limba greaca pe care vi-l
cantau parintii sau bunicii? Aveati jucarii aduse din Grecia?

Da, un cantecel pe care si eu la randul meu l-am cantat copiilor:

Ta kékkwa pida, | Ta mpaowa GAAa, | p " apéovv moAv. / p’
apéovv ToAD.

Mixpoc nwe va Pptaow / kar pila va midow / €dw otnv modia /
eda oty modia

Xapa 1 oe péva | va énepte éva / edw otny modid [/ €dw otnv
ntodt .” (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Sigur, bunica dinspre mamad imi canta cantece, chiar si de leagan,
dar nu-mi mai amintesc ce anume. Bunica Vasilichi ma iubea nespus,
mai mult decat pe ceilalti doi frati. Ea s-a ocupat in special de mine ca si
educatie si m-a dat la Scoala Greaca pentru a invata cat mai bine limba
maternd. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Nu-mi amintesc de vreun cantec de leagan si nici jucdrii nu prea
am avut; jucariile mele erau facute de o sora mai mare si erau mingi din
carpa; jucdrii din Grecia, nici pomeneala. Copiii mei au primit, prin 1966,
jucdrii din Grecia si numai cateva, de la un frate al meu care a fost
expulzat din Romania pe motivul cd nu a vrut sa ia cetdtenia romana.
(Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Nu-mi amintesc cantece de leagdn cantate de bunicii din partea
tatdlui sau ai mamei. Bunicile mele au murit tinere. Nu mai stiu de jucarii
din Grecia nimic... (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)
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Nu-mi aduc aminte de niciun cantec de leagan grecesc si nici
jucdrii din Grecia nu am avut. (Panait Tigaridis, 71 ani, Brdila)

Mama canta des cantecelul ,, To ielekaki”. Am avut jucarii aduse de
tata din Grecia. (Reghina Ispir, 70 ani, Brdila)

Imi aduc aminte de un cantec de leagin in limba greaci, cantec pe
care l-am cantat si eu fiicei mele si nepoatei mele. Copildria mea a fost in
anii grei 1940-1955, cand nu se putea merge in Grecia, iar mai tarziu a
fost si mai dificil. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Imi amintesc poezii, pe care le invitam de la nona Aglaia. Poezii
romanesti si cantece de la parinti — nu stiu. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani,
Braila)

Fiind la o varsta frageda nu-mi aduc aminte, dar mai tarziu am
auzit astfel de cantece cantate verisorilor si cunostintelor mele. Nu.
(Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Cantec de leagdn nu imi amintesc, dar imi amintesc o rugaciune
invdtata de la mama, pe care o spuneam seara, la culcare. Jucarii din
Grecia nu am avut, deoarece pana in 1976 nu am avut legaturi cu rudele
din Grecia. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Nu mi se canta greceste pentru ca nu se vorbea in casa... Rudele
din Grecia erau date uitarii in mod voit, de frica vremurilor. (Maria-
Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Da, imi amintesc. Mama mea mai crescuse in Grecia cinci copii.
Stia sd ma alinte cu cantece dragi grecesti. Jucarii In perioada aceea
aveam foarte putine. Mama, ca sa ma bucure, imi fdcea pdpusi din carpe
si calti. Din Grecia nu primeam nimic. Erau inchise acele granite mai ales
pentru noi, cei veniti in '49. (Eli Bijenica, 54 ani, Braila)

Bunicul imi spunea o rugaciune simpla si frumoasa ,, KaAnvoxta”
- ,Noapte buna”, pe care nu am sd o uit niciodata. (Nicoleta Mija, 53 ani,
Braila)

Nu Imi amintesc de niciun cantec de leagan, nici in limba greacs,
nici in limba roméana, pentru simplul motiv cd nu am beneficiat de astfel
de cantari, sau daca am beneficiat, eu una nu imi amintesc. Jucarii trimise
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din Grecia de rudele tatdlui meu am avut, nu prea multe, pentru ca
rudele tatalui meu nu au vrut sa pastreze legatura cu familia noastra, de
teama autoritatilor grecesti. Tata a fost emigrant politic grec, cu alte
cuvinte a fost comunist. Dupad incheierea razboiului civil partizanii greci
au fost nevoiti sd ia calea pribegiei, familiile celor refugiati au avut de
ales intre a-si renega rudele si a trai linistiti sau a muri In puscarie.
Singurul care nu si-a renegat fiul a fost bunicul meu. A facut ani grei de
detentie in puscaria de pe insula Makronissos, un adevarat lagar de
exterminare pentru rudele partizanilor fugiti din tara, pentru comunistii
ramasi In Grecia si care au refuzat sa semneze actele prin care
recunosteau ,cd au gresit si ca isi cer iertare pentru raul provocat”.
Situatia s-a reglementat abia dupa 1975, cand regimul coloneilor a fost
inlaturat de la putere si democratia a fost reinstauratd in tara care a pus
bazele acestei institutii. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Da, bineinteles. Cantecele si jocurile copildriei in care faci
cunostintd cu primele cuvinte, glasul celui ce ti le-a spus, raman intiparite
pentru toatd viata Tn mintea ta si cauti si tu la randu-ti sd le duci mai
departe. "Uta ialesa na pame stin Odessa, na parume caridia, castana che
apidia" (Uta sa mergem la Odessa sid ludam nuci, castane i pere")
"Paramithi mistico sico pano na sto po, paramithi mistico cate cato na sto
po" (Ridica-te sa iti spun o povestioard secretd, stai jos sd iti spun o
povestioara secretd) "Vrehi, hionizi, to marmaro potizi, i gata maghirevi
che o pondicos horevi" (Ploud, ninge, marmura este uda, pisica face
mancare §i soricelul danseazd) "Ftiano culurachia me ta dio herachia,
culurachia, culurachia. To furno tha ta psisi, to spiti tha mirisi, culurachia,
culurachia." (Fac covrigei cu manutele amandoud, covrigei, covrigei.
Cuptorul o sa-i coacd, In casd o sa miroasa a covrigei, covrigei.) "Tin
cambana tu horiumas tin acute pedia? Ti glica simeni, ti glica simeni, ding,
dang, dong, ding, dang, dong...." (Clopotul din satul nostru il auziti copii?
Ce dulce este, ding, dang, dong...) Si multe altele... Desi In copildrie am
avut foarte multe jucarii, din Romania sau China, din Grecia nu am
avut... Pe la varsta de 12 ani am primit de la 0 doamna a carei nepoata
avea foarte multe jucarii din Grecia o papusa tip "modelino", de care am
fost foarte Incantata. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)
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Nu aveam jucarii din Grecia, in schimb am avut ocazia sa vad la
fratele meu care, fiind mai mic cu zece ani, a primit jucarii, prin anii 1987-
1988, de la rudele noastre din Grecia (Atena). (Florentina Octavia Gavaz-
Nicolae, 39 ani, Braila)

Cantec de leagdn, nu. Doar ecouri ale unor , cantade” recitate de
cei In varstd pe care mai tarziu, adolescent fiind, le-am descoperit din
nou si am Incercat sa le am in colectia mea de muzica, una din melodii
fiind ,, To ilekaki”. Si poate niste poezii umoristice recitate mereu de o sord
a bunicii, Coralia, care atunci cand era in toane bune ne spunea diverse
"kalamburia” precum: ,Auta einai tou Pangalou ta gousta, na makrenoume tin
fousta, Kai an einai pio konti, Prostimo kai filaki”. (Haralambie Rdzvan
Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Nu, nu imi amintesc nici un cantec de leagan. Imi amintesc insa
cd bunica mea Imi spunea seara Inainte de culcare ,Tatdl nostru”, in
limba greaca , Pater imon”. $i Imi mai amintesc o poezioara pe care am
invdtat-o de la bunica mea, cand eram foarte mica: Pontikos me tin
trompetal Pigaine na parei petra/ Na htipisei ton lorgaki/ Ton kalo palicaraki.
Da, am avut o papusa adusa de tanti Maria, o ruda a bunicii mele care ne
vizita, cam pand in '80. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Brdila)

Cantece de leagdn nu stiu pentru ca eu am fost crescuta de
,partea romana” a familiei. insd imi amintesc petrecerile date de grecii
familiei, In care se cantau multe melodii frumoase si extrem de vesele; cel
mai mult Imi placeau doua melodii: una pentru copii, cu animale (To
kokkoraki, cred — inca stiu sa o cant) si una pe care bunica mea o canta
divin — Mia Kefalonitisa (din zona din care bunica era). Si mai imi
amintesc nu de jucdrii, ci de cdrti de povesti foarte frumos ilustrate, cu

povesti in limba greaca. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

4. Vi se citeau in copilarie legendele Olimpului si vi se povestea ca
sunteti urmas al unui popor deosebit, care a pus bazele civilizatiei
europene?
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Mi se citeau povesti in limba greaca, drept amintire mai pastrez
un volum ,,JIAPAMY®IA” - ANAEPXEN, editat in Grecia, in anul 1931.
(Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Nu-mi mai amintesc despre legendele Olimpului, dar imi
amintesc ca bunica si sora ei, matusa mea Alexandra, povesteau ca
suntem urmasii unui popor deosebit, ce a pus bazele civilizatiei
europene. Imi mai amintesc cu ce drag m-a crescut bunica, m-a educat,
eram doar nepoata ei favorita. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Despre Legendele Olimpului am invatat cate ceva cand am urmat
clasele I-VII ale $colii Elene din Braila. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Brdila)

Am fost pregdtit sa trdiesc ca roman, fara sa mi se inoculeze
mandria de a fi grec. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

In copilarie parintii si bunicii imi citeau si imi povesteau Legendele
Olimpului, mentiondnd cd poporul grec din care provin a pus bazele
civilizatiei europene. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Nu mi se citeau in copildrie Legendele Olimpului, dar le-am citit
eu singur si m-am simtit mandru ca sunt urmas al unui popor deosebit.
De fapt acest lucru l-am simtit toata viata. (Panait Nicolae, 69 ani, Braila)

Legendele Olimpului le-am Invatat la Scoala Greaca. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

De la mama stiu anumite lucruri, deoarece ea a invatat in curtea
Bisericii Grecesti si tot de la mama am invatat , Pater imon o en tis uranis”,
pe care si acum 1l spun cu mare placere. Totodatd, de la mama am Invatat
si imnul elen. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Brdila)

Da, atunci cand am citit ,Legendele Olimpului” bunica mi le
explica si Imi vorbea despre Grecia. (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

De citit nu mi-au fost citite Legendele Olimpului, le-am citit
singura in clasa a cincea si a sasea, erau prevazute in programa scolara la
lectura obligatorie. Tata Insa Imi povestea mereu despre tara lui, despre
istoria milenara a acesteia, despre faptul ca a fost leaganul civilizatiei
europene, ca sunt urmasa unui popor mandru, viteaz, care nu cunoaste
frica. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

93



Am citit singurd Legendele Olimpului si consideram ca acei eroi
au fost stramosii stramosilor mei, fiind la varsta cand fictiunea se
confunda cu realul. (Corina Raducanu-Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Legendele Olimpului le-am citit in copilarie, dar ce grec este acela
care nu Impdrtaseste urmasilor povestea neamului sdu? Tin minte ca
urmdream cu mare atentie emisiunile difuzate pe postul de televiziune,
cu teme despre istoria si civilizatia greacd - mai mult la emisiunea
,TeleEnciclopedia” -, cumpdram tot ce aparea in librarii despre Grecia
sau greci - dictionare, ghid de conversatie, carti despre mitologia greaca,
maxime si cugetdri grecesti sau beletristicd. (Florentina-Cristina Musat,
43 ani, Braila)

Le-am citit singura si lectura mi-a intregit ideea ca fac parte
dintr-un popor deosebit. (Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani,
Braila)

,Legendele” lui Alexandru Mitru a fost a doua mea carte de
cdpdtai dupa , Toate panzele sus”, carte in care simteam ca ma regasesc

pe mine si istoria apropiata de apa a familiei mele. (Haralambie Razvan
Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Sora mea Andreea, mai mare cu 2 ani decat mine, a fost
,responsabila” cu cititul Legendelor Olimpului. Ea imi citea in fiecare zi,
pana adormeam. Era fascinatd de aceastd carte. Si imi povestea mult.
(Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

5. In ce zona a Brdilei ati copildrit? Cum era orasul in timpul copilariei
dumneavoastra? Care erau strazile preponderent locuite de greci?

Am copildrit si am locuit in zona falezei, pe strada Ion Heliade
Radulescu, in prezent aici se afla Primaria Municipiului Braila. Strazile
din Centrul Istoric al Brailei pastreaza si astazi cladiri ale grecilor, care
fac simtita prezenta elenismului In acest stravechi oras. (Elena
Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)
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Am avut o copildrie frumoasa, chiar daca pe atunci era foarte
dificil si pdrintii si bunica se confruntau uneori cu greutati financiare. Ai
mei aveau cateva oi si multe pasari. Imi plicea si am grija de oite, s le
ingrijesc, sd le hranesc. Eu eram aceea care mergeam sa le culeg iarba si
tot eu le ficeam curitenie. Imi era drag s avem curtea plind cu animale.
Zona In care am copildrit a fost zona Ardealului, aproape de Calea
Galati. Paralel cu ea, era Alexe-Andrei, unde locuia matusa Alexandra,
sora mamei. In timpul copiliriei mele, orasul era chiar foarte frumos.
Strazile locuite de greci erau Tmpératul Traian, Danubiului, Vapoarelor,
Hepites, Ana Aslan, strada Mare (Poternei), precum si Faleza, strada
Rubinilor. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Am copilarit intr-o zona a Brailei cu majoritatea populatiei de
origine greaca, zisd , Carachioi”. Un oras foarte frumos, plin de oameni
buni, nu ca acum; oameni care stiau ce-i munca, munceau, se odihneau,
se distrau si se stimau. Strazile locuite de greci erau strazile din jurul
Gradinii Mari si toate strdzile ce mergeau din strada Caldrasi spre
Dunadre. Grecii, fiind In majoritate marinari, au locuit si incd mai locuiesc
la 100-200 de metri de Dunare. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

No.3 Str. Zidari. (Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani,
Australia)

Tatdl, Cristofor Cordonis, era grec nascut in Grecia in orasul
Agathopoli, de profesie navigator. Din aceastda localitate au venit si
strabunicii mei, Xenofon Maria si Cristu, care au avut 2 copii: pe bunica
Frusina Deigani si fratele ei Iani. Cand au venit in Braila, bunica avea 16
ani, iar fratele 20 ani. Strabunicii au cumpdrat casa pe strada Stefan cel
Mare, unde bunica a nascut 6 fete. Bunicul a venit tot din Grecia. Bunicul
se numea Stavru Murelos. (Caliopi Paraschiv, 77 ani, Braila)

In primii ani de viata am locuit cu parintii in Orsova, abia de la
varsta de 12 ani am locuit in Braila, pe strada Malului, pe care, alaturi

de strada Veche, Orientului, Dr. Giani locuiau multe familii de greci.
(Lidia Bartalos, 72 ani, Braila)

Am locuit acolo unde m-am si nascut: pe strada Grivitei colt cu
strada Albinei. Nu era o zona locuitd de prea multi greci. Apoi pe am
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locuit pe strada Maginilor, pe Bulevardul Cuza si pe strada Scolilor.
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Am copilarit in zona unde locuiau cei mai multi dintre greci. in
copildria mea am vdzut orasul Brdila mai frumos si mult mai curat.
Strazile locuite de greci erau Stefan cel Mare si Vapoarelor. (Panait
Tigaridis, 71 ani, Brdila)

M-am nascut dintr-o familie mixtd, tatal roman si mama
grecoaicd. Am locuit pe strada Marasti 19 (fosta Turca), acolo unde au
locuit bunicii mei si s-a ndscut mama mea Ecaterina si fratii ei: George -
plecat in Grecia -, Elena - care locuia In aceeasi curte - si Vanghele. Pe
strada Marasti, cat si pe Orientului si Pensionatului, locuiau familii de
greci si cateva familii de romani, evrei, italieni. Cartierul era grecesc si se
vorbea, pana in 1950, cand majoritatea familiilor de greci au plecat in
Grecia, limba greacd. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Dupa ce s-au cdsdtorit, bunicii s-au mutat in Braila pe strada
Golesti, iar dupa un an si-au cumparat casd pe strada Neagra. In zona
aceea locuiau mai multi greci. Pe strada Neagra locuia la nr. 3 familia
Cutava, la nr. 6 Kefalas. El era frizer si a avut frizerie pe strada Galati.
Tot pe strada Neagra la nr. 20 locuia Perfetos, care avea bdcanie pe
Imparatul Traian la nr. 10, langa scarile care duc pe strada Neagra. La
bacdnia lui Perfetos se gaseau produse alimentare si, specific timpului de
atunci, se vindeau si lemne de foc la kilogram. La nr. 18 a locuit, si mai
locuieste si acum, nepotul familiei Harduvelis. Mai erau doua familii pe
Tmpératul Traian la nr. 24, dar nu stiu cum se numeau. Pe strada Pietrii,
cladirea cu 2 etaje a fost proprietatea familiei Valianatos. Au locuit in
aceastd casd pana au plecat in Grecia. Pe strada Regala era o cofetdrie
selectd a unui grec, Papacanaris. (Amalia Irimia, 70 ani, Braila)

Am copildrit In zona centrald a orasului. Asa cum mi-l aduc
aminte, era frumos, cu strdzi curate si multe pravalii. Ca strazi
preponderent locuite de greci cunosc: strada Calea Caldrasilor, strada
Orientului, strada Veche, strada Malului, strada Justitiei, strada Neagra,
strada Rahova, strada Pensionatului, strada Marasti, strada Bastionului si
altele. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Pe Bulevardul Cuza. (Livia Valcu, 70 ani, Braila)
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Am copilarit in zona Brailei ocupata de greci - unde majoritatea
vecinilor erau greci, armeni, evrei si romani. Asta se intampla pe strada
Orientului si strada Marasti. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Am copilarit pe strada Rosiori. Oragul era frumos, cu cladiri
vechi, unele construite chiar de greci. (Panait Nicolae, 69 ani, Braila)

Stra-strabunii mei si eu ne-am nascut si am copilarit pe strada
Gheorghe Doja nr. 6, avand vecini: grec, lipovean, armean, evreu -
amestec etnic pe o stradutd cu 6 case. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Am copildrit in apropierea Dunarii, nu departe de Gradina Mare.
Imi plicea orasul vara, era luminos, iar cartierul era linistit. Din pacate
era plin de steaguri rosii si de rusi. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart -
Germania)

Am copilarit pe Bulevardul Independentei. Oragul Brdila era un
oras plin de pravalii, portul era infloritor. Strazile locuite de greci erau
Cdldrasi, Bulevardul Carol, strada Republicii, strazile din port.
(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Am copildrit pe strada Unirii (intre strada Calarasilor si strada
Sfantul Constantin). Orasul purta amprenta secolului XIX. Eram la
gimnaziu cind au inceput si se construiascid primele blocuri. Imi
amintesc ca erau cativa copii de greci (partizani - cei veniti dupa al doilea
razboi mondial) care frecventau ca loc de joaca Piata Traian. (Vasile
Cochino, 63 ani, Braila)

My father was born and raised in Braila. His father and the
paternal family were Ithacan; Harilaus Vlasopolos, my paternal
grandfather, was a ship's mechanic who fell in love with an ethnic
Hungarian woman in Braila, and settled down to raise a family there. He
was on shipboard a lot of his life. [...] He died before the war was over; I
was born in 1948, in Bucharest, so I never knew him. Since my
grandmother was Hungarian-Romanian, I learned very little of Greek life
from her. Consequently, I heard little of his childhood except stories of
his family and of swimming in the Danube.[...] I was never in Braila.
(A.V,, 61 ani, Detroit-5.U.A.)
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Am copildrit in zona intersectiei dintre Bulevardul Cuza cu Calea
Calaragilor, dar intreg orasul a fost de fapt universul copildriei mele.
Brdila era un oras linistit, frumos, cu multa vegetatie, un oras cosmopolit.
Strazile In care erau grupati grecii se intindeau de-a lungul malului
Dundrii incepand cu strazile: Minervei, Plutinei unde locuiau
comerciantii, apoi Malului, Cuza, Frumoasa, Sfantul Nicolae unde
locuiau navigatorii, iar in zona strazilor din jurul Gradinei Mari locuiau
armatorii, bancherii. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

In copildrie am locuit in zona Célarasi, pe strada Stefan cel Mare,
unde locuiau si alte familii de greci. Orasul era frumos, avea multi
salcami, iar grecii locuiau in zona Caldrasilor, in special pe strazile care
duceau la Dunare si pe strada Galati, pana in centrul orasului. (Victoria
Teodorescu, 59 ani, Brdila)

Am locuit pe strada Grivitei. Mama mea avea prietene in
comunitatea greaca din Brdila si din Galati. (Jana Andreescu, 58 ani,
Galati)

M-am nascut pe strada Stefan cel Mare, la nr. 266 (292 astazi), dar
am copilarit si in casa bunicilor paterni, pe strada Orientului, nr. 25.
(Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

M-am néscut pe strada Rahova intr-o casd de greci veniti cu mult
inaintea noastra, care ne-au primit cu cea mai mare dragoste si bunatate.
Apoi nu ne-am despartit toatd viata. Ne-am mutat in 1961 pe bulevardul
Karl Marx, Hristo Botev. Acolo am copildrit locuind in perfectd armonie
greci si romani. imi amintesc cu drag de momentele acelea, cand tanti
Marioara ne aducea acasa in balerci laptele si iaurtul, cdnd se vindea
braga peste tot, se vindeau sarailii si baclavale, cand trecea pe strazi
caruciorul cu inghetata cum n-am mai mancat de atunci. (Eli Bdjenica, 54
ani, Bréila)

Am copilarit pe strada Minerva si Hipodrom. Braila copildriei era
parcd mai curatd si mai frumoasd. Spun asta pentru ca ma plimbam
adesea pe strada cu bunicul - pani la 6 ani — si dupd aceea cu tata. Imi
spuneau multe, multe povesti despre greci. in zona Gradinii Mari, pe
malul Dunarii erau grupuri de greci care de cele mai multe ori formau o
familie mare. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)
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M-am nascut si locuiesc inca In aceeasi casa, in centrul vechi al
Brailei, pe strada Cetatii. Orasul acum seamana foarte mult cu cel din
timpul copildriei mele. Reabilitarea strazii Mihai Eminescu a facut-o sa
semene cu cea din tineretea mea. Nu stiu care erau strazile preponderent
locuite de greci, partizanii au stat destul de retrasi, nu prea socializau, tin
minte doar congresele de la Bucuresti, acolo unde era sediul Comunitatii
Grecilor Emigranti. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Am copildrit pe strada Malului, In zona centrald a orasului.
Faleza, care era locul meu de joaca si Dundrea, care era plina de vapoare,
fdceau parte din viata de zi cu zi. Orasul s-a dezvoltat foarte mult in
timpul copildriei mele, s-a confruntat cu foarte multe demolari si cu
exodul populatiei spre locuintele tip apartament de bloc. Asta i s-a
intamplat si familiei mele. Brdila era locuita de greci pe strazile ce se
aflau aproape de faleza, de port. Majoritatea grecilor din Brdila erau
lucrdtori in domeniul portuar. De aceea ei cautau sa locuiascd cat mai
aproape de locul de muncd, pentru ca la pauza sa poata merge acasa sa
serveascd masa. Pe strdzi precum Al 1. Cuza, Malului, Vechea, Logofat
Tautu, Albiei, Orientului, Justitiei, Pensionatului, Frumoasa, Bastionului
intalneai case in care locuiau familii de greci, majoritatea cu chirie. In
zona centrului vechi, zona Gradinii Publice, se mai aflau casele
"bogatasilor" greci - Portolo, Messaris, Draculis, Spiru Dumitriu - care au
parasit Romania iar casele lor au fost nationalizate. Specific orasului
Brdila este pavajul stradal format din piatra cubicd - maruntd si mare,
adusa de cele mai multe ori din Grecia cu vasele, pentru a contrabalansa
incarcatura navei - care se Intdlnea pe toate aceste strazi, la care s-a
renuntat o vreme si la care acum s-a revenit din nou. (Florentina-Cristina
Musat, 43 ani, Braila)

Am copilarit in cartierul Hipodrom. Cartierul era sumbru,
datoritd constructiilor ridicate in perioada comunisti. In cartierul
Hipodrom, unde locuiesc si In prezent, traiau foarte multi greci, care
intre timp au plecat in Grecia, cand au vazut ca situatia in Romania
devenea din ce In ce mai grea. O sora a bunicii mele a plecat in Grecia in
timpul comunismului iar cealaltd sora a bunicii s-a mutat la Atena dupa
revolutie, cu toata familia. (Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani,
Braila)
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Anii copilariei i-am petrecut in perimetrul cuprins intre Calea
Calaragilor si Dundre, pe strada Marasti care era deranjata o singura data
pe an cand treceau maginile aflate in Raliul Dunarii, care aveau traseu pe
acolo. Era o strada linistita care, In fiecare dimineata de vara, se stropea
de catre locuitori. Sincer, tarziu am descoperit cartiere precum Obor,
Vidin si Viziru. Aveam o imagine stearsa despre ele si labirintul de
blocuri ma speria. Am crescut in umbra caisului din curte si a salciilor
care inca mai erau pe malul Dundrii. In cartier stiu ci bunica avea multe
cunostinte care erau greci si locuiau pe Orientald, Malului sau Justitiei.
Eu imi aduc aminte de prietenii de joaca ai copildriei care, o parte din ei
erau de origine greacd, precum Dan Pozsonyi a cdrui tatd era navigator,
Catdlin Dimofte a carui bunica din partea tatalui era grecoaicd, Adrian
nepotul Mariei tis Pandoras, Nicola Dimache, nepot si el de capitan de
apa dulce, fratii Fokas. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Am copildrit in zona Caldrasiului, in spatele restaurantului
Continental, mai precis pe strada Rahovei. [...] Din cate imi aduc aminte,
cam prin toate zonele existau familii de greci. (Adrian Guleamachis, 33
ani, Braila)

Am copildrit pe strada Aleea Cocorilor, in cartierul Viziru IIL
Orasul copildriei mele era mai curat, cu mai multa verdeata, mai putin
aglomerat. In perioada copiliriei mele deja multi greci se repatriasera.
Stiu ca tatal meu a locuit pe Bulevardul Cuza si cd acolo au locuit si alti
greci. Si pe strada Malului, unde bunica mea avea o prietend, doamna
Camburopol, erau familii de greci. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Bréila)

De cand m-am nascut, am copilarit pe strada Céldrasi (unde stau
si astazi pdrintii mei) si pe strada Garii, la bunica. Dar stiam inca de
atunci despre zonele de greci, cele de pe Danubiului si toate strazile ale
caror nume nu le stiu (parca strada Neagra, etc., cele din spatele Bisericii
Grecesti, de la Scoala Greaci) care duc si astizi la Dunire. Imi amintesc
ca nasul parintilor mei, dl. Stavros Harduvelis, mai iImi povestea, cand
eram micd, despre diferite cofetarii sau case de greci, incercand sa imi
localizeze in minte locuinte ale familiei noastre extinse. Chiar si astazi
unul din unchii mei a ramas In vechea casd elena de pe strada Neagra. O
casa nu foarte mare, dar extrem de frumoasa si primitoare, care ai
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impresia cd este situatd pe o colind (asa cum sunt multe case In Grecia)
de unde se vede o priveliste care imi place tare mult. (Ana-Maria Ion, 32
ani, Bucuresti)

6. Aveati vecini greci? Va jucati deopotriva cu copii de greci si romani
sau aveati restrictie de la parinti sa nu va jucati cu oricine? Ce jocuri
grecesti stiati? Mai tineti minte regulile sau versurile vreun joc in
limba greaca?

Locuiau foarte multi greci de-a lungul falezei si pe strada mea.
Am avut vecini si prieteni: familia Cutzi (Marianti si Theodor), familia
Paceas (Lefka si lani), familia Misu (Kleoniki, Eftimia si Iorgu), familia
Laguros (Erasti si Sia), familia Galatzatos (Marika si Gogu), familia
Kavadia (Elpiniky si Nicu), doamna Ardeleanu Tasula Eleni (epitrop la
Biserica Greceasca), familia Tzelentis, familia Boiagis (Teodor, Cociu),
familia Moscopol Jean (lani Moscu), familia Tzolomidi, familia Vithino
(Veneta si Hristu), familia Cricopol, Caludi (frizer la o unitate situata pe
strada Calarasi). (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Nu-mi amintesc de vecini greci. Aveam in schimb multi vecini
romani, cu ai cdror copii ma jucam. Nu aveam restrictie de la parinti sa
nu md joc cu anumiti copii. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Aveam vecini greci. Copilaria nu cunoaste origini, ne jucam si ne
impdcam, pe cat se poate de mult, greci, romani, evrei, basarabeni ce
locuiam in zond. Tin minte marsurile grecesti de la scoald. (Nicolas
Spiridon, 77 ani, Braila)

In zona in care am locuit pe bulevardul Cuza, intre strada
Céldrasi si malul Dunadrii, trdiau greci, romani, evrei, lipoveni cu care am
convietuit impreund fdrd sa simtim vreo diferentd de nationalitate.
(Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Da, aveam vecini greci, dar ma jucam deopotriva si cu copii
romani si cu copii greci. (Lidia Bartalos, 72 ani, Braila)
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Desigur: unchiul meu Theodoridis (fratele mamei mele) si sora lui
Jean Moscopol si familia Paraschiv. Mad jucam cu oricine, nu mi se
impuneau restrictii de niciun fel. Nu-mi amintesc deloc jocuri in limba
greacd. Noi ne jucam si vorbeam cu copiii in limba romana. (Marius
Exarhu, 72 ani, Braila)

Deoarece pe strada Marasti unde locuiam nu erau copii, mergeam
pe strada Orientald si md jucam cu gemenele Moskana, Lucy si Droso si
cu Viorica Alibrantis si Ketty Teodoru. Primele trei sunt acum in
America (New York), iar Ketty in Australia. De asemenea, md jucam cu
Gita, nepoata doamnei De Roma, cu care eram vecini. Ei vorbeau in
limba italiand, iar sotul ei De Roma era grec (Candianos). Cu familia De
Roma aveam legdturi doar ca vecini, nu de prietenie. (Lidia Dimofte, 70
ani, Bucuresti)

Aveam vecini greci si ne jucam fara nicio restrictie de la pdrinti.
Jucam ,, Célugdrul”. Regula jocului era: sdream si spuneam , patisa” (am
célcat) si raspunsul era ,,ohi” (nu). (Maria Diamandi, 70 ani, Brdila)

Am avut vecini greci, ma jucam cu toti copiii din cartier si nu am
avut restrictie de la parinti. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Aveam vecini greci cu care ne jucam, dar imi amintesc cum la un
moment dat copiii au plecat cu pdrintii lor in Grecia si i-am pierdut. Nu
stiam precis ce se intAmpla. In rest, ne jucam cu toti copiii. Ne jucam
jocuri romanesti. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

La Giurgiu nu aveam vecini greci. Dupa ce l-au transferat pe tata
la Braila, in 1950, la ,Navrom” (S.R.T.), mama s-a intalnit cu foarte multi
greci care au copildrit pe slepuri si cu foste eleve. Am avut-o aici si pe
matusa mea, Ana Camburopol, sora mamei. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani,
Braila)

Ne jucam toti copiii Impreund, indiferent de nationalitate sau

religie. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Aveam si vecini greci si din alte etnii. Ne jucam deopotriva cu toti
copiii, nu aveam restrictii, aveam prieteni evrei, turci, lipoveni, romani,
armeni. Jucam tot felul de jocuri, nu neaparat grecesti. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)
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Aveam vecini greci, romani, evrei, turci, rusi, bulgari, tigani,
italieni. Ma jucam cu toti copiii din aceste familii, intram in casele acestor
familii, eram asezati la masd deopotriva toate nationalitdtile si nu am
auzit niciodata ca un parinte sa ne spuna ca nu este de acord sd ne jucam
cu toti copiii, inclusiv cu tiganii. Jocurile erau comune, nu le puteam
diferentia, dar In textul lor existau cuvinte din mai multe limbi. Pot
exemplifica: , Patisa”, care se joaca si astdzi. Se contura corpul unui om
pe segmente si cu ochii inchisi si intr-un singur picior trebuia sa sari
dintr-un segment In altul, fara sa atingi marginea segmentului Intreband:
Patisa? (am cdilcat?), ceilalti raspunzand in functie de ce se Intampla: ne
(da) sau ohi (nu). (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

In anii copildriei mele, vecinii erau foarte suspiciosi unii fata de
ceilalti, era perioada delatiunilor si a instalarii comunismului; oamenii
sdrdciserd, li se nationalizaserd proprietatile; ai mei ma tineau In curte si
ma jucam mai mult singura. (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Trdiam greci si romani laolaltd. Parintii nostri ne-ncurajau sa ne
jucdm cu copiii romani si nu exista nicio diferenta. Jucam sotron - unde si
acum se pastreaza cuvintele Patissa? - Ohi! etc.

I'vpw yvpw oAor [ otn péon o MavoAnc / xépia modia otn avAn
/Kt 0 MavoAnc oto oxauvi

O xovtpoc xat 1 xovtpn, naiCovv unala otny avAn / O xovtpoc
TNV GiAnoe, ki n xovTpn Kokkivnoe.

Tpauna-tpaunadiCouar / Tleg ta xat toaxiCoue, Kar XTUTW TO
ywva kat padover nvova pov, [ Kat pov okiCetar n modid kat yedovve
ta naid: Na ya neiopa tov eyw, Oa Savatpaunatiotw. (Eli Bajenica,
54 ani, Braila)

Am avut un singur vecin grec, care stitea pe aceeasi strada, dar
destul de departe de casa mea, asa ca in copilaria care nu a fost prea
fericitd pentru mine, m-am jucat doar cu copiii romani, care locuiau
langa casa mea si care aveau permisiunea parintilor lor de a se juca cu
mine. Eu nu prea m-am jucat cu alti copii, dar nu din cauza originii mele
ci a handicapului cu care m-am nascut, o luxatie femurala dreapta,
tratatd ortopedic cand aveam patru ani, am fost imobilizata in aparat
gipsat peste un an de zile, ulterior am fost imobilizatd incd opt luni intr-
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un dispozitiv special, dupa care au urmat lunile de recuperare fizicd, etc.
Izolarea mea de cdtre societate s-a produs din cauza acestui motiv, iar
copiilor nu li se permitea apropierea de mine, de teama ca ,boala s-ar
putea lua!”. Prin urmare nu cunosc nici jocuri romanesti, dardmite
grecesti, nu cunosc nicio reguld, niciun vers al vreunui joc, fie el grecesc,
fie romanesc... (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Am avut vecini greci, chiar daca in majoritatea cazurilor nu aveau
copii sau nepoti de varstd apropiatd mie. Ne salutam si vorbeam in limba
greaca fara a ne feri sau a fi priviti altfel de vecini. Pe strada aveam copii
romani, tigani, unguri si o turcoaica cu care m-am inteles foarte bine. Nu
a existat niciodatda vreun conflict "etnic" pe stradd, toti ne-am trait
copildria la maxim. Jocuri grecesti nu prea stiam. Singurul joc cu
influente grecesti era "Cdlugarul". Aici dialogul este In limba greacs,

"non

lucru pe care foarte putini il stiu: "patisa”, "ne" "ohi" (am calcat, nu, da).
Probabil ca acest joc a fost jucat de inaintasii nostri veniti din Grecia si,
datorita simplitatii sale, s-a mentinut. Un alt joc este o varianta
romaneascd a jocului "Ursul, ursul, doarme". Ca si In cea cunoscutd, toti
copiii stau In cerc prinsi de maini, unul sta in mijloc cu ochii inchisi iar
ceilalti se rotesc in jurul sau cantand: "Ghiro, ghiro oli, stin mesi o Manolis,
heria, podia stin grami, oli cathunde stin ghi." (Florentina-Cristina Musat, 43

ani, Bréila)

Aveam si Incd am multi vecini greci, cu care imi placea tare mult,
atunci cand ma intalneam, sd scot doua vorbe in greacd, chiar daca
uneori le mai ,,stdlceam”. Unora nici nu le stiu numele de familie dar stiu
ca sunt greci; Imi amintesc acum de: tanti Reghina si Boris, tanti Merry,
familia Raftopol, familia Ienachescu (chiar md jucam cu Kati — Socrates).
Nu am avut niciodata restrictie, parintii nostri chiar ne-au incurajat sa ne
jucdm dar nu existau foarte multi copii greci la noi in cartier de aceea
jocuri grecesti chiar nu stiu. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

7. Primeati doar musafiri greci sau si musafiri romani, evrei, turci etc.?
Cu ce erau tratati musafirii?
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Casa noastra era deschisa tuturor prietenilor si cunostintelor,
indiferent de nationalitate. Pentru musafirii nostri, masa era plind cu tot
felul de bunatati: de Craciun - baclavale, cordbioare, trigoane, cozonac,
vasilopita, scordalea, iar de Paste — friptura de miel, spanakopita, tiropita,
oua rosii, cozonac. Parca si azi mai simt parfumul si gustul dulcetei de
coji de portocale. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Primeam orice fel de musafiri si greci bineinteles. Cu evreii ne
intelegeam foarte bine. Musafirii 1i tratam cu dulceturi, de trandafiri ori
portocale, cu prajiturele, baclavale ori trigoane, ce aveam mai bun facut
de bunica. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Primeam musafiri cam 60% greci si cam 40% romani si evrei.
Erau serviti cu prajituri si dulceturi facute de mama in casa: cordbioare,
halva turceasca, baclava, dulceata de trandafiri, de visine, cirese, caise si
gutui. De la nicio vizita nu lipsea cafeaua. (Nicolas Spiridon, 77 ani,
Braila)

La noi veneau mai mult musafiri greci si mama 1i servea cu

dulceata. (Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Primeam musafiri atat greci cat si romani. De regula, musafirii
erau tratati cu dulceata sau serbet facute de mama. (Lidia Bartalos, 72
ani, Brdila)

Primeam orice fel de musafiri. Familia Horenstein erau prietenii
nostri fideli. Mama mea 1i trata cu cordbioare si alte prdjituri, fiind o
bund gospodina, specialista In acest domeniu. (Marius Exarhu, 72 ani,
Braila)

Primeam musafiri romani si greci pe care i tratam cu baclavale si
trigoane. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

Aveam si prieteni evrei. (Livia Valcu, 70 ani, Braila)

Parintii primeau in vizita atat romani cat si greci si i tratau cu
cafea, dulceatd, serbet si sarailii. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Aveam musafiri din etniile din oras. Erau tratati cu cafea,
dulceata si halva turceasca. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)
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Musafirii se tratau obligatoriu cu o cafea servita in cesti mici, din
cafeaua verde, prajitd si ragnita de mama cand veneau oaspetii. (Nicolae
Dumitriu, 69 ani, Braila)

Familia mea avea numai prieteni greci. Nu primeam in casa
colegii de scoala si mai tarziu nici colegii de serviciu. Nici tata nu primea
in casa colegi romani. Avea relatii cu ei numai la serviciu. Se serveau
musafirii cu cafea si visinata. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

In directia aceasta nu era nicio diferentd. Musafirii nostri erau de
toate nationalitatile existente la acea vreme in oras. Date fiind timpurile,
mai mult de o dulceatd si apa rece nu prea se obisnuia. (Stefan Panait
Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Nu se facea diferentd Intre musafiri. Erau tratati cu dulceatd,
serbet, dulciuri. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Primeam in familie musafiri de toate nationalitatile. Erau tratati
cu: dulceatd, chec, corabioare, baclava, trigoane. Se tinea cont de
sarbatorile religioase, perioadele de post si religia fiecarui musafir.
(Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Parintii aveau prieteni greci, romani si evrei, pe care 1i primeau si
ii tratau cu baclava, corabioare, cafea alaturi de un pahar cu apd, dulceata
si limonada. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Bréila)

Bunicii mei aveau prieteni greci si evrei, doctori si avocati, la care
mergeam in vizitd sau veneau dansii la noi. Pentru ca era mare sdracie
prin anii ‘55, pentru musafiri erau de baza cafeaua si dulceata. Nu se mai
faceau mese mari, totul era restrans la minimum. (Maria-Denise
Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Primeam cu drag tot felul de prieteni. Erau tratati cu prajituri de
casa, cu cozonaci, cu baclavale si dulceturi facute in casa. (Eli Bdjenica, 54
ani, Braila)

Musafirii nostri erau toti cei ce iubeau cultura si obiceiurile
grecilor. (Neculai Samaras, 53 ani, Brdila)

Musafirii nu aveau nationalitate si erau foarte bine primiti. Bunica
fdcea niste prajituri cu nuci (Karidopita), Baclava greceasca, Milopita -
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prajituri cu mere foarte, foarte bune (sa ma iertati dar as folosi o alta
expresie: te lingeai pe maini de bune ce erau). Mai facem si astdzi
prajituri, totusi ne-am cam modernizat. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

In casa mea intra oricine voia s vini in vizita, mai mult veneau
prietene ale mamei, ale matusii, tata a fost o fire foarte retrasd, care nu a
avut decat vreo doi-trei prieteni, membrii aceluiasi partid comunist
grec... Eu nu i-am cunoscut niciodata. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Am locuit, in majoritatea timpului, la un loc, trei generatii:
bunica, care era italiancd cdsatorita cu grec, pdrintii care erau greci si eu.
Bunica provenea dintr-o familie cu sapte copii, care s-au casatorit la
randul lor cu italieni, greci, cehi, nemti sau romani. Asa se face ca
musafirii nostri erau de toate natiile. Bunele gospodine aveau in casa
intotdeauna mai multe tipuri de dulceata: visine, gutui, cirese albe,
portocale - “glico tou cutaliou” (dulceata la lingura) - asa ca In momentul
in care un musafir ne trecea pragul se servea o dulceatd si un pahar de
apa. Cafeaua era si ea nelipsita din casd, cafea de buna calitate, care se
servea alaturi de un produs fainos (biscuit, piscot), insotit de un pahar de
apa. Visinata era si ea servita, mai mult domnilor veniti in vizita. Aveam
0 matusd, grecoaicd, care avea In curte un smochin din care fdcea o
minunatd dulceatd de smochine cu care ne trata Intotdeauna iar o alta
matusa era specialistd in serbet. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)

Primeam musafiri si greci si romani. Musafirii erau tratati cu
dulceata de cirese albe, caise, visine, un pahar cu apa si o cafea.
(Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Musalfirii bunicii erau in special greci dar la ea poarta era deschisa
pentru toatd lumea si ajuta pe toata lumea. Avea un batran roman care
era gradinar si vara venea mereu cu rosii si castraveti la ea intr-un paner
de nuiele, si erau niste rosii cum de atunci nu am mai vazut. Marin 1l
chema. Dupa ce i platea, il servea si cu ceva zaharicale (rahat, dulceatd si
apd). Mai era un nene pescar care ii aducea la poartd peste si pe care il
trata tot ca pe un musafir. Erau nelipsiti ca musafiri kiria Eleni de pe
Orientului, Maria tis Pandoras, kiria Thekli, vecinul Arghir care era
casdtorit cu o armeancs, si nelipsita Coralia, sora bunicii. La baza tratatiei
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era cafeaua insotitd de un pahar cu apa si de ceva dulce, fie serbet, fie
dulceatd, rahat sau o bomboana. Parcd 1i mai servea si cu visinatd pe care
o tinea intr-o mica damigeana. Mai facea mama Cula, asa 1i spuneam
bunicii, si un de neuitat rizogalo - orez cu lapte si halva de casa.
(Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Bunica mea, care a locuit cu noi dupa moartea bunicului (lui papu,
cum 1i spuneam), era vizitata de prietene grecoaice. Imi aduc aminte ca le
servea cu dulceata si cafea. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Niciodata nu s-a facut vreo diferentd la noi in casa. Mama fiind
romancd, normal cd aveam multi prieteni romani dar usa noastra era
deschisa tuturor. Se faceau ,chefuri” atat romanesti cat si grecesti. Eu
intotdeauna ma apropiam foarte usor de copii, dar mai ales de cei care,
ca si mine, mai aveau un pic de alt sange. Chiar imi amintesc de o colega
de scoald, cu care m-am inteles Intotdeauna bine si care era turcoaics,
Inginur. Imi plicea s imi povesteascd de la ea de acasé, si ne aduca
dulciuri turcesti. Noi In schimb, acasa serveam de toate. Mama este o
gospodind innascuta, i place sa gateasca si poate de aceea a si invatat sa
faca si mancare greceasca, care 1i reuseste de fiecare data. De la noi de
acasa si astdzi pleci sdtul, asa cd invitatii nostri erau serviti cu de toate.
Imi pliceau foarte mult dintre preparatele grecesti: supa Avgholemono,
Scordalia, Rigannia (asta m-a invatat si pe mine sora mea), Musaka. Dintre
dulciuri, cand eram micd, la moda era serbetul, pe care matusa mea
Atena ni-1 aducea de fiecare data din Grecia. (Ana-Maria Ion, 32 ani,
Bucuresti)

8. Limba greaca ati invatat-o la scoala sau in familie?

Primele cuvinte grecesti le-am invatat in familie, deoarece in casa
se vorbea numai In aceastd limba. Mai tarziu am urmat cursurile Scolii
Grecesti din Braila. (Elena Mihadilescu, 88 ani, Bucuresti)

Limba greacd am invatat-o la scoald, pe Rubinilor, dar se vorbea
si In familie. Imi pare tare rdu ca nu am reusit sa-mi invat fetele limba
greacd, mai ales pe cea care a urmat studiile liceale la profilul filologie,
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unde a invatat limbi straine: franceza, germana, latina. Mi-a tot reprosat
asta dupa terminarea liceului cand ar fi putut sa urmeze limbile orientale
daca stia limba greaca. Asa a ales limba franceza. Nu stiu cum s-a
intamplat de nici macar , din zbor”, cum se spune, nu a reusit sa invete
limba greacd. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Brdila)

Limba greacd am Invatat-o intai in familie si pe urma la scoala.
(Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

From my mother and our maid. (Alexandra Vertoudakis - Caridi,
77 ani, Australia)

Copildria mea a fost in jurul casei, unde am invatat si limba
romana jucandu-ma cu copii romani. Limba elend am invatat-o de la
parinti, fiind greci. (Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Limba greacd am invatat sa o vorbesc in familie, apoi am invatat
sd scriu si sa citesc luand lectii particulare de la doamna Gheorghiadis,
prietend de familie, care locuia pe strada Masinilor. (Marius Exarhu, 72
ani, Braila)

Eu am Inceput sa vorbesc limba greacd cu familia mamei mele, cu
vecinii si cu copiii lor. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Limba greaca am Invatat-o in familie de la tatdl meu, care era
grec. Mama mea era romanci. In familia mea se vorbea romaneste.
Téticul vorbea doar cu noi, copiii, greceste. Taticul a murit cand eu
aveam doar 11 ani; de atunci nu am mai avut cu cine sa vorbesc greceste
si am uitat. In momentul cAnd m-am inscris in Comunitatea Elend Bréila
am reinceput sa aud vorba greceasca. (Dumitra Turculet, 70 ani, Brdila)

Fiind vremuri grele (tata murise, iar mama era bolnava), nu am
fost invatat sa vorbesc limba greaca. Mama vorbea greceste cu sora ei,
pentru ca noi, copiii, sd nu intelegem necazurile. De exemplu, nu spunea
la zahdr - sahari, ci aspro (alb). Am invatat insd singur cuvinte grecesti.
(Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Limba greaca am invdtat-o in familie. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani,
Braila)
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Limba greaca am invatat-o la Scoala Elena de pe strada Rubinilor.
(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Am invatat limba greaca in familie. (Nicolae Saridache, 60 ani,
Braila)

In familie, de la bunica; tata cunostea limba dar nu vorbea in casa.
(Neculai Samaras, 53 ani, Braila)

In familie am invatat limba greaca, deoarece Scoala Greaca a fost
desfiintata si am mers la scoald roméaneasca. (Victoria Teodorescu, 59 ani,
Braila)

Nu am Invatat greceste, desi surorile tatdlui meu vorbeau Intre
ele, iar strdabunica de la Tulcea, Asima, nici nu stia roméaneste. (Maria-
Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Mai intdi am Invatat limba greaca. Parintii mei vorbeau greceste.
Apoi afara, la joaca, cu copiii, am Invatat romana. La scoala am mers in
paralel, la Scoala nr. 5, Scoala Greceascad. (Eli Bajenicd, 54 ani, Brdila)

In primii ani de viata bunicul ma invata limba greaca, dar atunci
cand el nu a mai fost nu am mai avut cu cine sa invat. (Nicoleta Mija, 53
ani, Bréila)

Limba greacd am Inceput sa o invat de la tata, sau cel putin el a
incercat, dar, ca si In cazul bunicii materne, am refuzat cu indarjire. Abia
cand am ajuns la facultate, am urmat timp de doi ani cursuri de limba
greacd la Universitatea Cultural-Stiintificd, iar in 1995 am fost trimisd de
Comunitatea Greaca la Universitatea din Ioannina pentru a urma un curs
intensiv de limba greaca, curs pe care nu am reusit sa il absolv, deoarece
la intoarcerea in Romaénia, in vacanta de vard, am suferit un accident de
circulatie, in urma caruia mi-a fost amputat un picior, iar pentru salvarea
celuilalt mi-au fost necesari 11 ani, doud interndri intr-un spital din
Atena, ultima spitalizare a durat din iulie 2004 pana in februarie 2006.
Abia iIn acel spital, inconjurata doar de greci, am Inceput sa vorbesc
cursiv limba greacd. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Limba greacd am invatat-o in familie, de la pdrinti dar si de la
bunica mea care, desi era italiancd ndscutd la Sulina casdtorita cu un grec,
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vorbea foarte bine aceasta limba. De altfel toti fratii ei cunosteau si limba
greaca Inca din vremea copildriei lor la Sulina. (Florentina-Cristina
Musat, 43 ani, Braila)

Limba greaca am invatat-o initial in familie, apoi, dupa revolutie,
in cadrul Comunitatii Elene din Brdila si in Grecia - unde am fost trimisa
de catre comunitate in cadrul a doud programe de invatare a limbii elene.
Limba greaca am invatat-o la comunitate, unde socializam cu tineri greci
si copii greci, cand ne intalnim la diverse actiuni culturale. (Florentina
Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Melodia limbii am aflat-o inca din familie cand eram atent la ce se
vorbea In jurul meu. Scoald in limba greaca nu am facut, era si imposibil
in regimul comunist. Dupd ‘90, ca mai toti grecii din comunitate care
invdtau limba greacd, am studiat cu doamna Sia (Anisia Pieratos).
(Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Limba greaca am invatat-o in Grecia, pe stradd, dar si la scoala.
Mai mult pe strada. (Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

In familie am invitat putin. Pana sa merg la scoala tin minte ca
bunica imi vorbea in greaca si eu 1i raspundeam in romand, dupa care in
clasa I, pentru cd aveam probleme cu limba romand (nu pronuntam
corect), mi s-a vorbit numai in romana si am uitat greaca. Apoi am urmat
cursuri de limba greacd cu doamna Sia la Comunitatea Elend si apoi am
obtinut o bursa de studii universitare in Grecia si am fdacut un an
pregatitor de limba greaca la Salonic, la Universitatea , Aristotelis”. (Iulia
Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Dupa cum deja am povestit, primele cuvinte le-am invétat acasa,
de pe la varsta de 3 ani, de la tatal meu. ,Perfectionarea” a inceput pe la 5
ani, cand sora mea, care la acea vreme avea 7 ani s-a mutat de la bunica
grecoaica cu noi acasa. Tata a continuat sd vorbeasca cu ea limba greaca
ca sa nu uite si cum eu nu intelegeam tot ce vorbesc, am inceput sa fiu
foarte atenta la ce gesturi faceau si le asociam cuvintelor auzite, am
inceput sa vorbesc la telefon cu bunica grecoaica (cdreia ii spuneam nona
—asa cum se spune in Kefalonia) si incet, incet am inceput sa pot purta o
conversatie. Mai tarziu, am inceput sa o Intreb pe sora mea, Andreea,
diferite cuvinte din melodiile pe care le ascultam (recunosc ca si astdzi
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mai fac acest lucru iar in clasa a 11-a am facut un an de limba greaca la
scoala Comunitatii Elene din Braila cu domnul Vastardis. Ulterior, in
Bucuresti, dupa ce am terminat facultatea, am avut norocul sa lucrez cu
societati grecesti si vocabularul mi s-a tot imbogatit. Nici astdzi nu m-am
oprit. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

9. Ati invatat la o scoald greceasca sau la o scoald romaneasca? Va
amintiti vreun dascal preferat sau vreun dascal de care va era teama?

Primii ani de scoala i-am absolvit la Scoala Greceasca din Braila,
apoi am urmat cursurile Liceului ,Sancta Maria” (strada Radu
Campiniu, azi functioneaza un spital). Cu admiratie si respect, dupa zeci
de ani imi amintesc de dascalii mei: doamna prof. Gheorghiade, doamna
prof. Leontiade Cristalia. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Am invatat la Scoala Greceasca pe strada Rubinilor. Nu-mi mai
amintesc prea multe despre dascali, poate din cauza varstei, dar imi
placea profesoara de lucru, o grecoaica destoinicd ce preda lucrul
manual, evident in greacd. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Brdila)

Am urmat clasele I-VII 1a Scoala Greceascd, dupa care am trecut la
o0 scoald romaneasci. Imi aduc aminte de directorul Scolii Grecesti,
domnul profesor Leontie Hristu, decedat in Grecia la o varsta de peste 90
ani si de alte 2-3 profesoare, carora nu le mai tin minte numele. (Nicolas
Spiridon, 77 ani, Brdila)

Santa Maria Braila. (Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani,
Australia)

Am invatat la Scoala nr. 7 (actualmente nr. 10) - scoala
romaneascd. Domnul Balaban a fost dascdlul meu - exigent dar nu ma
temeam de el, eu fiind elev premiant. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Am invatat la Scoala Greacd, care acum este Scoala nr. 5. (Panait
Tigaridis, 71 ani, Brdila)

Tatal meu a dorit ca, In loc sa merg la gradinita roméneasca, sa
merg In clasa I la Scoala Greaca de pe strada Rubinilor. Eu aveam 5 ani si
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am urmat clasa I impreuna cu alti copii greci. Aveam ca profesoara pe
Kristalia Leondiadi. Serbarea de sfarsit de an, la care am spus si eu o
poezie (am fost urcatd pe catedra si am avut un mare succes) a fost
coordonata de profesorul Iorgakopol. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Am invatat la Scoala Greceasca de pe strada Rubinelor din Braila.
Imi amintesc cu placere de directorul scolii Leontiadi, profesoara
Cristalia si Gheorghiadi. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

Am iInvatat la scoli romadnesti si mi-a placut foarte mult
invatatoarea Lache. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Eu am facut scoala numai in limba romand. Mama mea a
considerat ca daca stiu sa vorbesc greceste e suficient, nimeni nu mai
spera sa plece in Grecia. La scoala primara am avut si colege grecoaice:
Aravandino Tasula, Caligas Regina, Caravia Tasula. (Amalia Irimia, 70
ani, Bréila)

Am invédtat la o scoald roméneascd, deoarece pdrintii si-au dat
seama ca limba greaca nu se va mai folosi ca In vremurile trecute. (Maria
Ganea, 69 ani, Braila)

Am Invatat la o scoald romaneascd. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani,
Braila)

Am urmat clasa I la scoala unde a invatat Panait Istrati. Din clasa
a II-a pand in clasa a X-a am invatat in corpul Liceului ,Nicolae
Balcescu”. Toti profesorii au fost oameni deosebiti. (Nicolae Dumitriu, 69
ani, Bréila)

La Scoala Elena am invatat 4 clase si pe urma am continuat
studiile la Liceul ,Nicolae Balcescu”. Imi aduc cu placere aminte de
domnul profesor Radu Niculescu de limba latina, de directorul
Teodorescu, de profesorul Robescu si altii. (Constantin Stefanidis, 68 ani,
Braila)

Am invatat la o scoald romaneasca. Eram pldcut impresionat de
domnul invatator Dimofte (Scoala nr. 6 ,,Sfantul Nicolae”) si mai tarziu
de domnul profesor de istorie Leoveanu, poreclit Baraj (Liceul , Nicolae
Iorga”). Era poreclit astfel pentru cd, dupa ce te asculta, iti punea nota si

113



in functie de modul cum te descurcai la cele 3 intrebdri de baraj. Noi,
elevii lui, am acumulat cu totii frumoase cunostinte de Istorie Antica.
(Vasile Cochino, 63 ani, Braila)

Am invatat la o scoald romaneasca. Nu-mi era teama de nici un
dascal, acestia fiind foarte apropiati de copii. (Nicolae Saridache, 60 ani,
Braila)

Am invatat in scoli romanesti. Profesori preferati la gimnaziu: dl.
Gh. Iacob (literaturd), dl. Mocioiu (istorie). Profesori preferati la liceu: dl.
Petride, dl. Zaharia Lucilius, dl. Rosioru, dl. Teofil, d-na Campeanu, d-na
Popescu Penelope. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Am Invdtat la scoald romaneascd, era chiar la capatul strazii
Stefan cel Mare, o scoald primara. imi amintesc ¢ multi dintre colegi,
evrei, au plecat atunci In Israel definitiv (anii '60). (Maria-Denise
Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Invitam la Scoala nr. 5, era Scoala Elena. Kakaveti era un profesor
de limba greaca si preda si istoria si geografia, era aspru, dar de fapt ne
vroia binele. (Athanassios Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Am invatat la Scoala nr. 5, Scoala Greceasca. Tnvé’;étoarea mea,
doamna Argatu, a fost ingerul nostru pazitor si deschizator de drum. De
asemenea, domnul Tanos Triandafilos rabdator, dar sever, ne-a initiat in
abecedarul si gramatica limbii grecesti. [...] Noi aveam clase mixte.
Invitam si ne jucam alituri de romani si ne-ntelegeam foarte bine.
Aveam manuale grecesti. in librarii nu se vindeau carti grecesti, dar
aveam multe cdrti de la Asociatia Emigrantilor Politici Greci. (Eli
Bdjenica, 54 ani, Braila)

Am invdtat numai la scoli romanesti. Pe vremea aceea copiii
emigrantilor beneficiau de anumite avantaje, pe care nu le cunosc foarte
bine, stiu doar ca aveau posibilitatea de a urma diverse facultati in fosta
Iugoslavie, fara examen de admitere. Tatal meu nu a fost de acord cu
acest lucru, mi-a spus cd daca vreau sa urmez vreo facultate, trebuie sa
aleg o facultate din Romania, sa Invat singura, fard meditatori, sa dau
examen de admitere ca orice alt copil roman, si exact acest lucru l-am
facut. Dascali preferati au fost multi, dar in scoala generald imi amintesc
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cu mare pldcere si respect de profesorul de limba si literatura romana,
profesorul Tataru Iustin, un profesor genial, care ne-a oferit mult, dar
ne-a si cerut mult. Dascalul de care mi-a fost teama... Profesorul de
matematicd de la Liceul ,N. Balcescu”, d-I Dogdroiu Emanoil, un
profesor care, ca sd il citez pe Bacovia, a transformat anii de liceu ,in
cimitir al tineretii mele”, dar care ne-a daruit tot ceea ce un profesor
trebuia sa daruiasca unui elev, dragostea de matematica. Un profesor
care pe langa orele de matematica din programa, ne chema in fiecare zi
de la 7 dimineata la liceu pentru incd sase ore de matematica, sambata
seara, ca sa fie sigur ca nu ne pierdem timpul pe la cinematograf, aveam
incd patru ore suplimentare de matematicd, dirigentia... era ora de
matematicd, ora de premilitara se transforma in mod inevitabil in ord de
matematica... Era profesorul care a avut ani de-a randul, generatii intregi
de absolventi care intrau absolut toti la facultate de la prima Incercare.
Singura materie de care mi-a fost fricd cat de cat era matematica, si
tocmai pentru cd profesoara de sport de la generald, desi nu a avut nicio
legatura cu mine, - eu am fost scutita de sport din cauza problemelor din
copildrie -, la absolvirea gimnaziului mi-a spus ca e bine ca m-am gandit
sd devin medic, acesta era visul de la acea varstd, pentru cd eu nu stiu
matematica. Atunci am hotdrat sa dau admitere la Liceul Balcescu, la
clasa speciala de matematica-fizicd, dupa examen profesorul Dogaroiu
m-a selectat pentru clasa dumnealui si, recunosc cd a trebuit sa muncesc
mult mai mult decat cei superdotati la aceasta materie, dar am reusit sa
tin totusi pasul cu ei. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

La vremea perioadei mele scolare nu exista in Brdila scoald (clasa)
cu predare in limba greacd. Cursuri de limba greacd in cadru organizat
am urmat, dupa anul 1990, la Comunitatea Elena Braila. Primele ore
le-am urmat sub indrumarea doamnei Pieratos Anisia, apoi am urmat
cursurile sustinute de domnul Milonakis Matteo pentru care am toata
admiratia. Azi, la randul meu, Impartdsesc din cunostintele mele si din
frumusetea acestei limbi copiilor ce doresc sa invete tainele limbii elene.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Doar scoala romaneasca, motivatia este mai sus. Scoala generala
nr. 15 cu diriginte domnul Botea Tiberiu. Profesor preferat era domnul
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Burlacu, de istorie, si doamna Haidusis de sport. (Haralambie Razvan
Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Am invatat la o scoald romaneascd (scoala generald, liceul),
facultatea insa am facut-o in Grecia. (Iulia Marica Saridache, 33 ani,
Braila)

Am invétat la scoli romanesti; doar acel an de limba l-am facut la
Scoala Comunitatii Elene din Braila si o luna de limba elena la
Universitatea din Salonic. (Ana-Maria lon, 32 ani, Bucuresti)

10. Daca ati invatat la o scoala greceasca... Unde era aceasta scoala?
Profesorii erau din Grecia? Ce materii se predau? Ce materii preferati
si ce materii erau de nesuportat? Aveati manuale grecesti? In libririi se
vindeau cdrti in limba greaca?

Am absolvit cele 8 clase elementare la Scoala Elena, din strada
Rubinelor, in spatele Bisericii Elene. In limba greacd, ca profesori, i-am
avut pe domnul Papacostandinis, directorul scolii, pe Antoniotis, ambii
din Grecia. (Constantinos Mandas, 90 ani, Braila)

Scoala Greceasca de Fete era in curtea Bisericii Grecesti. Localul
Scolii de Baieti era situat pe strada Rubinelor. Obiectele predate erau:
,,Cetirea”, , Scrierea”, ,,Gramatica”, ,Compositia”, ,Istoria”, ,Geografia”,
,Religia”, ,Intuitia”, ,Memorizarea”. Preferam desenul, lucrul manual
(broderia) si mai ales pictura, iar de nesuportat pentru mine era
matematica. Studiul se facea si cu ajutorul manualelor aduse din Grecia.
(Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Scoala Greceasca se afla pe strada Rubinilor. Imi amintesc ca
profesorii erau greci si cd se vorbea si se preda in limba greaca. (Dumitru
<Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Scoala Greceascd era pe strada Rubinilor nr. 5, unde existd si azi si
unde cu mari eforturi suntem lasati sd mai predam limba greaca.
Profesorii erau din Grecia. $i azi avem un profesor din Grecia care preda
limba greaca. Nu aveam preferinte asupra materiilor, la acea varstd, am
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invitat tot ce se preda dupa puterile mele. Aveam manuale grecesti. In
librdrii nu se vindeau carti in limba greaca. (Nicolas Spiridon, 77 ani,
Braila)

De la 7 ani am inceput sa merg la Scoala Greacd. Scoala era pe
strada Rubinilor. Profesorii mei erau greci. Depuneau mult suflet pentru
a ne invdta, erau buni profesionisti. Mi-aduc aminte de directorul de
atunci, Antoniadi, Costi (profesoara de limba greacd). Antoniadi era
profesor de matematica. Obiectele invdtate in limba greaca au fost:
matematica, limba greaca, geografia Greciei, istoria Greciei si religia. Am
terminat scoala in 1947, an in care profesorii au plecat in Grecia. Clasa a
6-a am terminat-o in 1947. In incinta scolii era si o sali de spectacole, cu
scena, unde dddeam serbari de sfarsit de an si de Ziua Nationala a
Greciei, pe 25 martie. La terminarea scolii am fost numai 6 elevi. In
perioada scolii am invatat si in limba romand gramatica, geografia
Romaniei, istoria Romaniei, cu profesori romani. Nu aveam manuale in
limba greaci. In timpul scolii, am fost selectat pentru a fi “papadaki”,
,popisor” la Biserica Elena timp de trei ani. Eram trei copii si ajutam la
slujbd. Aveam robe atat de vara cét si de iarna. In perioada aceasta slujea
la biserica un arhimandrit grec, pe nume Anatolie, cu o voce ce rasuna in
toata biserica, fard microfon. Despartirea de scoald si de profesori s-a
facut printr-o serbare la sala de spectacole a scolii. Costumatia noastra
pentru zilele nationale ale Greciei era cea de ,evzon”. La festivitati se
recitau poezii, se prezentau cantece si dansuri. Imi amintesc un dans
aparte, nu mai stiu cum se numea, dar era foarte interesant. Am o
fotografie in care, impreuna cu colegii, executam acest dans. Erau 10
copii, 5 baieti si 5 fete in jurul unui catarg, fiecare tinand in mana cate o
panglica (5 albe si 5 albastre), prinse in varful catargului. Cate o fatd si un
bdiat formau o pereche si stiteau fatd in fatd. In ritm de polca se
impleteau de sus pana jos aceste panglici alb-albastre. Apoi, tot In acest
ritm, se despleteau. Trebuia sa fii atent, daca greseai, dansul era ratat.
(Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Scoala Greceasca unde am invatat a fost pe strada Rubinilor. Am
avut profesori din Grecia si din Romania. Se preda si in limba greaca si in
limba roméana. Aveam manuale si in limba greaca si in limba romana.
(Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)
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La Scoala Elend de pe strada Rubinelor directorul Leontiadi era
din Grecia. Se predau materiile obisnuite din celelalte scoli, dar in limba
greaca si aveam in plus cate o ord pe zi de limba romand. Preferam
geografia si istoria si nu prea suportam matematica. Aveam manuale
folosite” grecesti. in libririi nu se giseau cirti in limba greaci. (Maria
Diamandi, 70 ani, Braila)

La vremea respectiva, la Scoala Elend materiile se fadceau in limba
greacd si de doud ori pe sdptamand Invatam si limba roméand. Aveam
manuale si grecesti si romanesti. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Scoala Greaca se desfiintase. (Panait Nicolae, 69 ani, Braila)

Mama a invatat clasele I - IV la Scoala Greaca (1905). (Nicolae
Dumitriu, 69 ani, Braila)

Scoala nr. 5 se afla pe strada Rubinelor, in apropierea Bisericii
Grecesti. Profesorii de limba greaci erau greci. In limba greaci se predau:
limba si literatura, gramatica limbii grecesti, geografia, istoria, muzica si
dansuri grecesti, montaje, piese de teatru, grupuri vocal-corale. [...] Noi
aveam clase mixte. Invitam si ne jucam alaturi de romani si
ne-ntelegeam foarte bine. (Eli Bajenicd, 54 ani, Brdila)

Am urmat cursurile de limba greaca organizate, in cadru privat,
de Comunitatea Elena Braila, care ne-a pus la dispozitie manualele
primite prin bundvointa statului elen. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)

11. Daca ati invatat la o scoald roméaneasca... va simteati privit sau
tratat altfel de catre ceilalti colegi sau de catre profesori?

Am invatat la o scoala romaneasca. Ma simteam tratat altfel, dar
nu In rdu, ci In bine, ca un baiat cu o cultura si o educatie mai aparte.
(Nicolas Spiridon, 77 ani, Brdila)

Nu am simtit nicio diferentd in felul cum se purtau invatatorul
sau profesorul cu mine, pentru cd nu faceam ,paradd” de nume si de
originea mea greacd. (Marius Exarhu, 72 ani, Brdila)
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Cursul primar, liceal si Facultatea de Chimie le-am urmat la scoli
de stat, in limba romana, fara sa am colegi greci. (Lidia Dimofte, 70 ani,
Bucuresti)

La scoala romaneascd unde am invatat eram colegd cu copii de
etnii diferite. Aveam colege evreice, turcoaice, grecoaice si niciodata nu
s-a facut diferentiere. Cu colegele de etnie greacd vorbeam in recreatie
limba greacd. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

In class erau si evrei si turci si armeni si lipoveni. Nu eram priviti
diferit. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Da, ma simteam privitd altfel de colegi. De profesori nu.
(Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Da, am invatat la Liceul ,,N. Balcescu” din clasa a V-a. Eram tratat
la fel, mai ales ca limba romana o faceam cu regretatul profesor Timotei
Petride care era de etnie greaca. Se purta mai exigent cu mine care eram
grec ca dansul. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Nu, nu am avut niciodatd un asemenea sentiment. (Nicolae
Saridache, 60 ani, Braila)

Nu m-am simtit privita sau tratata altfel de cdtre colegii mei sau
de profesori, din contra, md alintau ,,grecoaica”. (Victoria Teodorescu, 59
ani, Braila)

Singurul tratament special de care am beneficiat in scolile
romanesti a fost faptul cd mi se spunea tot timpul , grecoaica”, lucru care
nu m-a deranjat niciodatd, m-a deranjat insa faptul ca parintii colegilor
le-au spus copiilor lor cd ma nascusem cu o luxatie de femur, le-au
povestit de imobilizarea mea in aparatul gipsat timp de aproape doi ani,
motiv pentru care eram batutd, izolata de toti, mergeam singura spre
casd iar in spatele meu, colegele, colegii strigau , schioapa”. Acest cuvant
m-a durut, mai ales ca am muncit enorm cand am invdtat pentru a doua
oara in viatd sd merg, asa cd nu se cunostea nimic In timpul mersului.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)
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Am invatat intr-o scoald romaneasca, nu am negat niciodata ca
sunt grecoaica si ca stiu aceasta limba si nu am fost tratatd ,altfel” de
colegi. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Nu ma simteam si nu eram tratatd altfel de cdtre colegi sau
profesori. Din contrd, le impartdseam din obiceiurile si traditiile grecesti.
Unii dintre ei deveneau, in timp, filoeleni: le placea muzica greceasca, iar
apoi invatau si limba greaca si dansurile grecesti. (Florentina Octavia
Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Nu, dimpotrivd, eram méandrd cd sunt grecoaica. Oricum numele
meu de familie intotdeauna a “tradat” originea mea. (Iulia Marica
Saridache, 33 ani, Braila)

Niciodatd In sens negativ; asa cum am mai mentionat, eram
privita cu admiratie. (Ana-Maria lon, 32 ani, Bucuresti)

12. Daca ar fi sa comparati cele doua sisteme de invatamant — din
Romania si Grecia — care considerati ca este mai bun?

Nu pot face o comparatie deoarece eu sunt nascuta in Romania,
am avut contact cu profesorii veniti din Grecia, dar eu nu am urmat o
forma de invatamant din aceastd tara. (Elena Mihdilescu, 88 ani,
Bucuresti)

Consider ca amandoua sistemele de invatamant — din Romaénia si
Grecia — sunt bune. Eu am invatat in Romania, dar la o scoala greceasca
unde era autoritate si totul se facea la modul cel mai serios cu putinta.
(Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Cred ca sistemul romanesc este mai bun. (Anisia Pieratos, 81 ani,
Braila)

Amandoua la fel. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Ambele sisteme sunt bune. In timpul cat am urmat eu scoala
elementara, gimnaziala si liceul, a fost o perioada de reforma continua.
Datoritd invatatorilor si profesorilor care aveau o formatie profesionala
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dinainte de razboi, calitatea Invatamantului era foarte buna. (Maria
Ganea, 69 ani, Braila)

Nu am Invdtat In Grecia, ca sa pot face o comparatie. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

Stiu ca sistemul din Romania este slab. (Vasile Cochino, 63 ani,
Braila)

Cred cd cel din Romania la acea vreme (1960-1972). (Eli Bajenica,
54 ani, Braila)

Din ce am discutat cu cei plecati in Grecia, am Inteles ca sistemul
romanesc este mai bun. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Daca compar cele doud sisteme de Invatamant, cel din Grecia si
cel din Romaénia, cel mai bun, de departe, este sistemul romanesc, dar cel
din perioada comunista, atunci se facea scoald serioasd, chiar daca acum
pare militdrie ce se fdcea atunci. Scoala de acum din Romania este doar o
gluma sinistra. (Artemiza Papas, 47 ani, Brdila)

Cunosc sistemul de invatamant din Romania pentru cd trdiesc aici
si sunt direct interesatd, avand un copil care inca urmeaza un sistem de
invatamant de stat. Despre sistemul de invatamant din Grecia cunosc
putine lucruri, mai mult din dialogurile avute cu profesorii ce au venit sa
predea in Romania. Diferenta esentiald este neimplicarea factorului
politic in sistemul educational din Grecia ca si stabilitatea metodelor de
trecere de la o etapa de invitimant la alta. In Grecia etapele sunt: cursuri
de grddinitd, cursuri gimnaziale si liceale 6+6, finalizarea printr-un
examen de maturitate, pe trei nivele, cu grade diferite de dificultate si
perspectiva diferitd. Desfasurarea cursurilor intr-un singur schimb si
frecventarea unor scoli particulare pe anumite discipline si materii
pentru aprofundarea cunostintelor, programa de invataimant, manualele
si caietele simplificate nu Ingreuneaza mult procesul de invatdmant atat
pentru cadrul didactic cat si pentru cursant. Faptul ca nu exista
alternativa universitara particulara si nu dispun de un suport material
consistent din partea familiei, 1i determind pe cei care vor sa studieze mai
departe sa o facd temeinic pe tot parcursul anilor de scoala. (Florentina-
Cristina Musat, 43 ani, Braila)
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il prefer pe cel din Grecia. (Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39
ani, Braila)

Fiecare sistem are padrtile sale ,bune” si partile sale mai putin
,bune”. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

13. Va amintiti sau ati auzit de la familia dumneavoastra cum era Braila
de altd datd? Cum era centrul orasului, Regala, celelalte strazi? Cum
erau parcurile? Care erau locurile preferate de promenada ale tinerilor?
V-amintiti sau v-a povestit cineva cum aratau trasurile sau masinile de
epoca cu care se circula pe strazile Brailei de alta data?

Pdrintii Imi povesteau ca la Inceput de secol XX, in Brdila erau
peste 10 000 de greci, limba elend vorbindu-se in mod curent. in 1863
incepe zidirea Bisericii Grecesti in orasul nostru, avand ca hram , Buna
Vestire”. In anul 1872 se aude pentru prima dat slujba in limba greaca.
Au fost depuse mari eforturi in crearea unui cor care sa cunoasca muzica
bizantind, iar profesorii veniti din Grecia se strdduiau ca tinerii sd invete
corect limba stramosilor. Vara, in serile calde, familiile se plimbau pe
strada principala Regala, la Gradina Mare sau Parcul Monument. Tinerii
se plimbau si pe malul Dunarii. In Briila, la inceput de secol XX, erau
putine masini, distantele mari erau parcurse cu trasuri bine intretinute de
birjarii lipoveni. Uniforma birjarilor, imi aduc aminte, era confectionata
din catifea verde inchis sau neagra. Strazile si parcurile existente la acea
vreme erau foarte bine intretinute, peste tot domindnd parfumul
salcamilor. Brdila... ,Orasul salcamilor”... (Elena Mihailescu, 88 ani,
Bucuresti)

Brdila de altadata era foarte frumoasd, cu Piata Sfintii Arhangheli
care era si este ,,miezul” Brailei. Niciun orag in Roménia nu are o astfel
de piatd. Regala era impundtor de frumoasa insa era rezervatd, la centru,
celor bogati. Erau foarte multe restaurante, berdrii, tutungerii. Era o
veselie si o bucurie de a trdi de nedescris. Parcurile erau Ingrijite, pline de
flori, de pomi. Erau Intr-adevar masini de epoca si trasuri. Cu trasura ma
plimba bunica Vasilichi si matusa, sora ei, si-mi placea tare mult cand
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spunea ,Mand, birjar!”. Existau in Brdila tot felul de pravalii, mori,
brutdrii, fabrici, magazine de delicatesuri si coloniale. Pot aminti aici
moara de fdina Lichiardopol, moara Violatos, fabrica de paste Anetos
unde a lucrat si mama mea Anastasia, brutaria lui Viru Tagariseonus,
brutdria bunicului meu Dumitriu Zissu, magazinul de coloniale al
grecului Mihalakis, cafenele, carciumi si cofetarii. La Braila se Incdrcau in
general grane, cereale (grau, porumb, orz, fasole), branza, seu, lana,
miere. Se mai aduceau postavuri, diferite produse manufacturate
engleze, confectii, ceasuri, arme, dar si bumbac, zahar, coloniale si
delicatesuri. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Imi amintesc cu mare placere de Brdila de alta datd, un oras curat,
frumos si zgomotos, in sensul bun al cuvantului. Gradina Mare si Parcul
Monument erau de pomina, ceea ce azi plang si iardsi plang, pentru ca
nu se mai ocupa nimeni de ele. Strada principala a Brdilei a fost Regala, o
stradd minunatd, cu trotuare largi, cu pomi pe marginea trotuarelor, ce
ofereau celor ce se plimbau umbrd, culoare, miros placut, aer curat. Era
strada pe care seard de seara tineretul - si nu numai - se plimba; se
duceau pe un trotuar si se intorceau pe celalalt, niciodata nu se incurcau.
Imi amintesc ¢4 la nunta mea am folosit o trisuri care si ne duci si si ne
aduca de la fotograf, in 1959. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Mergeam cu mama la Gradina Mare, unde canta muzica militara
si la Monument la restaurantul pe care l-au ddramat intre timp. (Caliopi
Paraschiv, 77 ani, Braila)

It is a very strong memory of a good life. We lived near the
central gardens of the city and often went to Str. Regale to eat sweets and
meet friends. (Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani, Australia)

Pe strada Calarasi era linie de tramvai, traseul fiind de la Lacul
Sarat, Monument, Caldrasi, Centru, cu intrare si in Poligon. Mai era linie
de tramvai pe strada Regala si pe Danubiului pand in port. (Stelian
Raftopol, 75 ani, Braila)

Imi amintesc ci Regala era o stradd de promenad, mai ales
duminica, atunci cand se etalau toalete si se intalneau prietenii. (Lidia
Bartalos, 72 ani, Braila)
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Brdila de altddatd era un oras cosmopolit, linistit si civilizat.
Centrul orasului - Piata Sfintii Arhangheli unde ne jucam cu verii nostri
si cu alti copii greci si romani - era locul nostru preferat, strada Regald cu
salcamii ei vestiti era stradd a promenadelor pana aproape de '90.
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Brdila era foarte animata In special In centru, pe strada Regalg,
unde erau restaurante cu muzica si mese afard, acestea fiind si locuri de
promenada. Trasurile erau frumoase iar birjarii aveau haine lungi de
catifea raiatd. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

Brdila de alta datd era un oras cosmopolit, cu multi comercianti,
era un orag curat, Imi amintesc centrul cu ceasul si statuile, Biserica
Sfintii Arhangheli, in parc banci, flori ingrijite si brazi. Locurile preferate
de promenada erau strada Regald si Gradina Mare. Am vazut trasuri in
general negre, cu coviltir, trase de unul sau doi cai si cu vizitii in costum
si paldrie neagrd. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Cand aveam 35-40 de ani o intrebam pe mama mea de ce nu s-au
stabilit in Ungaria, Cehoslovacia, Austria, unde viata era cu totul altfel
decat in Romania. Pdrintii mei fiind navigatori puteau in 1943 sa se
stabileasca unde doreau. Raspunsul mamei mele a fost: ,Cum si ne
stabilim intr-un loc strdin, ne-am stabilit la Brdila unde erau toate rudele
noastre, unde grecii erau la ei acasd, unde aveam biserica noastrd, orasul era
frumos si bine intretinut”. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Locuri preferate: Gradina Mare - frumoasa a fost si este — locul de
plimbare al indragostitilor dar si teren de patinoar si volei amenajat.
Centrul - Piata Sfintii Arhangheli — locul batranilor pe banci si al
microbistilor de fotbal. Sala de Sport, de pe strada Carantinei era locul
evenimentelor voleibalistice. Strada Republicii - partea dreapta, pana la
Bulevardul Cuza - era, seara si duminica dimineatd, loc de plimbare
pentru tineret. Bulevardul Cuza - de la Balcescu la Caldrasi - era loc de
intalnire a elevilor cu elevele. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Noi mai veneam pe la Brdila cu anumite manevre (de navigatie) si
imi plicea cel mai mult Impératul Traian, cum se spunea greceste ,Ta
Mesitica”. Strazile erau largi, era aer mult, veselie. Eu sunt de mentalitate
veche. $i In regimul trecut mi-au placut si in prezent prefer strada Regala
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sau Bulevardul Carol sau strada Lemnatori, unde au poposit bunicii mei
(strada Lemnatori nr. 3) dupd ce au vandut slepul ,,Gladis” si au iesit cele
cinci fete la scoald. Bunicii mei... papu Pipos si nona Aglaia. Trdsurile
mi-au placut de mic copil si acum la fel - nu iubesc masinile. (Cleopatra
Bonicioli, 69 ani, Braila)

Brdila era un oras prosper, cu oameni veseli, portul era plin de
vapoare. Pe Regala si in centru erau multe pravalii particulare. Parcurile
erau o oaza de verdeata, pline de flori, multi oameni pe banci. Locurile
de promenada erau centrul orasului si strada Regald; erau trdsuri,
oameni care chefuiau. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Orasul era curat. Erau locuri virane (asa zise maidane), dar fara
gunoaie. Locuri de promenadd erau Regala (intre strada Traian si
Bulevardul Cuza), Gradina Publica si Parcul Monument ulterior. (Vasile
Cochino, 63 ani, Bradila)

Din ce imi amintesc si din ce Imi spuneau parintii, stiu ca Brdila
era foarte frumoasd, avea multi pomi, in special salcami si tei, tramvaiul
circula din centru pana la Dundre, pand in Parcul Monument si in toate
cartierele. Tinerii se plimbau pe Regala, iIn Gradina Mare, in Parcul
Monument. In Gradina Mare era chioscul unde cinta fanfara dar si
ceasul de flori - unicat. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Imi amintesc dar am si auzit vorbindu-se despre Braila de
altadata. Era un oras curat, plin de flori si vegetatie, cu oameni buni si
civilizati. Parcurile erau curate, ingrijite, cu multe flori. Locurile de
promenada erau: strada Regald, Gradina Mare, Parcul Monument, Gara
Fluviala. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Bunicii mei erau indragostiti de oras, iar eu imi amintesc in
special linistea si dimensiunea strazilor. Totul era urias pentru mine si
imi pldceau la nebunie strazile pline de flori, Gradinita din centru,
Gridina Mare cu ceasul floral. Imi amintesc tramvaiul care trecea pe la
Gradinitd si pe cel cu care mergeam la Monument si la Lacul Sarat.
Mergeam des cu bunicii materni la Gradina Mare, unde era un restaurant
in aer liber, foarte romantic, cu gratar cu mititei si vin rece in frapiere,
unde se cantau romante foarte apreciate de ai mei. (Maria-Denise
Theodoru, 57 ani, Bucuresti)
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Braila era splendidd, cu o faleza superba si o balta frumoasa. Erau
2 parcuri. Imi aduc foarte bine aminte de Gradina de Vard, cu pomi
multi, verdeatd, fantana arteziand veche, bazin cu pesti... Faleza era
preferata tinerilor. Trasurile erau distractia noastra pentru ca ne suiam in
spatele trdsurilor sa mergem si noi, iar birjarii ne bateau cu biciurile pe
spate. Mi-e mereu dor de Brdila. (Athanassios Karafyllidis, 56 ani, Berlin
— Germania)

Brdila era un adevarat oras cosmopolit in care traiau alaturi de
romani si greci, turci, evrei, lipoveni, nemti, rromi. Strazile erau largi si
orasul era strabatut de bulevarde mari. Orasul era plin de verdeata.
Undeva la capatul Parcului Monument era casa gradinarului Haralambie
care se ocupa de tot ce insemna verdeatd in Braila. Era ajutat de unchiul
meu Mihalache (Mircea). Impreund au organizat Gridina Mare cu
ceasul, malul Dunarii si zona verde de pe bulevarde. Mergeam des acolo
si ma jucam printre flori cu fetita lui. (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

Mi-au povestit mama si matusa cum era Brdila de altd datd. Un
oras cosmopolit, un mare port la Dunare, un amalgam de civilizatii si
culturi, un oras prosper. In anii de scoald mama si mitusa nu aveau voie
sa circule pe Regala, adicd elevii nu aveau voie sa mearga pe acolo
neinsotiti de parinti, dacd cumva erai vazut pe acea strada, a doua zi
urma pedeapsa. Pe acea strada se plimbau la brat cei , din lumea buna a
Brailei”, de aceea erau tinerii atrasi intr-acolo, voiau sda admire
frumoasele doamne ale superbului oras de la Dundre, etalandu-si la
bratul sotilor lor elegantele tinute. Parcurile erau bine ingrijite, lumea era
civilizatd si politicoasd, tinerii nu prea se plimbau pe vremea cand cei din
familia mea erau tineri. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Braila a fost in primul rand un oras curat si civilizat, unde
convietuiau mai multe minoritdti, In bund intelegere. Fiecare minoritate -
grecii, italienii, evreii, armenii, nemtii, turcii, lipovenii sau tiganii (romii)
- avea scoala, biserica si cimitirul propriu, membrii comunitatilor lor
trdind si frecventand zone bine delimitate. Harta orasului ne prezinta
Braila ca pe o panza de pdianjen, care isi tese panza pornind de la laturile
cele mai apropiate si se intinde cu ea... cat poate. Centrul Brdilei a fost
dominat intotdeauna de parc in care au tronat ceasul, fantana si
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ansamblul statuar. Clddirile ce delimiteaza acest parc au fost intotdeauna
sedii importante de banci sau companii, restaurante, cofetdrii sau
hoteluri selecte, teatru si cinematografe. Aleile parcului au fost loc de
promenada, loc de intalnire a tuturor locuitorilor indiferent de varsta.
Strada Regald, care de-a lungul anilor a purtat mai multe nume, a fost
panda prin anii 1975, cand orasul s-a extins, loc de promenadd a
brailenilor. Gradina Mare, un alt loc superb plin de verdeata, cu celebrul
ei "ceas de flori", cu spatiul amenajat cu leagane in forma de lebede,
rondoul cu cele trei biciclete, labirintul, "Ordselul copiilor" organizat
iarna ori cofetdria, constituiau puncte de atractie pentru noi, copiii.
Chioscul unde canta fanfara sau Restaurantul "Privighetoarea" dar si
privelistea de sus a portului industrial, a "docurilor”, a Dunarii si a
Muntilor Méacinului faceau din acea plimbare una aparte. Nu am apucat
trasurile sau maginile de epoca in Braila, dar din povestirile mamei stiu
ca familiile care se respectau ieseau duminica sau in zilele de sarbatoare
la un restaurant, dupa care se intorceau acasa cu trasura. Mai era si
categoria hamalilor de port care, dupa o zi de munca, isi petreceau seara
la o carciuma unde 1si cheltuiau toti banii si se duceau acasa cu trasura si
lautari, in ciuda faptului ca acasa 1i agteptau nevestele si copiii. Magini de
epocd circulau pe vremea copilariei mele, dar nu In numdr mare si
nefiind pasionata la acel moment de ele nu-mi atrdgeau atentia. Perioada
de inceput a automobilului in Brdila a fost prin anii 1945-1950, din cate
stiu, cand doar fabricile mari aveau in dotare masini de fabricatie
ruseasca 'Pobeda", iar viteza lor de deplasare era foarte mica.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Stiu cd Imi povesteau cd pe vremea bunicii erau mai multi greci
decat romani in Brdila. Ca se vorbea foarte mult in greacd. Chiar imi
amintesc cd In cercul meu de prieteni intrase un baiat, al carui tata era
pescar. Si odata ne-a spus ca tatal lui a fost la ,,aspro psari” fara sa stie
neapdrat ce Inseamna (pescuise ,,peste alb”). Deci frazele in limba greaca
erau Impamantenite In comunitatea braileana chiar si printre cei care nu
erau greci. Imi amintesc de o doamnd, nu stiu dacid nu chiar doamna
Merry sau o ruda de a dansei, care avea un caine dalmatian Assos care
era dresat in greaci si raspundea. Imi spuneau nu neaparat de locuri sau
strazi ci de oameni si de Intalniri si de petreceri. Pentru mine , Grecia”
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din Braila inseamna ,aroma” din casa nonei, mirosea altfel decat 1in
casele de romani, ,cochetaria” specifica grecoaicelor, petrecerile despre
care Imi povestea Andreea de la tanti Tita, vizitele la Lulita (matusa
noastra Atena) care locuia cu strdbunica noastra (yayaka) si care pana la
sfarsit nu a Invdtat limba romana si care pe noi copiii ne amuza atat de
tare cand ,strica” toate cuvintele, unchiul nostru, Barba Vasile, cel mai
mare dansator din Brdila. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

14. Va amintiti sau ati auzit de pravalii ale grecilor in Brdila de alta
data? Ce produse aduse din Grecia se comercializau? Erau si ateliere
grecesti de mici mestesugari de care va amintiti?

Imi amintesc de domnul Stefanitis Mihalis, care a avut magazin
de biciclete pe strada Galati. fmi mai amintesc de domnul Ianis Roca, de
origine greacd, care avea magazin si restaurant in perioada anilor 1927 si
care ajuta cu alimente pe foarte multi greci saraci, dar si pe romanii
nevoiasi. Aceste doua magazine au fost situate pe strada Calarasilor,
astazi Independentei, chiar pe locul unde este Justitia (Tribunalul) in ziua
de astazi. De asemenea: domnul Barzuca, foarte implicat in viata
culturala, foarte apropiat de greci si romani, care avea un magazin de
sticlarie si ornament. Au fost In acea vreme foarte multi greci de valoare
in Brdila, dar din pacate nu putem sa-i enumeram pe toti. (Constantinos
Mandas, 90 ani, Braila)

Da. Am venit in Brdila In 1944. Pravalii grecesti mai erau, insa nu
se mai comercializau produse din Grecia. Ateliere: croitorii - doamna
Elvira, doamna Ana; frizerii - Raftopol Caludis (pe Caldrasi), Kefalas (in
centru, in fata bisericii Sf. Arhangheli). (Anisia Pieratos, 81 ani, Braila)

Mi-aduc aminte de pravaliile grecilor din Brdila: restaurantul
Roca, cuptor de paine Comisos, pravalie cu articole pentru uz marinaresc
Aravandinos, cofetarie Papacanaris si multe altele, mori Violatos,
Lichiardopol, pravalia ,La doi cocosi” Temistocle si tutungerie; cafenele,
cu zecile. Ateliere grecesti nu aveam. Cofetdria Pascalis, frizeria Caludi
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Raftopulos, regia si bacania lui Temistocle. (Nicolas Spiridon, 77 ani,
Braila)

Pe strada Caldrasi erau cafenele, si grecesti si turcesti, restaurant
La Perdichi, bacanie La Papa Eftimiu, La Comino, la strada Plevna, la strada
Cuza era Roca, o bdcanie asortatd. Mama ne cumpdra de toate de la

Badasarian, pe Republicii, era magazinul cel mai bun. (Caliopi Paraschiv,
77 ani, Braila)

Dupa ce am absolvit gimnaziul, am invatat meseria de electrician.
Prima data am lucrat la doi greci care aveau un atelier pe strada
Brasoveni si care au plecat apoi in Grecia. (Stelian Raftopol, 75 ani,
Braila)

Mi-amintesc de pravaliile de pe Calarasi: A. Exarhu, Perdichi,
Papaeftimiu, Roca. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Erau mici mestesugari greci cu ateliere de reparat incaltaminte, ca
de exemplu cel al lui Vangheli Boiazidachi, sau atelierul de palarii al lui
Casimato. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

In ceea ce priveste magazinele grecesti, nu prea imi mai amintesc.
Ca farmacii - Pandelis si Petsalis -, bacanie - Rocca, pe strada Calarasi -,
restaurantul Arion tot pe Cilarasi si Melisaratos pe Impératul Traian.
(Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Am vazut si am auzit de pravaliile grecilor in care vindeau
masline, stafide, ldmai, rahat, peste, mirodenii si bauturi aduse din
Grecia. Am auzit si de ateliere ale grecilor din Braila. (Reghina Ispir, 70
ani, Braila)

Imi amintesc foarte putin de pravaliile grecilor. Cand eram copil,
era o micd pravdlie pe strada Malului - La Barba Gligore - de la care, copil
tiind, cumpdram bomboane. Mai tarziu era badcania lui Roca - care desi
devenise ,Alimentara”, tot Roca i se spunea. (Maria Ganea, 69 ani,
Braila)

Lamai, lacherdd, bacaliar (pentru scordolea), ulei de madsline,
masline. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)
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Da, pravdlii ale grecilor imi amintesc pe strada Regald: erau
cofetdriile Papacanaris, Tucatos, Diamandi, atelierul de reparat
motociclete Cataros. De asemenea, atelierul de reparat biciclete si
inchirieri Stefanidis Spiru pe Bulevardul Carol, unde patron era tatal
meu. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Existau pravalii de tot felul, ale caror patroni erau greci. Se
comercializau: halva, rahat grecesc, fisticc migdale, ulei de masline,
masline. Toate au disparut odatd cu sistemul comunist. Erau si ateliere
de mici mestesugari ale grecilor: tamplari, tinichigii, ateliere de
confectionat paldrii, geamgii - situate pe Bulevardul Cuza si strada
Unirii, in apropiere de strada Regald. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Bunicul meu era patronul unei cofetdrii. Sora bunicului lucra in
domeniul bijuteriilor. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Mi se povestea cum veneau ldzi cu portocale din Grecia si
struguri pentru stafide la tata acasd, dar inainte de razboi, fireste. O
matusd de-a mamei mele tinea un magazin cu ,Delicatese” unde se
vindeau sunci de Praga si pate de gasca... (Maria-Denise Theodoru, 57
ani, Bucuresti)

Imi amintesc de bragariile din Briila unde mergeam si iau bragi
si unde de multe ori asistam la discutii interminabile intre bautorii de
braga despre aceasta bautura. Fiecare credea ca a lui este mai bund. Din
pacate braga a dispdrut astazi. Undeva pe strada Republicii era un
ceasornicar vestit unde mergea bunicul meu. Mai stiu din povesti ca pe
malul Dunarii — bunicul a administrat plaja Brailei multi ani — se facea
cea mai bund mancare de peste. (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

Nu am auzit de pravaliile grecilor, nu cunosc ce produse se
comercializau. Nimeni nu mi-a povestit nimic, pentru ca cei din ramura
romaneascd a familiei mele probabil ca nu au cumparat vreodata ceva de
la 0 asemenea pravalie, sau nu erau in zona unde locuiau ei, tata a venit
aici cand pravaliile disparusera demult. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Grecii erau comercianti asa ca, stabiliti si aici la malul Dunarii, au
incercat sa trdiasca din comert. Eu nu am apucat sd cunosc magazinele
acestora, dar din cele povestite in familie am auzit de cofetariile lui
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Papacanaris, Tzoukatos, Pascali, restaurantul si pravalia lui Rocca,
brutdria lui Cominos, morile lui Lichiardopol, Valianatos si Violatos,
magazine de tesaturi, maruntisuri si coloniale amplasate pe Regala. Pe
strada Malului era prdvalia lui Barba Cristachi (unchiul) preluata de la
tatal sdu, Barba Grigori, de unde isi faceau aprovizionarea toti vecinii.
Barba Cristachi a fost comerciant o viatd intreagd, asa ca nu a avut alt
serviciu, nicio alta sursa de venit, chiar si In ultima perioada a vietii lui a
vandut bors. Magazinele erau inchise in zilele de duminica fara niciun
comentariu. Erau si ateliere de croitorie, ceaprazarie (Casimatos).
Produsele care se comercializau erau aduse majoritatea din Europa dar si
din Asia sau Africa. Existau depozite de marfuri care vindeau si cu
amdnuntul gi care ofereau cadouri clientilor fideli, era Zona Liberd de
unde se achizitionau produse aduse pe Dunare, la preturi avantajoase.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Nu cunosc pravalii. Stiu insa ca veneau din Grecia citrice, masline
in saramurd, mastica, scortigsoara. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani,
Bucuresti)

Nu am prins astfel de locuri. Nasul Stavros imi mai povestea cate
ceva dar nu as sti sa individualizez unde erau. (Ana-Maria Ion, 32 ani,
Bucuresti)

15. In Grecia se poate vorbi de un cult al cafelei iar ,cafeneaua” e o
adevarata institutie, ca si in Romania sfarsitului de secol XIX. Va
amintiti sau v-a povestit cineva din familie despre cafenele sau
cofetarii ale grecilor in Braila de alta data? Care era atmosfera, cum se
servea cafeaua, ce se mai consuma, care erau tabieturile celor care-si
petreceau timpul acolo? Am citit ca in secolul XIX, cea mai eleganta
cofetdrie la Braila era ,Papacanaris”, a unui grec... Am mai citit ca
parintii lui Jean Moscopol au avut cofetarie la Braila... Stiti unde erau
situate?

Cofetaria Papacanaris era situatd pe strada Regald, langa Teatrul
,Maria Filotti”. Acolo isi dddeau intalniri si petreceau clipe placute grecii
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dar si romanii din Braila. Cofetdria parintilor lui Jean Moscopol (Lascari -
tata, Terpsihori - mama) era situata tot pe strada Regala, dupa Piata Mare
a oragului. (Elena Mihadilescu, 88 ani, Bucuresti)

Intr-adevar, in Grecia se poate si se putea vorbi despre un cult al
cafelei. Nu-mi amintesc numele patronilor, dar erau multe cafenele si
cofetarii ale grecilor. Atmosfera era de buna dispozitie, de destindere, de
veselie. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

De obicei numai barbatii se duceau la cafenele, cand veneau de la
serviciu. Jucau carti, biliard. Cand am venit in Brdila, in 1944, mai exista
cofetdria lui Papacanaris. (Anisia Pieratos, 81 ani, Braila)

Intr-adevir, cafeneaua e un cult. Cafeaua se prepara pe sobe care
aveau deasupra nisip. Cafeaua pe nisip are un gust mai deosebit, un gust
apreciat. Jean Moscopol nu cred cd avea cofetdrie in Braila. Era un bun
cantdret dar starea lui materiala nu i-ar fi permis sa infiinteze o cofetarie.
(Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Mergeam la cofetdriile cele mai bune, la Papacanaris - era langa
Teatrul ,,Maria Filotti”, la cofetdria Moscopol, parintii marelui cantaret
Jean Moscopol (au plecat si fata si baiatul din Braila) - era pe Regala la
Stefan cel Mare la colt -, la cofetdria Diamandi Pascali intre Rahova si
Plevna, la Tucatos Dumitru. (Caliopi Paraschiv, 77 ani, Braila)

Cofetarii grecesti: cofetaria lui Papacanaris langd intrarea actorilor
la teatru, ceva mai incolo vis-a-vis de hotel Bristol cofetaria lui Tucatos,
intre Plevnei si Rahovei cofetaria lui Pascale Diamandi. Si eu le-am
frecventat pe toate. Cu copiii lui Tucatos si Diamandi am fost prieten.
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Imi amintesc de vreo patru cofetdrii ale grecilor - Caciu
Papacanaris, Tucatos Dumitru, tatdl meu - Pascali Diamandi - si Jan
Andronic, precum si o placintdrie din centru a lui Eracle. Am auzit de la
tata ca Lascar Moscopol a avut cofetdria pe strada Regald colt cu Stefan
cel Mare. Cand au inchis pravdlia, tatal meu a cumparat o parte din
mobilierul lor. Eu am cunoscut-o pe Iorgula, fata lui Moscopol si pe fetita
ei Jeni - care s-au mutat la Galati. Fata se numeste dupa casatorie Jana
Andreescu. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)
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Grecii bogati isi petreceau serile la club (care era in cadrul
teatrului), unde jucau jocuri de noroc si comentau problemele politice
din Grecia. Ceilalti greci cu posibilitdti materiale mai modeste se duceau
la carciumi sau cafenele grecesti, unde dupa ce consumau ceva, jucau
carti si table. (Amalia Irimia, 70 ani, Braila)

In Braila erau multe cofetirii si cafenele ale grecilor. (Reghina
Ispir, 70 ani, Braila)

Da, am mai apucat putin cafenelele grecilor. ,Poliloghia” - se
vorbea tare si cu contraziceri. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Brdila)

Chiar langa noi era o cafenea. Se jucau table, biliard si pe mese era
nelipsita cafea. Majoritatea cofetdriilor erau ale grecilor: Tucatos,
Papacanaris, Andronic. Specialitdtile cele mai consumate erau sarailiile,
cataifurile si serbetul, care se servea cu apa foarte rece. (Nicolae
Dumitriu, 69 ani, Braila)

Da, imi amintesc cofetdriile: Papacanaris, Tucatos, Pascali
Diamandi, situate in diferite locatii de pe strada Regald, Bulevardul
Carol, strada Calarasilor. Aveau de obicei doua saloane sau o sala care
era impartitd in doud: jumitate cafenea, jumétate cofetirie. In aceste
cafenele se jucau si table. La cafea intotdeauna se servea si un pahar cu
apa din partea cofetiriei, la fel si la prajituri si inghetata. In cofetirie se
serveau prdjituri, torturi, halva, corabioare etc. Pe fiecare mdasuta erau
nelipsite vaza cu flori si bomboniera cu bomboane pentru copii. (Nicolae
Saridache, 60 ani, Braila)

Cofetdria bunicului (tatal lui Jean Moscopol) era situata pe strada
Regala. La cofetarie se ascultau discuri cu Jean Moscopol. (Jana
Andreescu, 58 ani, Galati)

La noi se bea cafeaua acasd, asta imi amintesc eu. Bunica mea
avea niste cesti interesante, ,Marghilomane” — le spunea ea. Erau niste
cesti cu fundul gros, care dadeau impresia unei cantitdti mari de cafea,
dar interiorul era mult mai mic. Cafeaua se fdcea la ibric, obligatoriu cu
ndut si se servea intotdeauna Insotitd de un pahar cu apa rece. Cat despre
cofetdrii, nu stiu..., la noi se faceau prajituri in casa, la cofetarie mergeam
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doar pentru inghetatd. Erau vestite ,parfait-urile” din ciocolata cu fructe
confiate. (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Eu stiu din povesti dar spuse cu multa pricepere ca par reale si
acum. Patronii de atunci erau mult diferiti de cei de acum. Aveau
vanzare bund pentru cd stiau ce este comertul: scddeau preturi de
sdrbatori, ajutau lumea sarmanda. De multe ori elevii — stiu de la tata -
veneau de Paste sau Crdciun la Papacanaris si la altii ca el, cantau cantece
specifice sdrbatorilor, primeau dulciuri si erau invitati la masa. Armatorii
greci faceau multe actiuni caritabile, fapte anonime dar pline de credinta.
Acum cand scriu, mama imi spune ca Papacanaris avea cofetaria pe
strada Republicii. In zona Pietei Mari - pe langa Liceul , Panait Cerna” de
astazi - era plin de negustori greci, turci, evrei care aduceau produse
specifice, in special produse alimentare si multe jucarii. (Nicoleta Mija, 53
ani, Braila)

Nu cunosc nicio cofetérie a vreunui grec din Braila. In Grecia stiu
si i-am vazut, mai ales pe cei din satul in care s-a nadscut tata, cd se asezau
la cafenea destul de dimineata, la o mdsuta, in fata unei cafele ,,elliniko”, a
unei felii de Fetta stropita cu putin ulei de masline, invartind un komboloi
pe degete, punand tara la cale ore in sir. Acesta e ritualul, iar acea cescuta
de cafea parcd nu avea fund, cafeaua parea ca nu se termind niciodata.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Intr-adevar grecii au un cult al cafelei. Desi nu se cultivd in
Grecia, ei sunt mari amatori de cafea. Cafeaua cea mai buna se face
neapdrat din boabe proaspdt macinate la o rasnita (de preferat) manuald,
se fierbe in cantitate mica, la foc mic pentru a face caimac, care se pune
cu ajutorul unei lingurite in mod egal in fiecare ceascd ce urmeazad a fi
servitd. Dupa ce a fiert se lasd sa se decanteze putin apoi se toarnd in
cesti. Dupd cantitatea de zahdr care se pune, cafeaua poate fi: "metrio"-
potrivita, "scheto"- fara zahdr, "vari"- foarte dulce. Cafeaua este
intotdeauna servita aldturi si de un pahar cu apa. Mai nou, in zilele
toride de vara in Grecia se consumad "frappe". Cafeaua este “insotita”
intotdeauna de o tigard. Grecul scotea tacticos tabachera de argint cu
tutun de buna calitate - In care puneau adesea coji de portocala sau
lamaie pentru a capata aromad -, foitele si isi pregdtea o tigara. Cafeaua nu
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trebuie sa fie in cantitate mare, astfel incat la o ceasca de cafea sa fie
suficientd o singura tigard. Cafenelele din Braila ca si cele din Grecia au
fost locuri de intalnire cu precadere pentru barbati, prilej de a citi un ziar,
de a povesti ceva (a barfi - “cotzobolio”), de a afla ultimele noutdti, de a
face politica, un joc de table sau o partida de carti, de a se intalni cu
prietenii, fara a deranja familia. Cofetariile erau locuri frecventate mai
mult de doamnele care se respectau si ieseau impreuna cu o prietend sau
in compania unui domn, adesea insotite de copii sau nepoti, pentru a
savura o prajiturd. "Pame na fame mia pasta’- mergem sda mancdm o
prdjitura (de cofetarie) era o expresie des auzitd. Cofetaria lui
Papacanaris era cea mai mare cofetarie din Braila, amplasata in centrul
orasului, dar avea si preturi pe misura. In cofetriile grecilor Tzucatos si
Pascalis se puteau consuma specialitati grecesti. Spatiile care gazduiau
aceste cofetarii de cele mai multe ori erau impartite in doud, pe o parte
cofetiria, pe cealaltd parte cafenea - ceaindrie. In Braila copilariei mele
mai era acest obicei la cofetaria de langa Teatrul "Maria Filotti" si
cofetaria de langd "Casa Modei". (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)

Dati-mi voie sa va dau raspunsul trimitand la un articol mai vechi
publicat de mine in ,Jurnalul de Bucatarie” din 30/01/2006,

,DRAGOSTE DE CAFEA”, de Babis Caravia

BARUL CASEI

Lasati-ma sa va spun despre o istorie care se intinde pe cinci
secole, istoria cafelei care a devenit un obicei national in Grecia, 0 marca
a acestei tari.

Folosind doar cafea Arabica, cafeaua greceascd, "o ellinikos kafes", a
aparut pentru prima data in Constantinopole, Salonic si nordul Greciei,
unde grecii, supusi ai Imperiului Otoman, au cunoscut impreuna cu
turcii gustul si aroma cafelei.

In Salonicul secolului al XVII-lea existau mai mult de 300 de
cafenele care, Incet, incet, s-au raspandit in toata Grecia. A fost o
dezvoltare naturald a obiceiului cafelei, din soiul Arabica, de pe
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platourile etiopiene, prin Peninsula Arabica, Balcani si de aici in toata
Europa. Prima cafenea din Viena a fost deschisa de un grec.

Dar, odatd descoperit gustul cafelei de cdtre restul Europei, au
inceput in timp sd apard noi metode de preparare, precum cafeaua filtru
si espresso. Cafeaua greceascd si-a pastrat originalitatea sa impreuna cu
secretele sale pana in ziua de astazi.

PULBERE FINA. Cafeaua nu era consumati doar in cafenele, ci si
in casele grecesti. Pentru aceasta piatd existau bdcaniile cu coloniale, de
unde gospodinele se aprovizionau cu cafea verde, pe care o prdjeau si o
macinau in casa. Primele magazine specializate in cafea apar la inceputul
secolului XX. Ele se ocupau cu importul si procesarea cafelei. Unele
dintre ele au rezistat de-a lungul timpului pana in ziua de astazi, ca
acelea din Pireu, unde o strada intreagd este dedicata unor asemenea
magazine, In care mirosul cafelei prajite si proaspat macinate excita de
departe simtul olfactiv. Poate tratamentul, secret bine pdstrat, poate
faptul ca e mdcinatd pana ajunge sub forma unei pulberi fine incarca
atmosfera de atomi parfumati cu cafea.

RETETE SECRETE. Prepararea unei cafele grecesti este o arta.
Trebuie urmati pasi precisi pentru a ajunge la a te delecta si incanta cu
gustul neasemuit al cafelei.

Fie cd este vorba despre ibric ("briki"), apa, foc sau cafea, totul are
rostul si locul sdu in aceasta arta. Se foloseste un ibric mic de capacitatea
a trei, maximum patru cesti mici de cafea. Se masoara cantitatea de apa
folosind ceagca cu care va fi servitd cafeaua, se adauga zahar in functie
de felul cafelei, aici e o adevdrata tehnologie: pe masurd ce apa fierbe, se
amesteca zaharul pand se dizolva. Din acest moment se adauga cafeaua,
o linguritd la o ceasca, si se amestecd putin. Se reduce si flacara, pentru a
da timp cafelei sd fiarba si sa se ridice spre marginile ibricului.

Sub nici o formd nu mai interveniti sa amestecati, ar fi pacat de
munca depusd pand acum... se pierde toata "afreaua" (spuma) ce se
formeaza deasupra. Se ia de pe foc si se lasda putin timp zatului sa se
aseze, si e numai buna de servit.
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Este o cafea pentru fiecare gust in parte: "sketos" (cafea fara zahar,
tare si amara), "metrios" (cu un gust dulce mediu, doar o linguritd cu
zahar), "glykos" sau "vari glykos" (cu un gust asemanator mierii) si "glykos
vrastos” (cu gust dulce, dar are mai putina afrea datorita faptului ca a dat
in foc de mai multe ori).

O CAFEA UNICA. La servirea ei, alaturi se pune si un pahar cu
apd, pentru ca fiecare gura de cafea sd fie unica si sa nu ia aroma celei
anterioare, bautorul luand si inghitituri de apa. Totul se transforma
intr-un ritual (peste 90% dintre greci sunt consumatori de cafea), care
dureaza ore bune in fata unei mici masute din afara cafenelei in imaginea
soarelui care rdsare din mare.

Dar grecii nu sunt numai iubitori ai traditiilor. Sunt si inovatori
cu spirit de aventura. Cel mai recent tip de "cafea greceasca" este servit
rece cu gheata si este facut din cafea nes (pudrd sau granule). Aceasta
cafea este servitd pe timpul verii si a Inceput sd se rdspandeasca in
Europa si In America, purtand numele inventat in Grecia de turistii
francezi: "Frapp...!". (Haralambie Rdzvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Nu, nu stiu. Dar stiu ca mama, romanca get-beget adord cafeaua
greceasca, iar de la noi din casd nu lipseste niciodata un pliculet de cafea,
de cele mai multe ori ,Papagalos”. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

16. Jucati table? Parintii, bunicii obisnuiau sa joace table? De ce le
place asa mult grecilor sa joace tavli? Se stie ca grecii fumeaza mult. Ce
fumau grecii pe vremuri? Ce marci de tigari si trabucuri grecesti se
comercializau la Bradila?

Pdrintii mei nu fumau si nu jucau table, timpul liber si-1 petreceau
in vizite la prieteni sau invitand la randul lor persoanele dragi. (Elena
Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Eu nu jucam table, dar jucau tatdl, fratele dimpreund cu amicii
lor. Este adevarat ca grecii fumeaza mult. La noi in casa fuma si sora
mamei, matusa, si a fumat pand la bdtranete. Pe vremuri se fumau
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trabucuri, dar si tigari. Matusa mea fuma in special ,, Assos”. (Dumitru
<Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Table jucam. Joc cu sotia, cu nasa, cu bdietii mei, cu colegii si
prietenii. E jocul lor favorit. Grecii fumeaza la fel ca si romanii. Fratii mei
fumau ,Carpati”, ,Nationale” si ,Marasesti”. (Nicolas Spiridon, 77 ani,
Braila)

Tatdl meu Impreuna cu prietenii lui jucau foarte mult table. De
altfel se spune ca jocul de table a fost ,inventat in Grecia”. Asta am aflat
si cand am vizitat Grecia. $i eu am Invatat sd joc table de la tata. La
frizeria lui tata se juca foarte mult acest joc. (Stelian Raftopol, 75 ani,
Braila)

Nu am avut nici eu si nici parintii mei acest , microb”. (Marius
Exarhu, 72 ani, Braila)

Tatal meu juca table si fuma tigdri romanesti, deoarece din Grecia
nu se aduceau. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

Joc table. Bunicii mei obisnuiau sd joace table. Bunicul si tata
fumau tigdri , Papastratos”. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Table stie orice om de nationalitate greaca, cred ca , din nastere”.
(Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Table stiu sd joc, dar nu sunt un jucator pasionat. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

Da. Si parintii si bunicii. Cred cd jocul de table destinde din punct
de vedere psihic. Eu nu am avut fumatori in familie. Se fumau in general
tigdri ,Papastratos”. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Grecii jucau table si erau in stare sa renunte la masa pentru o
partidd. Am sa va spun o mica poveste. Bunicul meu era mare campion.
Cand a venit tata din armata au jucat table si pentru prima data bunicul a
mancat bataie. Linie dupa linie, partidd dupa partidd a jucat pentru a
invinge. La un moment dat a vrut sa se ridice si a plecat cu scaunul lipit
de... La mine In familie nu s-a fumat, poate si pentru ca s-a facut mult
sport. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)
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Eu joc table doar pe calculator. Tata stia sd joace, dar nu avea cu
cine. In schimb adora jocul de sah si ca sa aiba un adversar m-a invatat sa
practic si eu acest sport. Nu stiu ce fumau grecii pe vremuri, tata a fumat
doar tigdri fard filtru, ca sd poata simti mai bine tutunul cum 1i invadeaza
plaméanii. Nu cunosc madrci de tigari si trabucuri grecesti care se
comercializau pe vremuri la Brdila, stiu doar ca in anii In care am fumat,
am fumat doar ,Assos”. Singura tigard cu filtru pe care o simteai.
Oricum, am abandonat acest obicei prost acum 15 ani. (Artemiza Papas,
47 ani, Braila)

Nu joc table. In casid am avut intotdeauna, dar nu m-a pasionat
acest joc. Poate pe altii 1i pasioneazd, am jucat si eu ocazional, dar nu pot
spune cd am prins o pasiune nici macar sad-i privesc pe altii cum joaca. De
ce 1i pasioneaza pe greci asa de mult? Nu stiu, dar cred cd atunci cand se
intalneau in cafenele, pentru a nu se incinge spiritele prea tare si a se isca
alte nepldceri, mai bine se concentrau asupra jocului... Cat priveste
fumatul, in familia mea nu s-a fumat si nici nu se fumeaza, asa ca nu am
avut tangenta cu acest domeniu. Bunicul meu stiu cd a fumat tigari din
foi pe care le "Invartea" singur de cele mai multe ori, sau le cumpara, dar
a decedat (in 1954) cu mult timp Inainte de a md naste eu... (Florentina-
Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Am jucat de mic copil, la bunica era nelipsita cutia de table. Toata
lumea juca, inclusiv bunica. Cu tata si cu fratele meu jucam cel mai mult.
Imi aduc aminte ci in anii ‘80- 90 grecii pe care ii cunosteam fumau
,Assos”, ,Karelia” si ,Papastratos”, cu care se aprovizionau de la cei
care veneau din Grecia sau de la speculanti din port. (Haralambie
Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Da, cand eram copil jucam table cu fratele meu. (Iulia Marica
Saridache, 33 ani, Braila)

17. Barbatii greci au, de obicei, in mana, un komboloi. La ce foloseste
acest sirag de margele? Aveti un komboloi? Tata dumneavoastra,
bunicul aveau komboloi?
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Grecii au, Intr-adevar, In mand un komboloi. Acesta este specific
lor si le induce o anume stare de liniste interioara. (Dumitru <Zissu>
Aspasia, 83 ani, Braila)

Da, grecii isi petrec timpul cu un komboloi iIn mana. Am si eu un
komboloi adus din Grecia in 2007. Tatdl meu nu avea komboloi; pe bunicul
meu nu l-am cunoscut. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

In timpul liber, pentru a trece timpul mai ugor, oamenii mai in
varsta se jucau cu un sirag cu margele, , komboloi”. Margelele erau facute
din chihlimbar. (Stelian Raftopol, 75 ani, Brdila)

Avea si bunicul meu si detin si eu un komboloi. Ele se ,joacd” cu
degetele si se numara. (Marius Exarhu, 72 ani, Brdila)

Atat bunicul cat si tata au avut komboloi. (Reghina Ispir, 70 ani,
Braila)

Grecii erau usor de recunoscut pe stradd, se plimbau si invarteau
pe degete komboloi, un sir de margele mai mari din chihlimbar. (Amalia
Irimia, 70 ani, Braila)

Matanii (din chihlimbar) am avut in toata copildria. Acum mi s-au
adus din Creta. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Papu avea komboloi, tata nu. Italienii aveau rozariu, cum am si eu.
(Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Majoritatea grecilor au in mana un komboloi; plimba margelele
dintr-o parte in alta si trece timpul mai repede; si tatal meu avea si am si
eu. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Se spune ca grecul se plictiseste usor si, ca sd se distreze si sa-i
treacd timpul, 1i place sd-si tina mainile ocupate. Se pare ca la asta
serveste un komboloi. (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Aceste madrgele sunt mereu In numadar impar si pot fi usor
confundate cu mataniile, fiind vazute In mainile barbatilor. Barbatii
batrani dau numadrarii un sens religios. Ele provin din Orient dar in
Grecia simbolizeaza specificul unei zone precum si infinitul. Toti barbatii
din familia mea aveau komboloi. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)
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Da, am un komboloi, tata a avut, bunicul la fel. Mi-au ramas mie
toate, dar ca simple amintiri. Komboloi-ul este un sirag de margele ce ar
putea fi confundat cu mataniile, dar care este folosit ca simpld podoaba
sau pentru relaxare si, uneori, ca amuleta protectoare. Reprezintd o
traditie de sute de ani foarte gustata de greci dar si de straini. (Artemiza
Papas, 47 ani, Braila)

Komboloi-ul, un sirag de margele, este un accesoriu specific
barbatilor greci. Originea lui se pierde in timp, probabil ca a fost folosit la
ritualuri religioase - matanii - se zice cd trebuie sa aiba 33 de margele
(varsta la care a murit lisus). Erau folosite poate si pentru a face calculul
marfurilor vandute sau cumparate. Le intdlnim si in unele dansuri
traditionale grecesti din zona Greciei Centrale. In prezent se folosesc ca
“accesoriu” de relaxare. Este un suvenir foarte comercializat in Grecia
sub diferite forme si marimi. Da, am avut un komboloi original al
bunicului meu, din chihlimbar rosu veritabil, dar a fost transformat in
sirag de margele. In prima excursie ficuti in Grecia am gasit unul
asemadnator pe care l-am achizitionat. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)

Bunicul nu avea komboloi. Sotul meu a primit in dar unul, vara
aceasta, de la domnul Spiros, proprietar al unui magazin de podoabe din
Argostoli. Am stat mult de vorba cu dansul si ne-a povestit ca bunicul
sdu era din Brdila. (Corina Raducanu-Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Nu stiu foarte bine istoria komboloi-ului si nicio definitie a
acestuia. Seamana cu nigte matanii si sunt folosite exclusiv de barbati ca
mijloc de relaxare. in ziua de azi, cunosc greci care au zeci de astfel de
obiecte si le folosesc precum noi femeile bijuteriile, ca accesorii. Sunt de
multe culori si din diferite pietre. De cele mai multe ori au ca si
terminatie un ciucuras ornamental. Daaaa, tata are komboloi si 1l foloseste.
Chiar imi amintesc ca acum cativa ani a plecat in Grecia, cu un grup de
braileni de la Uniunea Elena din Roménia. A venit la Bucuresti si cand
s-a urcat In avion s-a schimbat la fatd si ne-a spus ,,Am uitat”. Eu si
Andreea ne-am panicat gandindu-ne cd a uitat pasaportul, medicamente,
orice altceva acasa. El uitase komboloi-ul. Deci da, 1a noi In familie, tata are
asa ceva. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)
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18. Grecii sunt foarte combatanti, isi revendica drepturile cu foarte
multd inversunare. Ati mostenit acest spirit? Am citit ca in Grecia, pana
in anii ‘80, aproape toate cafenelele - unde se discuta de obicei in
special politica, unde ,se punea tara la cale” - erau decorate astfel incat
sa arate orientarea politica a proprietarului si evident, a clientelei, ca sa
se evite conflictele. Asa era si la Braila?

In familia noastrd discutiile politice erau evitate, subiectele care se
discutau erau legate de bunul mers al afacerilor pentru a asigura un trai
foarte bun familiei. (Elena Mihdilescu, 88 ani, Bucuresti)

Este adevdrat ca grecii sunt foarte combatanti si ca isi revendica
drepturile cu multa inversunare. Sigur, am mostenit acest spirit si chiar
copiii mei l-au mostenit. Nu-mi pare deloc rau, asa am reusit sa fiu o
luptatoare In viata. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Da, sunt si eu combatant si-mi apdr opiniile cu inversunare. Si azi
in Grecia, unde am fost de cateva ori, ,se pune tara la cale” in cafenele.
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Am mostenit spiritul de a-mi revendica drepturile. (Reghina Ispir,
70 ani, Braila)

La spiritul de inversunare, ii seman mamei. (Cleopatra Bonicioli,
69 ani, Braila)

Din pacate nu am fost niciodatd combatant, iar familia mea nu
facea politica. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Grecii In general isi spun cu voce tare gandurile si cateodata par
mai Inversunati. Legat de Intrebarea cu decorarea cafenelelor in functie
de orientarea politicd, nu am vazut in cafenelele din Brdila asa ceva.
(Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Da, e interesant, chiar cred ca am mostenit aceasta tendinta, nu
politic vorbind, ci ca mod de aparare a drepturilor mele. (Maria-Denise
Theodoru, 57 ani, Bucuresti)
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Grecii sunt foarte combatanti dar si corecti In acelasi timp. Grecii
au facut politicd cu multa pasiune iar cafenelele si restaurantele vremii
au asistat la multe discutii. In Romania, grecii batrani au scipat de
prigoana comunistd prin plecarea din Romania sau prin moarte. Cei
ramasi nu au putut apoi nici sd mai faca politicd, nici sa plece dar au trait
in credintd. Singura ,politica” facuta a fost credinta adevaratd. (Nicoleta
Mija, 53 ani, Brdila)

Nu stiu eu cum era in cafenelele brdilene, in Grecia stiu ca se
discuta multa politica, nu numai in cafenele. Tin minte cd eram in casa
uneia dintre surorile tatalui meu, era In 1982, stateam la masa, serveam
intreaga familie micul dejun si ne trezim cad vine In vizita baietelul in
varsta de 6 ani al vecinei de peste drum. Se aseaza la masa, i se serveste
micul dejun, si inainte de orice altceva 1l aud cu stupoare ca striga In gura
mare ,Moarte PASOK-ului”. Parintii lui erau membri ai Noii
Democratii... Asa ca de la acea varsta copilul stia care i va fi orientarea
politica... In ceea ce ma priveste, desi sunt un coktail inedit de culturi si
civilizatii, raman fiica tatalui meu, adicd sunt mult grecoaicd decat
romanca sau ucraineancd. Semdn perfect cu tata, nu atat fizic, cat mai
ales caracterele sunt in proportie de 90% identice. $i 1i multumesc lui
Dumnezeu ca seman cu el, dacd as fi mostenit caracterul mamei, nu as fi
putut supravietui accidentului si tuturor incercdrilor ce au urmat timp de
11 ani. Sunt combatanta, sunt incapatanata, sunt exact cum trebuie un
grec sa fie. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Am mostenit acest spirit de "grec incdpatanat". Cand stiu cd am
dreptate ma lupt si Imi sustin cauza pand in panzele albe, cu argumente
si contraargumente. Nu am prea multe informatii despre viata din Grecia
anilor '80. Nu am avut rude la care sa merg sau care sa vina la noi, iar cei
cu care mai luam legdtura in mod ocazional nu prea povesteau, iar eu
eram un copil... Brdila, pe care o stiu eu din copilarie, era sub semnul
comunismului in acei ani, totul apartinea statului, poporului roman,
unui singur partid. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Sunt incapatanat in demersurile mele pentru care lupt pana in
panzele albe. In cafenelele din Grecia exista un obicei, care pe alocuri la
tara Inca mai exista, cum ca femeile nu aveau ce cauta induntru. Doar
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barbatii la o cafea, ouzo, tigare si table sau cdrti. Mi-am readus aminte de
acest obicei in 2008 cand in Tunisia fiind, cafenelele erau ocupate doar de
barbati. Multe din influentele orientului se regdsesc in zona greceasca si
se Intrepdtrund. Nu stiu cum era la Brdila decat din auzite. Astfel unii
erau regalisti si aveau portretul regelui acasa altii erau venizelisti si
luptau pentru acele idei. Stiu ca au plecat sa lupte in razboiul din Asia
Mica si greci din Braila. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Da, nu Imi place nedreptatea. Nu stiu cum era In trecut in Brdila,
dar astazi in Grecia inca se discutd politica in cafenele. (Iulia Marica
Saridache, 33 ani, Braila)

Da, cred ca am mostenit spiritul acesta de justitiara. Sunt foarte
impulsivd, in sensul ca pun imediat la suflet, plang si rad la fel de usor si
,fierbe” In mine sangele de grecoaica. Chiar acum cateva zile o colega
mi-a spus cd Intr-o anumita Imprejurare am fost foarte incapdtanata si
m-am purtat ca o grecoaica autentica. Nu m-a supdrat, chiar am fost
mandrd si am spus: ,era timpul sa iasa la lumind si aceastd latura a
personalitatii mele grecesti, nu doar vorbitul si dansul”. Nu stiu in
schimb cum erau cafenelele in Bréila. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

19. Ati auzit de la familia dumneavoastra cam ce ziare in limba greaca
se tipareau la Braila? Ati avut ocazia sa vedeti un astfel de ziar? Cam ce
subiecte erau tratate, cum aritau anunturile publicitare? Simpatiile si
antipatiile politice din Grecia aveau ecou si in ziarele tiparite la Braila:
erau ziare regaliste si venizeliste? Stiti unde erau sediile tipografiilor
grecesti?

Ziarul , Eleftero vima”. (Elena Mihdilescu, 88 ani, Bucuresti)

Stiu cd erau mai multe tipografii ale grecilor. Una din primele
tipo-litografii era a lui Pericle M. Pestemaltzioglou, apoi tipografia
,ITriangul”, ,Unirea”, tipografia lui Leonidas Kostumiris cu ,Etnos”, cu
ziarul ,Natiunea” care era ziar politic, comercial si literar; apare la Brdila
si Bucuresti in anul 1912. Chiar facand efort de memorie, cred cda nu
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gresesc spunand ca sediile lor erau in general in zona de la Dunare.
(Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

In perioada in care eu eram in stare s& pun intrebari sau si aud
din partea pdrintilor comentarii politice sau de alta naturd, parintii se
abtineau sd discute asa ceva in fata copiilor, a tinerilor, pentru a nu fi
transmisa informatia mai departe, deoarece era foarte periculos. Politia
politica era la ordinea zilei si parintii, cunoscutii se fereau sa nu aibd de-a
face cu aceasta politie politica. (Maria Ganea, 69 ani, Brdila)

Mama ne spunea cd papu ,tinea” cu Venizelos. (Cleopatra
Bonicioli, 69 ani, Braila)

Da, cunosc ziarul ,, Embros”, care inseamna ,, Inainte”. Acesta nu se
tiparea la Braila, ci venea de la Bucuresti. Iimi aduc aminte ci era vorba
despre comunism in multe dintre ziare, dar de anunturi nu-mi mai aduc
aminte. (Athanassios Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Se tiparea la Bucuresti un ziar cu tenta comunista. (Neculai
Samaras, 53 ani, Braila)

20. Exista vreo etnie cu care relatiile familiei dumneavoastra nu erau
tocmai cordiale?

Nu pot spune ca familia mea nu avea bune relatii cu vreuna din
etniile existente in Braila. Aveau si aveam personal o admiratie si stima
pentru evrei si bulgari, cu care am si cooperat. (Dumitru <Zissu>
Aspasia, 83 ani, Braila)

Bunicul meu a fost administrator la Turcoaia, la cariera de piatra,
administrator si casier la Daniel, o firma a unor evrei. Dupa ce a murit
bunicul, a luat gestiunea cumnatul mamei Panait Vlahopol si a lucrat
acolo pana la moarte. (Caliopi Paraschiv, 77 ani, Brdila)

Cordiali nu am fost cu tiganii, dar nici nu am avut de-a face cu ei.
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)
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Familia mea avea relatii cordiale cu toate etniile pe care le-a
cunoscut. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Cu restul etniilor, niciodata nu am avut decat relatii cordiale.
(Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Da, existd etnia romand; foarte greu, pentru cd nu are cuvant.
(Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Familia mea era in relatii bune cu toate etniile: evrei, turci, tigani,
rusi. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Nu, bunicii mei erau foarte toleranti si foarte darnici. Nimeni nu
pleca neméancat sau fara un brat de lemne, nici tiganii care mai veneau la
treaba in curte. (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Cu toate etniile ne impdacam foarte bine. (Nicoleta Mija, 53 ani,
Braila)

Da, cu etnia rromd. Pentru simplul motiv ca la noi in casa in care
locuiesc si acum, IGLAC-ul a inchiriat niste camere unor familii de rromi,
trei la numadr. Scandalurile, batdile, intre ei si pe urma cu toti ceilalti
vecini din curte erau vesnice, furturile erau pe madsura, toti erau
recidivisti, violatori, criminali, adusi printre oamenii normali ,spre
reeducare”. Lucru care nu s-a intdmplat. In final au fost toti evacuati
pentru neplata utilitatilor si pentru distrugerea imobilului. (Artemiza
Papas, 47 ani, Braila)

Nu, deloc, insasi familia mea este multietnica... (Florentina-
Cristina Musat, 43 ani, Braila)

21. Dar restaurantele de alta data? Ati auzit povesti de la parintii sau
bunicii dumneavoastra despre restaurante ale grecilor din Bradila?
Cineva povestea ca intr-un restaurant grecesc de demult din Braila iti
puteai alege pestele pe care voiai sa-l1 consumi dintr-un acvariu mare
situat in mijlocul incaperii, ca si la restaurantele din insulele grecesti.
Ce preparate se puteau servi? Se spargeau farfurii in localurile grecesti
de demult? Se cinta muzica greceasca in localurile de demult, existau
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cantareti cunoscuti cu bouzouki? V-amintiti sau ati auzit unde erau
situate astfel de localuri la Braila?

Petrecerile aveau loc mai mult in saloanele familiilor instarite si
mai putin se frecventau restaurantele. Imi amintesc de renumitele baluri
grecesti care aveau loc la ,Parnaso”, in localul situat in curtea bisericii.
La aceste baluri participa protipendada Brdilei. Muzica greceasca,
toaletele tinerilor, atmosfera... imagini care nu se pot sterge din memoria
celor care au trdit acele vremuri. Atmosfera placuta era intretinuta nu
numai de orchestra ci si de buna dispozitie care predomina, tombola la
care participau cei prezenti si gustarile traditionale grecesti. Toate faceau
aceste seri de neuitat. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Sigur erau restaurante grecesti in Braila. Nu-mi mai amintesc
unde era situat acel restaurant unde iti puteai alege pestele din acvariu.
Mai erau obiceiurile de petrecere ale grecilor. Muzica lor se canta in
restaurantele lor dar nu numai. Muzicd greceasca s-a cantat si in
restaurantele romanesti si se cantd chiar si acum. in Briila s-a cantat
aproape in toate restaurantele muzica greceasca, la ,Dundrea”, ,Chira
Chiralina”, ,Rubinul”, barul de noapte al hotelului Traian. Un cantdret
de bouzouki era Bouceavera. Bunii mei vorbeau despre restaurantul lui
Monopol si Restaurantul Francez. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani,
Braila)

Pe Bulevardul Cuza, colt cu Balcescu, mdtusa mea, sora mamei

mele, avea restaurantul La Anghe Ion. Dupa ce a murit unchiul, matusa
l-a inchis. (Caliopi Paraschiv, 77 ani, Braila)

Cand am devenit adolescent, restaurantele grecesti au disparut.
(Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Putine lucruri, de la bodega bunicului meu patern, la colt cu
strada Traian, Caldrasilor, cand eu nu existam. (Marius Exarhu, 72 ani,
Braila)

Restaurantele de altda data ale grecilor din Brdila - povesteau
parintii si bunicii mei - erau pline de oameni care cantau si petreceau
pasnic. Se serveau preparate din peste, scordalea, tsatziki etc., iar muzica
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era numai greceasca, se canta la chitard si bouzouki, iar petrecerile durau
pana dimineatd. (Reghina Ispir, 70 ani, Bréila)

Un cantaret celebru in Braila, de origine greaca, m-a invatat
cantece din Insulele Ionice (Inimd neagrd, Vin dulce sd beau...). Se chema
Godino si locuia in Carachiu (strada Calarasi - Dundre - in zona Facultatii
de Inginerie). (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Am auzit ca erau restaurante grecesti in Braila, cd se canta la
bouzouki; de fapt, muzica greceasca era foarte apreciatd si de romani.
Muzica greceasca se canta si in restaurantele romanesti. Spre exemplu, la
barul de noapte ,Rubin”, unde am fost sef intre anii 1974-1976 se canta
greceste si se spargeau farfurii. In formatia barului cintau roméni si
greci. in port veneau multe vapoare grecesti, iar marinarii greci veneau
acolo unde se canta muzica greceasca si se spargeau farfurii. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

Restaurantele si tavernele grecesti erau situate pe strada
Calaragilor, in zona portului si pe Regala. Nu imi amintesc de acvarii. Se
serveau: carne de miel, costite de miel, peste, souvlaki, fripturd la tava. in
perioada copildriei mele nu se spdrgeau farfurii, se ofereau flori si se
canta muzica greceascd. Cantareti erau: fratii Lahanas, fratii Dracopol,
Jean Moscopol. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Stiu doar ce mi s-a povestit despre cele doud restaurante ale
bunicului meu, Tudorache C. Theodor. Prin anii 1920 avea restaurantul-
berdrie <La Dobrogeanul>, pe strada $coalei publice, nr. 1. Iar dupa 1930
a deschis restaurantul <Paradis> cu salon elegant si gradina de vara
foarte mare. Nu stiu unde era situat acesta. Dupa spusele domnului
Manda, ar fi fost pe Regala colt cu Cuza sau cu Golesti. Era un local
foarte la moda, unde bunicul aducea bauturi spirtoase din Grecia,
Mastica, Rom si Ouzo, iar vinurile veneau din viile proprii de la
Odobesti. Se serveau mancdruri traditionale grecesti, genul de meze -
masline si zacuscd, icre si peste afumat, toate aduse din Grecia. Dar si
mancaruri romanesti si gratar cu mititei si momite. Tata mi-a spus ca la
Gradina restaurantului ,Paradis” a debutat Jean Moscopol, pe care
veneau sa-l asculte in special tinerii din oras, Tnainte sa plece la Bucuresti.
Imi amintesc ci la noi acasd inci se mai folosea, prin anii ‘60, vesela
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ramasa dupd nationalizarea restaurantelor. Erau farfurii mari de
<piatra>, albe, grele, platouri ovale si pahare splendide, cu picior, pentru
vin. (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Stiu din povesti cd erau multe restaurante pe malul Dunarii.
Langa Spitalul 1 ,Sfantul Pantelimon” era un restaurant cu mese afara
unde se auzea muzica greceasca si unde se dansa foarte mult. Veneau
pescari din Balta Brailei si le vindeau pestele cu cativa banuti. Pestele mic
era aruncat in Dundre. Pestele era ales si era pregatit dupa placerea
clientului. Mama Imi spune cd dacd un roman sau alta etnie venea la
petrecere era imediat servit cu ce era mai bun. (Nicoleta Mija, 53 ani,
Braila)

Nici despre localuri nu pot vorbi, nu am intrat in niciunul, nici
parintii mei nu au frecventat vreun restaurant. In timpul calatoriilor in
Grecia am mancat In asemenea restaurante unde puteai sa 1iti alegi
pestele din acvariul situat in sala. Bucatdria greceasca nu este apreciata
doar pentru diversitatea prepararii felurilor de mancare, ci si pentru
calitdtile ei nutritive. Mezedes este o gustare pentru cina, asemanatoare
tapas-urilor. Traditia mezedelor a evoluat in Grecia pentru cd mesele de
dimineata si de pranz sunt usoare, iar cina e adesea servitd seara tarziu.
Bucdtdria greceascad e bogatd In tipuri de mezedes, ce includ gustari din
masline, sosuri, ardei iute copt, vinete preparate la gratar, branzeturi,
salate, preparate din fructe de mare. Branza greceasca proaspatd, fie ca e
Romano sau Kasseri, e folositd cu generozitate pentru a insoti painea de
casd facuta din seminte intregi, dar si pentru a o rade peste preparatele
din legume si pe deasupra pastelor. Carnea de miel este principalul tip
de carne folosit de catre greci. Pregdtirea mesei cu ocazia unei sarbatori
traditionale presupune prepararea in curte, la protap, a mielului intreg.
Carnea de porc, de vita, de pasare sau de vanat se prepara marinata, pe
gratar sau la cuptor. Puiul se gateste fript sau indbusit. Exista
nenumadrate combinatii de carne gustoasa cu legume, adesea Iimboggdtite
cu sos galben de ldmaie — avgolemono -, Moussakaua, garnisita cu straturi
de vinete sau zucchini, insotita de un sos de carne, aromat cu usturoi, si
dreasd cu ou pe deasupra, e felul de maéancare intalnit aproape
pretutindeni. Din bucdtdria greceasca nu lipsesc pilafurile, asezonate cu
condimente si alune. Orezul este preparat si la cuptor, cu carne, si servit
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apoi cu legume Inabusite. De asemenea, se poate gati in frunze de vita de
vie, asa-numitele dolmades. O abundentda de legume proaspete inspira
salate si preparate din legume marinate si gatite la cuptor, adesea
condimentate cu plante care cresc In munti: usturoi, oregano, menta,
cimbru, busuioc si patrunjel. Fructele proaspete, in general smochine,
portocale, mere si pepene, incheie de obicei cina Intr-o seara tarzie. Cel
mai cunoscut preparat de patiserie este baklavaua, facuta din mai multe
foi, cu sirop de miere pe deasupra si decoratd cu nuci. Grecia e faimoasa
pentru vinul ei, consumat mai ales dupa gustdri si cu moderatie. Ouzo si
berea sunt deasemenea bauturi alcoolice populare. Cafeaua neagra se
consumi chiar la mesele obisnuite. In orice local grecesc se sparg si acum
farfurii la fel ca odinioara. Cand femei frumoase, fete, incep sa danseze
Zeibetiko ori Hasapiko, in jurul lor zboard paharele si farfuriile, multe
foarte valoroase, care se prefac in tandari. In anii '30 comesenii obignuiau
sd arunce la picioarele dansatoarelor, in semn de respect si barbatie, cu
cutite. S-a renuntat la acest obicei si s-a trecut la farfurii. Mai zgomotoase,
fac mai multa mizerie, dar sunt mai putin periculoase. Sunt insa si pe
placul poftei de viata a grecilor. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

In Briila erau foarte multe restaurante - majoritatea situate pe
strada Caldrasi sau in apropierea acestei artere - ai cdror patroni erau
greci. Restaurante mici, cu cateva mese, cu o terasa eventual, unde
muncea intreaga familie, dar erau si restaurante mai mari unde aveau
angajati ucenici, baieti veniti de la tara sa castige un ban si sa invete o
meserie. Bineinteles ca muzica ce rasuna aici era greceascd, cantatda de
cate un "lautar", ce incanta mesenii pana la ore tarzii in noapte. Celebrul
"Arion Ciuplea" a cdrui faimd a ddinuit pand azi a Inceput ca ucenic,
Zanganas sau selectul restaurant Rocca sunt doar cateva dintre
restaurantele unde rasunau renumitele cantade grecesti facandu-le
cunoscute tuturor brdilenilor, de care si azi isi mai amintesc cu nostalgie
unii. Eu am locuit intr-o casd pe strada Malului unde candva a fost o
mica carciumioarad, la care a lucrat ca ucenic Panait Istrati. Orice brailean,
grec sau nu, intra in local si servea "o litra si un sifon". La Brdila pestele
se gasea din abundentd, la restaurant sau la pescari "are balta peste”. Nu
imi aduc aminte de povesti legate de restaurante in care sa fie acvariul de
unde sa iti alegi pestele, dar totul e posibil. Nu era pe atunci acest obicei
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de a sparge farfurii in localurile din Braila. (Florentina-Cristina Musat, 43
ani, Braila)

Nici mdacar in tineretea tatilui meu nu au existat asemenea
restaurante. Dar stilul de distractie grecesc s-a perpetuat printre braileni
si formatiile din Brdila au in repertoriu melodii grecesti. Am cunoscut
recent un grec din Brdila, destul de In etate, care locuieste 6 luni iIn New
York, 6 luni In Grecia si care spunea cd tatal sau a avut in port un
restaurant. (Haralambie Réazvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

22. Aveti cunostinta ca vreun membru al familiei dumneavoastra sa fi
avut relatii sau sa fi frecventat vreuna din familiile renumite din
Braila?

Tatdl meu, Panaioti Boiagis, se intdlnea fie la Biserica Greceasca,
fie la Gradina Mare cu prietenii lui: Lichiardopol Spiru, Marica si Gogu
Galiatzatos, Fam. Lecatza si altii. (Elena Mihdilescu, 88 ani, Bucuresti)

Da, fratii mei, In numar de 6 - 4 baieti si 2 fete -, aveau relatii cu
unele persoane din lumea buna. Din lumea buna a Brailei au facut parte:
Valerianos, Lichiardopulos, Violatos, Galiatatos, Portolos, Melisaratos si
multi altii care au fost si o parte din ctitorii Bisericii Grecesti ,Buna
Vestire” din Braila construitd intre anii 1863-1872. (Nicolas Spiridon, 77
ani, Braila).

Yes through my father but I was too young to remember any
names. (Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani, Australia)

Parintii mei fiind sdraci, nu aveam legaturi cu cei bogati. Prietenii
de familie erau oameni simpli. Vizitele care se faceau erau simple. Se
servea dulceatd - eventual si prajituri facute acasa. Bogatii nu prea se
uitau la sdraci. (Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Parintii mei au fost cununati iar eu si sora mea botezati de familia
Ana si loan Roca si pdrintii mei erau rude prin aliantd cu familia
Haritopol. (Marius Exarhu, 72 ani, Brdila)
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Ma jucam cu Gita, nepoata doamnei De Roma, cu care eram
vecini. Ei vorbeau in limba italiana, iar sotul ei De Roma era grec
(Candianos). Cu familia De Roma aveam legaturi doar ca vecini, nu de
prietenie. Imi amintesc ca, dupa 1945, doamna De Roma venea la noi si
ne ruga sa-i scriem scrisori In Grecia, la rudele sotului ei, pentru ca
baiatul ei Bebe sa poatd pleca cu fiul sau in Grecia. Nepotul ei a fost
trimis sd urmeze scoala de ucenici de la Progresul (nu i s-a permis sa
mearga la o scoala primara obignuitd). Nu stiu cum au plecat din tara.
Gita, nepoata ei, a urmat scoala de balet din Timisoara; nu am mai tinut
legatura cu ei. In Grecia am cunoscut doud familii legate de Braila (mai
bogate): familia Economu, ce locuia la Trieste, cu rang de baron, tatal
domnului fiind consulul grec la Braila, inainte de primul rdzboi mondial
si Familia Razi, care a avut o mosie langa Braila. O altd personalitate a
Brailei a fost prof. univ. Radu Portocala, pe care l-am cunoscut atat in
Bucuresti, la Institutul de Virusologie ,St. Nicolau”, cat si la Atena, In
1979, cand lucra la Institutul ,Pasteur” din Atena. El a plecat din
Romania in 1975 cu ajutorul familiei Averoff (mari bogatasi din Grecia),
cu care sotia lui era ruda. Tatal profesorului, tot Radu Portocala, a fost
deputat de Braila, cat si ministru, iar la un moment dat strada Campiniu
s-a numit Radu Portocald. El a murit la Atena, iar baiatul lui, tot Radu
Portocalda (o traditie a familiei), este ziarist la Paris, casatorit cu o
frantuzoaica, si are trei copii. L-am auzit la emisiunea in limba romana,
la Radio France. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Tatal meu era in relatii bune cu Polidor Lichiardopol. (Maria
Diamandji, 70 ani, Braila)

Pdrintii si bunicii frecventau familiile instdrite de greci:
Lichiardopol, Violatos, Embericos, Galiatatos. (Reghina Ispir, 70 ani,
Braila)

Bunicul a venit In Brdila in jurul anului 1860 din Kefalonia, sat
Tosionata. A fost rudd cu Panait Istrati - cred ca unchi. Cand Panait
Istrati venea la Braila, venea in vizita si la bunicul. I-a oferit bunicului

»Nerantula” in franceza. Il sfatuia adesea pe bunicul ca sd impuna sd se
vorbeasca In casa numai limba greaca. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)
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Familia mea avea relatii cu majoritatea familiilor renumite din
Braila. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Tatal meu, Stefanidis Spiru, era bun prieten cu Foti Valerianos,
Polidor Lichiardopol, Aleco Portolo, dr. Robitu. (Constantin Stefanidis,
68 ani, Braila)

Pe contele de Roma l-am cunoscut cand eram copil. La fel pe
avocatul Fokas (sau Fokkas), descendent probabil al unei mari familii
bizantine. Avea o fata, Nicole, care poate mai trdieste (dar cine stie
unde). Bunica mamei mele era nascuta Pana, sora cu bunica materna a
lui Yorgos Bessis. [...] Un Melisaratos a fost coleg de scoala cu tatdl meu.
L-am cunoscut, tot cand eram copil. La fel, am cunoscut la Atena (unde
am locuit din 1977, cand am parasit Romania, pand in 1982) pe
Alexandros Portolos, coleg de scoala primara cu tatdl meu. A murit. La
fel doua doamne Likiardopol. (Radu Portocala, 58 ani, Paris)

Familia mea se inrudea (veri Indepartati) cu fam. arh. Costica
Davis a carui sora, Lili Davis a fost casatoritd cu Francis Verona, fratele
lui Arthur Verona. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Tata avea prieteni din familia Lichiardopol si fusese coleg cu unul
dintre baietii Violatos. lar la restaurantul bunicului meu venea toata
protipendada orasului - angrosistii de cereale, misitii si notarii. (Maria-
Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Din spusele tatilui meu, cu familia Lichiardopol. In Gradina
Mare, pe terenul de tenis de atunci, veneau copiii grecilor bogati si jucau
tenis. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Niciun membru al familiei mele nu a avut relatii si nici nu a
frecventat vreuna din familiile renumite din Braila. (Artemiza Papas, 47
ani, Braila)

Bunicul Isi petrecea vacantele la unchiul si matusa lui din Brdila,
familia Rubatos. (Corina Raducanu-Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Da, bunica si mama mea faceau parte din organizatiile de femei
care se ocupau de actele filantropice de la acea vreme, in limita bugetului
de care se dispunea. In perioada interbelicd a existat In cadrul
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Comunitatii Elene Braila organizatia "Parnassos" a doamnelor grecoaice.
Presedinte era doamna Dionisia Portolos, activitatile acesteia aveau scop
cultural, social, filantropic, pastrarea traditiilor si obiceiurilor, toate fiind
activitati voluntare. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Braila copildriei mele nu era un oras cu orgolii, nu era un oras
care se impartea in sdraci si bogati, era un oras in care eu simteam ca sunt
egala cu toti copiii iar In casa noastra veneau multi prieteni si atat. Nu
constientizam dacd sunt renumiti sau nu pe plan local. Erau prietenii
parintilor mei si atat. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

23. Vi amintiti sau v-a povestit cineva din familie despre serile
dansante sau balurile de pe vremuri? Se organizau baluri la scoala
greceasca de fete si sigur si in alte cluburi din Braila... V-a povestit
cineva din familie cum erau imbracate doamnele, cum erau curtate de
tinerii de alta datia, ce muzica se asculta, ce se dansa la astfel de
»sindrofii”? La balurile de la scoala greceasca se asculta numai muzica
greceasca?

Eu am participat la aceste baluri de la scoala greceasca. Toaletele
tinerelor erau pregatite minutios cu multa vreme inainte. Materialele
folosite pentru confectionarea toaletelor erau: catifea, tafta, tul, matasea
grea. Aceste baluri aveau loc primavara, se asculta muzicd greceasca si se
dansa mult tango si vals. (Elena Mihdilescu, 88 ani, Bucuresti)

Se organizau baluri la Scoala de Fete. Despre Scoala Greceasca
este vorba. Erau baluri de binefacere, erau organizate de Epitropia
Comunitatii Elene, cu sprijinul grecilor bogati din oras si a conducerii
Scolilor Elene de Baieti si Fete. La Scoala de Fete invatau si fete ale
grecilor saraci, pentru care erau necesare cheltuieli de intretinere,
estimate in franci, deficitul acoperindu-se chiar din aceste baluri.
Doamnele erau imbrdcate foarte elegant si decent in acea vreme. Se
purtau rochii lungi, palarii si botine de cea mai buna calitate. Se asculta
muzica clasica, operd si operetd. Noi In casd ascultam muzicd greceasca
la placi si aveam si gramofon. Ascultam Jean Moscopol, dar si , Barbierul
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din Sevilla”, ,Carmen”, ,Aida”. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani,
Braila)

Se fdceau ceaiuri dansante, femeile purtau ,toalete” lungi; se
alegea regina balului. (Anisia Pieratos, 81 ani, Braila)

Tin minte balurile grecesti ce se faceau in curtea Scolii Grecesti de
pe strada Rubinelor. Erau de pomina, toate se terminau cu bine, toata
lumea pleca acasda extrem de multumita. Organizatori erau cei din
comitetul de conducere al Comunitatii Elene din Brdila, in frunte cu
presedintele comunitatii, Dracopulos State. Balurile se organizau numai
la Scoala de Baieti, unde exista o curte foarte incdpdtoare. Am luat de
multe ori si eu parte, desi eram copil, fratele meu mai mare fiind
responsabil la butoiul de vin, iar altul la gratarul de mici si carnati. La
balurile de la Scoala Greaca se vindeau vederi. Care fatd primea mai
multe vederi, acea fatd era numita regina balului. (Nicolas Spiridon, 77
ani, Braila)

We used to send food for parties held at the Greek school.
(Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani, Australia)

Mergeam la bal la Scoala Greaca, ne intdlneam cu fete si bdieti
romani, care veneau din tot orasul si petreceam pand dimineatd; se
organizau serbdri In costume grecesti la care veneau si tineri casatoriti.
(Caliopi Paraschiv, 77 ani, Bréila)

Curtea scolii grecesti era mare si se fdceau chermeze foarte
frumoase. Erau organizate de un anume Dracopol, un om care depunea
suflet, In tot ceea ce facea pentru grecii din Brdila. Era in perioada 1950-
1960. Iluminatul in curte se facea cu lampioane. Personal ma ocupam de
acest iluminat. Petrecerile se organizau in curte, cu mici si bere. Era o
placere. Nu era moda cu spartul farfuriilor. Veneau multi brdileni, de
toate felurile si diferite nationalitdti. (Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Aveam un var, George Theodoridis, care a emigrat in Grecia in
1950, cu care mergeam la balurile ce se organizau la Scoala Greceasca. De
acolo am si unele fotografii cu colegele si colegii lui, pe care vi le pun la
dispozitie. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)
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Se organizau baluri In incinta Scolii Grecesti si era foarte frumos.
(Panait Tigaridis, 71 ani, Brdila)

La Scoala Greacd se organizau baluri de catre State Dracopol, iar
fiecare negustor grec participa cu produse din magazinul lui. Noi, de
exemplu, trimiteam torturi, iar dupa ce se inchidea cofetdria duceam
mese si scaune. Si asa luam si noi parte la bal. Astfel se strangeau fonduri
pentru biserica si cantina scolii. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

La Scoala Greacd de pe strada Rubinelor au fost organizate mai
multe petreceri, Insa mi-au ramas In minte ultimele doua chermeze
organizate de Comunitatea Greaca. La pregdtirea acestora participau
membrii comunitatii. La aceste sindrofii se canta atat muzica greceasca
cat si muzicd usoara romaneasca si strdind, iar formatia preferata la
aceste petreceri a fost orchestra Facultdtii de Mecanica - Navala din
Galati. Tinuta era sobrd: barbatii - In costum, iar femeile in rochii
elegante, vaporoase. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Mi-au povestit pdrintii si matusile mele despre balurile grecesti
care se organizau la scoala greceasca, baluri care erau organizate de cdtre
Comunitatea Elena, la care toatd organizarea era voluntard si participau
majoritatea grecilor din Brdila, indiferent de situatia sociald. Muzica era
in general greceascd, iar participantii fredonau in permanenta cantecele
ascultate. Doamnele erau foarte elegante, se pregdteau special pentru
aceste baluri. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Imi amintesc de doud baluri organizate la Scoala Greceasci de
Baieti de pe strada Rubinelor. (Nicolae Saridache, 60 ani, Bréila)

Parintii mei s-au cunoscut la o sindrofie la o verigoara, erau
petrecerile obisnuite date in casele mari, In special pentru zilele
onomastice, scopul lor fiind sa se cunoascd tinerii sub supravegherea
pdrintilor. Dupa acest moment, tata i-a scris mamei zeci de scrisori in
versuri... (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Mergeam la serbari grecesti, la Palatul Culturii, si dansam Sirtaki
si Tzamiko. Nu aveam imbracaminte deosebita, deoarece eram in sistemul
comunist si eram toti la fel. De obicei ascultam muzicd populara
greceascad. (Athanassios Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)
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Serile dansante din clubul grecesc aveau mare succes. Veneau si
romanii si se distrau de minune. Se facea bufet cu cele mai bune
baclavale, cozonaci si alte prajituri. Se dansau toate dansurile posibile din
toate regiunile grecesti, romanii Incercau sa le-nvete si se indragosteau
de grecoaice. (Eli Bajenicd, 54 ani, Braila)

Mama imi povesteste despre aceste baluri. Veneau fetele insotite
de parinti, care urmdreau ,orice miscare”. Pdrintii, femei si barbati,
veneau la baluri imbracati In costume traditionale. Tinerii respectau
moda vremii cat se putea. Decenta si bunul simt erau caracteristicile
acestor baluri. Se asculta multd muzica greceasca dar si romaneasca,
pentru ca ei trdiau iIn Romania. (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

Balurile care se tineau la Scoala Greaca erau renumite in toata
Braila si mult agteptate de toti etnicii greci. Ele erau organizate cu ocazia
diferitelor evenimente din viata acestei comunitati. (Florentina-Cristina
Musat, 43 ani, Braila)

Stiu de la bunica mea cd mergea la astfel de baluri. Cum erau
imbrécate doamnele se poate observa din fotografii. Stiu ca se organizau
tombole. (lulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Stiu de la bunica ca existau. Dar bunica era destul de discreta cu
aceste aspecte, mai multe aflam de la altii. Mult timp n-am stiut ca bunica
era considerata ,frumoasa grecoaicd a Brailei” si cd In vitrinele celor mai
mari fotografi din Braila existau poze cu ea. A trebuit sd cunosc o
doamna care mi-a povestit acest lucru. Tot asa am aflat, intamplator, ca
pe vremea bunicii erau putine fete care mergeau la liceu, iar bunica mea
a fost una din cele 5 admise in liceu de baieti. Deci povestirile erau mai
mult In aceastd zona. Cu toate acestea stiu cd se faceau petreceri ale
grecilor, nu stiu dacd baluri sau organizate de scoala. Dar Imi amintesc ca
imi povestea matusa mea despre grecii care se strangeau si cantau si
dansau pand dimineata. Chiar in ,gasca” lor, desi mult mai mic, era si
cantdretul Teodor Munteanu. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

24. Ce inseamna familia pentru un grec? Mama este intr-adevar cea
care ia hotararile cele mai importante pentru o familie greceasca? Se
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trece peste cuvantul mamei sau nu? Am citit ca la inceput de secol
grecii isi sfatuiau copiii sa nu se casatoreasca cu romani... Si totusi
multi greci incdlcau acest sfat...

Pentru un grec familia este sfantd. La vremea aceea, divortul era
privit ca un gest necugetat iar rudele care aveau un cuvant greu (aveau
loc consilii de familie) nu aprobau acest lucru. Capul familiei, tatdl, lua
hotararile importante in ceea ce priveste familia si afacerile. Mama se
ocupa de cresterea si educatia copiilor si de gospoddrie. Am cunoscut
multe familii mixte in Braila, chiar eu, Boiagis Eleni am fost casdtoritd
Mihailescu. Alte familii mixte pe care le cunosc: Angela Lecatza
casatoritda se numea Ivorski sau Erasti Laguros - casdtoritd se numea
Marcovici. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Pentru un grec familia inseamna foarte mult, inseamnd totul.
Intr-adevdr mama este cea care ia hotirarile cele mai importante in
familia greceascd. De regula nu se trecea peste cuvantul mamei. La noi in
casa bunica Anastasia a fost cea care a condus in casa, atat cat a fost in
putere. La fel si sora ei, matusa Alexandra. Este adevarat ca multi greci
au Incdlcat sfatul ca grecii sd nu se casdtoreasca decat cu greci. Asa ca,
chiar si in familia noastra de greci nealterati - mama Zissu Dumitriu si
tata Vlasopol -, sfatul a fost incalcat. Eu m-am casatorit cu un roman iar
sora mea cu un maghiar. Nu am iIncetat insa sd vorbesc limba greaca
chiar dacd la un moment dat mi s-a impus asta de catre barbat. Imi
amintesc cd matusa Alexandra ma iubea foarte mult, asa incat in putinul
timp cat a durat casdtoria ei la Constanta, cu armatorul armean, m-a tinut
la ea. Dupa ce ea a revenit in Brdila bunica nu a mai trait mult si matusa a
preluat fraiele, conducerea casei, chiar daca exista si tata. S-a implicat in
pregdtirea fratelui pentru un loc de munca, ducandu-l la ucenicie la
brutdrie. Cealalta sora a fost dusa tot spre calificare la , Franco-Roman”,
unde a lucrat si tatdl, Gheorghios, la cazangerie. Sora Maria a lucrat ca
sudor, - prima promotie de femei sudor -, la fosta uzina , Progresul”. Eu
am mers la fabrica de biscuiti si napolitane, ,7 noiembrie” pe atunci.
Matusa nu a fost deloc Incantatd de sotul pe care mi l-am ales. Bérbatul
meu fdcea parte dintr-o familie foarte buna, de fosti negustori, patroni,
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care pierdusera intr-un moment nefericit aproape tot. Dar nu cu asta nu
era matusa de acord, nu pentru averea inexistenta, nu-l agrea pentru
cum era el. Si a avut dreptate, fiindca sotul meu s-a purtat urat cu mine,
mi-a interzis sa vorbesc limba greaca, desi la inceput fusese de acord cu
asta. Cand fetitele mele au mai crescut, nu mi-a mai permis sa vorbesc
greacd In casd. Dar eu mergeam la pdrinti si la matusa si acolo vorbeam
cat pofteam. Am avut insa in soacra mea un aliat de nddejde, cdci ea ma
apara uneori de agresiunea lui cum putea. Ea mi-a fost ca 0 mama, mi-a
crescut si mi-a educat copiii. Imi primea foarte frumos rudele. Cel mai
des venea la noi mdtusa Alexandra. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani,
Braila)

Familia pentru un grec e un lucru sfant. Mama conduce. Tata,
marinar, venea la saptamana sau la luna. Nu se trecea peste cuvantul
mamei. Nu a existat niciodata restrictia ca un grec sa nu se cdsatoreasca
cu o romanca. Pe mine m-au refuzat doud romance de origine greaca si
atunci am fost obligat sd ma cdsatoresc cu o romanca. (Nicolas Spiridon,
77 ani, Braila)

Bunicul, Stavru Murelos, era un om bland. A murit in anul 1936, a
doua zi de Sfanta Maria, accidentat de o carutd militara condusa de un
ofiter beat. A dat cu biciul in cal si a dat peste bunicul meu care a cazut si
s-a lovit cu capul de bordurd pe strada Grivita, In zona in care este acum
Spitalul 1. A fost judecatd, dar bunica nu a vrut sa ia despagubiri, n-a
vrut sa vanda sangele lui bunicul ! Eu am fost casatorita cu... un roman.
A fost un sot foarte bun, a fost militar. Am o fata asistentd si doi bdieti.
Fata are 2 fete, una lucreaza la o banca si una este avocat, iar baiatul cel
mic are o fatd avocat si un bdiat student in Elvetia. Celdlalt are un baiat
student la Bucuresti. Imi pare bine ci mi-au invitat copiii si nepotii, cici
pe mine mama nu a putut sa ma lase la gazda. Pierduse doua fete si eu
eram cea mai micd. Pe frate l-a lasat, asta era viata navigatorilor. Au stiut
sa faca copii cinstiti, nu i-am facut de rusine. (Caliopi Paraschiv, 77 ani,
Braila)

Family is everything. (Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani,
Australia)
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In general grecii erau buni familisti. Nu imi aduc aminte de vreun
divort. Eu nu am fost sfatuit s ma insor cu o grecoaica. Atat eu cat si
fratele meu mai mare ne-am cisitorit cu romance. in familie era armonie
si respect deosebit. (Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Grecii sunt buni familisti. Pentru ei familia inseamna totul. Mama
este importanta dar nici tatal nu poate fi ignorat. (Marius Exarhu, 72 ani,
Braila)

Grecii sunt foarte buni familisti iar mama are un cuvant
hotdrator. Este adevdrat ca nu sunt agreate cdsatoriile cu alte etnii. (Maria
Diamandi, 70 ani, Braila)

Da, asa este, 1i sfatuiau parintii sa nu se Insoare cu fete romance.
Fratele lui tata s-a cdsdtorit cu o grecoaicd si nu o agrea pe mamica,
deoarece era romanca. (Dumitra Turculet, 70 ani, Braila)

Pentru un grec familia este mai presus de toate, mama avand un
rol important in educatia copiilor, in luarea unor decizii privind ordinea
si disciplina. Desi era o traditie ca tinerii greci sa se casdtoreasca intre ei,
la mine in familie, mama nu a tinut cont de acest lucru si m-am casatorit
cu un roman din Basarabia. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Bunicul meu State (Eustate) M. s-a nascut in Grecia, insula Itaca in
1869. Era dintr-o familie numeroasd cu 12 copii, el fiind cel mai mare.
Tatdl lui a murit intr-un accident si el a trebuit sa munceasca sa-si ajute
familia. In 1895 a venit in Romania, la Galati. A lucrat in aprovizionare
pentru vasele grecesti, care faceau curse cu diferite Incarcaturi. A locuit
in gazda la o familie de greci. Desi nu stia bine romaneste trebuia sa
mearga pentru aprovizionarea vaselor cu produse alimentare si in alte
localitati din tara. Sarbatorile le petrecea in Grecia cu familia si cu aceste
ocazii ducea si bani, pe care 1i economisea ca si-si ajute familia. In
perioada cat a stat in Galati si-a mai adus 2 frati, care au fdcut studii
superioare si s-au cisitorit in Romania. In 1902 a cunoscut-o pe bunica
mea Evantia, cu care s-a casdtorit. Dupa ce s-au casdtorit, bunicii s-au
mutat in Bréila (Amalia Irimia, 70 ani, Braila)

Familia este totul la greci. Mamele luau toate hotararile
importante si nu se trecea peste ele. In anii 1951-52-53, familia (toats) a
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depus actele pentru plecarea in Grecia, la Consulatul Elvetian din Braila.
A si venit aprobarea in 1953. Bunica mea a hotarat sa nu plece nimeni din
familie in Grecia, deoarece fiul ei era casatorit cu o romanca si aceasta nu
dorea sa plece. $i astfel am ramas In Romania. (Maria Ganea, 69 ani,
Braila)

Pentru un grec familia este ceva sfant. (Panait Nicolae, 69 ani,
Braila)

Mama lua hotérarile cele mai importante in familia greceasca.
Este explicabil, caci majoritatea barbatilor erau plecati de acasa (erau
marinari). (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Strabunicul meu s-a cdsdtorit cu o romancd de origine greacs,
bunicul meu s-a casatorit cu o roméanca din familie de mocani si nu s-a
mai vorbit greceste In familie. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart -
Germania)

Pentru un grec familia este ceva sfant. Pe vremea aceea, in familia
unui grec femeia nu lucra iar casa o conducea barbatul. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

Badtranii familiei sunt cei care iau In general hotararile importante
intr-o familie. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Familia este foarte importantd pentru greci. Grecii s-au casatorit si
cu romani, cunosc familii mixte fericite. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Grecii au fost foarte familisti si foarte stricti in relatiile
intrafamiliale. Pentru cd intre bunicii mei paterni era o diferenta de zece
ani, bunicul era cel care dadea ordine. Mi s-a povestit cd bunica si fetele
trebuiau sa-si ia lucrul de méana in vizite si li se dadea <norma>, ca sd nu
stea la taifas fira folos. Intr-adevar, bunicul Tudorache nu a fost de acord
ca tata sa se insoare cu o romancd, de aceea s-a si produs o ruptura foarte
grava Intre ei si, ulterior, nici surorile lui tata nu au acceptat-o pe mama
niciodata cu adevarat. Astfel cd nunta parintilor mei a fost foarte trists,
nu a venit nimeni din familia mirelui, iar el a pastrat toata viata in suflet
amadrdciunea respingerii. Mama lui murise cand el avea 17 ani, astfel
incat <ambitia greceascd> cum spunea cealaltd bunica a mea, a dominat.
Cu toate acestea, pe mine, ca primd nascuta a fratelui lor, surorile lui
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m-au acceptat si m-au iubit, poate si pentru ca semanam izbitor cu mama
lor. Mergeam foarte des in casa lor, pe strada Orientald, la nr. 25,
dormeam acolo, mergeam la plaja cu tanti Ali. Nu erau nigte firi calde,
mai degraba severe, dar eu md simteam foarte bine acolo, Imi pldcea sa
dorm In camera care dddea spre Dundre, pentru ca vedeam vapoarele si
le auzeam guierul... (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Pdrintii sunt sfinti, familia e totul. Tata era cel care conducea
familia, dar mama 1l mai certa din cand in cand. Am avut un var, caruia i
s-a interzis sd se casadtoreasca cu cine a vrut el, cred cd o romanca si in
ziua de azi e singur. Copiii unei matusi au rdmas singuri, deoarece ea
le-a impus sa nu se cdsatoreasca cu alte natii decat cu greci. (Athanassios
Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Familia la greci e respectatd si nu cred ca femeia ia hotararile
importante. Daca pdrintii ne sfatuiau sa nu ne cdsatorim cu romani o
fdceau pentru cad-si doreau sa ne reintoarcem in patria lor, nu pentru c-ar
fi avut ceva contra romanilor. (Eli Bajenicd, 54 ani, Brdila)

Hotararile in casd le lua barbatul, mama se ocupa cu cresterea
copiilor. (Neculai Samaras, 53 ani, Braila)

Familia este sfanta pentru un grec. Nimeni, niciodatd, nu are voie
sa-i vorbeasca de rau familia, sa faca rau vreunui membru al familiei.
Grecii se ceartd Intre ei cu mult zgomot dar atunci cand cineva le ataca
familia se unesc. La mine in familie femeile au fost si sunt respectate.
Femeia coordoneaza toatd familia, se ocupd de educatia copiilor. in
schimb barbatul este capul familiei si nu prea se trece peste cuvantul lui.
Grecii tin si acum la acest obicei dar in ultima vreme multi s-au cdsatorit
cu persoane de alte etnii. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Familia pentru un grec inseamna totul. Eu nu am trdit intr-o
familie in care mama lua cele mai importante hotarari pentru familie. Se
consultau In tot ceea ce faceau si hotarau Impreuna. Odata cu trecerea
timpului tata a predat insa aproape toate responsabilitatile pe umerii
mamei, din pura comoditate, ca orice barbat... Nu stiu ce sfaturi dddeau
grecii copiilor lor la inceput de secol in privinta casatoriei, pot spune
doar ca tata, grec fiind, a refuzat sa se casdtoreasca cu grecoaicele care
i-au fost prezentate si a preferat-o pe mama, care era romanca. Dar, tata
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era singur pe lume, nu avea o familie care sa 1i dicteze ce trebuie gi cum
trebuie sa 1si cladeasca viitorul. Bunica a murit cand tata a avut trei ani,
mama vitrega nu l-a acceptat niciodata ca fiu al bunicului, singurul
sprijin al tatdlui meu a fost bunicul. Nu l-am cunoscut niciodatd, l1-am
vazut intr-o singura poza. A murit In 1963 cand eu nici nu implinisem un
an. Pe vremea aceea tata nu putea coresponda cu nimeni din tara. Abia
cand a ajuns prima datad in Grecia in 1977 a aflat ca tatdl sdu murise deja
de 14 ani. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

In familia mea bunicul s-a cisitorit cu o romanca, fratele mai
mare cu o frantuzoaicd, iar celalalt cu o grecoaica. Din cate stiu, mama lor
vitrega a fost deosebit de respectatd (mama naturala a murit cand
bunicul avea doua luni. Ambele au fost romance). (Corina Raducanu-
Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Familia pentru greci este primordiald. Parintii, inconjurati de
copii, trdiesc adesea mai multe generatii in aceeasi gospodarie. In
majoritatea caselor cel care asigura venitul era tatdl, iar meseria lui era
legatd de “apa” - marinar, pescar, lucrator portuar - ori negustor adesea
ambulant, mama ocupandu-se de cresterea si educatia zilnica a copiilor;
cum nu existau mijloace moderne de comunicare, ea era nevoitd sa ia
singurd hotararile cele mai importante in familie. Copiii petreceau foarte
mult timp cu mama care stia totul, ,nimic nu i scdpa”. Stia intotdeauna
ce e bine pentru copilul ei si, cu experienta ei de viatd si prin spiritul sdu
grecesc, reusea sa se impuna. Toti o ascultau si nu ieseau din cuvantul ei.
Grecii care au ajuns la gurile Dunarii la sfarsitul sec. XIX - inceputul sec.
XX au cautat sa 1si usureze munca. Era mai usor sa navighezi sau sa faci
comert pe apele linistite ale fluviului decat sa infrunti valurile si furtunile
iscate pe mare. Aici au putut sa isi aduca si familiile aproape. Singurul
inconvenient a fost invatarea limbii romaéane, Insd si cu asta s-au
descurcat, i-au invétat ei pe altii limba greaca! In Sulina, limba greaci era
limba oficiala. Pentru ca au vrut sa isi pastreze traditiile si obiceiurile,
oriunde au ajuns grecii, buni crestini, au construit biserici - unde slujbele
se oficiau in limba greaca de cdtre preoti veniti din Grecia - si scoli cu
predare bilingva - greaca si romana - prin bundvointa multor profesori
care au venit in Romania pentru a le Impartasi copiilor ce se aflau
departe de patria mama limba si cultura elena. Pentru copii aceasta
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adaptare s-a realizat ugor, insa pentru pdrinti sau bunici, s-a dovedit grea
si anevoioasd. De aceea isi sfatuiau copiii sa se cdsatoreasca cu tineri de
aceeasi etnie. Motivele erau urmatoarele:

- nu cunosteau bine altd limba in afara de greacd - cum sa se inteleaga
soacra cu nora sau cu ginerele daca nu vorbeau aceeasi limba?

- factorul religios - un crestin ortodox cu un catolic, protestant,
musulman, de rit vechi sau cine stie ce altceva...?

- dorinta de a nu ramane definitiv pe aceste meleaguri si de a se intoarce
vreodata in "patrida".

- mentinerea si transmiterea catre copii si nepoti a traditiilor, a
obiceiurilor si mai ales a sentimentului de apartenenta la etnia greaca.

Cu toate aceste "piedici" si "sfaturi”, s-au oficiat multe cdsatorii mixte care
au rezistat. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Inseamni aer, viatd, un lucru pretios. De cele mai multe ori partea
feminina decide asupra unor hotdrari. Da, este adevarat ca parintii isi
stdtuiau copiii sd se casatoreasca doar cu greci dar erau si cazuri in care
tinerii Incalcau acest sfat. (Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani,
Braila)

Familia este pe primul loc pentru greci. Pentru copii au o atentie
speciala. Grecul, cel putin cel cu traditie de navigator, se casatoreste mai
tarziu, la 30 ani, dupa ce a navigat, a agonisit ceva si se aseaza la tarm
intemeindu-si familia. Nu cred ca domina matriarhatul dar influenta
mamei este de multe ori decisivd. Nu cred cid se casatoreau cu romani,
mai ales ca erau prima generatie de greci sositi in Romania, intr-o lume
strdind, si erau numerosi grecii in Braila dar si in celelalte porturi. Dar
grecii sunt oameni deschisi noului si orientati cdtre calatorii asa cd, cu
timpul, s-au casatorit si cu romance. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani,
Bucuresti)

Cuvantul ,familie” cred ca este cuvantul cel mai sfant pentru
greci, asta din ce am vazut eu In Grecia. Mama este pe primul loc, cea
mai apreciata In familie, mai ales de catre bdieti [...]. (Adrian
Guleamachis, 33 ani, Braila)

Grecii sunt in general foarte uniti, familia insemnand mult pentru
acestia. In general deciziile sunt luate de cei mai in varstd din familie si
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de obicei se respectd. Da, stiu de la bunica mea ca tatdl ei prefera sa se
cdsdtoreascd cu un grec si nu cu un roman, lucru care s-a si intamplat
pana la urma. Cred ca impuneau acest lucru copiilor pentru a putea
pastra vie limba si traditiile. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Familia pentru un grec este totul. Iar pentru cei care au vazut
filmul ,Nuntd a la grec” comentariile sunt de prisos. Barbatilor greci le
place sa fie stapanii In casd, sa stie tot si sa comande tot. Cu toate acestea,
intotdeauna vor fi ,neputinciosi” in fata mamelor peste cuvantul carora
nu vor trece. Atat... sau atat au ei impresia. Pentru ca nevasta grecoaica
este cea care conduce totul. Avand Insa o anumita tacticd, ldsandu-1 pe
capul familiei sa creada ca toate deciziile sunt ale lui. $i in ziua de azi mai
sunt mame protectoare care isi doresc ca badietii lor sa nu se casatoreasca
cu romance iar daca acestia trec peste cuvantul lor, se intampld cea mai
mare tragedie a vietii lor, pare cd totul s-a terminat, ca viata lor nu mai
are niciun sens. Dar in scurt timp, sotiile romance sunt acceptate iar
ulterior chiar iubite. Cat despre copiii care rezulta din cdsatoriile mixte.....
uitati-vad la majoritatea celor care completeaza aceste interviuri. Suntem
mandri de noi. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

25. In Grecia exista traditia ca familia sa cumpere sau sa construiasca o
casa pentru fiecare fata, nu si pentru baietii familiei. Sau fata era cea
care mostenea casa parintilor sau bunicilor. Asa era si la Braila?

Da. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Exista traditia ca familia sa construiascd casa pentru fete si fata sa
fie cea care mostenea casa pdrinteascd. Asa era si la Brdila, dar in cazul
nostru, al familiei mele, casa stramoseasca a revenit fratelui cel mic.
Probabil cd asa au tinut parintii sa ne pedepseasca pentru ca le-am alterat
originea. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Casa era mostenita de copii. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Familiile grecesti din Bradila au disparut, pentru cd traditia era ca
baiatul familiei sa nu se casdtoreasca pand nu se cdsatoreau surorile lui,
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carora trebuia sa li se dea ,patul”’, aceasta Insemnand o locuinta. In
general fetele nu studiau, faceau Scoala Greaca sau Pensionul ,Santa
Maria” si nu aveau o profesie. Imi aduc aminte ci foarte putine aveau
carierd universitard. De exemplu, domnisoara Skuli era profesoara de
matematicd, surorile Capolichi - una era functionard la o Bancd, iar
cealalta profesoarda de matematica -, doamna Petanlis era secretard la
Liceul Teoretic de Fete. Dupa 1950 lucrurile s-au schimbat - toate colegele
de la liceu au mers la facultate. Neavand nici zestre, nici cariera, fetele
grecoaice ramaneau nemdritate, locuind Impreund cu fratii, In aceeasi
casd, sau se casatoreau cu romani; sau invers, baietii cu romance. Este
cazul mamei mele si a surorii ei, Elena. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Din cate mi-au povestit bunicii, fata mostenea casa parintilor sau
a bunicilor. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

In general baietii asteptau s se cisitoreasca fetele care primeau si
zestre. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Cunosc aceasta traditie referitoare la casele construite pentru fete,
nu si pentru baieti, nu stiu insa daca traditia a fost valabild si pentru
grecii din Brdila. (Artemiza Papas, 47 ani, Brdila)

Nu cunosc prea multe amanunte despre aceastd traditie legata de
casa pe care trebuiau sa o aiba fetele. Stiu ca fetele de maritat trebuiau sa
aibd o "dotd" si in functie de marimea acesteia depindea si pozitia
ierarhica a viitorului sot. Cred ca in Braila erau putini greci bogati care sa
aiba case, familii numeroase si care sa cumpere sau sa construiasca alte
case. Sistemul si conjunctura politicd a vremurilor a facut ca multi sa se
lipseascd de averea pe care o aveau si sa paraseasca Romaéania cu un
minim de bagaj sau sd indure rigorile aspre ale comunismului si sa
ajungd sa traiasca o viata mizerd. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)

Stiu ca fata trebuia sa aiba dota. Si ca intai erau casatorite fetele
din familie si apoi se cdsatoreau baietii. (Iulia Marica Saridache, 33 ani,
Braila)

26. Prin ce sunt sau erau diferite obiceiurile de nunta la greci?
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La greci, cununia religioasd, care are o importanta cu totul
deosebitd, se desfdasoarad la biserica, dupa acelasi ritual religios, la fel ca la
romani — suntem crestini ortodocsi. La greci Insd cununiile sunt facute
din ceard — sparmantet si raman acasa, pastrate in cutii de lemn (nu se
instraineazad). (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Erau obiceiuri frumoase si unice, acolo la greci, in tara lor. Bunica
Vasilichi, care a venit din Seatista cu mama de cinci anigori, le stia destul
de bine. Eu nu-mi mai amintesc bine. Aici, In Romania, nu erau prea
deosebite obiceiurile grecilor de ale romanilor, referitor la nuntd. Cu
exceptia muzicii poate. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Brdila)

My mother was a Coubara at several Greek weddings during the
1930’s and early 40’s. (Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani, Australia)

Nuntile la greci erau diferite. Darul nu este in bani. Se ofera doar
cadouri. (Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)

In 1902, bunicul a cunoscut-o pe bunica mea Evantia, cu care s-a
casatorit. Nunta s-a facut respectandu-se traditiile grecesti. La greci atat
mirele cat si mireasa 1si fac cununiile lor (lamaite), cu care se cununa la
biserica. Aceste cununii se pdstreaza intr-o cutie speciala ca un iconostas.
Si in Grecia cununia religioasa este foarte importanta. Cand au plecat in
Grecia, partizanii greci au trebuit sa obtina certificat de casatorie de la
Biserica Greacd, altfel cdsatoriile lor erau considerate nelegitime. (Amalia
Irimia, 70 ani, Braila)

Deoarece cdsatoria civila nu era recunoscutd in Grecia la acea
epocd, am participat la cateva casdtorii religioase, oficiate de Pater
Anatolie, la familii de pe strada noastra: familiile Anghel si Elefteria
Raftopol si sora ei, Maria. S-au facut multe casatorii religioase nainte de
1950, in special pentru cei care intentionau sa plece in Grecia. Pater
Anatolie a plecat intai la Atena, de unde a pastrat legdtura cu vechii lui
enoriagi din Braila si apoi s-a retras la o manastire greceasca de la
Ierusalim. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

La greci nuntile se fac la bisericd, fdra sa fie urmate de mese
festive ca la romani. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)
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In primul rand, la nuntile grecesti nu se ,striga darul”. (Reghina
Ispir, 70 ani, Braila)

Nuntile in Grecia sunt fastuoase. Actul religios autentifica
casatoria. (Panait Nicolae, 69 ani, Braila)

La greci nuntile se faceau in familie, In casa unuia dintre miri, si
se ofereau mirilor cadouri. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

La nunti romanii chiuie dar grecii petrec cu adevarat, asa-i mai
frumos. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

La greci exista traditia ca, intr-o familie, intai sd se marite fetele si
pe urma sa se Insoare baietii. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

In zilele de azi, nunta are loc intr-o zi de duminics, spre sfarsitul
toamnei, imediat dupa ce au fost culesi maslinii. De preferabil, este
prima duminica dupa ce a fost luna plind. Ritualul cdsatoriei incepe de la
casa miresei, unde mirele vine alaturi de cavalerul de onoare, numit
koumbaros. La fel este denumit si nasul, acest cuvant facand referire la o
persoana foarte apropiatd. Acum se aduna si prietenii miresei, care i
ureaza toate gandurile bune, pe care fata le primeste afectata si cu
sfiogenie. Se considera ghinion dacd mirele isi vede viitoarea sotie in
rochie de mireasd, Inainte de ziua nuntii. Mirelui i se dd un pahar de vin,
o felie de tort in forma inelara si o lingura. Dupa ce bea bautura, viitorul
sot introduce In pahar cateva monede, iar lingura, impreund cu jumatate
din felia de tort, le oferd cavalerului, care apoi i le da miresei a doua zi
dimineatd. Tot cavalerul de onoare ii pune miresei pantofii in picioare,
pantofi oferiti de mire. Ceremonia este alcatuita din douad parti: logodna
si cununia propriu-zisd. Fiind un popor foarte credincios, grecii valorifica
acest eveniment din viata lor, punand accentul pe libertatea fiecaruia de
a alege. De aceea, preotul ii intreaba pe miri, inainte de a ajunge in fata
altarului, daca au venit la cununie de buna voie si daca nici unul dintre ei
nu este promis altei persoane. Acest lucru arata si integritatea specifica
acestei natii. Ajunsi in fata altarului, nagul il ajuta pe preot sa puna
cununile mirilor pe cap. Aceste cununi sunt de obicei albe sau aurii si
sunt facute din flori de portocali sau crengute de vita de vie, invelite in
hartie argintie sau aurie. Acestea simbolizeaza faptul cd mariajul este
unul nobil, iar cuplul este vazut ca un rege si o regina. Ei vor intemeia
impreunda o noua familie, asemenea unei dinastii. Numarul trei
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simbolizeaza Trinitatea si se regaseste pe tot parcursul slujbei. Traditia
este ca mireasa sd poarte verigheta pe mana stangd pand la inceperea
slujbei, dupa care sd o mute pe mana dreaptd, mana ce reprezinta
bunastarea. La incheierea slujbei, mirele primeste prima sarutare din
partea actualei lui sotii. Dupa aceea, se Inconjoara masa cununiei de trei
ori, in timp ce preotul binecuvanteaza cuplul prin cantdri in greaca
veche. De la bisericaA se merge inapoi acasa la mireasd, mama ei
intampinandu-i pe miri cu o paine, pe care o pune deasupra capetelor
lor. Apoi, toti se indreapta spre locatia unde se va desfasura petrecerea si
unde grecii 1si arata talentul inndscut in materie de distractie. Mult dans,
muzica si pahare sparte peste umadrul stang, special, pentru a alunga
ghinionul. Invitatilor li se oferd la plecare bomboane din migdale,
invelite In ciocolatd alba si infasurate intr-o tesatura specificd. A doua zi,
dupa nuntd, are loc obiceiul cunoscut sub denumirea de ,Naiada
primaverii”. Mireasa lasa sa-i alunece dintre buze o moneda, care cade
intr-o fantand. Apoi, ea isi umple din aceasta apa ulciorul. Revenind
acasa, sotia 1i toarnd putina apa peste maini barbatului ei, pentru ca
acesta sa aduca cat mai multi bani In casa totodata el oferindu-i in schimb
un cadou. Pentru a avea o casnicie “dulce”, miresele isi strecoara un
cubulet de zahir in manusj, in ziua nuntii. In antichitate, viitoarele sotii
purtau adesea iederd la ele, ca insemn al dragostei eterne. Cavalerul de
onoare sau nasul trebuie sa fie neaparat de religie ortodoxa. Mireasa
trebuie sa poarte un val pe fatda pe tot parcursul desfasurdrii
evenimentului. in timpul petrecerii, pe ritmuri de dans, femeile i ridica
valul si 1l inlocuiesc cu o ,babushka”. Acest ritual simbolizeaza
transformarea miresei din fatd in femeie. De asemenea, de aici a pornit si
traditia internationald ca mireasa sa poarte voal in ziua nuntii. O alta
traditie populara este legdnatul copiilor in patul matrimonial. Prietenii si
familia isi rostogolesc usor bebelusii dintr-o parte in alta a acestuia.
Totodatd, sunt presarate petale de trandafir, monede si migdale invelite
in zahdr, numite koufetta, pentru a aduce fertilitate si prosperitate
cuplului. Mirii nu au parte de lund de miere. Din pacate, desi toate aceste
datini si traditii sunt respectate intru totul... modernismul a patruns
adanc si aici. Mirii traiesc Impreuna ani de zile Inainte ca biserica sa
consfinteascd cdsatoria in fata lui Dumnezeu. (Artemiza Papas, 47 ani,
Braila)
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Nunta tinerilor din familii de greci se desfdsoara in doua etape:
Logodna, la biserica - cu o perioada de timp inainte care poate dura de la
cateva zile pana la cativa ani nainte de nunta -, prilej cu care logodnicii
isi fac cadouri simbolice, de obicei din aur sau argint. Nunta, la biserica:
mirele si mireasa, nasii, parintii, prietenii si toti invitatii participa la acest
eveniment. Nasii aduc la biserica cununiile si lumanarile. Cununiile sunt
confectionate dintr-un aranjament de flori de lamaita, legate intre ele cu o
panglicd. Dupa terminarea ceremoniei ei iau acasa aceste cununii, pe care
le pastreazd, impreuna cu celelalte marturii ale nuntii lor, la icoana din
casd, intr-o cutie speciald. In cazul decesului unuia dintre soti acestea
sunt aruncate In mare iar in caz de probleme in cdsnicie sau divort sunt
distruse. Preotul elibereaza "certificatul de cununie". Acesta foloseste ca
dovadi a oficierii cisitoriei in fata lui Dumnezeu. In Grecia nu se
oficiaza cdsatoria In fata autoritdtilor locale. La fel la inregistrarea unei
nagteri, "certificatul de botez" este eliberat de preot. Lumandrile si
biserica frumos impodobitd, dar mai ales "bombonierele”" - marturiile
participdrii, orezul ce semnificd bundstarea si rodirea, ce se arunca la
iesirea din bisericd, intregesc tabloul de nuntd. Cateva bomboane
ornamentale din arahide glazurate - asezate pe o bucata de tul alb de
forma patrata sau rotundd, legate cu o panglica si eventual o floare -
reprezintd simbolul participdrii nuntasilor la ceremonie. Felicitdrile si
masa au loc la restaurante pentru cei din oras si sunt foarte fastuoase si
in sdli de oaspeti sau In spatii special amenajate la cei de la sate.
Obiceiurile difera foarte mult si de la o regiune la alta. In Creta se trage
cu pistolul si e o adevdratd nebunie dat fiind faptul cd se consuma si
alcool. Inainte de nunti este obligatoriu ca tinerii si dea si un anunt in
ziarele centrale cu privire la intentia lor de casdtorie. Anuntul suna cam
asa: Elleni Papanicolaou, fiica lui Maria si Nicolaos Papanicolaos, ndscutd in
Trikala, cu domiciliul in Athena, se casdtoreste cu Vasilis Giorgangiopoulos, fiul
Sofiei si al lui loannis Giorgangiopoulos ndascut la loannina, cu domiciliul in
Athena. Cununia va avea loc pe data de 26 septembrie 2009 la Biserica Sf.
Ecaterina din... Astfel informatia ajunge la toti care ar dori sa le fie alaturi
la eveniment si totodatd sunt preintampinate si cazurile de bigamie.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)
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La cununia religioasa cununiile sunt aduse de miri, in biserica se
impart bomboane impachetate in voal. Copiii se boteaza mai tarziu, chiar
si la 1 an si primul nascut poartd numele bunicului de pe linie paterna.
(Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Existd cateva obiceiuri de nuntd pe care am vazut cd grecii din
Braila inca le pdstreaza: cununiile care se cumpadra si apoi se pastreaza si
koufeta — migdale glazurate care sunt puse in tul si se impart invitatilor de
obicei dupa ce se termind cununia religioasa. Semnificatia acestora este:
sanatate, fericire, bundstare pentru tanarul cuplu. (lulia Marica
Saridache, 33 ani, Braila)

Sincer nu am participat niciodatd la o nuntd in Grecia si nu stiu
obiceiurile. Cea mai frumoasd nunta la care am fost pand acum a fost cea
a prietenului meu Babi (Haralambie Caravia) in care partea romaneasca
s-a Imbinat perfect cu cea greceasca. Si mi-a placut; mi-a placut ca parte
din slujba religioasd a fost In greacd, mi-a placut cd s-a dansat greceste,
mi-a placut cd s-au spart farfurii, ce mai, s-a petrecut greceste. Ceea ce
imi doresc sa se intample si la nunta mea. (Ana-Maria Ion, 32 ani,
Bucuresti)

27. Cum priveau grecii divortul sau cum privesc astazi divortul, cind
probabil ca mentalitatile s-au mai schimbat si la grecii din Romania ca
si la cei din Grecia...?

La inceput de secol XX divortul era de neconceput. Cazuri rare,
pe care le cunosc, erau condamnate atat de rude cat si de societate. (Elena
Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Divortul nu era privit ca un lucru firesc. Astdzi este altfel si mai
ales iIn Romania. Este privit ca normalitate atunci cand situatia o cere.
(Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Divortul nu era privit cu ochi buni si rar avea loc. (Nicolas
Spiridon, 77 ani, Braila)
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Divortul la greci este un mare pacat. Acum, atat la grecii din
Romania cat si la cei din Grecia s-a schimbat mentalitatea si se intampla
sa divorteze. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Grecii priveau divortul ca un act negativ. Acum il privesc ca pe
un act normal. (Panait Nicolae, 69 ani, Braila)

Nu prea am auzit ca grecii sa divorteze. (Constantin Stefanidis, 68
ani, Braila)

Pe timpuri, divortul era o raritate; astazi este ceva normal.
(Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Inainte divortul era o rusine, dar azi daci nu se-nteleg este
normal sa se desparta. (Eli Bajenica, 54 ani, Braila)

Grecii nu accepta divortul decat foarte, foarte greu si acum in
zilele noastre. Sunt foarte legati de familie si sunt mult mai religiosi decat
romanii. Pentru ei divortul este un mare pdcat si de aceea trateaza
casdtoria cu multa seriozitate. (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

In ceea ce priveste divortul in Grecia este de mentionat cazul
special al Bisericii Ortodoxe de acolo, unde numai casatoria religioasa
produce toate efectele juridice si unde toate chestiunile litigioase in
legatura cu cdsatoria si divortul se mai gdsesc in competenta instantelor
judiciare bisericesti, care se numesc dicasterii, dupd vechea terminologie
bizantind. Aceasta nu Impiedica Insd ca pentru neortodocsi, competenta
respectiva sd revind instantelor civile ale Statului. Din pdcate,
modernismul, lipsa de respect pentru aproape, indepartarea de
Dumnezeu si de poruncile Sale, duce treptat la distrugerea institutiei
casatoriei si in Grecia. Dacd parintii mei, bunicii mei, rudele mele in
varsta din aceasta tara au trdit Iimpreund, mai bine sau mai rdu, zeci de
ani, au gasit solutii crizelor de moment, respectul fata de institutia
casdtoriei a Inceput sa se estompeze incet-incet si aici. A aparut ca
alternativa casatoria civild, inexistenta in Grecia anilor '70, ‘80, ca atare si
divortul a devenit o modalitate moderna de incheiere a casatoriei.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Divortul nu era acceptat in mentalitatea multor greci, desi barbatii
greci mai incdlcau taina cununiei. O femeie divortata si cu copii mai ales
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era un lucru aproape de neconceput, acceptat foarte greu de societate.
Acest lucru nu era frecvent nici in Romania. Azi lucrurile au "evoluat".
Femeia nu mai e la "mana barbatului” - sunt situatii In care 1i este
superioara din punct de vedere financiar si nu se mai pune problema ca
nu poate fi independenta sau capabild sa-si educe singura copiii.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

In familia mea nu au fost divorturi, iar mie mi s-a imprimat Inca
din copilarie un cult al familiei. (Corina Raducanu-Lichiardopol, 43 ani,
Craiova)

Ca pe ceva rusinos. Considerat asa atat de societate cat si de
biserica greceasca. O persoand divortata era privita la noi in familie ca o
rusine. (Haralambie Rédzvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Cred ca pe vremuri familia condamna divortul, dar astazi este
ceva normal. In general grecii astizi nu se cisitoresc decat dupi ce isi
finalizeaza studiile, au o carierd, un serviciu care sa le ofere o anumita
stabilitate. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

28. Am citit ca pentru un grec felul in care arata sotia e cartea lui de
vizita: daca vrea ca lumea sa vada ca i merge bine, ca e instarit, trebuie
sa fie bine imbracata, sa aiba bijuterii. Asa este? Sunt grecoaicele
elegante? Prefera aurul sau argintul? Cum era la inceput de secol, cum
erau bunicile imbracate, isi aduceau hainele si bijuteriile din Grecia
sau preferau casele de moda occidentale? Existau croitorii, frizerii,
ateliere de bijuterii grecesti la Braila?

La inceput de secol XX, familiile de greci din Brdila aveau un
standard de viata ridicat. Nivelul de viatd, educatia copiilor si tendintele
modei se reflectau In bundstarea acestor familii. Bijuteriile purtate erau
amintiri de familie (dominau aurul si pietrele pretioase). Imbracimintea
si incaltamintea erau unicate si In general cumpadrate de la magazinele
mari din Bucuresti si Paris (,,Lafayette”; ,La vulturul de mare cu pestele
in ghiare”). (Elena Mihadilescu, 88 ani, Bucuresti)
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Este adevarat cd sotia este cartea de vizitd pentru un grec. Este
adevarat ca grecoaicele sunt foarte elegante. Stiu ca prefera aurul. Fiecare
avea ,croitoreasa familiei”. $i eu mergeam mereu la aceeasi croitoreasa.
Era chiar de origine greacd. Bunica si matusa aveau si manichiurista lor.
(Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Intr-adevir, sotia este cartea lui de vizitd. Grecoaicele nu mor
dupa aur si argint, nici dupa bijuterii. Mai putin elegante, dar
intotdeauna curate si bine dispuse. Sora mea era o bund croitoreasa si
avea o clientela numeroasa si deosebita. (Nicolas Spiridon, 77 ani,
Braila)

Frizerii... Tatdl meu a Invdtat meseria de frizer cand a venit in
tard, In 1914, in timpul Razboiului Balcanic. Ca frizer si-a deschis o
frizerie, Caludi Raftopol, pe strada Calarasi intre Bulevardul Cuza si
Frumoasa. Nu era o meserie bdnoasa. Imi amintesc si de un bun prieten
al lui tata, care era croitor. Marcu Ghinis se numea. Era un meseriag bun.
(Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Stiu ca grecoaicele se imbrdcau elegant si ca grecii preferau sotii
cu cel putin 6-7 ani mai tinere decat ei. (Lidia Bartalos, 72 ani, Brdila)

Grecoaicele sunt elegante si prefera aurul. (Marius Exarhu, 72 ani,
Braila)

O altd vecind a noastra a fost Varvara Economu, care era
croitoreasa de lux. Avea atelier de croitorie cu lucrdtoare si ucenice care
invdtau acolo meserie. Ea avea trei copii, care erau mai mari decat mine:
Sonia, Katiusa si Alecu, nascuti in Siberia, unde sotul ei facea negot. [...]
Nepotii ei au ramas in Braila, dar cred cd au pierdut legdtura cu Grecia si
limba greaca. La acest atelier de croitorie veneau doamnele cu trasura ca
sa-si probeze rochiile, iar materialele erau aduse de la Viena, pe Dundre,
si chiar de la Paris. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Grecoaicele sunt femei elegante carora le plac foarte mult
bijuteriile, in special aurul. In Braila existau croitorii si frizerii (Chefala pe
strada Galati, Caludi pe strada Caldrasi, Furnioti - croitoreasd, Sachelarie -
pompe funebre). (Reghina Ispir, 70 ani, Brdila)
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Sigur ca grecoaicele care 1si pot permite uzeazd de toate
Brdila presupun ca erau in majoritate evrei. (Stefan Panait Pana, 68 ani,
Stuttgart - Germania)

Da, un grec isi respectd sotia. li place ca atunci cand merg la
petreceri, sotia lui sd fie imbrdcatd frumos, decent. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

Din amintirile mele pot spune ca grecii care trdiau in Brdila se
imbracau modest, cu bun gust, cu bijuterii simple si delicate. Hainele si
bijuteriile se cumparau din Brdila. Existau destul de multe croitorii si
frizerii ale grecilor. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Intr-adevar grecoaicelor le place s fie bine imbrécate, si aiba
bijuterii, In special de aur, dar dupd cum imi spunea mama si barbatul
deopotrivd trebuie sa fie bine imbrdcat. (Victoria Teodorescu, 59 ani,
Braila)

Bunica mea era o femeie foarte eleganta si 1i placeau mult
bijuteriile. Se pare ca prefera perlele, desi nu am nicio fotografie cu perle.
Am inteles ca erau cele mai pretuite bijuteriile mostenite care aveau
modele orientale, erau cruci mari din aur cu pietre pretioase, se purtau
pandantive cu fotografii, brose camee. Rochiile erau din muselind, voal si
atlas, in general culori neutre, albe, crem, maro, negre, cu pliseuri soleil,
cu ciorapi albi din matase, ghete cu sireturi si parul era pieptanat strans,
in coc. Se broda mult cu fir de médtase pe rochii, se impleteau gulerase si
maneci din danteld. Dar tinuta era mai degrabd de o eleganta sobrad, fara
ostentatie. Se purtau obligatoriu palarii - si doamnele si domnisoarele - si
imi amintesc cd mi s-a povestit despre o modista celebra la Brdila, care
confectiona palarii din fetru, adus de la Viena si de la Paris, dar si
buchetele de flori care se purtau la taioare. (Maria-Denise Theodoru, 57
ani, Bucuresti)

Bunica mea era elegantd, cu moderatie. Pretuia mult atat aurul cat
si argintul. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Da, sunt (erau) deosebit de elegante. Prefera aurul. (Eli Bajenics,
54 ani, Braila)
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Grecii sunt foarte mandri si dau mare atentie felului in care sunt
imbracate sotiile lor. Din cate tin eu minte si din ce-mi amintesc, aurul
era la mare pret in familia mea. Cu toate acestea bunica avea si bijuterii
de argint. La Inceput de secol grecii respectau foarte mult haina
greceasca specificd si aduceau multe haine si bijuterii din Grecia. Bunicul
meu avea un croitor grec lanis care locuia undeva pe Cildrasi, aproape
de catedrala. Erau multe ateliere de bijuterii grecesti pe strada Regala,
vestite In toatd tara. (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

Grecoaicele sunt bine imbracate, isi etaleaza bijuteriile exact unde
nu trebuie, adici la slujbele religioase. In bisericd omul intra smerit, s3 se
roage in fata lui Dumnezeu intr-o stare de covarsitoare umilintd, iar acest
lucru nu e posibil cand apari atat de impodobit. In schimb, pe strada, in
localuri, grecoaicele prefera comoditatea. Nu am vazut grecoaica
elegantd, poate doar cele in varstd, care Inca mai stiu sd se respecte pe ele
si pe cei din jur prin Imbracamintea ce o poarta. Tinerele arunca pe ele
doar blugi, tricouri, sunt incdltate numai cu adidasi sau pantofi extrem
de comozi. Nu stiu care era situatia pe vremuri In Brdila in comunitatea
greacd, dar in Grecia, femeile nu acorda niciun fel de importanta felului
in care aratd. Nici nu se pune problema sa isi aducd hainele de la vreo
casd de modad occidentala. Recesiunea, care a atins puternic si Grecia, le
impinge pe grecoaice la economii dramatice in ceea ce le priveste, se
cumpara putine haine si doar in perioadele de reduceri de preturi.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Mama vitrega a bunicului isi comanda toaletele la Bucuresti si
Paris. Bunica a fost foarte cochetd dar a trdit In vremuri foarte vitrege. Cu
toate acestea era permanent elegantd si pedantd. (Corina Rdducanu-
Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Modul in care se imbraca si se comporta o femeie este cartea de
vizitd pentru ea si familia ei. Grecoaicele, la inceputul secolului, nu aveau
multe haine, dar toate erau asortate si accesorizate. Femeia grecoaica
purta in orice anotimp pe cap paldrie sau tocd, simpla sau cu voaleta,
incaltaminte din piele de bund calitate, ciorapi de madtase sau nylon,
blanuri, mdnusi sau manson. Bijuteriile, din argint sau aur, simple sau cu
pietre pretioase montate In platind, erau transmise din generatie in
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generatie, sau primite cadou cu diferite ocazii - nagterea unui copil (era
obiceiul sa se ddruiascd un banut din argint), botez, cununie. La
spectacolele ce se desfasurau in sdli, nu era permis accesul doamnelor cu
pdldria pe cap (incomoda vizionarea spectacolului de catre ceilalti
spectatori) asa cd se acorda o importanta deosebitd si modului cum isi
aranjau parul. Esentele de parfum, parfumurile si apa de colonie, alaturi
de oglinda si perie, se gdseau pe masa de toaletd a oricarei femei. Trusa
de farduri nu exista pe atunci, doar un ruj si o pudrd, eventual o crema
conturau chipul femeii. Multe din ele erau comandate din "catalogul de
modd" de la diferite case de moda occidentale si ajungeau in porturile
romanesti, cu vapoarele. Nici barbatii greci nu erau mai prejos.
Costumul, camasa alba, pardesiul sau paltonul accesorizat cu un guler de
bland, nelipsita pdldrie ori manusile, pantoful intotdeauna lustruit sau
sosonul pentru iarnd, costumul de marinar sau ofiter ne-au ramas
marturie in fotografiile de familie. Imbricdmintea era confectionata de
cele mai multe ori in atelierele de croitorie, de catre o "modista"”, o haina
era cusuta Intai pe o parte apoi era intoarsa si recusuta cu mici modificari
pentru a capata un alt model si pe cealaltd parte. Camasile erau de foarte
multe ori cusute In casd, de femeile familiei, era un lucru migalos si
necesita pricepere. Multe din accesoriile purtate aveau volane care erau
spdlate apoi scrobite iar cdlcatul cu fierul de cdlcat pe carbune era un
adevdrat chin. Barbatii se tundeau la frizeriile din zonele in care locuiau.
Fiecare 1si avea frizerul lui unde mergea periodic uneori si pentru a se
rade, operatiune care se executa cu briciul. Aceste frizerii functionau in
casele proprii, un spatiu limitat cu unul sau doua locuri, de aceea aici era
prilej de intalnire, de aflat noutati si, evident, de a juca o partida de table
sau cirti. In zona in care a locuit familia mea, isi avea frizeria "Barba
Caludi". Specific barbatului grec este mustata. Femeile, de cele mai multe
ori, isi ldsau pdrul lung, pe care il ondulau cu drotul incalzit la flacara
sau cu diferite clame. Grecii din cate stiu nu aveau inclinatie catre
confectionarea bijuteriilor, dar frecventau atelierele deschise in oras de
evrei sau rusi. Tesdturile si incaltamintea sau alte obiecte de
imbrdcaminte erau achizitionate mai mult din magazinele "evreiesti" sau
"romanesgti". Pélariile erau comandate din Occident dar si confectionate
in atelierele din oras (,Casimatos”). Acest lucru se intampla cu tinerele
femei grecoaice din Romania. In Grecia, din fotografiile pe care le-am
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vazut, femeile, chiar si cele tinere, erau Imbracate simplu, in culori
inchise, cu batic - "mandili" - de culoare neagra. Si astdzi femeia grecoaica
tandra sau mai putin, este cochetda iar barbatul are o eleganta si o
prestantd aparte. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Da, grecoaicele sunt elegante prin simplitatea si curdtenia
vestimentard, sunt pedante, mai ales cele in varstd. Prefera aurul
(Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Nu numai grecoaicele dar si romancele, sotii de greci, sunt
ytinute In puf” de catre sotii lor. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani,
Bucuresti)

Desi nu stiam acest aspect, citind intrebarea Imi dau seama ca asa
este. Da, femeia este cartea de vizitd a unui barbat, indiferent ca este
roman sau grec. Dar cu atat mai mult in cazul grecilor care doresc sa se
stie ,potenta” lor financiara. Tinerele grecoaice nu sunt neaparat
elegante, insa femeile trecute de o anumita varsta, categoric da. Iar
bijuteriile sunt un accesoriu foarte important. Doamnele de origine pe
care le cunosc, cred ca preferd argintul. Si tot din cate cunosc, prefera
produsele grecesti si frantuzesti. Nu stiu, dar cu siguranta la marea
comunitate care era In Brdila existau ateliere, frizerii, etc. grecesti. (Ana-
Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

29. Daca sunt asa cochete grecoaicele, mai au timp de
gospodarie? Gatesc? Folosesc uleiul de masline grecesc, lamaile,
oregano, alte condimente grecesti? Ce bucate grecesti se prepara la
dumneavoastra in familie? Spuneti-ne si noua o reteta sau mai multe
retete de mancdruri sau prajituri grecesti, pe care merita sa le incercam.

Grecoaicele sunt femei foarte cochete, stiu sa se imbrace adecvat
fiecarei situatii din viatd, avand grija sa aiba o tinuta impecabild in
societate. Ele isi fac timp si pentru gospodirie. In bucitiria greceasci
predomina mancdrurile facute la cuptor (sto furno), cu sosuri scazute,
multe salate cu ulei de masline. In familia noastra se pregiteau multe
mancaruri grecesti, functie de anotimp: iarna - scordalea; avgolemono; batal
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cu orzisor la cuptor, peste marinat, salatd de cozi de raci cu maioneza;
salata de rasol de vitd, ardei sau rosii cu carne sau orez... multa
branza...; prdjituri - tiropita; baclavale; corabioare; sarailii; trigoane;
cozonag; vasilopita...; vara — salate multe, condimentate cu piper, oregano,
lamaie, usturoi; ulei de masline; rosii umplute cu carne; vinete umplute
cu carne (paputzachia); ardei umpluti cu carne sau orez; saramurd de
peste sau peste la protap; friptura de miel; linte; musaca; inghetata de
casd; fructe. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Chiar daca sunt cochete, grecoaicele au timp si de gospodadrie.
Sunt foarte bune gospodine, la fel cum sunt bune sotii si mame. Folosesc
din plin uleiul de masline, lamaile, oregano. Se preparau multe bunatati
in familia mea. Imi placeau: supa avgolemono, pastele cu carne, scordaleaua
cu peste sarat pus la uscat, pastrama de oaie, mielul fript cu mirodenii
pentru Pasti si baclavaua care devenise prdjitura casei si la mine in
familia mixta. Bunica prepara bucate minunate, dulceturi si prdjituri.
Punea laptele de oaie la prins in ulcele de lut. A continuat apoi mama sa
tind gospodaria, desi nu intotdeauna ii reuseau toate ca bunicii. Copie
fidela a bunicii Vasilichi a fost matusa, sora mamei, Alexandra. Era o
femeie deosebit de cocheta si o foarte buna gospodind. (Dumitru <Zissu>
Aspasia, 83 ani, Braila)

Erau si sunt cochete, dar gospodine. Pana in 1940 s-a gatit numai
cu ulei de masline. Acum mancam ceea ce manancd si romanii. Exemplu
de preparat: supa avgolemono. (Anisia Pieratos, 81 ani, Braila)

Salatd ricoritoare Tzaziki

Se pun 500 g iaurt Intr-un castron. Se curatd 3 castraveti de coaja,
se maruntesc cu cutitul. Se piseaza o capdtana de usturoi, cu putina sare
si ulei si cateva frunze de madrar si patrunjel. Se amesteca totul si se pune
la rece.

Scordalea

Se pune un peste sarat la fiert; se fierb 2 1/2 kg cartofi, se curata
de coajd, se fac piure; se stoarce o lamaie; se pun 2 cdpdtani de usturoi
pisat, se pune zeama de la peste strecuratd; se bate bine, se amesteca cu
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ulei de masline sau de floarea soarelui. Se aseaza pe platou si se pune
pestele peste piure.

Baclava

Se ia un pachet de foi de placinta. Se desfac, se ung foile si tava.
Se amestecd nucile cu 1 pahar de pesmet si 1 de zahar si cu o lingura se
pune amestecul pe foi. Se pun 2 foi, apoi nuci si se repetd pand se
termind foile. Se taie crude, se baga la cuptor. Se face sirop: 1 pahar
zahar, o lamaie stoarsd. Cand e gata, se scoate tava din cuptor si se
toarna siropul deasupra si se mai baga la cuptor inchis. Cand se raceste
se scoate pe platou. (Caliopi Paraschiv, 77 ani, Braila)

Tocmai cd nu sunt asa cochete, ele au timp de gospodarie.
Folosesc uleiul de masline si condimentele necesare. La mine in familie
se prepard avgolemono (supa cu zeama de lamaie), fripturi, scordalea,
peste prajit, bors de peste. Fiind barbat, nu pot sa dau retete culinare.
(Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Mama mea nu era o femeie ,,cochetd”. Era o femeie simpld si o
buna gospodina. Gatea mancaruri gustoase. Scordaleaua se facea
manual. Zdrobea cartofii fierti intr-un lighean din lemn, cu batdtor tot de
lemn, pand se fdcea o pasta, In care adduga ulei si usturoi. Acum se
foloseste malaxorul sau mixerul.

Scordalea

Ingrediente pentru o masd festivd de 10 persoane: peste 3 kg
(inainte era , bacaliarul”, apoi stiuca, apoi crapul), cartofi curatati — 3 kg,
ulei 11. (de masline sau floarea soarelui), usturoi 3-4 capatani, sare de
lamaie sau lamaie. Se fierb cartofii, se fierbe pestele (pestele se sdreaza cu
circa o saptdmand inainte). La pestele fiert se scot toate osisoarele.
Cartofii fierti se dau prin masina de tocat sau de facut suc de rosii. Se
pun intr-un malaxor sau intr-o oald cu mixer. Zeama de la pestele fiert se
pune la cartofi in timp ce se mixeaza. La tot continutul de cartofi se
adaugd treptat ulei, zeama de la peste, usturoi pisat, sare de lamaie.
Dupad malaxare sau mixare se trec printr-o sitd. Se aseaza pe un platou
pestele faramitat, iar deasupra se pune continutul de cartofi. Se munceste
destul, dar merita efortul.
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O alta mancare facuta de mama si preluatd de sotie este o supa
greceasca, ,, Avgolemono”, de pasdre. Prdjituri facea, in special, baclava si
corabioare. Corabioarele se mancau indeosebi de Craciun, iar baclavaua
de Anul Nou, de aceea puneam si un ban in interior. (Stelian Raftopol, 75
ani, Braila)

Da, grecoaicelor le place sd gateasca. Bucatdria greceasca
foloseste, cu preponderentd, uleiul de madsline, ldmaia, oregano,
busuioc, foi de dafin. In familia mea, cele mai preparate bucate grecesti
sunt: fzatziki, salata ,horiatiki", scordalia, supa ,,avgolemono", baclava,
corabioare. (Lidia Bartalos, 72 ani, Braila)

Femeile elene, ca si mama mea, gateau si fdceau multe prajituri.
Mama mea era talentatd in acest domeniu si, stand acasa sd aiba grija de
cei doi copii, avea timp si de aceasta. Facem si azi musaka, tzatziki si
folosim ulei de masline si lamai. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Ca bucate se prepara: scordalea, pastitio, musakale, kima, supa de
linte, supa de ndut, minciunele cu miere si nucd, corabioare, baclava,
sarailii, kataif. (Panait Nicolae, 69 ani, Braila)

Pentru sdrbatorile religioase se faceau obligatoriu dulciuri
(sarailii, cataif, baclavale, halva). De Florii, obligatoriu se manca
scrumbie de Dunare (friptd) si scordolea. Uleiul grecesc era la noi in casa
rar folosit, cdci era scump, se utiliza numai la salate. (Nicolae Dumitriu,
69 ani, Braila)

Noi facem mancarurile condimentate. Romanii folosesc prea mult
prdjelile, ceea ce este daunator pentru organism. (Cleopatra Bonicioli, 69
ani, Bréila)

Grecoaicele sunt gospodine. Folosesc intr-adevar ulei de masline,
lamai, oregano. La noi in familie se preparau tiropita, spanacopita,
papuzachi, avgolemono si prdjituri grecesti ca galatoburiko sau cu nume
turcesti - baclava, kataif. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart -
Germania)

In familiile de greci se gatea zilnic si se foloseau alimente si
condimente care se gaseau in Brdila. Mancdrurile grecesti de la Brdila se
deosebesc de cele din Grecia existand traditii si obiceiuri locale in
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prepararea acestora. La noi in familie se gateau: musaka cu cartofi si
vinete, tzatziki, pastitio, macaronada, supd avgolemono, corabioare, baclava
etc. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Mi s-a povestit ca bunica, mama lui tata, muncea foarte mult si
le-a invatat de foarte mici pe fetele ei sd gadteasca, parca stia ca va muri
tanara, la 43 de ani. Iar la Tulcea, la mama ei, care nici hu vorbea
romaneste, Imi amintesc cd eram fascinatd de multiplele camari: una cu
murdturi, afard in curte, cu borcane uriase, zeci, aranjate ca niste picturi
renascentiste; era apoi camara de dulceturi si serbeturi, in casd, sute de
borcane cu etichete, apoi cdmara pentru afumaturi... Surorile tatdlui meu
stiau sa gdteasca zeci de feluri de mancare si prajituri spectaculoase cu
foarte multe oud. Absolut toate conservele necesare se pregdteau in casa,
chiar pand cu doi-trei ani In urmd, pand sd se imbolndveascd ultima
dintre surorile tatdlui meu. $i apoi, am convins-o foarte greu ca si fasolea
verde la cutie este comestibila. Ca retetd, m-as opri la zacusca. Reteta
greceasca are mult ardei si ceapad, rosii si vinete. Fard alte adaosuri, doar
sare, piper si foaie de dafin. $i este foarte grasd, se pune mult ulei.
(Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Placintd cu spanac - spanakopita, trahana (pasta din faina, oua,
mirodenii - era facuta ca un aluat si sfaramata; arata precum orezul).
Mancam multd paine cu branza de oaie. Parintii erau din Evros si
primeau de la sora mamei, din cand in cand, pachete. De obicei si ouzo si
rahat grecesc si eram toti foarte bucurosi. (Athanassios Karafyllidis, 56
ani, Berlin — Germania)

Mama mea si toti cei veniti in '49 erau oameni simpli, in general
de la tard, respectuosi si muncitori. Gateau si-ar fi folosit numai uleiul de
masline, dar erau vremuri dificile. Uleiul si altele se dddeau pe cartela.
Eu folosesc numai uleiul de masline.

Saganaki cu fructe de mare

Se fierb fructele cu rosii si ceapd, In apa cat sa le acopere. Se
adaugd, dupa ce au fiert, branza si mustar. Se formeaza un sos mai gros.
Se adauga ulei si ldamaie (uleiul si ldmaia ultimele, dupa stingerea
focului, sd nu-gi piardd proprietatile).
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Saganaki cu branza

Se face un aluat de cldtite mai gros, cu maia. Se lasa la dospit. Se
taie branza tare felii. Se tavalesc prin aluat. Se prdjesc in ulei incins. (Eli
Bdjenica, 54 ani, Braila)

Grecoaicele sunt cele mai bune gospodine. Folosesc uleiul de
masline grecesc, busuioc, oregano, mentd, cimbru, salvie, coriandru,
prazul si de asemenea usturoiul. Am ldsat la urma lamaiul pentru ca nu
lipseste din mancarea greceasca si de pe masa greceasca. Mezedes sunt
gustari pentru cind. Principalul tip de carne folosit de catre greci este
carnea de miel. In bucitiria greceascid orezul este un ingredient
important.

Supd cu orez si limdie

Carne de vita sau de pasare, 1/2 1 de supd, 80 g de orez, 2 oud, 1
lamaie.

Se prepard o supd de vita sau de pasare in care se fierbe orezul
timp de cca 20 de minute. In castronul de supa se amesteca galbenusurile
cu sucul unei 1dmai, apoi se toarna albusurile batute spuma. Incetul cu
incetul se adauga supa inca calda, amestecand bine toata compozitia. Se
serveste imediat. In familia mea de cAnd mai stiu pe 1 ianuarie dimineata
se serveste aceastd supa.

Gogosi grecesti
2 cdni apd, 1/2 cana unt, sare, 1 cand faind, 3 oua, ulei, miere,
scortisoard

Apa cu untul si sarea se pun la foc, cand incep sa fiarba se pune
faina Incet si se amesteca mereu pand se ingroasa. Se dd la o parte, se lasa
sd se raceascd, apoi se adauga ouadle, unul cate unul, amestecand mereu.
Intr-o tigaie se incinge uleiul si se pune cite o lingurd plind din
compozitie. Se prdjesc uniform pana se fac aurii-maronii. Se scot pe
platou si deasupra se pune miere si scortisoara.

Anghinare umplutd cu sos de iaurt si mentd
6 cdpatani de anghinare prospete/la conservd/congelate, 4 linguri

orez, 1 1/2 linguri mentd, tocatd marunt, 3 cepe de primavara, tocate
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marunt, 1 ceapd obisnuitd de marime medie, rasa fin, 1 lingura vin alb, 7
linguri iaurt (scurs), 1 ou mare, zeama de la o lamaie mare, 1 ceascd ulei
de masline, sare, piper verde, proaspat macinat.

1. Se incinge uleiul de madsline Intr-o cratitd mica si se cdleste
ceapa de primdvara 2-3 minute. Se pune orezul, se amestecad si se adauga
vinul si trei linguri de apa. Se pune capacul si se fierbe indbusit 7 minute.
Se pune jumatate din mentd, se amestecd, apoi se stinge focul lasand
cratita pe ochiul aragazului sa mai fiarba indbusit un timp.

2. Se cojeste anghinarea pana la frunzele foarte fragede. Cu un
cutit cu varful ascutit se Inlatura frunzulitele mov si perii din miezul
anghinarei, spre a se forma o cavitate. Se pune anghinarea intr-un
castron cu apad in care s-au adaugat Tnainte zeama de lamaie si o lingura
de sare.

3. Se scoate fiecare anghinare din castron si se freacd peste tot cu o
lamaie taiatd In doud, apoi cavitatea se umple cu orezul fiert.

4. Se Incinge 1/2 ceasca ulei de masline intr-o cratitd si se caleste
ceapa rasa fara sa se rumeneasca. Pe fundul cratitei se pune anghinarea
in cerc, se adauga o ceasca de apd, se pune capacul si se lasd sd fiarba
indbusit 12 minute.

5. Anghinarea si sucul se transfera intr-un vas de sticld rezistenta
la foc. Se ia un castron si se bate iaurtul cu oudle si mult piper verde.
Acest sos se toarna peste anghinare si se bagd in cuptorul preincalzit la
180° C. Se lasa in cuptor 30 de minute.

6. Se serveste fierbinte, presarata cu multa menta.

O mare parte din bucataria greceasca sta la baza retetelor
naturiste atat de ciutate pentru sandtate si pentru.... slabit. POFTA
BUNA! (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Grecoaicele au timp de gospodarie, desi cele tinere, care muncesc
si nu mai sunt tinute de sotii lor acasa, pentru simplul motiv ca salariile
sunt prea mici si cu o singura sursa de venituri o familie nu se mai poate
descurca, sunt destul de obosite pentru a mai petrece mult timp in
bucatdrie. Cu toate acestea, obosite dupa o cumplita zi de munca, rezista
cu stoicism si in bucatdrie. Despre grecoaicele din Brdila nu pot spune
nimic, pentru cd nu am intrat in casa niciuneia dintre putinele pe care le
cunosc. In casa mea nu s-au preparat niciodata bucate grecesti, tata nu
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era in stare sd povesteascd cam cum trebuie gatit un anume fel de
mancare, el s-a multumit s manance doar ce i se gatea, In principal
mancare cu specific romanesc si ucrainean, pentru ca gospodinele isi
aveau originile in aceste tari. Eu nu acord gatitului nicio importantd, nu
ma intereseaza sa aflu retete de mancaruri sau prajituri pentru simplul
motiv cd nu Imi petrec mai mult de 30 minute pentru a-mi prepara
mancarea, cat se poate de simplu, cat se poate de putin. (Artemiza Papas,
47 ani, Braila)

Bunica a fost o gospodind desdvarsitd. Stia sa prepare limba cu
masline, scordalia, musaca, ardei umpluti, placinta cu carne dar si poale-
n brau, pascd, sarmale si torturi grozave. (Corina Raducanu-
Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Femeilor le-a pldcut intotdeauna sa gdteasca pentru sot si copii
sau pentru prieteni. Mancarea gatitd In casa, prdjiturile de casa ori
dulceata au adunat Intotdeauna in jurul mesei familia care a ldudat
bucitireasa. In Grecia se pregitesc: supd de pasire dreasi cu ou si
lamaie "avgolemono", numeroase feluri de mancare pe baza de peste de
mare proaspat, sarat sau uscat, carne de miel, oaie, caprd, pasdre, mai
putin carne de vita si porc. Terenul arid nu a permis dezvoltarea
legumelor sau a zarzavaturilor ci doar cultivarea fructelor in livezi sau in
gospodarii si chiar de-a lungul drumurilor. Dulciuri se pregatesc in
fiecare gospodarie si astdzi chiar dacd, de obicei, sunt cumparate din
laboratoarele de cofetarie. O sarbdtoare nu este completa dacd nu se
simte si miros de prajituri in casa. Uleiul de masline, considerat aliment
si medicament, se gaseste din abundenta In Grecia (cel de floarea soarelui
sau de porumb mai putin - nu au astfel de culturi), este de diferite calitati
si este folosit atat la salate cat si la gdtit sau prajit. Lamaile sau
portocalele, busuiocul grecesc "vasilico", cimbrul, dafinul, usturoiul,
piperul, ienibaharul, scortisoara, vanilia, mastica, cuisoarele, nucusoara,
sarea de mare sunt condimentele si aromele cele mai folosite in bucataria
greceasca. Madslinele cultivate pe intreg teritoriul Greciei sunt de mai
multe sortimente, se conserva foarte bine, prin urmare pot fi consumate
oricand. Modalitatea cea mai simpld de a consuma maslinele este
urmatoarea: se pun pe o farfurie cateva masline cu putin ulei, se stoarce
lamaie si se presara cimbru; se poate adauga si usturoi taiat fin. Pestele
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este baza mancarurilor in Grecia, preparate apreciate atat de localnici cat
si de turisti.

Plachie de peste

Pestele (de obicei mare) este pregdtit, portionat, apoi se trece prin
faina si se prajeste in ulei Incins. Se curdta 2- 3 cepe, se taie "solzisori" si
se rumenesc in uleiul ramas. Se adauga zarzavat proaspat - ardei si rosii -
si putind apa, sosul astfel format se condimenteaza cu piper, sare si foi de
dafin. Pestele prdjit in prealabil se pune intr-o tava peste care pe adauga
aceastd compozitie, apoi se pune In cuptor pentru a se pdtrunde pestele
cu sosul respectiv. Se serveste cald sau rece, dupa preferintd, aldturi de
un pahar de vin alb (Retzina). Tatal meu pregatea des aceasta plachie de
peste.

Baclavalele, trigoanele sau sarailiile, a cdror origine sunt
revendicate si de greci si de turci sunt foarte apreciate de greci.

Prdjiturd

Eu va propun o retetd care are la baza foile subtiri de placinta,
combinatia aromelor date de vanilie, scortisoara si rom dar fara nuca.
Ingrediente de care mai avem nevoie sunt stafide, mac, pesmet si zahar
tos. Stafidele se pun Intr-un vas, le stropim cu esentd de rom si vanilie
eventual alte condimente lichide si le lasam aproximativ 1 ora.
Amestecam semintele de mac cu pesmetul, addugam si celelalte
condimente uscate, apoi addugdm si stafidele. Foile se ung cu ulei si se
adaugd compozitia. Putem sa rulam fiecare foaie, sa punem intr-o tava
foaie cu foaie sau sa le impaturim sub forma trigoanelor. Prajitura se
coace in cuptorul incins pand se rumeneste apoi imediat ce este scoasa
tava din cuptor se toarna siropul cald pregatit in prealabil. (Florentina-
Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Da! Visul copilariei mele era sa fiu bucdtar pe vapor - cred ca tot
influenta din , Toate panzele sus”. Am mostenit cu totii patrimoniul
gastronomic al bunicii, asta insemnand celebrele sale supe de rosii,
avgolemono, ardei si rosii umplute, pastitio, kima (macaroane cu carne),
chiftele marinate cu saltsa si cu piure, si nu mai departe de vestitele sale
prajituri - corabioare si kathimaria. Pentru reteta apelez iarasi la ,Jurnalul
National”, unde am publicat o reteta draga mie,
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Htapodi catzarolas (Caracatitd la cratitd)

Reteta este foarte simpla. Dupa ce se spald bine caracatita, sa nu
ramana nisip in ea, se taie membrele, se face bucdti mici si se pune in
cratitd. Fard apa, fara nimic, sa fiarbd in propriul suc. Dupa ce o intepam
putin cu furculita si vedem ca s-a pdtruns, addugam o ceagcad cu vin alb
sec, o ceagsca cu ulei de masline. Mai ldsam sa fiarba si adaugam
condimentele - in special oregano. Se mananca insa cu multd lamaie.
Alaturi de fructele de mare merge intotdeauna un pahar cu ouzo - un
rachiu cu gust deosebit, dat de addugarea unui extract din arborele
numit mastici. In Grecia veti intalni celebrele ouzerii, un fel de baruri
unde se serveste ouzo, intotdeauna alaturi de o farfurie cu mezedes, adica
antreuri. Cu cat bei mai multe pahare cu ouzo, cu atat farfuria cu antreuri
care Insoteste bautura este mai mare. (Haralambie Razvan Caravia, 36
ani, Bucuresti)

Au timp, de ce nu? Am intrat in foarte multe case, in Grecia, si
mi-a placut faptul ca la ei este foarte curat iar in familie existd mult
respect. [...] (Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

Da, gdtesc. Folosesc condimente si ulei de masline. Musaka,
pastitsio, macaronada, baclava, horiatiki salata, tsatsiki. Va propun sa
incercati o reteta de prajitura. Se numeste melomacarona si este o prdjitura
specifica Craciunului.

Melomacarona

1 kg faina, 2 cesti ulei de masline, o ceasca de zahdr, un sfert de
ceascd de coniac, o ceasca de suc de portocale, doud cesti nuci pisate, 3-4
lingurite scortisoard, coaja de portocald rasd, 2 lingurite praf de copt, o
lingurita de bicarbonat. Pentru sirop: 1 V2 ceasca miere, 1 %2 zahar, 1 %2
apa. Puneti uleiul, zaharul si sucul de portocale in mixer si amestecati
foarte bine. Adaugati nucile macinate, scortisoara, portocala rasa, praful
de copt si bicarbonatul si continuati amestecatul. Adaugati incet, incet
faina pana obtineti o masa omogena ce poate fi modelata cu mana. Luati
cantitdti mici, faceti mici prajiturele si puneti-le in tava unsd cu unt. Le
coaceti pand devin maronii, ca fursecurile. Intr-o oald puneti
ingredientele pentru sirop si le fierbeti 2-3 minute. Cand melomacarona
sunt coapte si sunt inca calde, le puneti una céte una in sirop si apoi pe
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un platou. Dupa ce le-ati insiropat pe toate, adaugati deasupra nuca
macinata si scortisoara. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Daaa, sunt foarte bune gospodine. Matusa noastra din Grecia
foloseste la foarte multe mancaruri si putine cuisoare si scortisoard. Iar
mancarea e delicioasd. Si au si talentul de a-i Invata pe ceilalti. Am
exemplificat mai sus mancarurile mele preferate: supa Avgholemono,
Scordalia, Righania (asta m-a Invdtat si pe mine sora mea), Musaka. Sau
supa de linte. Eu nu prea am gatit, avand o mama expertd, dar v-as
propune sa Incercati:

Avgholemono — se prepara foarte simplu

Se fierbe o gdind (de preferat de tara); se pastreaza doar apa in
care a fiert, din carne faceti altceva (pilaf de exemplu) si In acea apa se
fierbe orez cu condimente, dupa gust. La final se pune putina verdeata si
se drege cu ou si cu lamaie (de aici si numele supei). Este delicioasa si
usoara.

Righania — e un fel de aperitiv (bruschetele de astazi)

Se ia o felie de paine, tdiatda mai gros, de preferat nu foarte
proaspata, se freacd cu sare, se toarnd putin otet si ulei de masline, dupa
aceea se freacd felia rezultata cu cimbru si la final se adaugd deasupra o
felie de branzd, una de rosie si iar un pic de cimbru. E foarte buna si se
pregadteste foarte repede. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

30. Cum sunt sarbatorile la dumneavoastra in familie? Se simt
raddcinile grecesti? Ce sarbatori, in afara de Paste si Craciun, sunt
importante pentru dumneavoastra si care este diferenta fata de cum le
sarbatoresc romanii?

La noi In familie s-au pdstrat traditiile prin educatie. Un mare rol
au avut: muzica, dansul si cdrtile care au mai putut fi pdstrate. Mari
sarbatori: Craciunul, Anul Nou, Pastele, Buna Vestire, Sfanta Maria, cat
si zilele In care se sarbatoresc marii sfinti ai ortodoxiei, sunt momente in
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care toate familiile se reuneau, bucurandu-se unii de altii si de atmosfera.
(Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Nu pot spune ca nu simteam , radacinile” mele de sarbatori, chiar
daca familia era mixta. Mergeam de fiecare datd si la familia mea, cu
copiii. Acolo simteam cu adevarat sarbatorile. Pastele si Craciunul, din
punct de vedere religios sunt la fel de importante si pentru romani si
pentru greci. Sunt numai unele obiceiuri care difera. (Dumitru <Zissu>
Aspasia, 83 ani, Braila)

Se simteau sarbatorile. Cadourile copiilor le aducea Mos Vasile
iar la Lasatul Secului grecii dansau zilnic In casd si se imbrdcau cu masti
timp de trei saptamani. Cantecul la ldsatul secului: 772X 7O TPIBOYN TO
ITITTEPI (Piperul). (Anisia Pieratos, 81 ani, Braila)

Sdrbatorile sunt sdrbatorite asa cum se cuvine si dupa bunul
nostru plac. In afari de Paste si Criciun sirbitorim zilele noastre de
nagtere si zilele onomastice, fard nicio diferenta fata de pregatirile de
Paste si Craciun. Deosebirea ar fi ca numai de Pagte coloram ouale si
facem cozonac. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Aveam tot ce multi copii nu aveau, noua mama ne facea pom de
Craciun, de Paste ne cumpara haine noi si pantofi. (Caliopi Paraschiv, 77
ani, Braila)

We keep the traditions of Easter and Christmas, weddings and
funerals. (Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani, Australia)

Grecii erau credinciosi. Se distrau impreunad de sarbatori. Nu cred
ca exista vreo diferenta intre Pastele, Craciunul sau alte sarbatori
celebrate de greci sau de romani. Imi mai amintesc ca in ajun de Lisata
Secului, barbatii se mascau si petreceau cu cantece, cantate de ei la
diferite instrumente. De asemenea, tot de lasata secului, mai era alt
obicei: tata lega un ou fiert tare deasupra mesei, legat cu o ata de tavan si
imprima o miscare circulard iar noi copiii Incercam sa prindem oul cu
gura. Era dificil, dar cel care reusea sa prinda oul il manca. La fel se
proceda si cu bucata de halvita. (Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)
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Sarbatorile sunt la fel ca si cele din tara noastra. S-au pierdut
nuantele etnice. Mai sarbatorim aniversarile si onomasticile. (Marius
Exarhu, 72 ani, Braila)

Sarbatorim ziua de 25 martie - Ziua Nationald a Greciei si 28
octombrie - Ziua Marelui ,,NU”. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

In familia noastra, pe 1anga sarbatorile de Paste si Craciun, un loc
important il au si zilele onomastice si cele de nastere. (Reghina Ispir, 70
ani, Braila)

Stiu de la mama mea ca parintii ei, de sarbatori, petreceau cu alte
familii, la prieteni sau la local, isi puneau masti si dansau pe muzica
greceasca pana la ziua. [...] (Amalia Irimia, 70 ani, Braila)

De Florii, se servea obligatoriu scordalea. (Nicolae Dumitriu, 69
ani, Braila)

For Orthodox Easter my father baked a half of a suckling lamb, as
a tradition he had learned from his father. He was not a religious man, so
that is the only tradition with which I'm familiar. (A.V., 61 ani, Detroit-
S.U.A)

Obiceiurile de sarbatori sunt comune in marea lor majoritate.
Sarbatorile importante la greci, in afara de Craciun si Paste, sunt: Sfantul
Vasile, Sfanta Maria. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Pastele si Craciunul se sarbatoreau ca la romani. Foarte
importante sunt si Sfantul Ioan, Sfantul Vasile, Sfantul Gheorghe. (Jana
Andreescu, 58 ani, Galati)

Pentru ca, dupa nuntd, tata a rupt aproape legaturile cu tatal lui si
cu surorile, nu-mi amintesc sarbatori prea vesele... Doar de Craciunul
dinaintea mortii bunicului meu, iImi amintesc ca am fost la ei acasd, iar
<fetele> cum li se spunea surorilor lui tata, pregatisera multe prdjituri,
corabioare, pricomigdale, prdjituri cu bezea si placintd cu mere cu
scortisoard. (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Nu exista mari deosebiri. Ambele popoare sunt balcanice, sunt
crestine si sarbatoresc cam la fel. (Eli Bajenica, 54 ani, Braila)
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Pentru mine sarbatorile au fost intotdeauna minunate, chiar si
atunci cand trebuia sa ne ascundem credinta si bucuria. Merg la Biserica
Greacd de cand ma stiu dar si la alte biserici. Sarbatori importante: 25
martie - Buna Vestire si Ziua Independentei Greciei; in iunie este o
sdarbatoare importanta, numita Agios Pnevmatos, ziua In care se
sarbatoreste Sfantul Duh; dupa Paste a doua mare sarbatoare - 15
august, Adormirea Maicii Domnului; "Lunea curatd" - prima zi de luni
din postul Pagtelui. Aceastd zi in Grecia se sarbatoreste prin indltarea de
zmee, iar la masa se servesc mancaruri traditionale de post. (Nicoleta
Mija, 53 ani, Braila)

Sunt doud popoare ortodoxe. Sarbdtorile sunt aproape aceleasi,
eu una nu am sesizat aproape nicio diferentd. Rddacinile grecesti nu s-au
simtit niciodata din acelasi motiv, totul era pregatit de bunica materna,
de mama si de madtusa mea, femei care nu au avut nicio legatura cu
bucdtaria greceasca. Acum, fiind singurd, sarbatorile pentru mine sunt
un prilej de a fi alaturi de Dumnezeu, asa cd in noaptea de Anul Nou, la
cumpana dintre ani sunt in biserica, sdptamana mare o petrec zilnic tot la
bisericdi la Denii, in noaptea Invierii Mantuitorului stau pani la
terminarea slujbei la biserica ca sa ma pot impartasi... Mancarea e aceeasi
ca in oricare alta zi. Traind insa cativa ani in Grecia singura diferenta
majord pe care am observat-o e cd Mos Craciun nu aduce darurile de
Crdciun, atunci este sarbatorita doar Nasterea Mantuitorului, cadourile le
aduce in noaptea de Anul Nou Sf. Vasile cel Mare, atunci sunt gasite sub
bradul frumos impodobit pachetele cu surprize. $i tot in acea noapte se
taie Vasilopita (placinta Sfantului Vasile) In interiorul cdreia se pune
simbolic 0 moneda, iar persoana care gaseste in portia lui de placinta
acea monedd, se spune cd va avea belsug intregul an. Alte deosebiri nu
am sesizat Intre cele doua culturi. (Artemiza Papas, 47 ani, Brdila)

Spiritul sarbatorilor ne aduce un sentiment de bucurie si fericire
indiferent unde am fi. In familia mea, se serbeazi sirbatorile religioase
legate de Sfintele Sarbatori ale Pastelui si Craciunului, zilele onomastice
sau cele aniversare, dar oferim un aer de sarbatoare si Zilelor Nationale
ale Greciei si Romaniei. In aceste zile pregitesc o mancare traditionala si
eventual servim o bautura traditionald, dupa caz. (Florentina-Cristina
Musat, 43 ani, Braila)
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Sarbatorile le petrecem aproape intotdeauna in familie, nici nu
cred ca m-as simti bine altfel, iar de Crdaciun si Pasti mergem intotdeauna
la cimitir in amintirea celor dragi ce nu mai sunt printre noi. Mai
sarbatorim zilele de nastere si zilele onomastice ale membrilor familiei,
zilele de casdtorie si parastase. (Corina Raducanu-Lichiardopol, 43 ani,
Craiova)

Sunt foarte frumoase. Da, se simt radacinile grecesti. O sarbatoare
pentru mine si pentru greci este ziua de 15 august, Panaghia. Se
sarbatoresc cu mai multd intensitate si cu mai mult dinamism (Florentina
Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

O zi importantd era si este 25 martie, ziua de Bunavestire si Ziua
Nationala a Grecilor de pretutindeni, cand se gateste scordalia cu peste.
De obicei se foloseste bacaliaro dar acesta fiind un peste de Egee care mult
timp nu s-a mai gasit in Romania, in perioada comunista se facea cu
peste alb care era Inca din iarnd pus la sarat si lasat la uscat. Craciunul si
Pastele ne gdsea si ne gaseste In sanul familiei. (Haralambie Razvan
Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Sfanta Maria este o sarbatoare foarte mare, Sfantul Nicolae etc.
[...] (Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

Da, se simt. De Sfantul Vasile, In fiecare an, mama mea face
Vasilopita si pe 1 ianuarie tatal meu ascunde banutul si se taie Vasilopita.
O altd sarbdtoare importantd este Sfanta Maria, pe 15 august. (Iulia
Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Nu e o mare diferenta intre ceea ce inseamnd sarbatoarea la
romani sau la greci, cel putin in familia noastrs. Insd mama pregateste
produsele folosind retete grecesti si condimentele specifice. Mai ales in
cazul prepardrii mielului de Paste (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

31. Avea sau are vreun specific Pastele grecilor fata de acela al
romanilor? Exista obiceiuri deosebite, pregatiti bucate specifice
grecilor?
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Pastele este una dintre sdrbatorile ortodoxe sfinte atat pentru
greci cat si pentru romani. (Elena Mihdilescu, 88 ani, Bucuresti)

Sigur cd grecii au specificul lor, au si obiceiuri deosebite si au si
mancaruri specifice lor. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Si grecii si romanii sunt ortodocsi, prin urmare nu cred cad sunt
deosebiri esentiale in pregdtirea bucatelor si obiceiurile specifice de
Crdciun si Paste. (Stelian Raftopol, 75 ani, Braila)

Grecii mananca miel de obicei, nu numai de Paste, ca noi. Au feta,
suvlakia, tzatziki, pe care le mancam si noi din cand in cand. (Marius
Exarhu, 72 ani, Braila)

La sarbdtorile de Paste, grecii pregatesc mielul la protap, iar
drobul 1l fac tot din maruntaie in forma de frigdrui si se numesc cocoreti.
(Maria Diamandji, 70 ani, Braila)

La Paste, toate familiile de greci taiau miei si 1i pregateau la
gratar. De obicei se petrecea la iarbd verde. (Amalia Irimia, 70 ani, Braila)

Nu stiu. Da, pregateam bucate specifice grecilor, de exemplu
maghiritsa (o supa din maruntaie), iar oudle sunt vopsite numai in rosu.
(Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Pastele este una dintre cele mai importante sarbatori din cadrul
Bisericii Ortodoxe din Grecia. Sambata seara, oamenii se aduna la biserici
si aduc cu ei lumanari stinse. La miezul noptii, preotul anunt3 Invierea
Domnului Isus Hristos (,, Hristos a inviat!”- "Xristos Anesthi") si le permite
credinciosilor sa-si aprindd lumanarile din Flacdra Sfanta care a fost
adusi tocmai din Ierusalim. Dupa slujba de Inviere, grecii servesc un fel
de supd numita , maghiritsa”, un fel de drob lichid. In schimb, la masa din
prima zi de Paste, friptura de miel pe gratar, "kokoretsi", este nelipsita.

Bucdtdria greceascd poate fi consideratd una dintre cele mai
bogate din lume. Folosirea retetelor simple, insa desavarsite ca gust, a
adus celebritate bucatarilor greci. Grecii sunt, asemenea romanilor,
ortodocsi, iar traditiile lor sunt similare cu ale noastre. Bucatele pe care
insa grecii le pun pe masa de Paste pentru prieteni si familie sunt putin
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diferite de cele traditionale romanesti, influentate fiind de cultura
mediteraneana.

Drop de miel

Organe si prapure de miel (1,5 kg), 4 cepe mari, 6 legaturi de
ceapa verde, 1 legatura de marar, o legatura de patrunjel, 3 oud, 8 linguri
de ulei, sare si piper. Se spala foarte bine maruntaiele de miel si
prapurele. Acesta din urma este lasat in apd rece, timp de 30-40 de
minute. Se curata si se spald verdeata si se toaca marunt.

Se pun la fiert maruntaiele In apa clocotitd cu sare si se
indeparteaza spuma. Se lasa sa se raceascd, se taie bucati si se Indbusa
impreund cu ceapa in 4 linguri de ulei.

Cand s-au racit se dau prin masina de tocat sau robot. Se
amesteca apoi cu oudle bdtute, cu putind sare, piper si verdeata tocata
fin.

Cu aceasta compozitie se umple prapurele. Se aseaza prapurele
intr-o forma de chec, se adauga umplutura si se acopera cu ce a mai
ramas din prapure. Se coace la cuptor, la temperatura moderatd, timp de
25-30 de minute.

Dupa ce se rdceste, se portioneaza si se serveste simplu sau cu
salata verde.

Ciorba de miel a la grec

1.5 kg carne de miel, 3 cepe, 2 morcovi, 1 ardei gras rosu, 1
raddcina pdstarnac, 1 radacind patrunjel, 3 tulpini de telind, 2 lamai, 500
g smantand, 4 galbenusuri, 1 catel de usturoi, 2 linguri de fdina, 1 leg.
patrunjel, sare, piper
1. Se curdtd carnea de pielite si tendoane, se taie In bucdti potrivite, se
spala si se pune la fiert in 4 litri de apa cu 1 lingura de sare rasa.

2. Se curata legumele si se spala.

3. Se taie In cubulete morcovul, telina, ardeiul gras si rdadacinile de
patrunjel si pastarnac.

4. Se toaca ceapa marunt, iar tulpinile de telina se taie in rondele.

5. Se incinge intr-o tigaie mare uleiul, se adauga legumele si se calesc 5
minute la foc mare, se amesteca din cand In cand.

194



6. Se pun legumele calite in oala in care fierbe carnea, se acopera cu un
capac si se lasd ciorba sa fiarba la foc mic.

7. Cand carnea este bine fiarta (se desprinde cu usurinta de pe oase), se ia
oala de pe foc.

8. Se amestecd Intr-un castron smantana cu galbenusurile de ou, fdina,
coaja de la o lamaie data prin razatoarea mica, zeama de la cele 2 lamai,
usturoiul si patrunjelul tocat marunt.

9. Se pun intr-un castron 2 cdni din supa din oald, se
omogenizeaza bine, apoi se toarnd amestecul in oala cu ciorbd, putin cate
putin, amestecand continuu.

10. Se mai adauga sare si piper. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Pastele este una dintre cele mai importante sarbatori din cadrul
Bisericii Ortodoxe din Grecia, care nu urmeaza aceleasi canoane ca si
Biserica Ortodoxd din Est. In sambita dinaintea primei zilei de Paste,
Patriarhul ortodox deschide sigiliul usii de la mormantul lui Iisus
Hristos, care se afld in Biserica Sfantului Mormant din lerusalim si iese
cu Focul Sfant. Flacara pdzita de Inalte fete bisericesti si oficialitdti ale
guvernului grec este dusa cu avionul la Atena si apoi este transportata la
o bisericd mica din Agia Anargyroi in Plaka. De aici ,iau lumina” toate
bisericile din Attika si tot restul Greciei. Sambata seara, oamenii se aduna
la biserici aducand cu ei lumanari stinse. La miezul noptii, preotul
anunta Invierea Domnului lisus Hristos (,Hristos a inviat!”- "Xristos
Anesthi ") si le permite credinciosilor sa-si aprindd luméanarile din Flacara
Sfantd care a fost adusa tocmai din Ierusalim. Dupa ce au fost indeplinite
ritualurile, preotul binecuvanteaza mancarea pe care credinciosii au
adus-o la biserica si care va fi servita la masa de Paste. Dupa slujba de
Inviere, grecii servesc un fel de supa numita ,maghiritsa”, un fel de drob
lichid. In schimb, la masa din prima zi de Paste, friptura de miel pe
gratar, "kokoretsi", este nelipsitd. Dis-de-dimineatd carnea de miel este
pusa pe grdtar pentru a se frige incet, in timp ce aroma fripturii starneste
apetitul mesenilor. Christopsomon ("painea lui Hristos") este o alta
delicatesa greceascd constand intr-o bucata de paine rotundd care este
decorata cu o cruce si oud rosii. Apokries este o alta traditie greceasca,
care se aseamind cu carnavalurile tinute de catolici. In Atena, in ultimele
doua week-end-uri de Apokries oamenii imbraca diverse costumatii si
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merg la Plaka, ,lovindu-se” unii pe altii cu niste bete din plastic care
chitiie si aruncand cu confetti. In Tracia si Macedonia, tinerele imbraci
un port traditional denumit Lazarins si colinda satele cantand piese cu o
tematica religioasa. Eu nu gdtesc nimic din toate acestea, am mai spus
care Imi sunt motivele. (Artemiza Papas, 47 ani, Brdila)

Ambele popoare sunt crestin ortodoxe, deci mari deosebiri din
punct de vedere religios nu existd. Obiceiurile si traditiile sunt
particularizate pe regiuni, in ambele tiri. Zilele premergitoare Invierii
Domnului sunt pline de evlavie si rugaciune, zile de post, spovedanie si
impdrtdsanie. O mai mare amploare are in Grecia, mai mult in orasele
mari, procesiunea Sf. Epitaf, care are loc pe strazile orasului de la biserica
pana in piata din centrul orasului. Mancarurile traditionale au la baza
oul vopsit rosu si carnea de miel, pregititd sub diferite forme. In Braila
anilor '40 era obiceiul ca friptura de miel sa fie pregatitd de gospodind in
casd si dusa pentru a se coace la un cuptor din zond, in cazul familiei
mele la Cominos. La fel se proceda si cu cozonacul, singurul “dulce” ce se
facea. In satele din insulele grecesti acest obicei se mai pastreazd si
astazi. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Exista intr-adevar obiceiuri mai deosebite. De exemplu, am fost in
vizita la rude de Pasti si am vazut cum in Vinerea Pastelui seara, in
centrul Atenei, se Intdlnesc aproape toate epitafurile ornate cu o
multitudine de flori, Insotite de preoti si localnici cu lumanarile aprinse.
(Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Se gadteste atat miel cat si ied - a carui carne e mult mai gustoasa.
Ciorba de miel — maghiritsa - si suvla - miel la protap - sunt la loc de cinste
alaturi de oudle rosii simple, fara incondeieri. Dupa slujba de Inviere se
vine acasa si cu lumanarea se face cruce pe tocul usii. Importanta este
pentru grecii din Brila si slujba din ziua de Inviere cand merg la biserica
purtand lucruri noi dupd care se intalnesc pentru masa de pranz in
familie. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Da, grecii pregatesc protapul numit ,cocoreti”, realizat din
maruntaie de miel, Infipte In protap si legate de jur imprejur cu mate,
apoi fripte la jar; este foarte gustos. (Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)
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Nu, are aceeasi semnificatie: Invierea Domnului. Da, exista
obiceiuri diferite In ceea ce priveste arta culinard, se pregatesc
magheiritsa, kokoretsi si arni sti souvla. De asemenea oudle se vopsesc
numai rosu. Cand eram copii bunica facea intotdeauna doi cozondcei,
pentru mine si fratele meu, care erau deosebiti fatd de ceilalti, in sensul
cd erau rotunzi si In mijloc aveau cate un ou rosu. (lulia Marica
Saridache, 33 ani, Braila)

Stiu cd la greci Pastele este foarte important, poate cea mai
importantd sarbatoare a grecilor. Se pregatesc multe bucate, dar cele
traditionale sunt: supa de Paste - Maghiritsa si Kokoretsi — o mancare
facuta din organe de miel. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

32. Cum era sau cum este de Craciun? In Grecia, de Craciun, grecii
impodobesc si cordbii nu numai un brad. La Braila a existat vreodata
acest obicei? Pe vremuri, parintii sau bunicii dumneavoastra
impodobeau brad de Craciun sau corabie? Am mai citit despre diverse
obiceiuri de Craciun in Grecia pentru alungarea spiritelor, pentru
belsug ... La Braila s-au pastrat astfel de traditii? Va mai amintiti vreun
colind in greceste?

La noi in familie bradul de Craciun a fost intotdeauna impodobit
si sarbatorit, reunind toate rudele. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Povestea bunica cad in Grecia se impodobeau si corabii, nu numai
bradul. La noi, la Braila, aveau ai mei niste rude care locuiau in zona
Dunarii. Barbatul familiei care era comandantul unui vas obisnuia
intr-adevar sa impodobeasca vasul de sdrbatori. (Dumitru <Zissu>
Aspasia, 83 ani, Braila)

Nu stiu, nu-mi amintesc, dar brad de Craciun impodobeam in
fiecare an. Colind grecesc - mi-l1 amintesc pe cel de anul nou. (Nicolas
Spiridon, 77 ani, Braila)

Mama ne facea pom de Crdciun, ne punea in el toate bunatdtile,
ne cumpara de toate de la Badasarian, pe Republicii, era magazinul cel
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mai bun. Ne cumpara jucarii, papusi si imbracaminte, nu numai mie, ci si
la finutele noastre cu mai putine posibilitati. (Caliopi Paraschiv, 77 ani,
Braila)

Nu am avut Craciun fara brad, chiar si atunci cand aveam doar
un an si eram in bratele mamei am avut brad. $i acum, la fiecare Craciun,
chiar dacid suntem varstnici, nu am uitat de acest obicei. Avem inca
podoabe de cand eram mici, pe care le atarnam in brad iIn fiecare an. Si
ne bucuram! (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

De Craciun noi impodobim bradul, iar colindul este ,, Aios Vasilis
erhete”, adica ,Sf. Vasile vine”. (Maria Diamandji, 70 ani, Braila)

De Crdciun pdrintii si bunicii impodobeau brazii si se cantau
colinde grecesti. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

De Craciun totdeauna se impodobea bradul si se pregateau
cadouri pentru copii si prieteni. (Amalia Irimia, 70 ani, Brdila)

Si la Brdila de Crdciun se impodobeau corabiile cu steaguri, cu
insemne bisericesti. De asemenea se Impodobeau si copacii din curtile
caselor. Existau obiceiuri care intre timp s-au pierdut odata cu disparitia
celor batrani. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Tata mi-a povestit cd nu existd Crdciun fara brad adus de la
Brasov, fara portocale si roscove. (Maria-Denise Theodoru, 57 ani,
Bucuresti)

Mergeam la colindat si primeam bani si nuci. Plugusorul si acum
il mai stiu pe greceste - Ta kalanda. (Athanassios Karafyllidis, 56 ani,
Berlin — Germania)

In sunet de tobe, bdietii mai mici mergeau din casd In casd si
colindau, dupd care primeau smochine uscate, migdale, nuci si o
multime de dulciuri si cAteodatd si cadouri. In Grecia, existd o superstitie
numita kallikantzeri, potrivit careia spiridusi poznasi apar din pamant, in
perioada Craciunului. Foarte putine cadouri sunt oferite de Craciun
membrilor familiei sau prietenilor. Am fost invdtata ca au nevoie de
daruri cei aflati In suferintd. Mergeam cu bunica la biserica si duceam
daruri. Preotii merg din casa in casa, stropind cu apa sfintita pentru a
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alunga spiritele rele care s-ar putea ascunde in casele oamenilor. In cele
mai multe case grecesti este decorat cate un bradut, cu beteald si o stea
pusa in varf. Cadourile sunt schimbate pe 1 ianuarie, de ziua Sfantului
Vasile. Mi-a spus bunica mea, pe vremea ciand citeam ,Legendele
Olimpului”, despre obiceiul impodobirii unui vas cu lumanéri. in ajunul
Crdciunului, dis-de-dimineatd, copiii pornesc la colindat din casa in casa
purtand cu ei o iesle sau o corabie miniaturala care simbolizeaza viata si
mantuirea (Arca lui Noe). Dar la noi in familie nu am vazut asa ceva.
(Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Traditiile din perioada sarbatorilor de iarna in Grecia sunt
rezultate din contopirea sarbatorilor crestine clasice cu cele pagane, pe
care crestinismul a Incercat in zadar sa le desfiinteze. Catre sfarsitul
epocii romane, Biserica a izbutit sd Inlocuiasca toate sarbatorile pagane,
precum Saturnaliile, Calendele etc., transformandu-le in sdrbatori
crestine. In timpuri strdvechi, perioada Créciunului nu reprezenta zile de
bucurie si destindere, ci victoria luminii asupra intunericului. Nu
intamplator 25 decembrie se afld la putine zile distantd de solstitiul de
iarnd, cand noaptea este mult mai lunga decat ziua. Era celebrata atunci
nasterea neinvinsului Soare, sarbatoare ce avea sa devina ulterior
sarbatoarea nasterii lui lisus Hristos, noua Lumina a lumii. Conform
obiceiurilor, fiecare casd se impodobea cu macheta unui vas de lemn,
impodobita cu ghirlande luminoase sau cu lumanari. Bradul de Craciun
inlocuieste azi traditionala miniatura a corabiei antice, desi vechea
credinta se perpetueaza in unele insule, ba chiar in vitrinele magazinelor.
Pomul de Crdciun nu reprezintd o traditie greceascd, ci una bavareza, ce
a aparut in Grecia odata cu inscdunarea regelui Otto de Wittelsbach.
Foarte curand, bradul impodobit cu cadouri si lumanarele a patruns in
saloanele aristocratiei, dar a fost nevoie sda vind epoca de dezvoltare
economica, de prosperitate de dupa al doilea rdzboi mondial pentru a-1
intalni si in caminele oamenilor de rand. La mine In casd nu a existat
nicicand acest obicei al cordbiei impodobite, pentru cd de obicei femeile
se ocupd cu toate pregdtirile pentru aceste sarbatori, si cum ele erau
romance naturalizate, nu cunosteau traditiile demult apuse ale Greciei
secolelor de dinaintea regelui Otto. Prin urmare doar bradul a fost
impodobit. Nu cunosc alte traditii din Grecia pentru alungarea spiritelor,
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pentru belsug, etc. pentru simplul motiv ca tata a fost comunist in
adevdratul inteles al cuvantului, in cei opt ani de razboi mondial si civil
nu a avut posibilitatea de a se gandi la alte lucruri decat la supravietuirea
in cele mai cumplite conditii si la a lupta pentru crezul pe care l-a avut.
Nu am auzit niciodata niciun colind in greceste, au apus demult
vremurile cand auzeam colinde In romaneste, pe stradd, in casele
oamenilor, cand poposeau in seara de ajun colindatorii... Ierni frumoase,
vremuri superbe, din pacate, demult apuse... (Artemiza Papas, 47 ani,
Braila)

Craciunul a fost si este prilej de mare sarbdtoare in casele
crestinilor. Nasterea Mantuitorului este insotita de colinde a caror
vechime se pierde in timp. Obiceiul de a colinda si de a face urdri celor
dragi existd la ambele popoare. Pentru a da farmec sarbatorilor, se
impodobeste un brad, sub care se aseaza daruri. Faptul cd in Grecia se
impodobeau corabii nu mi se pare ceva anormal. De unde sd aiba ei
paduri de conifere, sda poatd impodobi brazi? Corabia a fost si este
simbolul marinarilor, are o formd geometricd asemanatoare, asa ca e
logic, grecul, inventiv, a gasit solutia! Pentru copiii cuminti din Grecia,
"mosul" este Aios Vasilis (Sf. Vasile) care vine in seara de 31 decembrie.
Colindele grecesti traditionale, “kalanda”, sau preluate din colindele altor
popoare, sunt asteptate de toti cu mare bucurie in Ajunul Craciunului cat
si a Anului Nou. La masa de Craciun si Anul Nou se savureaza
gustoasele bucate traditionale grecesti - lucanica (carnati), galopoula
(curcan), hristopsoma (painea lui Hristos), Vasilopita (pita Sf. Vasile),
curabiedes (corabioare), xerotigana (uscatele), lucumades. (Florentina-
Cristina Musat, 43 ani, Braila)

La fel de frumos ca si de Pasti, o atmosferd de vis. Nu cunosc
aceste aspecte cu cordbiile care se Impodobeau sau despre obiceiuri
pentru alungarea spiritelor. La Braila s-au mai pastrat unele traditii de
Craciun. Da, imi amintesc colinde, le-am invatat cu tinerii si copiii de la
Comunitatea Elena si In céldtoriile mele In Grecia (Trighona Kalanda, Pai o
palios o hronos, O elato, Aghia Nihta). (Florentina Octavia Gavaz-Nicolae,
39 ani, Braila)
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Stiu din povestiri ca bunicii impodobeau slepul cu lumini iar
vasele grecesti din port se intreceau care mai de care sa fie mai luminoase
si pavoazate. Acum am rdmas doar la brad. Colinde stiu multe, alaturi de
alti tineri mergeam cu colindul in greaca pe la familiile de greci din
Braila. (Haralambie Rdazvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Noi am Impodobit numai brad. Da, imi amintesc colinde in
greacd: Arhiminia kai arhixronia, O aghios Basilis erhete, Paei o palios o
hronos, etc. Toate aceste colinde le-am invatat de la doamna Sia.
Impreuni cu alti tineri de la Comunitatea Elend mergeam si colindam
familiile de origine greacd in ajunul Craciunului. Incepeam de pe Calea
Galati de la domnul Samaras, tatal domnului Samaras Nicolae si pana in
Viziru. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

33. Ati gasit vreodata de Anul Nou, banutul in Vasilopita? Va amintiti,
chiar vi s-a indeplinit dorinta? Cum se prepara Vasilopita? Ce alte
traditii mai exista legate de Anul Nou?

Ca orice familie am parcurs si momente fericite si momente triste,
insd Vasilopita a marcat trecerea in noul an, nelipsind de pe masa noastra.
(Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Da, mama cu bunica dinspre mamad, bunica Vasilichi, faceau
Vasilopita. Ma bucuram foarte mult si eu si fratii mei cand gdseam banutii
de argint in ea. Se spunea ca aveam noroc tot anul urmator. Mai tarziu, in
familia mea mixta, soacra mea fdcea alt fel de pldcintd cu ravase si bani
obisnuiti, a alta Vasilopita. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Brdila)

Da, chiar si azi mai cdutam banutul in Vasilopita. Vasilopita se
prepard agsa cum se prepara cozonacul, iar intr-un cozonac se ascunde in
aluat un banut Impachetat intr-o hartie mai mare, ca sa fie usor de gasit si
sd nu se Inghita daca e mic. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Da, am gasit banut in Vasilopita, dar nu de prea multe ori. (Marius
Exarhu, 72 ani, Braila)
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De Anul Nou, conform traditiei, faceau , Vasilopita”, din cocd de
cozonac, ca un colac mare in care se punea un ban de argint. In ziua de
Anul Nou, cand se tdia colacul, se spunea: ,,0 felie pentru Anul Nou, o
felie pentru Sfantul Vasile” - caci asa se si traduce ,painea Sfantului
Vasile”, alta felie pentru tata, stdpanul casei, alta pentru mama si in
continuare pentru musafiri si pentru copiii din casa. La cel care se gasea
banul in felie se spunea cd va avea noroc tot anul. (Amalia Irimia, 70 ani,
Braila)

In fiecare an pregiteau Vasilopita in care se introducea cite un
banut de argint, care 1i purta noroc celui care il gdsea. S-a pastrat traditia.
La taiatul pitei - Vasilopitei -, mama marca cu o crenguta de brad prima
felie - a Sfantului Vasile. Urmau apoi: casa, copiii si la sfarsit parintii. Am
gasit de multe ori banutul in Vasilopita. (Reghina Ispir, 70 ani, Brdila)

Imi aduc aminte de o singura Vasilopita cand eram copil. Alte
traditii de Anul Nou nu cunosc. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart -
Germania)

Da, am gasit banutul si mi s-a Indeplinit dorinta. Vasilopita sau
pita (plédcinta) Sfantului Vasile se pregateste in ajunul Anului Nou. Ea se
pregdteste In principal din faina, oud, zahar si lapte. Gospodina casei
pune in interiorul ei un banut. La ora 12 noaptea, dupa trecerea in noul
an, capul familiei taie pita (placinta) in mai multe bucati. Cel care va gasi
banutul va fi norocosul anului. De Anul Nou grecii joaca carti si se spune
cd cel care castigd va avea un an bun din punct de vedere financiar.
(Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

La noi in familie - ma refer la bunicii si pdrintii mei - se fdcea
Vasilopita. $i eu faceam si fac Vasilopita, fiind o traditie legata de Noul An.
Am gdsit banutul, dar nu mai stiu dacd dorinta mi s-a indeplinit. Tot ca o
traditie de familie, de Anul Nou fac baclava si cordbioare. (Victoria
Teodorescu, 59 ani, Bréila)

Una din traditiile grecilor este tdierea Vasilopitei sau pladcinta
Sfantului Vasile. Seamdna cu placinta cu ravase a romanilor, numai ca
noi punem un ban de aur in interior si pregatim placinta pentru prima zi
a fiecdrui an. Tdierea Vasilopitei este la greci sarbatoarea Noului An.
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Vasilopita

225 g unt sau margarina, 250 g zahar pudrd, 4 oud, 150 g fding,
agent de crestere, 250 g migdale, 1 plic vanilie, 1 lingurita de scortisoara.
Macindm migdalele la mixer. Batem bine untul cu zaharul pudra si
vanilia. Adaugam unul cate unul ouale si apoi migdalele. Rezulta o pasta
destul de groasa. O scoatem din mixer si addugdm faina si scortisoara si
amestecam cu mana pana se incorporeaza bine totul. Acoperim cu ceva si
o ldsam cateva ore la frigider. Ludm o formd, o ungem si o presaram cu
fdina si punem continutul. Va fi gros, dar asa si trebuie. Coacem
aproximativ o ora la 170°C. Realizdm din hartie o machetda cu numele
anului care vine si o asezam deasupra si pudram. (Nicoleta Mija, 53 ani,
Braila)

Da, am gasit in 2005, pe vremea cand eram internata in spitalul
din Atena, doi banuti. Primul mi-a fost adus de asistentele din spital.
Pentru fiecare clinica in parte, spitalul a comandat cate o Vasilopita,
portiile au fost taiate de asistenta sefd a clinicii mele, au impartit din
salon in salon fiecdrui bolnav cate una, eu am primit-o ultima si acolo era
banutul. In aceeasi zi am mai primit de la o prietena o portie de Vasilopita
si acolo era al doilea banut... Dorintele nu s-au implinit, nici nu aveau
cum... pacat insd ca s-a implinit exact opusul lor... Nu cunosc alte traditii
legate de Anul Nou, nu am vazut nimic deosebit fatd de Roméania in
Grecia In casele de greci pe unde m-am perindat. Vasilopita... se taie o
felie pentru lisus, una pentru Fecioara Maria, una pentru casa si apoi
pentru cei din casa, de la cel mai mare la cel mai mic membru din familie,
si daca sunt invitati la Revelion se numadra si ei la urma tot dupa varsta...
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

"Vasilopita" este o traditie ce se respectd In orice casd in care
locuiesc greci, obicei pe care l-am Impartdsit si prietenilor. Cand am gasit
banutul in felia mea, mi-a mers bine in anul acela. Obiceiul este stravechi.
Pe cand Sf. Vasile era episcop de Cezareea, pentru a salva orasul de la
jefuirea lui de catre prefectul din Capadochia, a cerut locuitorilor sa-i dea
tot aurul In monede si bijuterii spre a-1 da prefectului. Dar prefectul nu
s-a asteptat la asa ceva, i s-a facut rusine de episcop si a plecat neluand
nimic. Atunci episcopul, neavand o evidenta a valorilor primite si
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nestiind cum sa le inapoieze, s-a gandit sa faca placintele, in fiecare sa
pund cate un ban sau o bijuterie, iar apoi s le imparta locuitorilor. In
felul acesta, fiecdruia i-a revenit ce a gasit in pldcinta sa. "Vasilopita" este
facuta dintr-un aluat dulce si cu mirodenii, de forma rotunda, in care se
pune un ban mic, pe vremuri ban de aur. In momentul cand anul vechi
pleaca si cel nou vine, fiecare familie trebuie sa il intampine cu bucurie si
veselie, cu colinde si mult zgomot. Atunci cand toata familia este
adunata in jurul mesei impodobitd de sdrbatoare, se taie "Vasilopita" in
mai multe felii astfel: pentru Sf. Vasile, pentru lisus Cristos, pentru
sdraci, pentru casa, altele pentru serviciu sau scoala si cate una pentru
fiecare membru al familiei. Cel care va gdsi in portia sa banul, va fi
norocos tot anul. Daca banul va fi In felia casei, casa aceea va fi
imbelsugatd tot anul. Anul Nou este intampinat cu colinde si mult
zgomot, artificii. Pentru prosperitate se sparge o rodie, a carei seminte
inseamnd bani. In unele zone din Grecia existd obiceiul de se manca
mancare de linte, care semnifica bani — obicei pastrat si de familiile din
Briila. In noaptea si in ziua de Anul Nou se joaci cirti, table si alte jocuri
de noroc, care au o mare miza — cum 1i va merge jucatorului in anul care
vine. In ziua de Sf. Vasile lumea merge la biseric si participa la slujba.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

O singurd data am gasit banutul si mi s-a indeplinit si dorinta!
Jocul de carti la trecerea dintre ani este specific grecilor. (Haralambie
Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Nu. Vasilopita se prepara astfel:
Vasilopita

850 gr. faina, maia, 6 oud, 180 gr. unt, 180 gr. zahdr, o lingurita
sare, 100 gr. stafide si coaja de portocala. Amestecam 100 gr. de faina cu
maia, pe care am dizolvat-o mai intadi in apd calduta. Lasdm aluatul sa
creasca timp de 3 ore. Framantdm restul de faina cu oudle, untul, zaharul
si sarea. Apoi il amestecim cu aluatul frimantat initial. Il friméantim
pana devine omogen. Adiugam apoi stafidele si coaja de portocala. il
lasdm sa creasca pana se dubleazd in madrime, il punem intr-o forma
rotundd, iar deasupra desendm o cruce. Se coace la 180 °C, timp de o ord.
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Stiu cd in Grecia se joaca carti in noaptea de Anul Nou. (Iulia
Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Nuuu dar perseverez. In fiecare an incerc. Vasilopita, sau placinta
Sfantului Vasile, este o pldcinta in care se pune unul (sau mai multi
banuti), in functie de marimea acesteia. Se taie in prima zi a anului, de
Sfantul Vasile, dar aceasta nu mai este o reguld, de aceea sarbatoarea
Vasilopitei se cam organizeaza toatd luna ianuarie. Traditia este ca la
aceastda ocazie sa se taie Vasilopita in mai multe bucati (una pentru
Domnul, una pentru casa, si apoi cate una pentru fiecare invitat). Cine
gaseste banutul, in bucata lui, va avea noroc anul ce tocmai a inceput. Nu
mai stiu alte traditii de Anul Nou. (Ana-Maria lon, 32 ani, Bucuresti)

34. Cum erau intalnirile de altidata la comunitate? Veneau mai multi
greci, erau mai animate? Erau schimburi culturale mai intense?

Poate era mai animatd deoarece numarul grecilor din oras era
mare, iar slujba la biserica se tinea in limba elena. (Elena Mihdilescu, 88
ani, Bucuresti)

Intalnirile de altidatd la comunitate erau mai animate. Serbarile
de sfarsit de an ale scolii erau facute sub protectia si In prezenta
conducerii Comunitatii Elene. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Comunitatea Greacd avea atunci si o echipd de fotbal. Clubul se
numea ,Acropole”. Echipa era printre primele din Brdila. (Stelian
Raftopol, 75 ani, Braila)

Cunosc doar intalnirile de la comunitate organizate inainte de '89
si dupd. Au fost si sunt si acum destul de animate. (Marius Exarhu, 72
ani, Braila)

Din cate mi-a povestit mama, Inainte, la comunitate veneau mai
multi greci, era mare animatie si se dddeau multe petreceri. In prezent,
numarul grecilor care frecventeazd comunitatea a scazut, multi greci au
murit, iar altii au plecat din oras. (Reghina Ispir, 70 ani, Brdila)
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Din spusele mamei si matusilor, intalnirile la comunitate erau
foarte animate, grecii se intalneau, stdteau de vorba, isi depdnau
amintirile din patrie, cantau, dansau. (Maria Ganea, 69 ani, Brdila)

Venea lume multa la comunitate. $i acum sunt schimburi
culturale iar traditiile s-au transmis mai departe, din generatie in
generatie. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

In perioada de care eu imi amintesc, comunitatea se confunda cu
epitropia bisericii. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Da, cam toti mergeau, dar indeosebi bdrbatii. Femeile mergeau
rar. Barbatii beau cafea, discutau politicd si jucau table. (Athanassios
Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Imi amintesc de intalnirile discrete ale sotiilor de greci — detinuti
politic! (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

In perioada anilor 1949-1985, cand s-au deschis granitele Greciei,
exista Asociatia Emigrantilor Politici Greci. Aici veneau foarte multi
greci. Toti cunosteau limba greaca. Exista o intensa activitate culturala.
Copiii invatau sa cante vocal si instrumental. Primeau cantecele lui Mikis
Teodorakis. Existau: trupd de teatru, montaje artistice, balet. O data pe an
se organiza un festival international la munte sau la mare. Dupa
spectacole se incingea petrecerea. (Eli Bajenica, 54 ani, Braila)

Pentru mine spiritul comunitatii, cu intalnirile si evenimentele ce
se deruleaza aici, au inceput dupa 1990. Pana atunci, grecii din Braila nu
erau reuniti intr-o organizatie proprie. in perioada interbelica, au existat
in cadrul Comunitatii Elene Braila trei organizatii: "Parnassos" a
doamnelor grecoaice, presedinte era d-na Dionisia Portolos, "Istros" a
navigatorilor greci, presedinte Nicolaos Samaras si "Paleon polemiston" a
veteranilor de razboi greci. Dupa anul 1944, tinerii greci din Brdila s-au
reunit In organizatia numita "Acropolis". Membrii acestor organizatii
desfasurau, voluntar, activitati culturale, sociale, de pastrare a traditiilor
si obiceiurilor. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Alta data, pentru mine inseamnd tot dupd 1990 pentru ca
vremurile antebelice nu le-am apucat. Am crescut legat de comunitate si
implicat in actiunile sale. Mi-aduc aminte cd ne incdlzeam cu sobe pe
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lemne si ,,furam” lemne din magazie de la bunica pentru a putea incalzi
soba de la club unde vroiam sa facem un revelion, noi tinerii. Erau mai
multi greci pentru ca traiau mai multi... Schimburile culturale au aceeasi
intensitate fie ca sunt cu Grecia fie cu alte comunitati elene din Romaénia.
(Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Nu stiu cum erau Inainte, Imi amintesc cum era in perioada
adolescentei mele. Prima oara am mers la Comunitatea Elena in 1990,
cand s-a reinfiintat. Tin minte ca presedinte era domnul Barzuca si ca
doamna Tasula, mama doamnei Athena Bondoc, mi-a facut carnetul de
membru. Veneau multi tineri, aveau loc petreceri, intr-un fel erau
reinviate balurile de altadata. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Da, in mod cert da. Era un loc de intalnire, acolo se creau legaturi,
prietenii sau chiar povesti de dragoste. Era un entuziasm de nestavilit.
Veneam cu drag atat la comunitati (oriunde In tara eram invitati) cat si la
uniune. Ne Intdlneam la un loc bunici si nepoti. Ne intalneam tineri, de
origine elena, din toatd tara. Ne cunosteam la Uniune si ulterior ne
intdlneam si in cadrul diferitelor comunitati. $Si asta nu demult, acum
cativa ani. Din pdcate, alte interese au facut ca tineri cu suflet sa fie incet
incet indepartati si intalnirile de acest gen au devenit mai greu de
organizat. Cu toate acestea, prieteniile create in acest mediu sunt foarte
puternice si chiar daca pe unii oameni 1i vedem azi mai rar, cand ne
intalnim am impresia cd nu i-am mai vazut de ieri si pot comunica foarte
usor cu ei. Imi amintesc c4 ne strangeam fie la Briila, la initiativa lui Babi
si a domnului Saridachis, la Bucuresti unde sufletul petrecerilor era
Codrut Dumitrache, la Galati unde , maestru de ceremonii” era George
Anghelopol sau la Pitesti unde familia Cernatescu ne primea cu bratele
deschise. (Ana-Maria lon, 32 ani, Bucuresti)

35. Spiritul religios la greci este mai puternic? Ce inseamna pentru
dumneavoastra si familia dumneavoastra religia si Biserica Greaca?
Familia dumneavoastra mergea si merge cu regularitate la biserica? Va
amintiti sau vi s-a povestit despre preotii care veneau la Brdila din
Grecia? Ati ajuns vreodata la Muntele Athos?

207



Datoritd evenimentelor politice de la noi din tara, mai multor
generatii li s-a impus un spirit ateist. Prin traditie, poporul roman este
crestin-ortodox. Dupa cei 50 de ani de regim comunist, oamenii revin la
vechile traditii si valori. Familia mea mergea in fiecare duminica la
Biserica Greceasca. Acest obicei se respecta si In ziua de azi, dar la
Biserica Greceasca din Bucuresti. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

My father Aurel Caridi was an epitropos of the Church.
(Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani, Australia)

Suntem ortodocsi si tinem mult la religia noastrd. Mergeam la
Biserica Greaca incolonati cate doi cand eram la Scoala Greaca. Baietii
stdteau In picioare cu randul format in partea din dreapta, iar fetele in
partea stanga. Ne duceau cu scoala duminica de duminicd. Tin minte
preotii care erau veniti din Grecia. La Muntele Athos nu am ajuns.
(Nicolas Spiridon, 77 ani, Brdila)

Religia este un element de baza in viata unui grec. La Biserica
Greaca din Braila, in jurul anului 1950, a slujit ca preot o ruda de-a
mea, Kendridis, care ulterior a plecat in Grecia si de acolo in Australia.
(Lidia Bartalos, 72 ani, Braila)

Mama noastrd ne-a crescut in spirit religios. Eu am fost, ani de
zile, ,papadaki” la Biserica Elend (,Buna Vestire”), impreuna cu vdrul
meu Theodoridis. Familia mergea duminica la biserica, ceea ce fac si eu
astdzi cu sotia mea. Locuim langa biserica ,Sfantul Constantin”, dar
duminica mergem la Biserica Greacd, unde sunt si epitrop din partea
comunitdtii. Nu am ajuns incd la Athos. Acesta este visul meu. La fel ca si
vizita la locurile sfinte de la Ierusalim. Sperdam sd nu ramana doar un vis!
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Spiritul religios este acelasi si la greci si la romani. In familie se
obisnuieste sa se mearga la biserica. La Biserica Greaca se slujea pe
timpuri in limba greacd, fiind preot grec. Nu am fost la Muntele Athos.
(Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)

La biserica mergeam atdt la Biserica Greaca cat si la Sfintii
Arhangheli. Slujbele la Biserica Greaca se tineau in limba greaca, dar
intr-un stil mai modern, cu cor, nu in stilul vechi bizantin. Preot era
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Arhimandritul Anatolie, care era o persoana educata si vorbea elevat atat
greaca cat si engleza. In afarad de Liturghia de duminic3, se ficea in
fiecare marti Acatistul Sf. Fanurie. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Spiritul religios la greci este foarte puternic. Familia noastra
mergea regulat la biserica. (Maria Diamandi, 70 ani, Brdila)

Armatorii din Brdila au contribuit la constructia ,Bisericii
Grecesti”. [...] Bunicul meu a murit in 1939, cand la Biserica Greaca era
un preot din Grecia. In Grecia este obiceiul ca, dupd inmormantare, s fie
serviti toti cei care au participat la eveniment cu o cafea si o felie de chec.
Acolo nu se face pomand cu mancare si bauturd. Mama mea a pregatit
pomana cum se face la noi, dar preotul nu a vrut sa slujeasca mancarea
spunand: , de unde obiceiul dsta si de ce?”. (Amalia Irimia, 70 ani, Braila)

Suntem cu totii ortodocsi si avem acelasi Dumnezeu. (Livia Valcu,
70 ani, Braila)

Spiritul religios la greci este puternic iar Biserica Greacd din
Brdila este lacasul de rugdciune ctitorit de grecii din Braila. Parintii si
rudele mele mergeau cu regularitate la Biserica Greacd unde au slujit
preoti din Grecia pana in anii 1950-1960. (Reghina Ispir, 70 ani, Brdila)

Spiritul religios este puternic, dar nu exagerat. La Biserica Greaca
se mergea in fiecare duminicd, de sarbatori, cu toata familia. Avand in
vederea intreruperea acestei traditii in perioada lunga si grea pe care a
traversat-o Romania, acest obicei a fost putin uitat, deoarece si membrii
familiei care ne iIndrumau sa facem astfel au disparut. (Maria Ganea, 69
ani, Braila)

Sa nu fiu inteles gresit, dar la greci cultul crestin este foarte
puternic. Toate familiile de greci mergeau la biserica impreuna cu copiii.
Despre acest lucru se pot spune foarte multe. De sdrbatori veneau, in
trecut, si preoti din Grecia. La Muntele Athos nu am fost, nu am avut
posibilitatea si imi pare foarte rau. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Da. Biserica reprezinta liantul unei comunitdti la fel ca si scoala.
Da, familia mea a mers cu regularitate la biserica. Nu, nu am ajuns la
Muntele Athos. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)
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Spiritul religios este foarte puternic. Toti din familia mea mergeau
la bisericd. Jean Moscopol a sustinut comunitatea ortodoxa din New
York. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Da, credinta a insemnat foarte mult pentru familia mea. Bunicul
Tudorache era epitrop la Biserica Sfantul Nicolae, unde si acum se afla
un jilt cu placuta lui. Cei trei copii au fost crescuti In spirit ortodox
adevarat de mama lor, care 1i ducea in fiecare duminica la biserica. Dupa
moartea ei, pentru cd erau atat de tineri, 19, 17 si respectiv 14 ani,
niciunul dintre ei nu a mai intrat in biserica, nu intelegeau de ce mama
lor care era o bunatate si o frumusete de femeie fusese luata la ceruri atat
de devreme. Rebeliunea lor a durat toatd viata, pana la batranete, doar pe
patul de moarte tata a acceptat un preot... (Maria-Denise Theodoru, 57
ani, Bucuresti)

Acum religia e obligatorie pentru mine. Dar tata era ateu convins.
In general grecii erau ortodocsi. (Athanassios Karafyllidis, 56 ani, Berlin —
Germania)

La greci, maxima responsabilitate a parintilor este aceea de a
insufla copiilor lor, inca din frageda copildrie, credinta in Dumnezeu. De
mica am fost educatd sa cred in Dumnezeu, sd ma rog lui Dumnezeu, sa
ma spovedesc, sa merg la bisericd, sa ma impdrtdsesc. Am mers cu
parintii la Biserica Greacd, am ingenunchiat impreunad in fata icoanelor,
ne-am rugat impreuna. (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

In mod clar, spiritul religios este cu mult mai puternic la greci
decat la romani. in mod clar, Biserica Ortodoxd este mult mai bine
ancoratd In societate, desi sunt mult mai putini enoriasi participanti
activi la slujbele religioase. Familia mea din partea mamei mergea cu
regularitate la biserica, tata fiind comunist, a fost ateu. Spre sfarsitul
vietii si, mai ales, dupa accidentul meu, tata a reusit sa faca intoarcerea
catre Dumnezeu si a murit ca un crestin. Pentru mine biserica inseamna
totul. Am fost ateista convinsa. Desi bunica, mama, matusa m-au dus la
bisericd In anii copilariei si ai adolescentei, odatd cu inaintarea In varsta
si crezand tot ceea ce mi se spunea la scoald de catre profesori, am ajuns
sd nu mai cred In nimic. Nu stiu din ce motive, Dumnezeu stia ins&, in
1990, fard nicio explicatie logicd m-am intors catre Dumnezeu si puterea
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Lui. Cinci ani mai tarziu s-a produs accidentul. Fara credintd, fara
puterea Lui nu as fi putut rezista. Atunci cand oamenii m-au condamnat
la moarte, Dumnezeu m-a luat sub aripa lui protectoare si mi-a salvat
viata, mi-a scos In cale oameni care m-au ajutat, care m-au sustinut in
grelele incercdri la care viata avea sa ma supuna timp de 11 ani cumpliti
si mi-a daruit cativa ani de chin pentru a-mi putea mantui sufletul si
pentru a-i conduce pe ultimul drum pe toti membrii familiei mele.
Adevaratele minuni pe care Dumnezeu le-a facut cu mine nu i-au
convins pe romani de absolut nimic, aici totul se explica logic, si daca
logica nu poate da rdaspuns, atunci totul este impins la extrem, gasindu-se
explicatii logice acolo unde stiinta e muta, eliminandu-se in mod voit din
ecuatie Dumnezeu si puterea Lui. Grecii sunt cu totul altfel structurati, si
martori fiind la tot ceea ce s-a intamplat in fata lor in cei aproape doi ani
de spitalizare ai mei au gasit o alta explicatie logica fenomenelor ce se
petreceau In prezenta lor: nu pe mine m-a iubit Dumnezeu mai mult, eu
am fost doar un simplu instrument in mainile Lui, El a indreptat ceea ce
medicina a distrus, tocmai pentru ca vazand, foarte multi greci care
poate cd nu aveau o credintd destul de puternica, au ajuns sa creadd cu
adevdrat in iubirea Lui fata de noi. Romanii au sfarsit aproape toti prin a
ma considera nebuna. Aceasta e diferenta dintre cele doud popoare. Nu
cunosc niciun amanunt despre preotii care veneau la Brdila din Grecia.
La Muntele Athos nu am ajuns vreodata si nici nu voi ajunge. In schimb,
in timpul spitalizarii mele in Grecia, in 2005, pentru prima data dupa zeci
de ani, patriarhul Greciei de atunci, a permis ca moastele Sfantului
Pantelimon, unul dintre cei 12 medici farda de arginti, sa paraseasca
muntele sfant si sa poposeasca pentru cinci zile la bisericuta din curtea
spitalului unde eu eram deja de un an. Asa ca pot spune ca o parte din
Muntele Athos a venit catre mine. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Biserica pentru greci reprezintd inceputul si sfarsitul, “alfa si
omega”. Oriunde au ajuns In lume, si-au construit biserici, au adus preoti
care sa le slujeascd in limba greaca in zilele de sarbdtoare, sa le oficieze
cununiile, crestinarea pruncilor sau inmormantarile. Grecia este o tara cu
adevdrat crestind, o demonstreaza si faptul ca grecii au tinut sa puna
semnul sfintei cruci pe steagul national. Nume de botez ca Stavros sau
Stavrula (cruce) nu gisim in limba romana. IntAmplitor am avut o
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discutie cu o romanca stabilita in Statele Unite care, in momentul in care
a aflat ca sunt grecoaicd, s-a exprimat ca si-ar fi dorit sa cunoasca si dansa
limba greaca ca sa poatd citi Biblia in original. Strdbunicul meu, preotul
Marcos Condos a slujit ca preot in Insula Mykonos si a venit in Romania,
in jurul anului 1880, pentru a sluji pentru membrii comunitatii grecesti
din Tulcea. Muntele Athos am avut prilejul sa-1 privesc, de aproape, de
trei ori. Fiind femeie nu am voie sa pasesc in acele locuri, in schimb am
amintiri de acolo, o frunza dintr-un copac ce creste pe acest munte.
Croazierele organizate catre acest loc de maxima incdrcatura crestineasca
sunt amintiri de neuitat. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Biserica este un simbol al grecilor din Brdila si nu numai. De mic
am fost adus 1n sanul ei de catre cei batrani care o frecventau si unde se
intalneau cu alti greci si discutau fdrd a le fi teama ca sunt urmariti de
securitate. Preoti greci au slujit la biserica pana in 1950. Dupa care o mare
perioada de timp a slujit preotul Bancuta - la randul sdu prigonit de
comunisti - care a fost imbrdtisat de greci. Preotii care veneau la Brdila sa
slujeasca aveau rang de arhimandriti, erau necdsatoriti si comunitatea se
ingrijea de cheltuielile lor. Am fost la Athos doar in croaziera.
(Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Da, este un aspect foarte important in viata grecilor. Marturie este
chiar placuta de pe Biserica Greaca din Braila in care se mentioneaza ca
acea bisericd a fost construita de membrii Comunitatii Elene din Braila.
Repere importante sunt si toate bisericile grecesti din marile orase ale
Romaniei - unele dintre cele mai frumoase biserici din Europa - Galati,
Tulcea, Sulina, Constanta. Nu pot spune ca mergem saptamanal la
bisericdA dar suntem o familie religioasd. lar de micd cam toate
evenimentele de la mine din familie s-au petrecut la Biserica Greacd din
Braila. Fiind familie de origine greaca, ceremoniile se tineau partial si in
limba greacd. Cred ca acesta este marele meu regret ca nunta pe care o
voi face acest an nu este la Braila. Desi si in Bucuresti am gasit oameni de
buna credintd care au inteles ,suferinta” mea si faptul cd mi-ar fi placut
ca, Intr-un moment atat de important precum nunta mea, sa existe si o
parte elend in ceremonie. In consecintd, preotul care va oficia va rosti
cateva cuvinte si In greaca. La Meteora am ajuns dar la Muntele Sfant
merg doar barbatii. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)
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36. Sunteti superstitios? Sunt diferite superstitiile grecilor de ale
romanilor?

Nu. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Sunt superstitioasa si superstitia rdmane superstitie, modul de
interpretare difera doar. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Brdila)

Nu sunt superstitios. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Nu sunt superstitios. Nu cunosc diferenta. (Marius Exarhu, 72
ani, Braila)

Fiind credincioasa, crezand in Dumnezeu, nu sunt superstitioasa.
(Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Da, cred cd sunt foarte superstitioasa, asa am crescut, mi-au
ramas infipte In suflet niste temeri vechi, dar nu stiu dacd este vreo
diferentd Intre superstitii... (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Au cam aceleasi superstitii. Cand joc carti am momente cand
sunt superstitios. (Athanassios Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Nu sunt superstitioasa, nu cunosc niciun fel de superstitii, fie ele
romanesti, fie grecesti. Nu as fi o buna crestina daca as crede In asa ceva.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Da, am anumite lucruri de care tin cont intotdeauna (iar dacd am
uitat chiar ca se confirma): sa nu Imi iasa ,cu gol” cel pe care-l vad
primul in ziua respectivd, la inceput de lund evit sd fiu In preajma
anumitor persoane care au o puternica Incdrcaturd negativa asupra mea.
Evit sa fiu privita cu ochi rai "caco mati" sau "vari mati". (Florentina-
Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Sunt superstitioasd. Nu cred ca sunt diferite superstitiile grecilor.
(Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)
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37. Cat de mult v-ati dorit sa ajungeti in Grecia? La ce varsta ati
vizitat-o prima data? Care au fost primele impresii? Ati gasit-o asa cum
v-ati imaginat?

Situatia politica din Romania nu mi-a permis sa ajung in Grecia,
decat la o varsta inaintata. Datorita Comunitatii Elene din Bucuresti, in
anul 1998 am vizitat si eu tara de origine a strdmosilor mei. Trdirile si
emotiile avute iIn momentul cand am pagit pe pamantul Greciei au fost
coplesitoare. Tot ce citisem si albumele de artd pe care le-am studiat nu
vor putea reda niciodata frumusetea locurilor sau filosofia de viata a
acestor oameni. (Elena Mihdilescu, 88 ani, Bucuresti)

Mi-am dorit mult de tot. De copil mi-am dorit si nu am fost
niciodata. Acum sunt batrana si bolnava si nu mai este posibil. Poate
vreuna dintre fetele mele va ajunge in Grecia sau poate nepoatele mele.
Si astfel se va indeplini visul meu. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani,
Braila)

Foarte mult. Prima datd am vizitat-o la varsta de 75 de ani. Foarte
bune. Da. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Brdila)

Parintii mei fiind saraci, nu au calatorit in Grecia. Eu am fost o
singura data in Grecia, intr-o excursie de 14 zile. Pot sa spun cd nu am
observat o diferentd prea mare intre modul lor de viata si al nostru, din
Romaénia. Am vizitat locuri cu un trecut istoric deosebit. Locuri
frumoase. Dar pot spune cd in Roméania imi place mai mult, am colindat
toatd tara si pot face aceastda comparatie. Romanii nu stiu sa fructifice
frumusetile tarii, sd cunoasca si sa arate lumii tot ce avem. (Stelian
Raftopol, 75 ani, Braila)

Am ajuns pentru prima oard in Grecia la varsta de 63 ani, gratie
programului guvernului elen pentru pensionarii de etnie greaca din
diaspora. Grecia, ca tard, m-a impresionat, iar oamenii mi s-au parut
foarte ospitalieri. (Lidia Bartalos, 72 ani, Braila)

Am dorit si am visat si eu si Doina, sotia mea, sa ajungem in
Grecia. Dorinta ne-a indeplinit-o unchiul meu, in 1968 - anul
international al turismului - cand am obtinut aprobare sa vizitam, pentru

214



o luna, Elada. Acesta a fost darul de nuntd al fratelui mamei mele pentru
proaspata noastra cdsdtorie. Aveam atunci 31 de ani. Impresiile au fost
coplesitoare, fiindca ne-a plimbat si prin insulele Tinos si Mykonos. Am
gasit Grecia mai frumoasa decat mi-am imaginat. (Marius Exarhu, 72 ani,
Braila)

Prima data cand am vizitat Grecia a fost la varsta de 60 de ani.
Am fost emotionat de ospitalitatea grecilor si de frumusetile vazute.
(Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)

Mi-am dorit foarte mult sad ajung in Grecia, pe care am vizitat-o la
varsta de 65 de ani. Am gasit Grecia asa cum mi-o imaginam din
povestirile pdrintilor si bunicilor. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Mi-am dorit mult sd ajung in Grecia si prima datd am fost pe data
de 02.03.1969. Am fost foarte emotionatd, dar nu mi-a placut foarte mult.
(Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

Foarte mult. La 70 de ani am ajuns in Grecia. Cel mai frumos
rasarit de soare l-am vazut in Grecia si cea mai frumoasa mare. N-am sa
uit niciodata ce am simtit cand am calcat pe pamantul grecesc, am plans
de fericire. In acel moment am simtit cd taticu ma priveste si cd e
multumit ca am ajuns in tara lui, pe care el nu a mai apucat sd o vada.
Am gasit Grecia mai ceva decat mi-o imaginam si decat mi-a descris-o
taticu In copildrie. (Dumitra Turculet, 70 ani, Braila)

Cand am fost prima data in Grecia prin Comunitatea Elena, in
anul 2000, am fost impresionatd mult de tot ce am vazut. M-a
impresionat curatenia si vegetatia si felul cum isi pastreaza si prezinta
turistilor vestigiile arheologice din antichitate. Toate cladirile au culori
albe si albastru deschis, culori ce reprezinta drapelul grecesc. Dupa ce
vin de la serviciu grecii se odihnesc, iar seara, Impreuna cu familia, se
duc sa petreacd la restaurant sau taverne (bouzoukia) - localuri pentru
dans deschise toata noaptea. Mancarea pe care am mancat-o acolo se face
si In familiile grecilor din Romania: kima, musaca, scordalea, frigarui si
multe salate In care se pune mult usturoi. Se bea vin, bere si se consuma
multe fructe. Bauturile alcoolice se beau mai moderat, din cauza caldurii.
(Amalia Irimia, 70 ani, Braila)
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Intreaga viatd, atat eu cat si parintii mei, am vrut si ajungem in
Grecia. Nu am reusit decat in 1994, cand am vizitat-o prima data. Nu am
gasit-o cum mi-am imaginat-o! Am gasit o tard dezvoltatd, bogata,
frumoasa. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Doresc sa vad Kefalonia. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Mi-am dorit mult sa ajung in Grecia, am vizitat-o prima data la 41
de ani, iar impresiile au fost foarte placute. (Stefan Panait Pana, 68 ani,
Stuttgart - Germania)

Mi-am dorit foarte mult. In Grecia am fost in 1988 impreuna cu
sotia. Copiii au rdmas acasa, nu am obtinut aprobarea pentru ei. Am fost
foarte impresionat, este normal, deoarece acolo s-au ndscut strdbunii mei
iar Grecia are o cultura si o civilizatie colosale. (Constantin Stefanidis, 68
ani, Braila)

A fost visul vietii mele. Am ajuns In Grecia la 35 ani (1983). Am
simtit cd sunt acolo de o viata si nu mai doream sa plec. Am gasit Grecia
asa cum o vedeam in visele mele. (Antonette Rodica Stroe, 61 ani, Braila)

Mi-am dorit mult sa ajung in Grecia. Am vizitat-o prima data la
43 ani. Nu am gdsit Grecia din amintirile stramosilor mei, am gasit o
noua Grecie. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

In regimul trecut, tatdl meu a avut un var care a venit la noi, in
Romania, si ne povestea despre Grecia. 1l ascultam si imi plangea inima.
A fost visul meu sa ajung in Grecia. Am ajuns sa-mi implinesc visul abia
la varsta de 57 ani. Am simtit fiori cand am célcat pe pamantul Greciei.
Am crezut ca imi std inima, am simtit cd acolo este tara mea si nu am mai
vrut sa plec. Grecia este o tard minunata si ca peisaj, relief, constructii,
comportamentul oamenilor, ce sd mai zic, este o tara foarte frumoasa, asa
cum mi-am imaginat-o. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Brdila)

Enorm mi-am dorit sd ajung in Grecia! Prima data am fost in vara
lui 1984, la Atena. Eu sunt foarte credincioasa si primul drum l-am facut
la Mitropolia din piata Monastirachi. In biserici am avut straniul
sentiment cd acolo sunt acasd, n-am mai simtit niciodata asa ceva... Apoi
am fost de mai multe ori in Grecia si de fiecare data ma intrebam de ce
nu iau o decizie sa raman acolo, unde am senzatia ca respir fara efort, ca
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ii inteleg mai ugsor pe oameni. De fiecare data ma intorc cu durere in
suflet acasa... (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

La 25 de ani. Foarte bune impresii. E calduroasd, cu oameni
primitori si veseli. (Athanassios Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Mi-am dorit dintotdeauna sa merg in Grecia. Abia in 1978 am
reusit, cu vizd si cu asteptdri interminabile la Ambasada Greciei, sa
vizitez Grecia, la varsta de 25 ani. Grecia este o tara unica in felul ei. Este
superbd. Am gasit-o mult mai frumoasa decat in visele mele. Oamenii
m-au dezamagit. (Eli Bajenicd, 54 ani, Brdila)

Mi-am dorit foarte multi ani sa pot ajunge in patria tatalui meu,
de care Imi vorbea fdrd intrerupere si cu multd iubire. Tata a putut sa se
intoarca in Grecia pentru prima datd in 1977, eu am vizitat-o abia in 1981
prima data. Primele impresii!!! Cam dificil de relatat ce am simtit atunci
cand am pagsit pentru prima data pe pamant grecesc. Dupa superbele
peisaje bulgdresti, dupa peisajul mirific romanesc, care m-a fascinat si
mi-a incantat ochii in nenumadratele calatorii pe care le-am efectuat,
prima impresie facutd de Grecia a fost a unui dezastru absolut. Partea de
nord a Greciei era cat de cat asemanatoare cu ceea ce vazusem pana
atunci In Bulgaria, dar, dupa ce am pardsit zona muntoasa de langa
granitd totul a devenit cumplit de arid, galbenul a luat locul vesnicului
verde cu care fusesem obisnuita in caldtoriile mele anterioare. Calatoria a
continuat pana la Thessaloniki, in acel moment nu am vazut orasul prea
bine, am mers doar pe soseaua de centura, motiv pentru care nu prea
m-a impresionat, dar, dupa ce am parasit Thessaloniki in drumul spre
Atena, dupa intrarea pe autostrada, dupa o curba obisnuitd, din spatele
peretelui de stanca golasa, a aparut in fata ochilor mei deja obositi Marea
Egee. Albastrul acestei mdri m-a uimit, m-a fascinat si m-a frapat.
Oboseala a disparut ca prin farmec si priveam spectacolul fantastic care
se desfdsura in fata mea. Abia atunci am inteles de ce Marea Neagra se
numeste neagrd... Egeea este Intr-adevar teribil de albastra. Drumul spre
Atena a fost doar o inimaginabild calatorie suspendata intre cer si mare,
o calatorie fantastica scdldata intr-un albastru infinit... O senzatie pe care
nu am redescoperit-o In urmatorii ani, exact precum Marcel Proust care
si-a adus aminte de prajitura inmuiata in ceaiul baut in fiecare duminica
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in casa matusii doar la prima inghititurd, urmatoarele nu au amplificat
amintirile ci doar le-au estompat. Grecia nu beneficiaza de darurile cu
care Dumnezeu a inzestrat peisajul romanesc, dar imbinarea dintre
munte si mare, faptul ca e inconjuratd de trei mari, ca totul e fantastic de
albastru, ca cerul rareori este strabatut de cate un nor... fac din Grecia o
tara de o frumusete unicd, care te atrage ca un magnet si care reuseste sa
te fascineze ori de cate ori ajungi sa o revizitezi... Asta ca sa nu amintesc
senzatia pe care o ai cand stii ca fiecare pas facut pe pamant elen este un
pas peste istoria celei mai fantastice si celei mai vechi civilizatii europene.
Fiecare pas se aseazd peste pasii unui Alexandru cel Mare atunci cand
vizitezi Palea Pella, peste pasii regelui Filip, atunci cand pdsesti in
mormantul sau la Vergina.... Nu mai amintesc de Acropola ateniana si de
toate personajele ilustre ale unei istorii antice unice... (Artemiza Papas,
47 ani, Braila)

Mi-am dorit sa ajung in Grecia, sd vad pe viu frumusetile ei, sa
vad modul de viata al grecilor, pe care il cunosteam doar din carti,
emisiuni TV sau din povestirile celor care au avut prilejul sd ajunga
acolo. Am facut cunostintd cu Grecia la 33 de ani, in 1999, dar impresiile
cu care am revenit nu au fost tocmai asa cum speram. Dar au urmat si
alte iesiri mai mult sau mai putin reusite. Am avut ocazia sa vizitez
partea nordica - Tessaloniki, Halkidiki- Metamorfosis, Eddesa, Killkis si
Skotina, unde am fost gazduita in camping sau cdmine scolare si nu am
avut ocazia sda vad cum traieste cu adevarat o familie obisnuitd din
Grecia. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Mi-am dorit enorm sa ajung In Grecia, iar In adolescenta chiar
visam sa traiesc acolo. Prima oara am fost in Grecia la 38 de ani si am
simtit ca o parte din sufletul meu a fost dintotdeauna acolo, ca o a doua
casd. Am vizitat Creta, Rodos, Corfu iar In aceasta vara am fost in
Kefalonia, de unde stiam ca au venit strdmosii mei (probabil inainte de
1864, cdci erau supusi englezi). Soarta a facut sa descopar ca locul lor de
bastind a fost Keramies si nu va pot descrie ce sentiment extraordinar am
trdit In cimitirul ce addposteste ramagitele familiei mele. Am adus de
acolo putin pamant pentru bunicul meu si sunt sigura ca, de acolo de
unde este, e mandru de mine. Nu pot decdt sd-i multumesc lui
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Dumnezeu ca mi-a dat sa trdiesc aceste clipe. (Corina Raducanu-
Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Mi-am dorit foarte mult sd ajung in Grecia. Am vizitat Grecia la
varsta de 19 ani. Am fost profund emotionatd. Nici nu mi-am imaginat ca
voi vedea si voi simti asa ceva - mai ales cand am ajuns la Acropole.
(Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Dintotdeauna. Bunicii mei au trait fara sa vada Grecia. Cred cd, pe
undeva, le-am mostenit dorul. Pentru prima oard am fost in 1992, la 19
ani, iar la Intoarcere bunica si rudele sale imi ascultau cu nesat
povestirile mele de adolescent impresionat pana si de niste pietre. Atunci
am realizat ce a Insemnat comunismul pentru grecii si romanii
deopotriva din Romania. Cat de mult ne tinuse regimul cu capul in sac.
Nu era chiar agsa cum mi-o imaginasem, idilic ce-i drept, dar imi gdsisem
o parte a mea de mult uitata care existase pana atunci doar prin povestiri
si catre care dintotdeauna eram atras ca de Circe. (Haralambie Razvan
Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Prima data am vazut Grecia cand aveam 20 de ani. Am fost intr-o
tabara organizata de statul elen pentru tinerii de origine greaca din
diaspora. Mi-a placut foarte mult. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Foarte mult mi-am dorit sd vad Grecia, dar am ajuns relativ tarziu
sd o vizitez, cred ca prin 2001. Primul sentiment pe care l-am avut cand
am intrat in Grecia - si pe care nici pand in ziua de azi nu mi-l pot explica
- a fost ca am ajuns acasd. A fost peste asteptari si de aceea, in fiecare an,
ma reintorc cu mare drag in aceasta tard, incercand sa vizitez de fiecare
data alte zone ale fascinantei Grecia. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

38. Nu ati simtit ca locul dumneavoastra este acolo, in Grecia, si ca este
mai bine sa nu mai reveniti in Romania?

Da. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Am simtit asta de cand eram copil, chiar si mai tarziu, cu copiii
mei. Sora bunicii dorea ca eu sd plec impreund cu ea si cu fetele mele
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acolo, in Grecia. Ea era dupa o casdtorie esuata si nici la mine lucrurile
nu mergeau bine. Nu am reusit s plecdm, au fost multe impedimente si
matusa Alexandra a murit aici, la Brdila, cu visul neimplinit in suflet.
(Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Vizitele pe care le-am facut la familiile Gheorghidis si Anagnoste -
plecati din Romania - erau intotdeauna pigmentate de intrebarea: ,nu
ramaneti aici?”. Mai ales cd aveau argumentul cu evenimentele din
Cehoslovacia din 1968. Ne-a trecut prin minte aceastd idee... Dar aveam
acasd tata, sora, veri, unchi, prieteni, cumnati si in plus dragostea mea
pentru teatru. (Marius Exarhu, 72 ani, Bréila)

Nu am simtit nevoia de a raimane in Grecia, deoarece familia mea
este in Romania. (Panait Tigaridis, 71 ani, Brdila)

Nu, deoarece m-am nascut in Romania si toate amintirile sunt
aici. (Maria Diamandji, 70 ani, Braila)

In vizitele pe care le-am ficut in Grecia m-am simtit ca acasa.
(Reghina Ispir, 70 ani, Brdila)

Evit s merg in Grecia, cred cd nu as mai reveni in Romania.
(Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Nu, nici un moment. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart -
Germania)

Este greu sa ma pronunt, cea mai buna alinare este sa poti din
cand in cand sa mergi In Grecia. Este un lucru interesant, deoarece cand
ajungi acolo nu te consideri strdin, deoarece vorbesti aceeasi limba. Nu
m-am gandit sa raman in Grecia, deoarece In Roméania m-am ndscut, aici
erau pdrintii, aveam prieteni. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Brdila)

Din Grecia nu as mai fi plecat, deoarece simteam cd acolo este
casa si rostul meu, dar situatia din tard m-a oprit sa fac acest lucru.
(Antonette Rodica Stroe, 61 ani, Braila)

Da, am simtit ca locul meu este In Grecia si cd nu ag mai reveni in
Romania. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Iatd ca, necitind intrebarea ulterioard, am raspuns deja, din suflet.
Sigur ca acolo m-as simti cel mai bine, nu stiu sa explic de ce. Asa cum la
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Braila ma simt mult mai bine decat la Bucuresti... cred ca nu sunt vorbe
goale, <radacinile> ne trag inapoi mereu... este memoria locului intrata
in memoria colectiva si mostenita, asa cum se mostenesc ochii albastri,
uneori la cateva generatii... (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Am fost mereu in dilemd. Am simtit ca apartin deopotriva celor
doua lumi. Merg cu drag anual in Grecia si cu acelasi drag ma intorc in
Romania, tara care ne-a imbratisat, In care ne-am primit educatia. (Eli
Bdjenicd, 54 ani, Braila)

Cateodata ma intreb ce au cautat in Romaénia strabunii mei si tot
eu Imi raspund: au gasit o tard frumoasd cu oameni minunati. Nu cred ca
as putea pdrdsi Romania, dar mi-ar placea sd merg mai mult in Grecia.
(Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Nu. Asa cum tata, desi a trdit 54 de ani in Romania si doar 25 de
ani In Grecia, niciodatd nu a simtit si trdit ca un roman, radacinile 1si
spun intotdeauna cuvantul. La fel si eu... m-am nascut in Romania, am
invdtat sa trdiesc si sa simt romaneste, sunt multe lucruri pe care nu le
inteleg in felul de a fi al grecilor, lucru perfect normal... Tata a vrut sa
moara acolo, vis nelmplinit, era patria lui, era pamantul lui, a trebuit sa
se multumeascd cu pamantul de adoptie, eu m-am ndscut aici, aici e casa
in care m-am ndascut si In care inca traiesc, aici sunt mormintele familiei
mele, aici e pamantul care md cheama... Desi roméanii nu m-au considerat
niciodata romanca, sunt cateva lucruri despre care pot spune ca sunt ale
mele... atdta timp cat Dumnezeu va ingddui sa fie ale mele, In Grecia
nimic nu e al meu, iar grecii nu ma considera grecoaic... In clipa in care
am ripostat si le-am spus sa nu md mai strige ,romanca”, am devenit
nimic altceva decat ,striina”. in conceptia mea, fiecare om trebuie sa
trdiasca in tara in care s-a nascut, tarile de adoptie nu vor accepta
vreodata 100% strdinii, cei ce pleaca vor ramane permanent In suflet cu
un dor nespus fatd de pamantul natal, oricat de multe si de mari le-ar fi
realizdrile altundeva... Am vazut timp de 42 de ani cum a fost macinat
tatdl meu de acest dor napraznic. $i nu mi-as dori o soartd ca a lui...
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)
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Desigur, locul meu este acum in Romania, insa un dor ascuns imi
va indrepta mereu gandurile spre Grecia. (Corina Raducanu-
Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Nu, in pofida faptului cd am obtinut cetdtenia greaca, ca
sentimentele noastre fata de tot ce este grecesc sunt foarte puternice, tipic
pentru cei din diaspora, in Grecia vom fi intotdeauna straini - "xeni" sau
roméni - "rumani". In plus, in Roméania am urmat o scoald, mi-am
intemeiat o familie. Spiritul grecesc il pastram si il impartasim copiilor si
prietenilor. Pentru mine marele noroc este ca fiica mea si apoi eu am
ajuns sa pasim pe pamantul Greciei dar am fost cam primii din familie
cam am reusit asta, desi provin dintr-o familie de greci stabiliti de trei
sau patru generatii pe aceste meleaguri. Mama mea, ce a urmat cursurile
Scolii Elene de Fete din Brdila, fiind o eleva cu rezultate foarte bune la
invataturd, cunoscatoare a limbii elene vorbit si scris, a culturii, istoriei si
artei grecesti, a murit la 78 de ani, fara sa fi ajuns vreodata in acele locuri
despre care stia atatea. Aceeasi situatie s-a intamplat si cu tatal meu - fiu
de greci dupa mama si tata - care in cei 64 de ani nu a reusit sd viziteze
patria pentru care familia sa a patimit In anii comunismului. Bunicii mei,
pdrintii tatalui meu, nascuti iIn Romania dar cetateni greci, ce au purtat
tot timpul in suflet spiritul grec, nu au pasit pe tarmurile Insulei
Mykonos ai cdror cetateni erau. Familia preotului Markou si Arghira
Condos, cand au venit pe aceste locuri, nu credeau ca aici le va fi si
mormantul. Bunicul meu, tatdl mamei mele a fost mai "norocos", desi
ndscut la Sulina, inregistrat si in evidentele orasului Ermoupolis din
Insula Syros, a ajuns in Grecia, soldat fiind, sa lupte cu arma in mana
pentru pamantul patriei. A fost singura si ultima ocazie cand a facut
cunostintd cu Grecia si ultima datd cand si-a vazut fratele, desi atunci
erau doar niste tineri. Au mai trdit multi ani departe unul de celalalt,
fiecare cu familia lui. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Opou zeis ekei patris sau ubi bebe ibi patria. Ma regasesc in Grecia
aidoma lui Anteu care isi recdpdta puterile atingand pamantul. Am
nevoie de ambele (Ro si Gr), in egalda masurd dar din motive diferite.
(Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)
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Intr-adevar, cred ci locul meu este acolo. In Romania am revenit
datorita serviciului, dar chiar nu stiu pentru cat timp. (Adrian
Guleamachis, 33 ani, Braila)

Poate ca da, dar familia mea este In Romania, aici am crescut.
(Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Mad regasesc in Grecia, este o tara pe care daca nu o vizitez macar
o data pe an, parca ceva imi lipseste. Dar locul meu, cel putin
deocamdatd, este in Romania, langa familia si prietenii mei. (Ana-Maria
Ion, 32 ani, Bucuresti)

39. La Braila ati pastrat legatura cu cultura greaca? Cititi literatura
greaca? Ce scriitori (greci si romani) preferati aveti? Cumparati carti din
Grecia?

Da, prin muzicé (colinde de Craciun), cdrti. (Elena Mihailescu, 88
ani, Bucuresti)

Sigur ci am citit literaturd greacd si mai citesc si astazi. Imi place
Nikos Kazantzakis. Dintre romani: Marin Preda, Marin Sorescu. (Marius
Exarhu, 72 ani, Braila)

Scriitori greci preferati: Nikos Kazantzakis. Scriitori romani
preferati: Mircea Eliade. (Lidia Bartalos, 72 ani, Braila)

In cadrul comunititii mentinem traditiile si cultura greaca.
(Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)

Citesc publicatiile de la Comunitatea Greacd - de exemplu revista
,Elpis” (Speranta), editatda de Uniunea Elend din Romaénia. (Maria
Diamandi, 70 ani, Braila)

Astdzi pdstrez legatura cu cultura greaca. Citesc literaturd greaca
de la Editura ,,Omonia”. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Am citit Istoria anticd a Greciei si anul acesta am cumparat de la
comunitate Istoria modernd a Greciei. Nu-i nicio diferenta, toti grecii
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sunt la fel. Dar ce se va intampla cu tineretul de la 1990 incoace..., nu vad
nimic grecesc in ei. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Am luat cunostintd cu literatura greacd abia in anul 2009, prin
Editura Omonia (condusa de doamna Elena Lazar). Am citit: ,Numarul
31 328. Cartea sclaviei” de Ilias Venezis, ,Sala tronului” de Tasos
Athanasidis, ,,Dulce seara de vara” de Lia Megalou-Seferiadi, ,,Elenismul
in Roménia” de Paula Scalcau, ,Pentru insotirea noastra” de Nikos
Themelis, , Interferente Romano-Elene” de Elena Lazar. Am si ,,Poeme”
scrise de marele poet Kavafis. O voi citi cu atentie pentru ca e editie
bilingvd. Mi-au pldacut foarte mult scrierile autorilor greci. M-a
impresionat faptul ca toate cartile sunt strabatute ca un fir rosu de
patriotism chiar daca tema multora este predominant romantica. (Vasile
Cochino, 63 ani, Brdila)

Il admir pe Elytis. Imi place Kazantzakis. (Jana Andreescu, 58 ani,
Galati)

Am citit literatura clasica greacd, cativa moderni, destul de putin.
Nu se prea traduce, iar legaturile culturale mi se par foarte subtiri.
(Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Citesc literaturd greaca si romanda. Citesc literatura variata.
Cumpar carti din Grecia. Am o biblioteca cu carti In limba greaca. (Eli
Bdjenicd, 54 ani, Braila)

Din pacate, in Romania zilelor noastre cultura, literatura a devenit
obiect de lux... Pensia nu Imi permite sa cumpar cdrti de aici, dardmite sa
mai visez la a cumpdra carti din Grecia!!! De citit citesc literaturd, noroc
cu anii comunisti cand se gaseau greu cartile, dar erau accesibile si cu o
pila la locul potrivit, biblioteca se putea incdrca usor cu tot ce se publica...
In anii de spitalizare din Grecia am primit multe cirti cadou, agsa c& am
citit mult, doar aveam o gramada de timp la dispozitie... Am citit in
primul rand Nikos Kasantsakis, Alkioni Papadaki, Marina Zografou,
Maro Bamboulaki, asta ca sa citez doar cativa dintre scriitorii greci ale
caror opere mi-au Incantat zilele de spitalizare. Dintre scriitorii romani
trebuie enumerati Liviu Rebreanu, Camil Petrescu, Cezar Petrescu,
Mihail Sadoveanu, Geo Bogza, precum si poetii Mihai Eminescu, George
Bacovia, Ion Minulescu. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)
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In ultimii ani au aparut in librarii pe piata romaneasca lucrari - ce
au ca protagonisti eleni sau filoeleni si activitatile lor de pe aceste
meleaguri sau din Grecia - ori traduceri din operele celebre editate acolo,
multe dintre ele sub sigla Editurii "Omonia". Au existat si colabordri cu
ziare si reviste ce expediau periodicele si suplimentele lor in Romania.
Urmadrim postul national de televiziune din Grecia ce prezintd foarte
multe din evenimentele culturale, piese de teatru si film, ecranizari ale
marilor opere. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Carti din Grecia rar cumpar. Contactul il pastrez datorita
internetului, datoritd unor oameni ca si Elena Lazdr cu a sa editura,
datorita schimburilor culturale cu Grecia. (Haralambie Razvan Caravia,
36 ani, Bucuresti)

Da. Kostas Kariotakis, Kavafis. Nu. (Iulia Marica Saridache, 33
ani, Braila)

Da, cultura elena este prezenta, nici nu se poate altfel pentru o
familie care afirma cu mandrie cd este pe jumatate de origine greacd. Din
pdcate nu avem atat timp pe cat ne-am dori pentru a aprofunda si a afla
cat mai multe despre cultura greacd si romand, deopotrivda. Am citit
Nikos Kazantzakis dar nu pot spune ca citesc literatura greacd, desi cine
nu stie ,,Zorba Grecul”? Cartile pe care le cumpar din Grecia sunt mai
mult dictionare, ghiduri de conversatie, albume, carti cu informatii
despre Grecia. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

40. Ati urmarit evolutia fenomenului cultural din Grecia - teatru,
sculpturd, pictura? Cunoasteti nume de actori greci, pictori, sculptori?
Aveti albume de arta?

Cu exceptia cartilor din biblioteca personala, dupa 1989 am putut
avea acces la spectacolele de teatru, muzica sau expozitii care au venit in
Bucuresti. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)
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In timpul vizitei din 1968, unchiul Theodoridis Constantin ne-a
dus, seara de seara, la festivalul Athenei unde am cunoscut persoane
importante din teatrul si muzica greaca. (Marius Exarhu, 72 ani, Brdila)

Urmaéresc la televizor programe culturale grecesti. (Panait
Tigaridis, 71 ani, Brdila)

Cel mai mare scriitor de etnie greacd cred ca este Panait Istrati.
(Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Apreciez arta anticd greacd, felul in care grecii isi conserva
monumentele. Tmi place arta lui El Greco. Admir pe Irene Papas si pe
Nana Mouskouri. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Mai mult teatrul, care m-a fascinat intotdeauna. Dar, sigur ca stiu
tot ce Inseamna sculptura si arta greaca antica, nu cea moderna. (Maria-
Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

De cate ori ma aflu in Grecia, merg la expozitii de picturd, scena
lirica ,Megaro Musikis”, ba chiar la Irodio pe timp de vara. Anul acesta
fiica mea chiar a participat ca mezzosoprana la concursul international
,Maria Callas”. (Eli Bdjenica, 54 ani, Braila)

Actori greci... Irini Pappas, Melina Merkouri... din tandra
generatie nu pot aminti decat o foarte talentata actrita, Alexia Kaltsiki, o
foarte buna prietend de-a mea, actrita de teatru si film. Cu toate cd se afld
la inceputul carierei, promite sd aiba un viitor stralucit. Cel mai
important rol al ei a fost in filmul ,Delivery”, in regia lui Nikos
Panayotopoulos, selectionat pentru a participa in 2005 la Festivalul de
Film de la Venetia. Dintre pictori il pot mentiona doar pe El Greco...
Dintre sculptori 1i pot aminti pe Fidias, Policlet, Miron. (Artemiza Papas,
47 ani, Braila)

Mai putin, traind aici este greu sa fii la curent cu ce se intampla
acolo. Irini Pappas, Melina Merkouri - actrite de talie mondiald, celebra si
inegalabila Maria Callas sau pictorul El Greco sunt cateva din
personalitdtile pe care le pot aminti. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)
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Nu. Mai degraba cunosc artisti greci din Romania recunoscuti
atat in Romania precum si in Grecia. E vorba de pictorul Fampas, de
scriitorul Loudemis, de Istrati, etc. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani,
Bucuresti)

Nu prea. Actori greci: Aliki Vougiouklaki, Dimitris Papamichael,
Christoforos Papakaliatis. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

41. V-a povestit cineva din familie cum erau reprezentatiile teatrale in
limba greaca la Brdila si unde se tineau?

La Braila, pana in anii 1945-1946, reprezentatii teatrale in limba
greacd aveau loc la PASALAQUA. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Reprezentatiile teatrale la Brdila erau pe scena teatrului Rally,
actualul ,Maria Filotti”. Mai exista si un teatru de varietati. (Dumitru
<Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Nu mi-a povestit nimeni. Am vazut piese in limba greaca la
Scoala nr. 5 - Scoala Greaca. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Reprezentatiile teatrale in limba greacd se tineau la Teatrul
Comunal - actualmente Teatrul ,Maria Filotti”. (Reghina Ispir, 70 ani,
Braila)

La Teatrul ,Rally” si la Scoala Elena. (Constantin Stefanidis, 68
ani, Braila)

Spectacolele culturale prezentate de elevii $colii Elene cu diverse
ocazii - Zile Nationale, Ziua Regelui, serbari gcolare ce se organizau in
sala de festivitati. In salile Teatrului Rally (Teatrul Comunal), actualul
Teatru , Maria Filotti”, se prezentau spectacolele sustinute de trupe de
artisti consacrati sau amatori, ce veneau in turneu la Braila. Celebra
Hariclea Hartulari Darclée a debutat pe scena Teatrului Rally, cu ocazia
unui spectacol dedicat zilei de 25 martie, Ziua Nationald a Greciei.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)
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Nu. Ai mei nu mergeau la teatru. Au trdit mai mult pe apa. Dar
recent, in 2008, am avut o trupa de teatru din Salonic la Festivalul , Zile si
Nopti de Teatru European” de la Braila. (Haralambie Rdzvan Caravia, 36
ani, Bucuresti)

Reprezentatiile teatrale in limba greaca aveau loc in clddirea
teatrului. (Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)

Tatdl meu mi-a spus cd se tineau la Teatrul Rally. (Iulia Marica
Saridache, 33 ani, Braila)

42. Grecii sunt considerati un popor vesel, care canta si danseaza cu
mare placere. Va recunoasteti in aceasta descriere? Ce cantareti greci
preferati aveti? Puteti sa ne scrieti versurile unui cantec sau unor
cantece preferate? Ati auzit in familie cintece foarte vechi grecesti? Vi
le mai amintiti?

Mentionez ca dupa ce am iesit de pe nave, la pensie, am mai
lucrat in calitate de vopsitor artizanat la .O.G.L nr. 1, unde am infiintat
un ansamblu de orchestrd cu mandoline format din 36 de persoane, o
formatie folcloricdi de dansatori formata din 14 perechi, o echipa de
teatru amator - Vasilica Tastaman, Barzuca, Stefan Mihailescu Braila si
eu. Formatia mea avea 6 solisti de muzica usoara si 7 solisti de muzica
populara. Am realizat toate acestea pentru ca mi-a placut activitatea
culturald, neavand concurenta pe tara. Vreau sa amintesc si pe domnul
Delianachi, om de culturd, cu mare respect pentru traditiile Greciei si
folclorul romanesc, care s-a implicat in diferite manifestari culturale. $i la
varsta pe care o am, Incd mai cant si dansez la petrecerile de la
comunitate. (Constantinos Mandas, 90 ani, Braila)

Cantareti greci preferati: Nana Mouskouri; Demis Roussos; Anna
Vissi. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Intr-adevar, grecii sunt un popor vesel, care cantd si danseaza cu
mare placere. Ascultam acasa la pdrinti multd muzica greceasca si fiindca
e foarte demult nu-mi mai amintesc decat acordurile melodiilor de

228



altadata. $Si acum ascult CD-uri, dar muzicd mai moderna. (Dumitru
<Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Grecii mai simpli se intalneau si cantau cu diferite instrumente.
Tatdl meu canta la mandolind. Cantau cantece grecesti. (Stelian Raftopol,
75 ani, Braila)

Da, méa recunosc in aceasta descriere fiindca si eu cant si dansez.
Imi plac: Roussos, Merkouri, Nana Mouskouri etc. (Marius Exarhu, 72
ani, Braila)

Cantdreata mea preferatd este Nana Mouskouri. Ca si cantece
vechi, Imi amintesc ca mama mea canta , Gialo, Gialo” si , Pente, Pente,
Deca”. (Lidia Bartalos, 72 ani, Braila)

M4 recunosc in descrierea grecilor - oameni veseli care canta si
danseaza. In familie am auzit cantece vechi grecesti: Ta matia, Palamakia,
To Elekaky. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Da, iImi plac cantdretii greci Stamatis Cocotas, Tzon Tikis, Foti
Polimeri si Sofia Vembo. Cantece vechi: , Samiotissa”, ,, To malono”, , To
elekati”. (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

Acesti tineri (copiii doamnei Varvara Economu) ma luau si pe
mine In plimbarile lor pe malul Dunarii sau cu barca si imi amintesc cd se
cantau cantece grecesti - voce si mandolind, printre care un fel de imn al
Kefaloniei - Ialo na pas, ialo na erthis; Barba Iani; Orea mu pulakia kelaithiste;
To ielekaki si altele. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Da. Cantareti greci preferati: Zambeta, Parios, Dionisiu, Dalaras,
Kaloianis. Am auzit. Da, mi le amintesc: lalo, ialo, Samiotisa, Ta matia,
Barba Iani. (Panait Nicolae, 69 ani, Braila)

Da, tata si mama cantau greceste. Acum, la comunitate, cu cine sa
mai canti...? (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Ta mavra matia, To gliko krasaki an pio mi-au Incantat copilaria,
adolescenta si tineretea. Aceste cantece din Insulele lonice nu se mai
canta, din pacate, nici in Grecia. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Mikis Theodorakis. (Vasile Cochino, 63 ani, Braila)
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Da. Ii prefer pe: Nana Mouskouri, Vicki Leandros, Parios.
(Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Da, imi place si cant si si dansez greceste. Imi plac Pascalis
Terzis, Giannis Ploutarhos, Haris Alexioiu si multi, multi altii. Parintii
mei cantau, la orice petrecere, pe doud voci, cantece vechi grecesti, pe
care mi le amintesc si azi, desi atunci eram doar un copil. (Victoria
Teodorescu, 59 ani, Brdila)

Pentru cd familia mea a avut o istorie tragicd, nu pot asocia
veselia cu amintirile mele... (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Prefer sau preferam Mitropanos, Dalaras, Kazanzidis, Mikis
Teodorakis. Imi mai aduc aminte cantece istorice. (Athanassios
Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Da, grecii sunt considerati un popor vesel. Ei cantd si danseaza.
Ba chiar o fac si atunci cand au mari supdrdri, ca si Zorba Grecul, si sparg
farfurii. Cantareti greci preferati: Stratos Dionisiu, Dalaras, Marinela,
Protopsalti si lista ar putea continua. (Eli Bdjenica, 54 ani, Braila)

Da, md recunosc in aceasta descriere. Cantareti preferati:
Vangelis, Mikis Theodorakis, Nana Mouskouri, Maria Callas. (Nicoleta
Mija, 53 ani, Brdila)

Da, stiu ca sunt considerati un popor vesel, i-am vazut cantand si
dansand. Tata dansa si canta de unul singur. Cantece vechi, cantece pe
care le cantau partizanii in singurdtatea la care au fost condamnati sa
trdiasca. Eu nu cant, de dansat nu am dansat nici cand eram intreaga,
acum nu se mai pune problema, chiar dacd mi-as dori... Asa ca nu ma
recunosc in descrierea propusa de dumneavoastrd... Cantareti greci
preferati: Demis Roussos, Nana Mouskouri, Anna Vissi, Sakis Rouvas,
Helena Paparizou, Elli Kokkinou. Ador insd muzica compusa de Mikis
Theodorakis, colabordrile sale cu Irini Pappas, Maria Farantouri, Soula
Birbili, Melina Merkouri, Meri Linta, Marinella, Margarita Zorbala...
Vangelis, Yannis Chryssomallis, Christos Spheeris, cantaretul de muzica
de opera Mario Frangoulis. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Cantecul si dansul fac parte din viata fiecarui grec, in orice colt al
lumii s-ar afla. Grecul 1si manifestd bucuria sau tristetea prin muzica.
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Acela care nu simte muzica si ritmul dansului nu este grec. Versurile,
precum si liniile melodice, nu te lasa indiferent. in familie a existat
intotdeauna un aparat care sd redea muzica greceasca, de la patefonul
bunicii la internetul de azi, casa a rasunat intotdeauna de acordurile
muzicii grecesti vechi sau moderne. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)

Da, este un popor foarte vesel, care cantd si danseaza cu pldcere.
Da, md recunosc. Cantareti greci preferati: Mikis Theodorakis, Stratos
Dionisiu, Iorghos Zambeta, lorgos Dalaras, lani Parios, Kalogiannis,
Voscopoulos, Makedonas, Antonio Remos. Da, am auzit in familie
cantece grecesti foarte vechi. Da, mi le amintesc. (Florentina Octavia
Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Am crescut initial cu melodii ale bunicilor precum: Maria me ta
kitrina, Samiotisa, Ston afro tis thalassas, Barka sto gialo, To ilekaki, dupa care
mai tarziu mi-am format propriile optiuni muzicale care sunt in zona
muzicii rebetiko (,rebetis”- trandav, lenes) ndscutd in suburbiile
Constantinopolelui si ale Salonicului si cantata de barbati pentru barbati.
Tarziu au patruns si femeile in acest gen. Dupa care am adoptat si stilul
zeibetiko in special pentru dansul care il insoteste dar si pentru vocile
unora ca Kazantzidis, Dionisiou, Mitropanos. (Haralambie Razvan
Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Cantaretii mei preferati sunt: Antonis Remos, Despina Vandi,
Sakis Rouvas, Kaiti Garbi, Anna Vissi - Eleni, Mihalis Hatzigiannis,
Lambis Livieratos, Notis Sfakianakis — Soma mou. Da, cind eram copil
aveam un pick-up si tata punea discuri cu Teodor Munteanu: Maria me ta
kitrina, Samiotissa. Deasemenea aveam casete cu Vicki Leandros, Nana
Mouskouri, Ianis Parios. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Da, ma regasesc intru totul in veselia acestui popor. Imi place si
dansez greceste si o fac cu mare pldcere cu orice prilej. Nu exista
petrecere la care, in momentul in care se pune o melodie greceascd, sa nu
fiu ridicatd de la masa (asta in situatia In care nu o fac eu singura). Imi
plac majoritatea cantdretilor: de la Parios, Nana Mouskouri sau Demis
Rousos la mai tinerii Sakis Rouvas, Anna Vissi, Despina Vandi, Antonis
Remos sau preferatul meu Yannis Ploutarhos. Am crescut cu Parios,
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dupa care tata era Innebunit sau cu Marinela si melodii ca , Tha pezi to
tranzistor t'americanika”, ,Maria me ta kitrina”, ,Kokkino garifalo” sau
»S’agapo giati eisai orea.” Versuri? Stiu o groazd, ceva mai devreme va
povesteam cd, ascultand melodii, Incd Invat cuvinte si expresii, asa ca.....
ne-ar trebui un caiet ca sd va scriu versurile pe care le stiu. Va
marturisesc Insd ca melodia mea preferata (dintre cele de actualitate) este
,,Ola se sena ta vrika” a lui Ploutarhos care are niste versuri de dragoste
absolut superbe. Vd recomand sa o ascultati si sa descoperiti singuri.
(Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

43. Dansati greceste? Unde ati invatat si dansati? Ce inseamnad ,a
dansa” pentru dumneavoastra? Ati purtat vreodatd un costum
traditional grecesc? Descrieti cateva dansuri grecesti pe care le
cunoasteti si semnificatia lor, daca o cunoasteti.

Da. in familie, la petreceri. Costumul grecesc a fost purtat de fata
mea Ana Florian, 1n anul 1956, cu ocazia venirii ambasadorului Greciei in
Romania, pentru a vizita Biserica Greceasca din Braila. (Elena
Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Am dansat demult cand eram foarte tanard si inca fata la mama
acasd. Am si purtat un costum national grecesc. (Dumitru <Zissu>
Aspasia, 83 ani, Braila)

Da. in comunitate. A dansa este egal cu a iubi. (Nicolas Spiridon,
77 ani, Braila)

Nu stiu sa dansez greceste. Mi-am propus ca la comunitate, cand
sunt repetitii la dansuri, sa merg sa invat sirtaki. N-am purtat niciodata
costum traditional. Varul meu George Theodoridis purta. Am poze cu el
ca ,evzon”. (Marius Exarhu, 72 ani, Bradila)

Stiu sd dansez greceste si Imi place, simt o senzatie de relaxare
placutda. Nu am purtat costum national grecesc. Dansuri cunoscute:
Zorba, Kalamatianos. (Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)
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Da, am invatat sd dansez la $coala Greacd. Am purtat costume
grecesti si cunosc dansurile: Kalamatiano, Tzamiko, Zorba. (Maria
Diamandi, 70 ani, Braila)

Dansez greceste. Am invatat sd dansez greceste acasa. Am purtat
costum grecesc de la mama. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Daca intri intr-o comunitate de greci este imposibil sa nu dansezi.
(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Da, dansez greceste. Am invatat sa dansez la comunitate.
(Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

M4 Incanta costumul traditional grecesc, admir dansurile grecilor.
(Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Da, dansez. Am iInvatat de la pdrinti si la scoala. Dansul
inseamna pentru mine bucurie si distractie. Da, am purtat costum
traditional. Zeibekiko: dans de bautura, te arunci pe jos, te ridici, ridici
paharul; Sirtaki: dans comun, pasi cunoscuti in toata lumea. (Athanassios
Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Da, dansez greceste, de la dansuri populare pana la Sirtaki,
Zeibekiko etc. Am dansat de mic copil cu parintii mei. La petrecerile
noastre dansau toate generatiile. Asa am Invatat. Am purtat costume
traditionale grecesti pe scend. Dadeam multe spectacole. (Eli Bdjenica, 54
ani, Braila)

Dansez putin greceste, desi imi place foarte mult. Atunci cand
dansezi uiti de griji. Am purtat in copilarie un costum grecesc la o
serbare. Dansam Sirtaki cu tata iar cu bunicul meu Kalamatianos. (Nicoleta
Mija, 53 ani, Brdila)

Dupa cum am spus nu dansez, nu am dansat niciodata. Acum,
infirmitatea nu imi permite nici mdcar sa visez cd as putea dansa. Pentru
mine ,,a dansa” nu a Insemnat nimic, niciodata, si nu fac referire doar la
dansurile grecesti... ci la tot ce inseamna dans... Sunt oameni care pot
dansa si oameni care nu pot. Eu am facut parte din a doua categorie.
Acum totul ramane doar la stadiul de discutii, In cazul meu nimic nu mai
e posibil. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)
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In anii '90, cand reinfiintarea Comunititii Elene din Brila si
redeschiderea Clubului "Parnassos" au oferit prilejul organizarii de seri
cultural-distractive, precum si in programele la care am participat in
Grecia, am avut ocazia sa Invat mai multe tipuri de dansuri traditionale
din diferite zone. Zorba este cel mai cunoscut dans. El combina miscari
rapide si lente din dansul "Hasapiko" (maceldresc). Muzica apartine lui
Mikis Theodorakis iar actorul Antony Quinn l-a facut celebru prin rolul
interpretat in filmul "Zorba Grecul", realizat dupa nu mai putin celebrul
roman scris de Nikos Kazantzakis. Sirto este cel mai vechi dans ce este
dansat pe intreg teritoriul Greciei, sub diferite variante, in functie de
regiune. Tsamikos, dans specific haiducilor si luptatorilor de la 1821,
Kalamatianos, originar din regiunea Kalamata, Peloponez. Costumele
grecesti de dama sau de barbat sunt diferite in functie de regiune, bogat
ornamentate, divers colorate, predominand culorile: alb, rosu, albastru si
negru. Comunitatea Elend din Braila a primit o donatie de costume, pe
care am avut ocazia sa le Imbrac cu prilejul unor evenimente artistice la
care am participat. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Am invatat putin Sirtaki In Corfu, la o petrecere. (Corina
Raducanu-Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Da, dansez greceste. Am invatat sa dansez in familie, la petrecer,
si In diversele caldtorii si programe de invatare a limbii elene - in Grecia.
Nu, nu am purtat costum traditional. Dansuri - Kalamatiano, Zorba,
Rembetiko, Zembetiko, Sirtaki, Sirto sta tria. (Florentina Octavia Gavaz-
Nicolae, 39 ani, Braila)

Imi place si dansez. Am ficut parte in adolescentd si din
ansamblul de dansuri al comunitatii. La petreceri ma incalzesc cu cate un
Tsifteteli dupa care trec la stiluri mai grele gen Zeibekiko care, dansul in
sine, este 0 marturie a mitologiei grecesti. Denumirea sa Zeibekiko vine de
la numele lui ZEYS (Zeus) si imbina atat zborul vulturului lui Zeus - de
aici mainile Intinse in timpul dansului - cat si suferinta mandra a lui
Prometeu. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Da, am Invatat sa dansez inca din Romania, de la pdrintii mei.
Dansul inseamna distractie, placere, dar si un fel de artd de a-ti misca
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corpul. Costum traditional grecesc nu am avut ocazia sa port la Braila,
dar nu as refuza. Sirtaki, Zeibekiko. (Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

Nu prea am talent la dans, asa cd nu prea dansez. Am Invatat sa
dansez greceste la comunitate si in Grecia ne-a invatat colegul nostru din
Bucuresti, Codrut Dumitrache. (Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Da, dansez si imi place foarte mult. De dansat am dansat
dintotdeauna, acasa, la scoald, unde prindeam un pic de spatiu faceam
un mic ,spectacol”. Insa dansurile grecesti in grup le-am invatat cu un
foarte drag prieten al meu, Codrut Dumitrache, care a urmat facultatea la
Salonic si a fost in trupa de dansuri a universitatii. Reintorcandu-se in
Romaénia, a condus Ansamblul de dansuri ,Ellas” al Comunitatii Elene
din Bucuresti (o face si in prezent) si am frecventat si eu aceste cursuri.
La un moment dat chiar am facut parte din ansamblu si DA, am imbracat
un costum traditional in care m-am simtit excelent. Exemple de dansuri
care Imi plac - nu le cunosc neapdrat semnificatiile - Hasapiko sau Sirtakis,
Kalamatianos, Tsamikos (dans specific barbatesc) sau Zeibekiko. (Ana-Maria
Ion, 32 ani, Bucuresti)

44. Se sparg sau se spargeau vreodata farfurii la petrecerile
dumneavoastra de familie? Ce semnificatie are acest ritual? Ritualul
aruncarii garoafelor catre dansatori exista si la Braila? Am citit ca prin
anii “30 in Grecia se aruncau la picioarele dansatoarelor cutite. Ati auzit
sa fi existat acest obicei si la petrecerile grecilor din Braila?

La petrecerile de familie, in special cele date de matusa dinspre
mamd, se spargeau farfurii. Insemna spargerea necazurilor, alungarea
ghinioanelor. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Brdila)

In familie nu se spargeau farfurii. Indepartarea duhurilor rele.
(Nicolas Spiridon, 77 ani, Brdila)

Nu s-au spart farfurii si nici nu s-au aruncat garoafe sau cutite in
familia mea. La Comunitatea Greaca am vazut acest obicei si in filme.
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)
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In familie mea nu se spargeau farfurii la petreceri. Acum in
Grecia spartul farfuriilor este interzis si s-a inlocuit cu aruncarea florilor.
La sarbdtorile organizate de comunitate se arunca cu flori catre dansatori.
(Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)

Se spdrgeau farfurii la petreceri si se mai sparg si acum. (Reghina
Ispir, 70 ani, Braila)

In familia noastra nu se spargeau farfurii. Se spune cé atunci cand
se sparg farfurii se sparge raul. Se ofereau flori la Braila. Am auzit si eu
de acest obicei al aruncarii cutitelor, dar cred ca nu a existat la Braila.
(Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Nu, la petrecerile care se faceau in familie se dansa si se canta, dar
nu se spdrgeau farfurii. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

O traditie surprinzatoare la greci este aceea de a sparge farfurii si
pahare la diverse evenimente. Se sparge ghinionul si aduce veselia.
(Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

In familia mea s-au organizat doar dou# petreceri, cand am serbat
eu majoratul, deci colegii de liceu... toti romani, si cativa ani mai tarziu
tot aniversarea zilei de nastere, Impreuna cu colegii de serviciu, toti
romani, si pentru cd nu imi plac petrecerile, nu ma simt bine, si consider
totul timp pierdut in mod inutil, nu am mai organizat si nu am mai
participat la petreceri. Asa ca niciodatd nu s-au spart farfurii in familia
mea. Tata era In minoritate, deci nici macar nu s-a gandit vreodata ca ar
putea face asa ceva. Nu cunosc nimic despre ritualul aruncarii garoafelor
catre dansatori. Despre aruncatul cutitelor la picioarele dansatoarelor am
scris la o altd intrebare. Acest obicei a fost Inlocuit cu spartul farfuriilor
pentru cd s-au intamplat foarte multe accidente in timpul acelor
dansuri... (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Obiceiul de a sparge farfurii nu existd in Braila, am vazut acest
ritual in cadrul programelor de muzicd si dansuri traditionale grecesti
difuzate pe postul de televiziune. Acest obicei se practica in Atena, in
tavernele aflate in cartierul Plaka, spre distractia turistilor cu dare de
mand. Acum, cam la toate ocaziile, se aruncd cu garoafe albe. Se mai
arunca cu servetele, se danseaza in jurul unui pahar cu vin, a unei tigari
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aprinse si agezata vertical, de ce nu si In jurul cutitelor? (Florentina-
Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Da, s-au spart farfurii la petrecerile facute in familie dar si in
cadrul comunitatii. Semnificatia - sa se sparga ghinioanele. (Florentina
Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Sincer, spargem farfurii la orice moment in care dansdm si ne
simtim bine. De cutite nu am auzit si nu cred ca ag incerca... spargerea
farfuriilor cred ca inseamna spargerea ghinioanelor. Ciudat mi se pare ca
grecul sparge farfurii nu numai la petreceri dar si cand se ceartd?!
(Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Nu, nu se spdrgeau la petrecerile de familie. Se spargeau si se
sparg la petrecerile de la Comunitate. (Iulia Marica Saridache, 33 ani,
Braila)

In Romania inci se sparg farfurii la petrecerile grecilor dar in
Grecia acest lucru nu se mai intampla, petrecdretii preferand sa arunce cu
garoafe cdtre dansatori. Din cate cunosc, intr-adevar in trecut se aruncau
cutite la picioarele dansatoarelor, in semn de apreciere pentru dansul
oferit dar, pentru ca au existat accidente, s-a recurs la o mdsura mai putin
periculoasa dar mult mai costisitoare, spartul farfuriilor. In zilele noastre
si acest obicei a fost inlocuit cu aruncatul garoafelor. (Ana-Maria Ion, 32
ani, Bucuresti)

45. Ce filme grecesti preferati? Care sunt actorii dumneavoastra greci
preferati?

,Zorba grecul”; ,Nuntd a la grec”; , Eleni”... (Elena Mihailescu, 88
ani, Bucuresti)

Mi-a placut tare mult , Zorba grecul”, pe care l-am vazut si l-am
revazut de n ori. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Toate filmele lui Kakoyanis. $i unul mai de demult ,Fata in
negru” (To koritsi me ta mavra). (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)
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Cred ca filmul cel mai iubit de grecii din toata lumea a fost
,Zorba” cu toate ca este film american jucat de un mexican, Anthony
Quinn. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Nu am preferinte, dar imi plac. (Constantin Stefanidis, 68 ani,
Braila)

Mi-au plicut toate filmele cu Irene Papas si Melina Mercouri. In
general, ador filmele lui Kazantzakis, toate! (Maria-Denise Theodoru, 57
ani, Bucuresti)

Prefer filmele vechi grecesti. Actritele mele preferate sunt Irene
Papas si Aliki Vougiouklaki. (Eli Bajenica, 54 ani, Braila)

,Delivery” este singurul film grecesc pe care l-am urmarit, cu
Alexia Kaltsiki, prietena mea, in rolul principal. Actorii preferati, pe
langa cea deja mentionata, sunt Irene Papas si Melina Merkouri.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Urmaresc pe postul TV grecesc, cand am timp, filmele. In general
sunt filme vechi, de pe vremea cinematografiei alb-negru dar si mai noi,
seriale, mai mult pentru a asculta dialogurile, expresiile, fara sa retin
numele actorilor. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Primul cred ca ar fi ,,Zorba” cu Quinn. Dar si ,Nunta a la grec” si
mai noul ,My life in ruins” tot cu Toula. Jennifer Aniston este una din
actritele mele preferate, John Stamos, Bill Zane, Melina Kanakarides la
fel. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Prefer filme vechi, alb-negru. Stathis Psaltis, Vegos etc. (Adrian
Guleamachis, 33 ani, Braila)

Filmele din anii ‘70 cu Aliki Vougiouklaki, ,Zorba Grecul”,
,Nunta a la grec”, actualele seriale grecesti (comediile). Aliki
Vougiouklaki, Dimitris Papamichael, Christoforos Papakaliatis. (Iulia
Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Rémaéane memorabil ,Zorba Grecul”, care desi nu este un film
grecesc si l-a avut ca actor principal pe Antonny Quinn, a ramas in
sufletul tuturor celor care l-au vizionat, multi crezand la un moment dat
cd marele actor ar fi avut rdddcini elene. De asemenea mi-a placut foarte
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mult ,Nuntd a la grec” un alt film care desi nu este grecesc surprinde
foarte bine specificul unei familii grecesti. (Ana-Maria Ion, 32 ani,
Bucuresti)

46. , Traiti clipa” ca Alexis Zorba sau aveti o alta filosofie de viata?

As dori sa am filosofia de viatd a personajului Alexis Zorba, dar
avand in vedere ca traim intr-o tara cu alte conceptii de viatd, a trebuit sa
ne adaptam situatiei. (Elena Mihdilescu, 88 ani, Bucuresti)

Sigur asa este, traiesc clipa si am trait clipa mereu. (Dumitru
<Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Traiesc si imi place. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

As fi vrut sa fiu ca Alexis Zorba. Dar nu am reusit decat de putine
ori. Nu am alta filozofie de viata, din pdacate. (Marius Exarhu, 72 ani,
Braila)

Trdiesc clipa. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Trdieste-ti clipa - dar depinde de Imprejurdri. (Cleopatra
Bonicioli, 69 ani, Braila)

Filosofia mea de viatd este diferitd de a lui Zorba. (Stefan Panait
Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Filmul ,Zorba Grecul” imi place de fiecare data cand il vad.
(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Aveam o altd filosofie, astdzi nu se poate trai decat ca Alexis
Zorba. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Da, viata trebuie trdita din plin, fiecare zi, fiecare clipa trebuie
traita ca si cum ar fi ultima. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Cred ca da, <carpe diem> dupd modelul elen este si modul meu
de a gandi... (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Da, traiesc clipa precum Zorba. (Eli Bdjenicd, 54 ani, Braila)
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Cand eram tandra aveam aceeasi filozofie de viata ca Alexis.
Acum incerc sa aplic o noud filozofie: a trdi clipa inseamna a o prelungi.
Incerc s fiu mai flexibils, sa apreciez orice particicd buna dintr-o zi si
sa-i las pe altii sa descopere marele sens al vietii cu numeroasele
intrebadri... (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

Traiesc doar clipa, intocmai ca Alexis Zorba. Accidentul mi-a
demonstrat ca nimic nu depinde de mine, nu poti schimba cu absolut
nimic destinul implacabil. Degeaba as sta si mi-as programa eu viitorul,
degeaba mi-as planifica viata si ce ar trebui sd fac. Totul e in zadar.
Destinul e scris in stele dinainte de nasterea fiecaruia dintre noi. E de
ajuns o singura secunda pentru ca intreaga viatd sa se schimbe in
totalitate, fara drept de replica... In fata destinului nu poti face nimic
altceva decat sa il accepti si s cauti noi modalitdti pentru a te replia la
noul stil de viatd impus de soarta. Asa cd acum 14 ani am Invatat cd pot fi
sigurd doar de clipa prezenta, nu stiu clipa ce vine ce imi rezerva.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Incerc, dar am un simt al datoriei exacerbat. (Corina Riducanu-
Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Nu "traiesc clipa" intotdeauna, de cele mai multe ori gandesc si in
perspectiva. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Glenta tin zoi, oloi dio metra pernoun ghi! Trdieste-ti viata pentru ca
toti ajung la doi metri sub pamant! (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani,
Bucuresti)

Am o alta filozofie de viatd, ma gandesc si la ce va urma maine.
(Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Din perspectiva mea, in zilele noastre, viata nu iti mai permite sa
traiesti clipa; viata este mult mai complicata, sunt multe responsabilitati
care nu te lasd sa nu te gandesti si la ziua de maine. Dar, nu de putine
ori, cand sangele elen Incepe sa clocoteascd, am momente cand nu imi
doresc decat sa ma gandesc la momentul pe care 1l traiesc atunci. Si stiti
ce imi vine sd fac? Intr-o buni zi asa se va si intampla: am impulsul si
ma urc In masinad si sa fug cateva zile oriunde in Grecia. (Ana-Maria Ion,
32 ani, Bucuresti)
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47. Grecia este o tara inconjurata de mare. Iubiti marea? A reusit
Dunirea sa suplineasca absenta marii sau tanjiti cateodata dupa
mirosul marii si dupa momentele cind pe mare se poate vedea luna in
ape, printre luminitele de la felinarele pescarilor de pe karavakia?
Aveti pasiunea pescuitului si a preparatelor din peste? Stiti sa
preparati caracatita, fructele de mare dupa retete grecesti? Stiti cum se
pescuieste caracatita?

Ne-am nascut pe malul Dunarii si aici avem raddcinile. Mergem
acolo si de fiecare datd ne reintoarcem la starile pe care le-am fi dorit sa
le traim. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

Bine-nteles ca iubesc marea. Atunci cand eram mai micd am locuit
cu sora mamei la Constanta, fiindca era cdsatorita acolo, cu un armator
de vas. Cand s-a desfacut casatoria lor, am revenit cu matusa la Braila si
sincera sa fiu am fost mult timp cu marea in suflet. Fiind femeie am avut
pasiunea preparatelor din peste, care se gateau foarte mult la noi in casa,
chiar si in familia mea mixtd. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Da, iubesc mult marea. Dundrea a reusit sa suplineasca lipsa ei.
Pacat cd Braila nu stie sd se foloseasca de prezenta ei. Nici plaja
amenajata nu avem, nici plimbari cu vaporul nu se organizeaza, nimic nu
intreprind conducdtorii nostri. Nu am pasiunea pescuitului, meseria mea
nici nu mi-a permis asa ceva. Dar Imi place mult pestele - doar sd 1l curat
stiu, nimic altceva. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Iubesc marea si Dundrea. Nu stiu sd prepar caracatita, fructele de
mare dupad retete grecesti. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Eu am fost copil de Dunadre, iubesc Dundrea, este un medicament
calmant. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Da si sunt pescar. Stiu cum se prepard caracatita, este delicioasa.
Si stiu cum se pescuieste. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart -
Germania)
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Da, foarte mult, marea in Grecia are o culoare aparte, cand
albastrd, cand verde si este foarte curata. Insulele au bisericile albe, unde
se pastreaza si astazi obiceiurile stravechi. Intre anii 1990-1991 am fost
imbarcat pe un vapor grecesc , Athanasios” care fdcea cursa Romania-
Israel si asa am vazut majoritatea insulelor grecesti, de zeci de ori. Grecia
este una dintre putinele tari care si-a pastrat cu adevarat traditiile vechi.
(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Da, iubesc marea. Dunarea face parte din fiinta mea, am savurat
clipa cand Dundrea intra in Balta Brailei, m-am plimbat cu barca pe sub
copaci si m-am catarat in superbele sdlcii. Marea are farmecul ei,
Dunirea pe al ei, le iubesc pe amandoud deopotriva. Imi plac: pestele,
caracatita si fructele de mare, dar nu stiu sd le prepar. (Nicolae Saridache,
60 ani, Braila)

Da, iubesc marea iar Dundrea nu a putut sd suplineasca absenta
marii; tanjesc mereu dupa mirosul marii. (Victoria Teodorescu, 59 ani,
Braila)

Iubesc marea, apa. Dundrea ,m-a dus” adesea la mare. Pictez
marea, lumea marina. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Imi place marea. Cui nu-i place? Dar si Dunirea are farmecul ei
daca stii s-o vezi. Preparatele de peste de mare si fructele de mare sunt
delicioase, dar fdcute ,la mama lor”. (Eli Bajenicd, 54 ani, Braila)

Ador marea, desi nu stiu sd inot. Ador si marea vazuta din
Glifada, din insula Poros, din Hydra, din Alexandropolis, de pe insula
Samotraki, dar si de la Limasol, din Ciprul grecesc. Nimic nu se compara
cu peisajul marin al Greciei si, mai ales, cu imaginea stralucitor de albd a
micilor capele de pe tarm in spatele cdrora se vede marea. Cat despre
miros, cel al ndvoadelor, seara, pe mal, cu pisicile furisandu-se dupa
pestisorii cazuti printre ochiuri, sau mirosul iodat al pietei de peste din
Pireu, se afld ca niste amprente proustiene in memoria mea olfactiva.
Ador fructele de mare, dar mai ales acel <fish meze> In care nici nu prea
stii ce mananci, In zecile de castronage aromate. Evident, insotit de
vinurile albe fructate, tamaioase sau retzina. (Maria-Denise Theodoru, 57
ani, Bucuresti)
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Imi place marea, dar nu o iubesc. Dunirea nu am iubit-o pentru
simplul motiv cd mi-e fricd de apa. Dar, Dundrea mi-a salvat viata in
timpul accidentului, pur si simplu a refuzat sa ma retina in adancurile ei,
asa ca daca ar fi vreodatd sa tanjesc dupd ceva, aceasta e Dundrea, asa
murdard cum e, e Dundrea copilariei, a adolescentei, a vietii mele. Pentru
mine Dundrea e totul, marea e doar o amintire placuta a unor vremuri
demult apuse, nimic altceva... Nu imi plac pestele, nici preparatele din
peste... Nu stiu sd prepar nici caracatita, nici fructe de mare, nici nu ar fi
posibil, eu am Inceput sa gatesc abia acum trei ani, si gatesc doar ca sd
pot trdi, nu mi-am facut vreo pasiune din a gati. (Artemiza Papas, 47 ani,
Braila)

Da, iubesc marea, imi place zgomotul valurilor ce se lovesc de
tarm, Imi place sa simt valurile In apa madrii si Imi place sa calatoresc pe
mare. Dundrea pe malurile cdreia am copildrit, cu vapoarele ce acostau in
portul Braila, plimbarile cu vaporul pe apele ei linistite sau de-a lungul
cheiului sunt momente ce imi confera destindere si buna dispozitie.
Iubesc deopotriva si marea si Dunarea. Fructele de mare, caracatita,
bacaliaro, calamarul sunt apreciate si consumate In Roméania. Caracatita se
frige pe plita Incinsa, apoi se taie bucatele si se stropeste cu putin ulei de
masline si lamaie. Fructele de mare se fierb, separat se fierbe si orezul, in
care se picura lamaie, apoi totul se amesteca. Se serveste cald, cu zeama
de ldmaie dupa gust. Pescarii de caracatita apar pe plaja
dis-de-dimineatd sau spre seard, isi pun mastile si tuburile de oxigen si se
avantd in larg. Dupd ce prind caracatitele, le lovesc pana cand elibereaza
acea "substanta de apdrare" din corp, apoi le intind la soare si In bataia
vantului. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Imi place enorm mirosul de seard al Dunirii care nu poate fi
egalat de nimic. Aceleasi senzatii imi sunt starnite de mirosul cu totul
diferit al Marii Ionice. Imi place si pescuiesc. (Haralambie Rizvan
Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Da, imi place marea, dar mai mult muntele. Nu, nu am pasiunea
pescuitului. Nu, nu stiu sa prepar caracatitd, fructe de mare. (Iulia Marica
Saridache, 33 ani, Braila)
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Da, iubesc marea. Cat priveste ,,dorul” de mare depinde la ce te
raportezi. Atunci cand eram la Brdila imi era dor de mare, acum cand
locuiesc in Bucuresti imi lipseste Dunarea. Oricum imi e dor de apa,
indiferent de forma In care se prezinta: Dundre, mare, etc. Din pdcate, nu
stiu sd gatesc peste si nici nu pescuiesc. (Ana-Maria Ion, 32 ani,
Bucuresti)

48. Va amintiti sau ati auzit de la familie cat de animat era portul Braila
odinioara? Cunoasteti numele unor companii de navigatie grecesti si
unde isi aveau sediile, a unor vapoare grecesti care veneau la Braila?
Detineti fotografii sau date despre familii de armatori greci si unde
erau situate locuintele lor, despre rude ale acestora sau persoane care
au lucrat pentru ei si care ar putea sa ne ofere mai multe informatii?

Imi amintesc de Anatras, patronul unui remorcher si de dl.
Potamianos, patronul slepului Gheorghios. Dupa absolvire m-am
imbarcat pe slepul Gheorghios, sub pavilion elen, si prima mea cursd a
fost Braila-Regensburg, Germania, pe o distanta de 2886 km; am fost
inchiriati de cea mai bund societate germana din acea vreme. Castigam
bani frumosi, aveam diurne, ore de noapte, premieri de la patron. De la
inceput am indragit aceastd meserie. Doream sd ajung comandant de
cursd lungd, fluvial si maritim. Am revenit din acest voiaj, cu bani multi.
M-am prezentat la Academia din Constanta si le-am relatat totul: ca
doresc sa ajung comandant de cursa lungd, fluvial si maritim, sa navig si
s& invit aceastd meserie. Mi s-a aprobat cererea. Imi dideau cursuri
pentru 8-9 luni de zile si, In cazul cd nu soseam in tara in aceasta
perioada, repetam. Zis si facut! Aceastd Academie a durat 5 ani de zile,
dar am pldtit bani grei. Trebuia sa cunosc toate detaliile si miscarile
navei, calajul navei, harta globului pdmantesc, sa cunosc busola, foarte
multa matematicd, geografie si multe altele, conform regulamentului
navigabil. Apoi m-am debarcat de pe slepuri si am luat calea
remorcherelor. Si asa mi-a ajutat bunul Dumnezeu ca dupa 6 ani de zile
am ajuns comandant de cursd lunga, la varsta de doar 28 de ani.
Mentionez ca atunci cand am lucrat pe slepul Gheorghios si a inceput
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razboiul, vasul a fost rechizitionat de marina militard. Am ramas pe vas
ca si carmaci, deoarece fostul carmaci gi-a luat familia si, de frica celui
de-al doilea razboi mondial, a plecat in Grecia. Eu nu am facut acest
lucru, ci mi-am facut datoria in razboi, timp de 3 ani si 3 luni, la marina
militard. Dupd ce am Implinit 20 de ani, m-au mutat pe monitorul
Lahovari o perioadd, apoi am fost transferat pe o vedetda de urmarire a
inamicului pe mare. In acest timp, cind ieseam din cart, puneam ména
pe carte si invatam. Asa ca mi-am facut datoria pentru patria romana si
pentru poporul roman; aici m-am ndscut si am crescut si am dorit cu
mult drag sa-mi fac datoria pentru acest scump pamant. Nu mi-am mai
vazut pdrintii In aceastd perioada, nimeni nu stia nimic de mine. Bunul
Dumnezeu m-a ajutat si am scdpat si astazi sunt Veteran de Onoare al
Asociatiei Veteranilor, filiala Braila. (Constantinos Mandas, 90 ani,
Braila)

Portul Brdila avea activitate zi-noapte. Detin o fotografie cu vasul
care a apartinut tatdlui meu, Panaioti Boiagis. (Elena Mihailescu, 88 ani,
Bucuresti)

Portul Brdila era foarte animat odinioara. Erau vapoare grecesti si
armatori greci. As aminti aici pe armatorul grec Embiricos, cu casa pe
strada Teatrului nr. 8, astdzi Belvedere 1. Aici a fost sediul agentiei de
vapoare si locuinta marelui armator. Agentia avea ca domenii de
activitate export de cereale si import de carbuni. (Dumitru <Zissu>
Aspasia, 83 ani, Braila)

Da. Companii de navigatie: Portolo, Embericos. Vapoare grecesti,
Tasos, Itaki, Smirni, Omonia, Solomon, lason, slep ce apartinea Bisericii
Grecesti KASTRO (castro), nationalizat si tdiat si dat la fier vechi dupa
ani si ani de zile. in 1942-45, exista un birou pe impératul Traian, vadul
ce duce in port, unde am lucrat si eu ca bdiat de birou, care avea rolul de
aprovizionare cu alimente a cargourilor ce ancorau pentru a descdrca si
incdrca diferite produse. Se intocmeau aici actele necesare in raport cu
capitdnia, cu C.F.R.-ul si magaziile de depozitare ce existau in Docuri.
Acest birou era condus intr-o intelegere deplind de trei etnii: un roman,
Grigorescu, un evreu, Vasoianu si un grec, Cristalopulos Lalachi. Casier
in acea vreme, la acest birou, era Stefan Mihdilescu-Braila - care dupa
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nationalizare s-a dus si s-a facut actor. Pe vremuri in portul Braila era o
intensd circulatie de nave pe Dundre. Se facea mult comert. Acum Brdila
a devenit un oras ,,mort”. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Brdila)

Am lucrat pe ,sinalul” Dunarii. Pe Dundre era circulatie mare de
diferite tipuri de nave. La Dunare erau ateliere si santiere mici, pot
aminti pe fratii ,Maratos si Lecata”. Erau si societati de navigatie
,Portolo”, , Dimitriu” si altele mai mici. Moara ,,Violatos” lucra cel mai
mult. Graul si faina rezultate erau transportate pe calea ferata din fata
morii. Mai era si moara Lichiardopol. (Stelian Raftopol, 75 ani, Brdila)

Braila a fost un port animat in care ancorau foarte multe vase
maritime care preluau cereale. Pe timpuri erau foarte multe companii de
navigatie grecesti, dintre care Embericos era cea mai renumita. (Reghina
Ispir, 70 ani, Braila)

Tot ce ne-au povestit parintii nu se mai naste niciodata. Flota
navigatiei fluviale comerciale romane s-a dus. Merg pe falezd si imi
plang copildria fericiti (1940-1947). Ti caut pe toti, ii strig pe nume, dar
nu-mi raspunde nimeni! (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Portul din Brdila era foarte animat. Varul meu din Athena mi-a
povestit cd a numadrat cand era copil intr-o singura zi, in 1942, 70 vapoare
care asteptau sa fie Incarcate sau descarcate intre Galati si Brdila. (Stefan
Panait Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Portul Brdila era foarte important si era foarte animat deoarece de
aici plecau vapoare in toati Europa. Intreg portul Briila era plin de
magazii ticsite cu graul care pleca in toata Europa. Din Grecia se aduceau
masline, ulei de masline, marmura, mirodenii etc. Sunt foarte multe de
spus. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Stiu ca Brdila a fost un port extrem de activ. Unchiul meu (varul
lui Jean Moscopol), Moscu Enache (de la Galati), a avut slepuri pe
Dunare. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Si cand eram eu copil, deci in anii ‘60, portul din Braila era foarte
animat, era plin de cargouri care acostau la mal si erau descdrcate zile
intregi. Mi s-a povestit ca Tnainte de razboi era viatd non-stop in port, se
descdrcau sute de mii de tone de grane care erau depozitate in
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antrepozitele portuare care se mai vad si acum de sus, din Gradina Mare.
Hamalii stateau la umbra si aveau scris cu creta, pe talpa pantofilor,
pretul pe ora si pe zi. Erau si lupanare in port... (Maria-Denise
Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Portul era nu animat, foarte animat. Familia mea facea afaceri pe
malul Dundrii. Erau vapoare care descdrcau tot ce-ti dorea inima. Acolo
veneau grecii negustori si cu priceperea lor obtineau un pret mai bun pe
marfa. Mi-a povestit bunica un amanunt specific femeilor: isi amintea
momentul cand a cumparat muselina adusa din Grecia si cat de
bucuroasa a fost. Armatorii greci erau cei mai darnici locuitori ai Brailei,
ajutau spitalele, ciminele de batrani. Casele frumoase din Braila, in mare
parte, au apartinut grecilor. Din pacate au fost demolate multe. (Nicoleta
Mija, 53 ani, Brdila)

Nu ar fi fost nevoie sa imi povesteascd cineva despre portul Brdila
de odinioard, in timpul copildriei mele portul era plin de vapoare, totul
era un furnicar fantastic, existau nenumadrate curse de pasageri Brdila-
Galati. Acum e doar o liniste anormala. Despre companii de navigatie
grecesti, despre sediile lor, despre vapoare grecesti nu cunosc nimic.
(Artemiza Papas, 47 ani, Brdila)

Viata in Braila incepea si se termina in port. Zeci de vase, sub
diferite pavilioane soseau si plecau zilnic de aici pline cu grane.
Activitatea din port nu se Intrerupea decat atunci cand Dundrea ingheta.
Dar armatorii prevazdtori isi mutau activitatea la Sulina, asa ca putini
erau cei care nu munceau si iarna. Bunicul meu era mecanic sef pe un
elevator aflat in proprietatea lui Iorgou Dracoulis. Alti armatori ce
derulau mici sau mai mari afaceri in Brdila erau Alecos Portolo si
Embericos. Sirini este, cred, numele unui vapor ce apartinea armatorului
Embericos. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Stiu despre vizita lui Venizelos si declaratiile sale in portul Brailei
in 1913. Nu cunosc despre sediile armatorilor greci dar am auzit de cei ca
Embirikos, Valianatos dar si de zeci de alti ,cdpitani” greci, stapani ai
propriilor ,barcute” si vieti. (Haralambie Rdzvan Caravia, 36 ani,
Bucuresti)
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49. ,La noi la Braila, la tanti Elvira...” V-a povestit cineva daca erau la
Braila case de toleranta grecesti si cam unde erau situate?

Bunica si matusa povesteau cd la Brdila existau case de toleranta
grecesti, cea mai cunoscutd fiind cea de pe strada Neagra. Bordelul insa
era o institutie a vietii portuare de pe toate meridianele lumii. Aici in
zona Hepites-Cojocari, in perioada dintre cele doud razboaie, mai existau
astfel de stabilimente, fara felinar rosu, dar cu aviz de la politie. Casele
de rendez-vous purtau numele patronilor: Fanny, Tereza, Aneta.
(Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

La 17 ani m-am dus si eu la o casd de toleranta, nu stiu de ce i se
spunea asa, pentru cd din experienta mea, nu-mi amintesc vreo
,toleranta”. Stiu ca mi-a luat banii inainte de a fi urcat In camaruta
intima, unde exista un pat, un lighean, o cana cu apa si un prosop nu
foarte curat. Era pe Bulevardul Carol, colt cu Regala. Dar nu era casa
greceasca, ci romaneasca. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

La Braila erau case de tolerantd grecesti din cate mi-au povestit
rudele mele. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Cabarete - am auzit de Trocadero si pe strada Pensionatului, in
cartierul nostru, Zainea (care era pentru marinari). Nu stiu daca erau
grecesti. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Da, ne-au povestit pdrintii, cam pe strada Neagrd. Dar si in
regimul trecut si acum. De ce sd mai vorbim de greci? Acum este plina
tara de asemenea case. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Braila)

Da, intr-adevar se canta foarte mult acest cantec. Da, erau case de
tolerantd pe strada Rosetti, pe strada Unirii era hotelul Musca, pe
Bulevardul Carol era Hanu' lui Ceaparu, care a luat foc. Cunosc aceste
lucruri deoarece am copilarit pe aceste strdzi. Si dupa cum v-am spus
tatal meu a avut pravalia si avea lucrdtori care ma luau si ma duceau si
imi aratau aceste locuri. Pe Bulevardul Carol se montau si balciurile cu
barci, cu lanturi, cu roata norocului. Brdila era un oras plin de viata.
(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)
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Ei bine, lupanarele erau in zona portului, nu stiu dacd erau
grecesti si nu stiu daca nu le-a prezentat suficient Panait Istrati in cdrtile
lui. Braila nu facea exceptie fatd de alte porturi fluviale, era un oras foarte
bogat, unde nu prea erau sdraci, iar faptul cd Sulina era <Porto Franco>
aducea un belsug extraordinar. (Maria-Denise Theodoru, 57 ani,
Bucuresti)

Am auzit. Mare parte erau pe strada Danubiu si in zona din
apropierea portului. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Brdila, oras port la Dundre, unde acostau zilnic zeci de vapoare cu
marinari sositi din toate colturile lumii, cum sa nu aibd si case de
tolerantd? Se zice ci marinarii au cate o "nevastd" in fiecare port. In
momentul in care echipajul avea liber si putea cobori pe cheu, mergea pe
primul drum care 1i iesea in cale, pe Impéaratul Traian, apoi tot urcand
spre oras ajungea si la primele astfel de case pe strazile Neagrd, Pietrei
sau Rubinelor. Cum aici locuiau si foarte multi greci, nu este exclus sa fi
fost mai multe case de toleranta deschise de grecoaice, celebra este casa
de toleranta "a Elvirei". Din cite am auzit, aceasta kiria Elvira, era o
femeie foarte gospodind, se ocupa si cu croitoria in timpul zilei, multe
fete din Braila au invatat de la ea aceastd meserie. Ea Insdsi a fost
"nevasta" din Brdila a unui grec, cu care a avut un baiat. Case de
tolerantd se mai aflau si pe strada Regala, Brasoveni... (Florentina-
Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Ha! De asa ceva nu am auzit. Cunosc vechea zona rosie a Brailei,
cuprinsa intre Unirii si bulevardul Carol, in care de pe o strada se intra
iar pe cealalta se iesea dar sa fi fost vreo matroand grecoaica, nu am
auzit. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Presupun cd erau, ca fard foc nu iese fum. Nu stiu unde erau dar
cunosc melodia: ... usor se castiga lira”. (Ana-Maria Ion, 32 ani,
Bucuresti)

50. Aveti informatii despre urmasi ai proprietarilor de mori de la Braila
sau despre persoane care au lucrat la aceste mori si care ar putea sa ne
povesteasca mai multe despre activitatea sau viata lor?
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La Braila functionau Moara Violatos si Moara de faina
Lichiardopol. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Ar trebui sa abordati si subiectul bancherilor braileni, de exemplu
familia Chrisovelonis, care avea bancd in Piata Sfintii Arhangheli si
locuia pe strada Calarasi, colt cu strada Scolilor. (Lidia Dimofte, 70 ani,
Bucuresti)

Referitor la Moara Violatos, din cate stiu eu, nu mai traieste
nimeni din familie la Brdila. (Caliopi Paraschiv, 77 ani, Braila)

Toti sunt decedati si nu de azi, de ieri. (Nicolas Spiridon, 77 ani,
Braila)

Imi amintesc banca Chrisovelloni si cele doud mori. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

Nu prea, din familia lui Lykiardopol este cineva, mai nou am aflat
ca trdieste la Braila si cineva din familia lui Violatos, dar prea multe nu
stiu. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

51. Ati auzit de la familia dumneavoastra cate ceva despre cabinete
medicale grecesti sau birouri de avocatura grecesti? Stiti unde erau
situate?

Existau cabinete medicale si de avocatura grecesti, dar nu-mi
amintesc prea bine. As aminti pe reputatul medic Carandino, doctor
Paisis, doctor Kounduris. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Fata lui Lichiardopol era doctorita Poenaru; sotul ei era medic
radiolog. A ramas un urmas, Poenaru Constantin, medic stomatolog,
care are un bdiat. (Caliopi Paraschiv, 77 ani, Brdila)

In Braila erau si cabinete medicale ale grecilor: dr. Fanciotis (pe
strada Pensionatului), dr. Cutava (pe strada Grdadinii Publice), dr.
Poenaru (din familia Lichiardopol). (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)
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Bdietii erau cei care mergeau la facultate. Dintre doctorii greci,
stiu cd era In cartierul din strada Pensionatului dr. Cutava (chirurg si un
foarte bun violonist), dr. Petsalis, tehnician dentist Negropontis etc iar ca
avocati: Hioton, Tino, loanitiu etc. (Lidia Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

In Briila erau medici greci: dr. Paizi (tatal si fiul) au locuit in
clddirea unde la parter era Agentia de voiaj, actualmente Bancpost. Alt
doctor cunoscut era dr. Cutava si mai aproape de zilele noastre dr.
Dendrino care a lucrat si la Directia Sanitara. (Amalia Irimia, 70 ani,
Braila)

Nu stiu de cabinete medicale sau avocatura, dar stiu ca toti grecii
se tratau cu medicii Paisie si Dendrino, care erau greci, si nu luau bani
oamenilor nevoiasi. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

In perioada tineretii mele ele disparusers. (Nicolae Saridache, 60
ani, Bréila)

Atat bunicul meu cat si tatal sau au fost avocati, iar strabunicul
avea un birou de avocatura in Tulcea. (Corina Raducanu-Lichiardopol,
43 ani, Craiova)

Da, a existat un dispensar in curtea bisericii, la care aveau acces
gratuit toti membrii Comunitatii Elene si era deservit de medicii greci
Petsalis, Paizzi, Koutava si Koutsoulis. Despre existenta cabinetelor de
avocaturd a grecilor nu am auzit. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani,
Braila)

52. Comunismul a schimbat radical infatisarea si spiritul orasului
Braila. Cum ati suportat comunismul? Multi greci din Grecia au avut
sau au simpatii comuniste, intr-o tara care a avut norocul sa nu
cunoasca acest regim... De ce acest paradox?

Este foarte adevarat - comunismul a schimbat radical si spiritul
orasului Braila. Eu m-am adaptat situatiei, desi nu mi-a fost foarte usor.
Stiu ca plecarea mea spre Grecia mult dorita a devenit imposibila
datorita acelei perioade. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)
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Comunismul ne-a obligat sa fim oameni seriosi si ne-a invatat ca
,cine muncd, manca” si nu invers. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Brdila)

Matusei care avea restaurantul La Anghe Ion i s-a nationalizat casa
- pe o stradd de la Unirii pand la Cuza, tot Balcescu. Acum sunt chiriagi.
Pe madtugsa Panoreia au dat-o afara din casa. A stat la matusa Penelopi, pe
Rahova. Si matusa Maria a avut casa in Bariera si au demolat-o. Ea a
scapat cd a murit. Noi am avut noroc ca pe Stefan cel Mare nu s-a
demolat, dar stand la bloc, am fost obligati sda vindem. (Caliopi
Paraschiv, 77 ani, Braila)

Comunismul a schimbat nu doar Infatisarea si spiritul Brailei ci,
din nefericire, si mentalitatea unor oameni care mai ofteazd dupa el.
Greu am suportat si eu si sotia, dar mai ales baiatul nostru, comunismul
cu cartelele blestemate, cu cozile interminabile, cu lumina stinsa, cu
caldura opritd, cu securistii printre noi. Comunismul ne-a innegurat
foarte mult tineretea si maturitatea. Cat priveste paradoxul de care
vorbiti - grecii din Elada care au simpatii comuniste cred cd s-au saturat
de bine! Nu vor sa facd un schimb cu noi? (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Nu am iubit comunismul si nici nu o sa-1 iubesc, pana la moarte.
La noi In familie nu a fost nimeni comunist, nici din partea tatalui, nici a
mamei. In casd nu primeam membri de partid si nici prieteni cu ei nu
eram. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Brdila)

Si noi am suportat comunismul ca toti ceilalti. Tatal meu a trebuit
sa Inchida cofetaria si sd intre la cooperativa. (Maria Diamandi, 70 ani,
Braila)

Am suportat greu regimul comunist - care in 1952 ne-a respins
actele de plecare in Grecia. (Reghina Ispir, 70 ani, Brdila)

Da, s-a schimbat infdtisarea orasului. Aceasta intrebare necesita o
discutie mai ampld despre regimul comunist si despre simpatiile
comuniste ale unor greci, ei vedeau lucrurile altfel despre comunism.

(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Da! Greu! Au simpatii comuniste pentru cad nu cunosc
comunismul decat din carti sau din propaganda care este mincinoasa.

252



Multi greci - emigranti politici care au ajuns in Romania dupa 1950 - s-au
lamurit asupra comunismului. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Desigur, comunismul a schimbat in rdu totul in Brdila si l-am
suportat foarte greu. (Panait Nicolae, 69 ani, Brdila)

Intr-adevar comunismul a schimbat, in sensul cel mai distructiv,
infatisarea si spiritul Brdilei. Ce pot spune este ca noi nu am suportat
comunismul, ci ne-am straduit, cu mai mult sau mai putin succes, sa-i
supravietuim. Eu apartin categoriei celor cu noroc, pentru ca sunt incd in
viatd. Paradoxul comunistilor greci este de neinteles pentru mine, stiind
cd, In timpul ocupatiei germane, cele doud miscari de rezistentd regalista
si comunista din Grecia nu luptau impotriva ocupantului, ci se bateau
intre ele (informatia o am din Istoria greacd de la 1204 pind in prezent de
Apostolos Vakalopulos). (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart -
Germania)

Da. Am suportat greu prima perioadd, apoi a urmat obisnuinta.
Au simpatii comuniste din nestiinta. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Am suportat comunismul, cand eram copil, greu. Acei greci care
simpatizeazd comunismul nu au trdit sub acest regim si nu stiu cum este.
(Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Imi amintesc anii ’55-60, cand la noi in casi se vorbea despre
faptul cd in Brdila se refugiaserd <partizanii>, alungati din Grecia. Nu
prea stiam ce e cu ei, dar erau diferiti fata de grecii mei din oras. (Maria-
Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Parintii mei erau comunisti ca si toti cei veniti in '49. Ei si-au lasat
casele si familiile pentru o cauza in care credeau si au luptat cu arma in
mand pentru asta. Erau buni, corecti, cinstiti si muncitori. N-as putea
spune ca mi-a fost greu in timpul comunismului. Eram sdraci, pentru ca
a trebuit sa luam totul de la zero, dar bine organizati. Nu ne-a lipsit
nimic si primeam cea mai frumoasa educatie. Cand cei educati si crescuti
aici au plecat prin lume, au fost deosebit de apreciati. (Eli Bijenica, 54
ani, Braila)

Comunismul a distrus familia mea. Fratii bunicului meu au plecat
spre alte lumi. Pentru ca unchiul meu sa poatd da examen la Academia
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Militara a trebuit ca bunica sa divorteze de bunicul meu, sa-si ia numele
mamei si sa treacd copilul pe numele ei. Cu toate acestea, in anul doi
unchiul meu a trebuit sa intrerupa gcoala. Bunicul nu a vrut sa renunte la
bunurile lui si de aceea fost batut crunt. A stat multe ore in zdpada si s-a
imbolnavit de astm. Nu a acceptat niciodata sa fie sluga la comunisti si
de aceea copiii lui au avut de suferit, traind in sdrdcie. A murit dupa cinci
ani. Intrebam, cind am mai crescut, de ce in casa bunicii mobila este
altfel si de fiecare datd bunica ocolea raspunsul. Am aflat mai tarziu ca
dupd ce bunicul a fost batut, au fost luate din casa multe bunuri, printre
care si mobila (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Daca nu ar fi fost lipsurile alimentare si celelalte tipuri de
restrictii, adica renumitele cartele la lemne, daca am fi avut acces normal
la cumpararea de case, masini, incaltdminte, imbracaminte, daca nu ar fi
trebuit sa stau la cozi interminabile nopti la rand ca sa cumpar, daca
apareau, cinci oud pe carteld... toate ar fi fost suportabile. imi amintesc de
anii copildriei, cand bananele stiteau unele peste altele la copt pe
sifoniere... Pana in 1977 mesele erau imbelsugate, totul se gdsea la liber,
eu puteam cdldtori in voie, nu am avut probleme cu plecatul in
straindtate, chiar si in Grecia, desi vorbim despre anii cei mai urati ai
regimului comunist. Pe mine m-au deranjat doar cozile interminabile,
atat. Si acum exista multi greci cu simpatii comuniste. Este o tendinta
normala. Ei nu au cunoscut adevarata fata a comunismului, nu stiu nimic
si nici nu Intelegeau nimic cand le vorbeam despre privatiunile
enumerate mai sus. Nici macar nu cred cd e posibil asa ceva. De ce? E
simplu. Ei cunosc doar atrocitdtile provocate de aripa dreapta, urasc
americanii, englezii, ,salvarea” lor vine dinspre stanga. In mintea unor
oameni care doar i-au citit pe Marx, Engels, Lenin si nu au trdit efectiv
calvarul cartelelor... tendinta este de a-ti dori sa trdiesti intr-o astfel de
societate perfectd... Pacat cd ea nu existd in realitate. De toate pacatele
comunismului, care a esuat lamentabil In tot lagarul comunist, nu numai
in Romania, intreaga vind este aruncata doar pe umerii lui Ceausescu...
pentru simplul motiv ca revolutia de aici a fost cea mai mediatizata...
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)
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Bunicul meu a iubit libertatea si omenia dar nu i-a iubit pe
comunisti din partea carora a avut numai de suferit, iar eu 1i impartdsesc
opiniile. (Corina Raducanu-Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Eu m-am ndscut in plind perioadd comunista, iar viata din Grecia
in perioada copildriei mele nu o stiu decat povestitd in cuvinte foarte
putine de grecii care vizitau Romania si in si mai putine cuvinte de cei
care aveau rara ocazie de a petrece cateva saptamani In Grecia. Dupa
schimbarea radicald din 1989, am putut sa aflu mai multe si o parte din
acestea sa le pot vedea. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Sigur, comunismul a lasat amprente si bune, dar si rele. Personal
cred cd mai mult rele. Grecii nu au ,gustat” din acest regim si de aceea
cred ca unii il aprobd. Cand il simti pe pielea ta, altfel vezi lucrurile.
(Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

Multi dintre grecii batrani au avut de suferit, multi dintre ei
platind cu pretul vietii. Multi au luat calea strainatatii si multi au ramas
sa rabde acest regim. Incepand cu al 2-lea rizboi mondial, viata pentru
grecii din Braila nu a mai fost la fel. Incepand de la prigoana la care erau
supusi de catre legionari pana la cea practicata de catre bolsevici. Nu mai
aveau voie sa-si invete limba iar dacd erau auziti vorbind pe stradd in
limba greacd erau saltati de securitate. Va inchipuiti cd acesti 50 de ani
rosii Insangerati au fost uitati? Nu! Incd mai sunt bitrani cirora le este
frica sd se exprime si sa deschida usa si sufletul in fata cuiva. Paradoxul
comunist al Greciei se explica prin rolul avut de URSS dupa Impadrtirea
sferelor de influentd, prin faptul ca partidul comunist grec era condus de
la Moscova si prin faptul ca idealurile teoriei marxiste au fost desantat
cultivate de cdtre agentii greci ai Moscovei in randul maselor populare.
Oricum KKE in Grecia are de decenii propriul sau bazin electoral limitat
in care se Incadreaza permanent 8-9%. Este de ,bon-ton” sa te declari
comunist in Grecia. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Pe mine comunismul nu prea m-a afectat pentru cd eram copil si
am prins ultimii 14 ani de comunism. Bunicii mei si tatal meu au fost cei
mai afectati. Bunica mea nu a vrut sa renunte niciodata la cetatenia
greaci. Imi spunea “Eu m-am niscut grecoaici si asa vreau si mor” si
din aceastd cauza a avut probleme cu autoritatile. Bunicul meu a trebuit
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sd renunte la cetdtenie pentru a putea Intretine familia iar tatdl meu
pentru a putea merge la liceu. Si in ziua de azi, in Grecia exista Partidul
Comunist si este al treilea partid in optiunile grecilor. De ce acest
paradox? Pentru ca nu stiu ce inseamna adevdratul regim comunist. (Iulia
Marica Saridache, 33 ani, Braila)

53. V-ati simtit vreodata discriminat, persecutat sau marginalizat
datorita originii? Au fost momente in viata cand parintii sau bunicii
dumneavoastra s-au simtit discriminati in Romania?

In primul rand era foarte mare strictete, nu puteam vorbi in limba
greaca, deoarece eram urmdriti pentru acest lucru. Nu numai grecii, ci si
toate nationalitatile conlocuitoare. [...] Dupa absolvire nu stiam de ce sd
ma apug, ca sd pot sa-mi castig existenta, deoarece venise un ordin ca toti
strainii sa fie dati afara din serviciu (inclusiv tatal meu a ramas fara
serviciu). Trebuia sa fac ceva ca sa-i pot ajuta pe tata, mama si cele doua
surori ale mele. Ni s-a permis ca unul dintre copii sd munceascd, dar
numai la pavilionul natiei lui. Atunci eu m-am imbarcat pe slepul
Gheorghios, sub pavilion elen, si prima mea cursa a fost Brdila-
Regensburg, Germania, pe o distantd de 2886 km; am fost inchiriati de
cea mai bund societate germana din acea vreme. [...] Inainte de plecarea
mea In acest lung voiaj, pe slepul incarcat cu grau, am lasat carnetul de
salariu tatalui meu, ca sa-l ridice lunar de la agentia respectiva, ca sa
poata intretine familia. (Constantinos Mandas, 90 ani, Braila)

M-am simtit uneori persecutata si data la o parte pe motiv ca
eram si grecoaici. Asta se intdmpla la serviciu de obicei. in copilarie si
chiar mai tarziu mi-amintesc ¢d unii romani, rauvoitori, ne numeau
,cataoni”. Nu erau multi, dar erau si dintre aceia ce se simteau bine
ponegrind pe cineva. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

[...] Fotografii nu mai am, deoarece la plecarea noastra din tara (1
decembrie 1950), ne-au fost distruse la vama Constanta. Atunci am plecat
foarte multi greci din Romania, am stat 11 luni in insula Siros, iar in 1951
am emigrat in Noua Zeelandd. Din Braila am ramas doar trei doamne.
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Toate avem peste 80 de ani. Din pacate foarte multi ne-au parasit,
inclusiv sotul meu John Fotiadis. (Adriana Fotiadis, 82 ani, Wellington —
Noua Zeelanda)

Sotul meu a fost militar, sef de frontiera la Giurgiu, dar din cauza
faptului cd eu eram grecoaicd, a fost trecut in rezerva. Am suferit mult.
Nu a fost usor, cu 3 copii si 0 mama fard pensie. Urd de rasa era si atunci,
copiii mei nu au vrut sd vorbeasca mult timp cu nimeni pe motivul cd i
striga lumea grecii. Eu am avut un frate care, in anul 1951, a plecat in
Grecia si de acolo In Noua Zeelanda cu sotia lui, care era romanca. Au
avut 2 fete, care au studiat in Australia - una arhitectura si una economia.
La batranete s-au retras si ei langa copii. Tata a ramas in Grecia si a murit
in 1980, iar fratele lui acum 4 ani. (Caliopi Paraschiv, 77 ani, Braila)

Nu am simtit nimic din toate astea din cauza de origine, cred ca si
datoritd mediului in care am trait. E posibil ca bunicii si pdrintii mei, care
au fost nevoiti sda renunte la cetatenie, sa fi simtit aceste sentimente.
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Si eu si pdrintii mei am fost persecutati. Ni s-a cerut sa renuntam
la cetatenia greaca. (Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)

Mama si sora ei au dorit foarte mult sa vada Grecia si sa-si
cunoasca neamurile de acolo, dar nu a fost posibil. Matusa mea Eftihia
avea cetdtenie greaca. Ca si alti greci care au rdmas in Romaénia au fost
obligati sa renunte la cetdtenia greaca, daca nu renuntau erau expulzati.
Rudele din Grecia au vrut si ei sd vind sa ne viziteze, dar cum securitatea
urmarea pe cei care veneau si pe cei care 1i primeau, mama nu a fost de
acord si din acest motiv relatiile s-au racit. (Amalia Irimia, 70 ani, Braila)

Uneori m-am simtit marginalizata. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

In 1948, mitusii mele (care avea cetitenie greaci) i-a fost desfacut
contractul de munca si a fost obligatd sa plece in Grecia. Nu a plecat si i-a
fost luata cetdtenia greaca. Mama avea deja cetatenie romand prin
casatorie. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Ne-am simtit cu totii si simt si acum cd suntem discriminati.
(Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Brdila)
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Eu nu. Poate in timpul exceselor nationaliste sa se fi intamplat
ceva. Nu am insa cunostinta. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart -
Germania)

Singurul lucru pe care-l puteai face la acea vreme era sa nu pui la
inimd tot ce ti se intampla. Era normal sa ai probleme, pentru ca te
numeai cum te numeai, stramosii tai veneau din Grecia. Eu aveam si un
unchi, frate cu tatdl meu, care plecase in Grecia legal, cu pasaport, si de
acolo in Noua Zeelanda, unde a stat 20 de ani, si care avea dubla
cetdtenie, greaca si engleza. Din acest motiv eu nu am fost nici membru
de partid. Tatdl meu a facut sport de performantd (ciclism, box si
motociclism) si a fost campion al Romaniei la viteza ciclism. In perioada
1931 pana in 1937-1938 a ocupat succesiv locurile I, II, III, a fost castigdtor
al Cupei ,,General Macri”, in 1933-1934, campionul Dunarii de Jos la box
si campionul regiunii Galati la motociclism viteza. Eu am practicat
ciclism; am vrut sd merg la Dinamo, dar nu m-au primit deoarece nu
aveam origine sociald sanatoasa totusi m-au primit la Steaua, tatdl meu
fiind antrenor de ciclism la Braila si arbitru la box. Nu pot sa-mi explic
acest paradox, deoarece sportul nu are nimic cu politica. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

Am avut multe nepldceri in copildrie, din cauza cd eram de
origine greaca. Tatal meu, care lucra la Santierul Naval Braila, a fost dat
afara din serviciu pentru ca nu a vrut sd renunte la cetdtenia greacd. A
fost urmarit zi si noapte, pazit de securitate. Din aceasta cauza s-a
imbolnavit foarte grav. (Antonette Rodica Stroe, 61 ani, Braila)

In the early forties, because of the persecution of Greeks under
the Antonescu regime, he repatriated himself back to Athens, where he
was killed in a Nazi bombardment of the city. [...] My father was a
university student in Bucharest during the Second World War, and he
told people that for several years he slept with an axe behind the door
because of the ethnic persecutions regularly practiced by the
legionnaires. My father became a political prisoner of the Communist
regime just at the time he was being considered for an attaché position in
the Romanian embassy in Athens; he was held without trial between

258



1952-53, and he died as a result in 1956, at the age of 43, when I was eight
years old. (A.V., 61 ani, Detroit-S.U.A.)

Personal nu am avut probleme de acest gen. Am gasit Insa, Intre
documentele familiei, un fel de <certificate de roman> eliberate de
prefectura. Ii erau necesare bunicului meu pentru a-si inscrie copiii la
scoala romaneascd. Sigur ca erau formale, dupd cum mi-a spus mai
multd lume. Iar grecii au fost discriminati, din acest motiv in familia mea
nu s-a mai vorbit greceste si nu s-a mai tinut legdtura cu cei din Grecia.
De frica represaliilor regimului comunist. (Maria-Denise Theodoru, 57
ani, Bucuresti)

Da, in armata am fost mutat de douad ori, pana am ajuns la canalul
Dunadre-Marea Neagra. (Neculai Samaras, 53 ani, Braila)

Da, am fost , discriminata”. Desi nu regret acea discriminare... Nu
am fost acceptatd ca membra a partidului comunist roman pentru ca nu
aveam origini sandtoase, adica tatal meu, care isi pierduse patria, familia,
averea, sdnatatea, pierduse tot ceea ce un om poate pierde din cauza
idealurilor sale comuniste... eu nu am fost demna de acest partid, pentru
ca aveam rude in Grecia, tara care nu era comunista.. Tata a fost
marginalizat, lor li s-a acordat cetdtenia romana la sosirea in Romania, pe
vremea lui Gheorghiu-Dej, Ceausescu le-a retras-o, dupa care au putut sa
reintre in posesia ei, multi ani mai tarziu, dar tata a fost prea mandru ca
sd o reaccepte. Asa cd a trait o viatd ca apatrid, dar a murit cu dubla
cetatenie!!! (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

In anumite situatii, da, deoarece am fost confundata cu
"partizanii". insd cum aceste , confuzii” au venit de la persoane care nu
meritau atentie, am Inclinat balanta in favoarea mea. Bunicii si parintii
mei au avut de suferit pentru faptul ca au fost greci. Toatd lumea cduta sa
munceascd, sa asigure strictul necesar familiei, dar de foarte multe ori,
din cauza politicii partidului ce se afla la putere erau dati afara din
serviciu pentru simplul motiv cd erau , strdini”. Bunicul meu, comerciant
grec, nu a avut voie sa locuiascad la fiica sa in Bucuresti, mama mea nu
si-a putut gdsi un loc de munca pana nu a renuntat la cetdtenia greaca.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)
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Nu, nu m-am simtit discriminatd. Da, bunicii si pdrintii mei s-au
simtit discriminati, chiar au avut de suferit pe perioada dictaturii
comuniste. (Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Eu personal nu am avut de suferit. Dar din cite am auzit (desi
aspectele acestea nu prea erau discutate in familie) stiu ca si bunicii mele
si matusii mele li s-a cerut sa renunte la cetdtenia elena pentru a fi
acceptati In societatea comunista romana si pentru a se putea angaja.
(Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

54. Nu ne alegem parintii si nu ne alegem patria. A fost vreun moment
in viata cand ati regretat ca sunteti si grec?

Sigur ca parintii nu ni-i alegem si nici patria. Patria insa este
,pamantul care ne hraneste”. Nu aveam de ce sa regret ca sunt grecoaica.
(Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Nu am regretat si n-am sd regret vreodata originea mea. M-am
nascut si mor roman de origine elend. (Marius Exarhu, 72 ani, Brdila)

Personal nu am regretat si nici nu regret ca sunt grec. (Panait
Tigaridis, 71 ani, Braila)

Nu am regretat si nu regret cd sunt grecoaica. Din contrd, ma
mandresc cu asta. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Nu si sunt mandra. (Livia Valcu, 70 ani, Braila)

Nu am regretat si nu am sa regret niciodata cd sunt de origine
greacd. (Panait Nicolae, 69 ani, Braila)

Nu am regretat niciodata ca sunt grec, deoarece asta sunt.
(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Nu am regretat niciun moment in viata mea ca sunt grecoaica. Ma
mandresc si m-am mandrit cu originea mea. (Victoria Teodorescu, 59 ani,
Braila)

Nu, dimpotriva! (Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)
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Nu, sunt méandrd ca am avut un bunic grec. (Nicoleta Mija, 53 ani,
Braila)

Nu am regretat niciun moment faptul cd sunt de nationalitate
greacd. Chiar daca nu as fi dobandit cetdtenia greaca, nationalitatea este
data pe linie paternd, deci sunt grecoaicd prin insdsi nasterea mea.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Nu, nu am regretat niciodatd ca sunt grecoaicd. Sunt chiar
mandrad ca, desi nu traiesc in Grecia, cunosc limba, cultura si istoria ei.
Sunt mandra de inaintasii mei de la care am mostenit originea greaca.
(Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

NICIODATA! (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Nu am regretat nicio clipa. Si sunt convinsa ca atat cat voi exista
in acest univers, indiferent in ce colt al lumii ma voi afla, ma voi mandri
ca am sangele zeilor In vene. (Ana-Maria lon, 32 ani, Bucuresti)

55. Considerati ca viata dumneavoastra putea fi mai buna daca parintii
sau bunicii nu hotdrau sa vina in Romania?

Mai intai doresc sa ardt felul cum au ajuns parintii pe acest
frumos teritoriu, in aceasta frumoasa tara si iubit popor. Bunicii mei, pe
numele lor Stavru Mesaris si Atena Mesaris, au venit in Romania in anul
1913. Mentionez ca nu au venit in Roménia de frica vreunui razboi sau
izgoniti din Grecia. Nu! Au venit aici de dragul poporului roman. Tatal
meu a venit in 1915. Mentionez cazul tatalui meu: tata era din Kefalonia,
comuna Curuclata, iar mama de la Lixuri, apartinand tot de Kefalonia;
fiindca familiile tatdlui si mamei nu s-au inteles, tata a furat-o pe mama
si, calare pe un cal, au venit si s-au stabilit In Romania, pana la sfarsitul
vietii lor. Eu m-am nascut in Roménia, oragul Braila, la data de 1.09.1919.
(Constantinos Mandas, 90 ani, Braila)

Cred ca viata mea ar fi fost mai buna dacd pdrintii si bunicii nu ar
fi venit aici, desi cred foarte mult si in destinul implacabil. Acum, cand
sunt batrana si bolnava, ma gandesc ca poate alta ar fi fost soarta copiilor
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mei dacd reugseam sd plecam in Grecia, cand mai aveam incd pe cineva
acolo. A fost si dorinta matusii mele, de a pleca cu mine, dar nu s-a
materializat. Imi este greu c& nu am cu cine conversa. Ascult doar muzica
greceasca sau slujbe in limba greaca. Mai am nostalgia timpului de
odinioard cand eram in putere si mergeam foarte des la comunitate, la
biserica si ma intalneam cu grecii mei. Astea fiind spuse, Dumnezeu sa-i
ocroteasca pe greci atati cat mai sunt si deopotriva si pe romanii de bun
simt care au facut posibila cooperarea interetnicd. (Dumitru <Zissu>
Aspasia, 83 ani, Braila)

No, I and my two sisters were born in Romania and were very
happy. We leaved Romania in 1947 on the ship “Transylvania” in the
aftermath of WWII. (Alexandra Vertoudakis - Caridi, 77 ani, Australia)

Cine stie. Tata a venit in tard, in 1914, in timpul Razboiului
Balcanic. A fugit din calea razboiului, impreuna cu tatdl sau, imbarcat pe
un ,barcaz” din Vasilico (astazi Tsarevo) — o localitate aflata astazi in
Bulgaria. Au venit pe langa tdrm, spre nord, pana la Sulina, unde s-a
debarcat. (Stelian Raftopol, 75 ani, Brdila)

Poate ca viata noastra ar fi fost altfel daca bunicii mei nu hotarau
sd vind In Romania. Ar fi scapat astfel de 50 de ani de comunism si mai
ales de ororile lui. (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Cred ca daca parintii plecau in Grecia cand eram copil, am fi trait
mai bine. (Panait Tigaridis, 71 ani, Brdila)

Aici s-au nascut si au murit, in Romania. (Livia Valcu, 70 ani,
Braila)

Périntii si bunicii mei erau In Romédnia cand m-am ndscut.
(Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

Pentru grecii din Kefalonia, Braila a fost un oras deosebit de

primitor, iar mamei si bunicului nu le-a pdrut rdau cd au plecat de acolo.
(Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Da, asa este, dar razboiul schimba istoria omenirii. (Cleopatra
Bonicioli, 69 ani, Braila)
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Nu, deoarece Inseamna sa-ti renegi trecutul. (Constantin
Stefanidis, 68 ani, Braila)

Nu, viata nu a fost mai buna sau mai rea pentru cd au venit
bunicii In Romania, a fost asa din cauza sistemului politic. (Nicolae
Saridache, 60 ani, Braila)

Da, dacéa bunicii mei nu ar fi hotarat sa vind in Roménia si eu ma
nasteam in Grecia, sunt convinsa cd viata mea ar fi fost mult mai buna.
(Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Fiecare dintre strdabunici a venit dintr-un motiv anume, n-au
plecat de la bine, cum se spune. Mi s-a spus ca strabunicii tatdlui meu
venisera din Corfu, In timpul radscoalei anti-otomane si incurajati de
Eteria lui Tudor Vladimirescu. Asta inseamnd In jur de 1830, cand li se
luaserd toate averile in Elada, iar rebelii erau prigoniti. Bunica mea,
mama lui tata, se nascuse in colonia greceasca de la Odesa, nu am prea
multe date despre venirea familiei ei la Tulcea, unde s-au stabilit. (Maria-
Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Destinul si soarta nu ti-o schimba nimeni. (Neculai Samaras, 53
ani, Bréila)

Daca tata ar fi ales o alta tara, - a ales Romania pentru ca in
Bulgaria nu mai erau locuri, si Romania era cea mai apropiata de Grecia,
unde a sperat mereu ca se va putea intoarce -, eu nu as mai fi fost... Asa
cd viata mea nu ar fi putut fi mai buna daca tata nu alegea Romania, eu
pur si simplu nu as mai fi existat... Ar fi fost bine in acest caz, pentru ca
nu as fi acum obligatd sd suport calvarul la care viata md supune.
(Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Probabil cd dacd nu veneau In Romania nu as fi existat. Parintii
mamei mele s-au nascut In Romania, la Sulina, parintii lor venind aici
tineri, castigandu-si existenta ca salariati ai Comisiunii Europene, deci eu
sunt a treia generatie ndscutd la "Dundre". Strabunicul tatalui meu a
naufragiat pe mare la tarmurile Deltei Dundrii, asa ca s-a stabilit aici, s-a
casatorit, a avut opt copii, printre care si pe bunicul meu - care s-a nascut
la Sfantul Gheorghe, s-a casdtorit cu o grecoaicad si ea nascuta la Tulcea -
asa ca dinspre tata sunt a patra generatie de greci ndscutd pe aceste
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meleaguri. Se vede ca ne place mult aici, de atatea generatii iubim cele
doua tari si culturi deopotriva. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Brdila)

Da, consider ca viata mea ar fi fost mai buna din toate punctele de
vedere. (Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Nu ma gandesc niciodatd. (Haralambie Rézvan Caravia, 36 ani,
Bucuresti)

Sunt intrebdri pe care este mai bine sa nu ni le punem. Dar inclin
sd cred cd nu. Daca ai mei nu ar fi ajuns In Romania, astazi nu as fi fost
copilul pdrintilor mei, nu as fi fost acest mix interesant de astdzi si cu
sigurantd nu as fi avut ce sa va povestesc dumneavoastrd. (Ana-Maria
Ion, 32 ani, Bucuresti)

56. Cautind informatii despre greci, am gasit despre trasaturile
grecilor: Franz-Joseph Sulzer (Cdldtori, X, p. 469) spune despre
,mostenirile grecilor” ca cele caracteristice sunt ,siretenie si
ingeldaciune”. Kelemen Mikes (Cdldtori, IX, p. 202) sustine ca ,, mintea
grecilor nu se poate spune ca e cu totul neagra, dar este foarte
intunecata, caci vesnic umbla numai sa insele pe altii”, am auzit adesea
»5a nu te increzi in greci chiar daca iti fac daruri”, acelasi lucru se
poate citi in ,Eneida” lui Vergilius ,I fear the Greeks even when they
bring gifts” iar un proverb vechi despre care pomeneste Sophocle
contine aceeasi idee. Cat de aproape sau departe de adevar sunt aceste
afirmatii? De ce credeti cd se spune asta despre greci?

Chiar dacd marii invatati spun ca , siretenia si inselaciunea” sunt
,mosteniri ale grecilor”, indraznesc sa contrazic aceasta pentru motivul
cd eu cunosc acest popor. Trasdtura dominanta a grecilor, dupd parerea
mea, este intelepciunea si nu mintea intunecatd. Grecii sunt buni crestini,
buni familisti, patrioti, cu un pronuntat spirit combatant, intuitie,
energie, cu o minte agera. E un popor razboinic cand se cere, luptator
pentru o cauza dreaptd si perseverent in ceea ce face. Nu spun ca nu ar
exista grec siret sau care a inselat vreodatd, dar siretenia nu este o
caracteristica a grecilor. Astfel de vorbe se spun despre toate popoarele,
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inclusiv despre roméani. Cand se spune ca sunt sireti si se foloseste si
dictonul latin ,Timeo Donos et dona ferentes” (Sa te feresti de Danai
chiar si cand aduc daruri) cei citati se refera la felul cum au procedat
grecii pentru a cuceri cetatea Troiei. Au folosit calul troian ca un dar, in
care au ascuns razboinici greci, soldati, pentru a lupta si a castiga.
,Scopul scuzd mijloacele”, fiind vorba de o cauzad clard si nobila.
(Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Grecii sunt oamenii cei mai cinstiti din lume si nu au ingelat si nici
nu vor Ingela pe nimeni niciodatd. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Cunosc toate sintagmele despre care scrieti. Dar dacd grecii sunt
asa, atunci ce se poate spune despre evrei? Doar grecii sunt sireti si
ingeala pe altii? Greu de crezut! (Marius Exarhu, 72 ani, Brdila)

Afirmatiile despre greci sunt aproape de adevar. (Reghina Ispir,
70 ani, Braila)

Cateodata sunt adevdarate, dar de cele mai multe ori aceste
trasaturi sunt concluziile unor oameni care au avut de suferit de pe
urma grecilor. (Maria Ganea, 69 ani, Brdila)

Datorita sdrdciei, vietii grele din Insulele Ionice, unii dintre greci
trdiau la limita legii. Acest fapt le-a dezvoltat inteligenta (contrabandisti,
pirati etc.) si le-a schimbat comportamentul. (Nicolae Dumitriu, 69 ani,
Braila)

Se spune asta In general despre greci, dar oamenii sunt diferiti.
Cum se spune si despre romani ca nu au cuvant: ,cum a inchis usa, cum
te-a vandut”. (Cleopatra Bonicioli, 69 ani, Brdila)

Consider ca aceasta afirmatie provine din nationalism tendentios.
(Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Este un subiect care trebuie discutat mai mult, pentru a nu
intelege gresit cele de mai sus. Si astazi se spune: , Frate, frate, dar brdnza e
pe bani”. Nu e valabil doar pentru greci. Pe de altd parte grecii sunt facuti
pentru comert, au o minte mai agerd. Am sd vd spun o vorba pe care o
stiu de la un evreu batran si pe care am auzit-o si In Israel: ,,cu grecul sa
fii prieten, dar sa nu faci afaceri cu el”. Poti fi prieten cu un grec dar
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totusi acest lucru nu conteaza daca faci si afaceri cu el, pentru ca grecul
trdieste din comert! Asa a fost si e valabil si astazi.. (Constantin Stefanidis,
68 ani, Braila)

Nu cred ca este adevdrat. Grecii erau renumiti In mestesuguri si
in comert si asta atrdgea invidia si deseori mania. Cu timpul, aptitudinile
s-au ,egalizat” intre popoare. (De altfel, acele afirmatii sunt vechi, ca sa
nu spun Invechite.) (Vasile Cochino, 63 ani, Brdila)

Lucruri rele s-au spus si se spun despre toate popoarele din
Balcani si totusi aceste popoare au avut o contributie esentiald la cultura
europeanad si mondialda. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Nu este adevarat. Grecii sunt oameni cinstiti, cu frica lui
Dumnezeu, cel putin asa am vazut eu in familia mea. (Victoria
Teodorescu, 59 ani, Brdila)

Era normal, cred, pentru un popor care trdia pe mare sd aiba o
altd filosofie de viatd. Marea aspreste, marea cere mereu tribut de vieti,
iar vietile grecilor au fost mai mereu marcate de tragedii, poate din acest
motiv veselia lor si petrecerile lor sunt extreme, se sparge ghinionul
spargand farfurii, iar pe malul madrii, In triunghiul sacru al Greciei, cele
cateva sute de capele sunt dedicate Sfantului Nicolae, patronul celor care
cdlatoresc pe mari. Si familia mea mergea la biserica Sfantul Nicolae din
Brdila, ceea ce md face sa deduc legdturile stranse pe care le aveau cu <cei
ce calatoreau pe ape>. Grecii nu sunt firi vesele chiar si cand par, sunt
introvertiti, zgarciti, suspiciosi, orgoliosi. Dar sunt familisti convinsi si
negustori destoinici. Or, negustoria nu Inseamna Intotdeauna
<transparentd>. Isi adora copiii si sunt foarte severi cu ei in acelasi timp.
Doar in Grecia poti vedea o mamad care Isi palmuieste copiii In autobuz!
Familia este sfanta la greci, iar atunci cand, din diverse motive, legdturile
familiale intre frati se sldbesc si se strica, asa rdman pe viatd. Un soi de
<cerbicie> greu de inteles pentru mine, face ca cei care s-au rupt de
familie sd nu mai fie acceptati, mai mult, sa fie chiar dezmosteniti ei si
urmasii lor. Cel mai aspru pedepsitd este mezalianta, cdsatoria in afara
etniei. Cel care Indrazneste asa ceva este definitiv sters din familie, ca si
cand nu ar exista. Am constatat acest lucru direct, in istoria familiei mele.
Prin cdsatoria lui cu o romanca, tata a fost dezmostenit si indepartat de
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tatal lui si de surorile lui. Asadar, pasiuni puternice, uneori devastatoare,
iar cand acestea se dovedesc <greseli>, grecul tot rdmane familist, isi
roade sufletul si sdndtatea, dar nu pleacda din casa lui. (Maria-Denise
Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Sunt comercianti si stiu sa faca bani din nimic. (Athanassios
Karafyllidis, 56 ani, Berlin — Germania)

Si despre alte natii se spun multe. Da, grecii sunt sireti dar
niciodata hoti, pentru ca siretenia este specifica adevaratilor oameni de
afaceri iar grecii au fost si sunt mari comercianti. Atunci cand fac un dar
il fac din inima. De greci sa se fereascd numai cei care vor sa le faca rau.
Un grec nu va accepta niciodatd sd fie furat, mintit sau sa-i jigneasca
cineva familia. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Sophocle, Vergilius fac referire la calul troian, cand darul lasat de
greci a dus la distrugerea unei intregi cetati. Dar afirmatiile despre
,siretenia si Inselaciunea” grecilor nu sunt departe de adevar si asta am
simtit-o eu pe pielea mea. Dupa accident, in 1995, Ambasada Greciei,
impreund cu Comunitatea Elend de la Braila au facut toate demersurile
pentru a fi trimisd in Grecia pentru a se incerca indreptarea raului
produs la Brdila si pentru o eventuala protezare. Atunci nu beneficiam
de cetdtenie greacd, pentru greci eram doar o romanca oarecare, care nu
avea ce cauta in acel spital militar, unde, mi s-a spus direct, grecii
adevarati ar vrea sa ajunga si nu pot, iar eu... am ajuns. Abia acolo s-a
descoperit infectia grava de care sufeream, care ar fi dus la amputarea si
a celui de-al doilea picior, nu pot decat sa le multumesc acelor medici
pentru ca acum inca mai am acel picior... I-au salvat de la amputare, dar,
doar atat, restul operatiilor s-au facut in bdtaie de joc, am nimerit in lupta
dintre cele doua clinici de ortopedie ale spitalului... proteza s-a facut, dar
nu prea s-a facut, pentru cd medicul care mi-a preluat cazul dupd ce am
fost abandonata de cel ce comandase proteza nu mi-a permis sa Incep
recuperarea, au urmat opt luni de spitalizare in care nu am facut nimic...
Ambasada Greciei de la Bucuresti se tot lupta sa ii determine pe medicii
greci sa rezolve problema si spre stupoarea tuturor au rezolvat-o... M-au
externat in iunie 1996 cu mentiunea ca trebuie sa ma reinternez in
septembrie acelasi an pentru un nou transplant de os, primul nu
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reugise... La doua zile de la externare, am primit un telefon de la fostul
consul al Ambasadei Greciei de la Bucuresti care ma anunta cd vorbise cu
ministrul apararii, care rdmasese stupefiat cand a aflat de la consul cd eu
nu eram protezata, cad nu puteam sa merg pentru cd unicul picior era inca
rupt, cd eram incd in Grecia... deoarece a doua zi dupa externarea mea,
medicii au cerut de la minister banii pentru proteza mea spunandu-i
ministrului cd , romanca se intorsese in Romania protezata”... Solutii nu
au mai existat. Am primit darul grecilor, dar prin ingelaciune am pierdut
totul, am pierdut orice sansa de a mai merge vreodatd, pentru cd in anii
ce au urmat, in ciuda interventiilor chirurgicale din Romania, piciorul a
ramas timp de 9 ani rupt. Prin urmare, afirmatiile nu sunt departe de
adevar. (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Probabil cd acestea si multe altele. Prin felul lor de a fi s-au impus
in multe domenii. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Am remarcat ca grecii din partea continentald sunt putin asa, insa
insularii sunt deosebit de generosi si sentimentali. (Corina Raducanu-
Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

Spiritul cutezdtor si mercantil le-a atras din partea concurentilor
aceste caracterizari. Faptul ca au fost cu o secunda mai destepti si ca au
ajuns, in alte locuri, primii, naintea altora, ma fac sa fiu mandru.
(Haralambie Rdzvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Grecii sunt negustori si comercianti de cand lumea; asta nu
inseamna ca scopul lor este sd insele lumea ci le place sa negocieze. (Ana-
Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

57. Conform ,Eurobarometrului” din ianuarie 2007, grecii sunt
considerati nationalisti, conservatori si cu comportament
discriminatoriu fata de cei care nu sunt ,de-ai lor”: ,jumatate dintre
greci nu cred ca persoanele de alt neam imbogaitesc cultura nationala”,
grecii considera ca ,nu e necesar ca in parlament sa fie mai multi
reprezentanti ai altor etnii”: ,Cum sa faca legi in tara mea un strain?
Cum sa decida soarta grecilor, prin vot, cineva care a trait pina acum in
alta tara?”. Multi greci traiesc in alte tari si se bucura de drepturi si
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libertati in tarile respective. De ce aceasta atitudine atunci fata de cei
care aleg sa traiasca in tara lor?

Nu stiu, probabil asa sunt jumadtate dintre grecii de acolo. Asa
sunt si asa fac. Nu sunt In masura sa judec comportamentul lor dar stiu
ca la mine in oras, la Braila, desi erau amestecati intr-o noud familie
etnicd si nu si-au uitat originea, grecii au fost foarte cooperanti. Grecii
din Braila s-au implicat activ si pozitiv in viata culturald si economica a
Brailei, colaborand cu autoritatile romanesti locale, devenind un model si
un exemplu de comuniune si convietuire interetnica in cadrul acestui
oras. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

Grecii... nationaligti? Atunci ce sd mai spunem despre unguri,
despre PRM-ul lui Vadim si despre altii? (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Grecii autohtoni de la Institutul , Pasteur” nu au fost prea amabili
cu profesorul Portocala, desi era si el grec prin nastere, dar, pentru ca
trdise multd vreme in Romania, nu-l mai considerau de-al lor. In
Romania era ,grecul” iar la Atena era ,romanul”. Intr-adevar, grecii
sunt nationalisti, nu le place sd vina strdini in tara lor, desi ei pleaca in
lume, sunt emigranti si se bucurd de drepturile tarilor adoptive. Nu-i
recunosc pe ,vlahi”, spun cd sunt greci care vorbesc un dialect aparte,
desi in Grecia sunt sate Intregi de vlahi, mai ales in Epir. Acestia vorbesc
,vlahica”, dar scriu cu litere grecesti, nu cu litere latine. (Lidia Dimofte,
70 ani, Bucuresti)

Nu am simtit acest comportament discriminatoriu. (Reghina Ispir,
70 ani, Braila)

Grecii au fost sub ocupatie turceasca 400 de ani. Ei nu pot uita
acest lucru. De aceea sunt nationalisti, dar nu extremisti. (Maria Ganea,
69 ani, Braila)

Grecia este o tard saracd si grecii considerd normal sa se comporte
altfel fata de alte etnii, fata de cei ce nu sunt ,de-ai lor”. (Nicolae
Dumitriu, 69 ani, Braila)
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Din pacate, deschiderea Parlamentului in Athena se face cu preoti
care vin sa sfinteasca, ceea ce nu denota ca Grecia s-a laicizat, iar
cdsdtoria civila este recunoscutd de-abia de 30 de ani. Acest fapt nu
caracterizeazd neaparat un stat progresist si tolerant. Grecii au ramas, din
punct de vedere politic, foarte , balcanici”. Avand in vedere trecutul lor
istoric si intentiile unor vecini (ai grecilor) de a-si extinde teritoriul pe
seama statului grec, sunt In parte de inteles anumite ,reticente
nationaliste”. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart-Germania)

Grecii nu sunt nationalisti, ei 1si iubesc tara si traditiile. Se poate
discuta mai mult fiind o mare confuzie in legatura cu acest subiect.
(Constantin Stefanidis, 68 ani, Braila)

Cred ca fiecare om este pragmatic in zilele noastre. Cat priveste
raceala cu care i trateaza grecii pe straini... si alte popoare din nordul si
sudul Europei sunt poate mai ,reci”. Nu este o trasatura specificd a
grecilor sau a popoarelor din Balcani si nu numai, ci a vremurilor in care
traim. (Nicolae Saridache, 60 ani, Braila)

Este vorba despre un sentiment national bine cultivat si exacerbat
de secolele de dominatie otomana. Grecii sunt toleranti doar fata de evrei
pe care 1i simt asemdnatori in abilitatea de a face negustorie si a se
descurca in viata, dar ii tin permanent la distantd. Nationalismul elen
este mai puternic dupa aderarea Greciei la UE. Grecului 1i place sa faca
bani de pe urma <turistilor strdini> si stie mai bine ca oricine sa faca
acest lucru. Dar nu-i place sa aiba <ghimpi> In coasta. Grecii au o
puternica alergie la elementul alogen pentru cd sunt foarte conservatori
si nu concep sa schimbe nimic. Prima valoare pe care si-o simt atacata
este biserica ortodoxa si din acest motiv o protejeaza cu mare grija. Apoi
sa ne gandim ca democratia, forta si cuvantul <demosului> in cetate,
inseamnd la origine cd numai omul locului are dreptul sd-si spuna
pdrerea, numai cetateanul din cetate, el, grecul, stie ce e bine pentru el si
ai lui. Aceasta conceptie functioneaza si astdzi. (Maria-Denise Theodoru,
57 ani, Bucuresti)

Da, grecii sunt nationalisti, dar cei care traiesc in tara lor au
drepturi si libertati, e de ajuns sa se declare, sa fie corecti si sa-si vadd de
treabd. Din pdcate au patruns in acea tard oameni care nu fac onoare
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natiei din care provin. Niciun popor nu-si doreste intrusi care sa fure, sa
comitd crime si multe altele. Iar grecii au puterea sda se manifeste. (Eli
Bdjenica, 54 ani, Braila)

Nationalismul grecilor nu este mai mare ca al francezilor. Nu au
un comportament discriminatoriu fata de alte etnii, ci fata de cei care vor
sd faca rdau poporului grec. Este bine ca sunt conservatori, ca reusesc sa
asculte in tara lor in proportie de 95% muzica greceascd, ca isi respecta
cultura si tara. (Nicoleta Mija, 53 ani, Brdila)

Atitudinea la care faceti referire provine din faptul ca situatia
economica a Greciei e departe de a fi una fericita. Greutatile carora grecii
trebuie sa le faca fatd sunt din ce in ce mai mari, puterea de cumparare a
grecului mediu a scdzut dramatic, mai ales de la data introducerii
monedei unice europene, locurile de munca sunt din ce in ce mai putine
si acelea sunt ocupate de strainii care accepta sa lucreze pe salarii de
nimic, dar care sunt mari comparativ cu ceea ce ofera, de exempluy,
Romania romanilor. E o atitudine normala vizavi de straini. Ei le ,,furd”
locurile de muncg, le distrug vietile.... Dupa cum se poate vedea, peste
tot In lume se manifesta aceasta ura impotriva strdinilor, criza economica
mondiala distruge totul in jurul ei, inrdieste oamenii, xenofobia atinge
culmi nemaiintalnite pand acum. Dar, pentru a spune tot adevdrul, chiar
si cand le era bine, acum fac referire doar la familia mea din Grecia, tatal
meu si eu nu am fost acceptati niciodata. Tata, ndscut acolo, crescut
acolo, la revenirea in Grecia in 1977, era pentru ei doar romanul care nu
avea ce cauta in tara lor!!! (Artemiza Papas, 47 ani, Braila)

Poporul grec a trait timp de 400 de ani sub ocupatie turcd. Putea
sa nu mai existe ca neam si tard, insa perseverenta si tenacitatea grecilor
i-au salvat. Dupa atatia ani de ocupatie turcd, in Grecia nu prea se simt
influentele acestei culturi. Sunt zone Insd unde se observa influente
genoveze sau venetiene pe care le-au acceptat dar din alte considerente.
Grecilor le plac turistii si banii lor, Insda "sd joace dupa cum canta ei
muzica". Adevarul este ca foarte multi greci si-au parasit tara pe cand
aceasta trecea printr-o perioada foarte grea, si au luat drumul exilului
catre tdri din Europa, America sau Australia. Acum cand viata in Grecia
se situeaza la alt nivel, multi isi revendica originea si doresc sa fie primiti
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cu bratele deschise si acceptati. Acest lucru nu este admis insd de unii
dintre greci, fara a fi insa xenofobi. Comunitdtile Elene din diaspora sunt
foarte numeroase si isi desfdsoard activitatea avand si suport material din
partea statului elen. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Atunci cand iti intra in tard, mai ales de pe zona turceascd, peste
100,000 emigranti ilegali anual, care raman in Grecia sau merg mai
departe spre occident, emigranti din paturile cele mai de jos ale societatii
de unde provin, e clar cd acestia nu pot sa imbogdteascd o culturd, care
de multe ori e mai veche dect existenta poporului din care provin. in
parlamentul grecesc sunt reprezentanti alesi ai minoritatii istorice
musulmane din Tracia, care au fost inclusi pe liste de partid. Alte
minoritati nu existd recunoscute in Grecia. Toti cei care traiesc legal pe
teritoriul Greciei se bucura de aceleasi drepturi si libertati si sunt
reprezentati de actualul sistem politic. La fel si In Romania sunt
recunoscute doar minoritdtile istorice care vietuiesc pe teritoriul
Romaniei. Imigrantii - legali sau nu - din ratiuni politice sau economice
(chinezi, arabi) nu sunt recunoscuti ca minoritate etnica. (Haralambie
Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Sunt nationalisti, dar daca 1i respecti, devii foarte repede de-al lor.
(Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

Pentru exact motivele enuntate in Inceputul intrebarii: pentru ca
sunt nationalisti si conservatori. (Ana-Maria lon, 32 ani, Bucuresti)

58. Numiti cateva calitati si cateva defecte ale grecilor.

Calitati: inteligenti, culti, luptd pentru educatia copiilor, buni
familisti, diplomati, dinamici, fermi, buni comercianti si sentimentali.
Defecte: iuti la manie, greu accepta sa fie contrazisi, uneori trebuie sa
accepte rezultatul unor hotdrari necugetate. (Elena Mihailescu, 88 ani,
Bucuresti)

Au si calitdti si defecte. Asa sunt toti oamenii, nu numai grecii,
pentru cd nu exista perfectiune umand. Un lucru stiu ca sunt unici in
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felul lor de-a fi, inimitabili. Sa nu uitam ca oricat de multe defecte ar avea
grecii ori calitdti, marii filosofi au fost greci, iar grecii au filosofia lor
unica si reprezentativd. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Brdila)

Mandri de origine, harnici, drepti. Nu suportd minciuna. (Anisia
Pieratos, 81 ani, Braila)

De la inceput pot spune ca grecii sunt corecti, cinstiti, nu suporta
minciuna. Democratia adevarata s-a nascut in Grecia. Pe vremuri,
poporul conducea statul. Astazi cuvantul democratie si-a pierdut
adevaratul sens de atunci. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Braila)

Calitati si defecte ca ale celorlalti oameni de pe glob. Sunt
optimisti, buni familisti, isi iubesc patria si se spune c-ar fi putin zgarciti!
(Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Calitati: patrioti, veseli, optimisti, ospitalieri. Defecte: foarte
galagiosi. (Lidia Bartalos, 72 ani, Brdila)

Sunt primitori, sunt oameni de cuvant, sunt veseli, ambitiosi si
putin razbunatori. (Maria Diamandi, 70 ani, Brdila)

Sunt familisti convinsi si tin la traditiile lor. (Livia Valcu, 70 ani,
Braila)

Calitati: cinstiti, muncitori, corecti, isi iubesc copiii. Defecte: putin
nationalisti. (Maria Ganea, 69 ani, Braila)

Calitati: patrioti, buni negustori, plini de viatd, inimosi. Defecte:
razbunatori, impulsivi. (Panait Nicolae, 69 ani, Brdila)

Ospitalieri. Daca esti la masa la un grec, il jignesti dacd nu
mananci tot din farfurie si i faci o deosebita pldcere gazdei daca {i ceri
inca o portie. E o ,,crima” sa arunci mancarea. (Nicolae Dumitriu, 69 ani,
Braila)

Pe mine m-au impresionat cinstea, voiosia si generozitatea celor
pe care i-am cunoscut, pot fi insa si xenofobi (multi dintre ei au un nivel
cultural foarte scdzut, de aici poate si nationalismul). (Stefan Panait Pana,
68 ani, Stuttgart - Germania)
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Calitdti: prieteni primitori, darnici daca stii sa te porti cu ei.
Important este sa nu-i furi! (Constantin Stefanidis, 68 ani, Brdila)

Calitati: inteligenta. Defecte: incapatanarea. (Nicolae Saridache,
60 ani, Braila)

Grecii, dupd cum am mai aratat, sunt foarte credinciosi, familisti,
cinstiti, saritori, iar ca defect — sunt Incdpatanati. (Victoria Teodorescu,
59 ani, Braila)

Calitati: sunt profunzi, isi iubesc tara, traditiile, iubesc calatoriile,
marea. Sunt sociabili, prietenosi. (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Cum spuneam, cred ca primul defect al grecului este
incapatanarea, urmat de suspiciune si de zgarcenie. Si o anume duritate
este caracteristica si femeilor si barbatilor in egala masura. Dar si
calitdtile sunt pe masura: grecul este inteligent, credincios, imaginativ,
pasional, talentat, fidel, familist convins, cu o filosofie de viata proprie in
care intrd predominant respectul fatd de Dumnezeu si fatd de natura.
(Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Sunt aceleasi pentru ambele popoare: comercianti, primitori,
bucatari buni, egoisti, separatisti, zgarciti. (Athanassios Karafyllidis, 56
ani, Berlin — Germania)

Sunt filotimi si gdldgiosi. (Neculai Samaras, 53 ani, Brdila)

Calitati: patrioti, ambitiosi, hotarati, cinstiti, buni organizatori,
ospitalieri. Defecte: Incdpatanati. (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

Calitati: 1si iubesc tara la nebunie, isi iubesc familia. Defecte:
incapatanare, tendinta de a se crede cei mai destepti din lume si acest
lucru datorita fantasticei lor istorii antice... din pacate, striviti acum chiar
de maretia acestei istorii de neegalat. (Artemiza Papas, 47 ani, Brdila)

Grecii sunt foarte mandri, de ei si de familie, de trecutul lor. Sunt
un popor vesel, care petrece, canta si danseaza ori de céte ori are ocazia.
Sunt foarte ospitalieri, foarte buni negustori, buni marinari, dar sa nu i
superi pe greci, sa nu 1i lovesti In mandria lor, cdci ai terminat-o cu
prietenia lor. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Brdila)
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Calitati: buni negustori, prietenosi, sociabili, gazde bune, patrioti,
traiesc ,clipa”. Defecte: razbundtori atunci cand cineva abuzeaza de
bunatatea lor. (Florentina Octavia Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Calitati: filotimi, filoxeni, devotati familiei si credintei. Defecte:
uneori prea creduli si cinstiti. (Haralambie Rdzvan Caravia, 36 ani,
Bucuresti)

Calitati: nu furd, nu scuipa pe strada, nu se bat, nu fac scandal,
sunt comercianti de super clasa. Defecte: sunt cam inchisi in ei (in special
la inceput). (Adrian Guleamachis, 33 ani, Braila)

Calitati : intelepti, inteligenti, ambitiosi. Defecte: Incdpatanarea
(Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Principalele calitati sunt: pasionali, temperamentali, veseli, plini
de viata, dansatori si petrecdreti inndscuti. Defecte: iuti la manie si
impulsivi. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

59. V-ati intrebat vreodata in ce proportie sunteti grec si in ce proportie
sunteti romdn? Sa ne imaginam finalul campionatului mondial de
fotbal cu Romaénia si Grecia in finala... Ce echipa ati dori sa fie
castigatoarea cupei?

Un rezultat la egalitate. (Elena Mihailescu, 88 ani, Bucuresti)

As dori sa castige cei care sunt cei mai buni, indiferent de etnie.
Este cel mai corect. (Dumitru <Zissu> Aspasia, 83 ani, Brdila)

Nu stiu In ce proportie sunt grec sau roman. Pentru cd m-am
ndscut si am crescut In Romania si aici m-am format ca om, spun cd aici
este mai bine, chiar daci in alti parte se triieste mai bine. Intr-o
competitie intre echipele de fotbal ale Romaniei si Greciei, corect este sa
castige echipa care este mai buna. (Nicolas Spiridon, 77 ani, Brdila)

Sincera sa fiu, faptul ca am trdit toata viata in Romania ma face sa
ma simt mai mult romanca. Daca ar trebui sa tin cu o echipa la o simpla
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competitie sportiva, as dori sa castige cel mai bun. Este doar o intrecere
sportivd, nu este o lupta! (Lidia Bartalos, 72 ani, Braila)

Sunt grec In proportie mai mare decat sunt roman, chiar daca
cetdtenia mea spune altceva. De aceea am depus dosarul sa obtin si
cetatenia greacd. Mai putin pentru mine, mai mult pentru baiatul meu
care e un Exarhu. Cat priveste campionatul mondial de fotbal Romania -
Grecia, doresc sa castige... ai nostri! (Marius Exarhu, 72 ani, Braila)

Eu sunt suta la sutd grec, deoarece ambii mei parinti sunt greci.
(Panait Tigaridis, 71 ani, Braila)

50% roman - 50% grec (Maria Diamandi, 70 ani, Braila)

Nu m-am intrebat niciodata, insa daca ar fi jucat Romania cu
Grecia as fi dorit sa castige Grecia. (Reghina Ispir, 70 ani, Braila)

La varsta mea ma simt mai intai european, apoi brdilean. Echipa
cea mai buna sa castige. (Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Legat de ,procente”, nu pot da un rdspuns. Legat de meci, sunt
impartial, sa castige cel mai bun. (Constantin Stefanidis, 68 ani, Brdila)

Eu ma consider 100% grecoaica. Bineinteles ca as dori ca echipa
Greciei sa castige. (Antonette Rodica Stroe, 61 ani, Braila)

Un om nu-si poate exprima in ,proportii” sentimentul de
apartenentd la o cultura. Cupa ar trebui sa ajunga la echipa care va fi cea
mai buna pentru cd in fond este un joc de fotbal. (Nicolae Saridache, 60
ani, Bréila)

Eu ma consider grecoaica in proportie de 100%. Daca s-ar juca
finalul campionatului mondial de fotbal cu Romania si Grecia in finala,
as dori sa castige Grecia. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Prefer 0-0 sau 1-1 (Jana Andreescu, 58 ani, Galati)

Faptul ca sentimental, tot sufletul meu aspira spre Grecia, tanjeste
sd afle cat mai multe despre istoria Indepartata a familiei, chiar modul
meu de a gandi ma determind sd spun ca ma simt mai mult grecoaica.
Probabil cd a atarnat mai mult in balanta modelul grecesc si, in primul
rand, figura extraordinara a tatdlui meu care era foarte greu inteles de
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mama. Erau ca doud planete diferite, aproape fara nimic in comun.
(Maria-Denise Theodoru, 57 ani, Bucuresti)

Cei mai buni sa castige! (Neculai Samaras, 53 ani, Braila)
Grec 45%, Roman 55% (Nicoleta Mija, 53 ani, Braila)

E simplu: 50% vine de la tata, deci 50% grecoaicd, 50% de la
mama, dar cum mama nu era 100% romanca, rezultd cid sunt 50%
grecoaicd, 25% romanca si 25% ucraineancd. Pentru ca semdn foarte mult
cu tata cred ca procentul de grecoaica este mai mare de 50%, dar nu ma
pot pronunta cam care e nivelul procentului... Finalul campionatului
mondial de fotbal Romania-Grecia... normal ca ag tine cu echipa care a
demonstrat cd poate realiza ceva, adica Grecia, sa nu uitdm ca in 2004 a
devenit campioana Europei... Romania la fotbal e un dezastru total
acum... (Artemiza Papas, 47 ani, Brdila)

Conform "sangelui" nu am decat sange de grec... nimic romanesc,
conform actelor de identitate... sunt romanca. Meciul Romania - Grecia...
sd castige cea mai buna echipd. Grecia a castigat Campionatul European
avand ca antrenor un neamt (deci si strainii sunt acceptati sa faca legea).
Am urmdrit cum 1in interval de cateva ore s-au mobilizat si le-au
organizat o primire triumfala. Oare Romania ar fi fost in stare sd faca
asta? (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

37,5% grec (Corina Raducanu-Lichiardopol, 43 ani, Craiova)

90% sunt grecoaicd, deoarece mama este 100% grecoaica iar tatal
50%. Doresc ca echipa Greciei sa fie castigatoare. (Florentina Octavia
Gavaz-Nicolae, 39 ani, Braila)

Mad bucur si ma intristez in acelasi timp pentru invingator si
invins. In ultimul timp parca Romania ar avea ceva nevoie de victorii
pentru afirmare. (Haralambie Razvan Caravia, 36 ani, Bucuresti)

Cred ca sunt 80% grec. Aceea care este mai buna. (Adrian
Guleamachis, 33 ani, Braila)

Echipa cea mai bund, in fond este un joc de fotbal. (Iulia Marica
Saridache, 33 ani, Braila)
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Un raspuns extrem de simplu: sunt in egald masura grecoaica si
romancd. lar in cazul unui campionat nu mi-as pune o astfel de
problemad: oricare echipa are castiga m-ar multumi. Ar fi echipa mea
castigatoare. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

60. O intrebare pentru persoanele cu dubld cetatenie (romdana si
greacd): care dintre cetatenii credeti ca va ofera mai multa credibilitate
in fata unui cetatean european sau american si de ce?

Neavand dubla cetatenie, trebuie sd ma abtin. Sigur mi-as dori ca
ambele cetatenii sa aiba credibilitate in fata europenilor, dar depinde
mult si de cum este persoana respectiva, fie grec fie roman. (Dumitru
<Zissu> Aspasia, 83 ani, Braila)

N-am dubla cetatenie. Deocamdata cred cd un grec are mai multa
credibilitate n fata unui european sau american. Romanii nu sunt la fel
de bine vizuti in lume. In excursia in care am fost in Franta (si in tirile
prin care am trecut) m-am ferit sa spun cd sunt roman. Am evitat si cred
ca asa am avut mai mult succes. Trist, dar adevarat! (Marius Exarhu, 72
ani, Bréila)

In ceea ce priveste credibilitatea fatd de cetdtenii europeni si
americani, atat romanii cat si grecii sunt considerati balcanici. (Lidia
Dimofte, 70 ani, Bucuresti)

Sigur in Europa si In SUA grecii au fost si sunt preferati
romanilor. (Nicolae Dumitriu, 69 ani, Braila)

Nu e cazul, dar cred ca cea greaca, dat fiind istoria lor antica.
(Stefan Panait Pana, 68 ani, Stuttgart - Germania)

Cred cd ambele cetdtenii ofera aceeasi credibilitate daca stii sd le
sustii si te simti mandru cd esti si cetatean roman si cetatean grec. Nu
conteazd cd ai In fatd un cetdtean vest european sau american. (Nicolae
Saridache, 60 ani, Braila)

Daca as avea dublad cetdtenie, credibilitate in fata unui cetdtean
european sau american as avea ca cetdtean grec, deoarece cetdtenii
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romani s-au facut de ras pe unde au fost, fie ei de orice etnie sau conditie
sociala. (Victoria Teodorescu, 59 ani, Braila)

Cetatenia greaca Imi oferd mai multd credibilitate. Astfel am
obtinut mai usor viza pentru America, ce-mi fusese refuzata la Bucuresti.
(Eli Bajenica, 54 ani, Braila)

Cetatenia greaca, pentru ca, dupa revolutie, cetdtenia romana a
fost confundata cu cea de rrom si asta ne-a dus In urma cu o mie de ani.
Totusi tara noastra de adoptie se cheama Romania si poporul este un
popor de romani, fara un ,r”. (Neculai Samaras, 53 ani, Brdila)

Simplu. Cetatenia greaca imi oferd mai multa credibilitate in fata
unui cetatean european sau american. De ce? Pentru cd Romania a
,exportat” in vest numai ,oameni de bine”, ,mancdtori de lebede”,
violatori, hoti, criminali, talhari... aceasta e imaginea pe care Romania a
promovat-o in afara granitelor. (Artemiza Papas, 47 ani, Brdila)

Cetatean european. In America (SUA) au ajuns foarte multe
persoane care nu prea aveau ce ciuta acolo. in Europa exist3 tari care au
ezitat mult pand sa accepte emigranti. Cred ca atunci cand prezinti un
pasaport grecesc, "Elliniko Diavatirio", esti privit altfel In orice punct
vamal. (Florentina-Cristina Musat, 43 ani, Braila)

Inevitabil, cea greacd. $i as completa, in afara de cetdtean
european si american si pe cel rus... De ce? Cititi aparitiile despre
cetdtenii romani in presa din Europa. (Haralambie Razvan Caravia, 36
ani, Bucuresti)

Din proprie experienta, pot spune ca cetdtenia elend imi confera
mai multa credibilitate In fata unui cetdtean european sau american.
(Iulia Marica Saridache, 33 ani, Braila)

Greaci. In contextul actual, romanii nu sunt prea bine vizuti mai
ales in Europa. In Italia de exemplu a fi roman este o problems, iar
denigrarea romanilor continud. Este pacat ca, din cauza unor cetdteni
romani care comit fapte de neexplicat si de neiertat, suferd o intreaga
natie. (Ana-Maria Ion, 32 ani, Bucuresti)

Chestionar, selectie si sinteza - Camelia Hristian
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Pasaport elen al lui Panaghis L. Mandas, tatal domnului Constantinos
Mandas
(Arhiva fam. Constantinos Mandas)
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Pasaport elen al lui Pantelis Saridakis, bunicul Maricai Saridache
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)
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Livret individual al navigatorului pe Dundre, eliberat de Consulatul
Elen Brdila, apartinand lui Pantelis G. Saridakis
(tatal domnului Nicolae Saridache), 24 mai 1940
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)

Diplomai de incetiatenire pentru navigatorul Ianis Carvunis
(Col. Muzeului Brailei)
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Extras din Registrul Stirii Civile - pentru nascuti (1939) certifica
,Masterea copilei Evanghelula in Braila, 1a 1896”
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)
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Certificat de botez, eliberat de Comunitatea Elena Briila, 1913
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)

Certificat de botez, 1948
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)
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Certificat de casatorie, eliberat de Comunitatea Elena Briila, 1925
(Arhiva fam. Stelian Raftopulos)

Certificat de cununie, 1953
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)
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Certificat scolar eliberat de Scoala Greaca Braila pentru
Gheorghe Saridakis, fratele domnului Nicolae Saridache, 27 iunie 1948
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)

286



Chitante pentru plata taxei scolare la Scoala de Baieti a Comunitatii
Elene Braila (1920, 1921, 1922)
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)

In fata Scolii Grecesti, 25 martie 1947. In prim plan, stainga, domnul
Stelian Raftopulos, copil, in costum de ,evzon”.
In dreapta sus, profesorul de limba greaci Costi.
(Arhiva fam. Stelian Raftopulos)
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George Theodoridis, 1947 Haralambi Pappafloratos, 1957
(Arhiva fam. Marius Exarhu) (Arhiva fam. Florentina-Cristina Musat)
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In curtea Scolii Grecesti din Briila, 25 martie 1947
(Arhiva fam. Stelian Raftopulos)
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Scoala Greaca din Briila, 25 martie
(Arhiva fam. Maria Diamandi)

Scoala Greaca din Briila. impreuni cu elevii, directorul scolii
Leontiadi si domnisoara profesoara Kristalia
(Arhiva fam. Maria Diamandi)
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Scoala Greaca, Braila, 6 iunie 1943. Prima din stanga pe randul de jos,
eleva Ioana- Evanghelula Samaras, mama Florentinei-Cristina Musat
(Arhiva fam. Florentina-Cristina Musat)

Volum in limba greaca de la 1894
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)
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Volume in limba greaca de la 1899, respectiv 1904
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)
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Ansamblul de dansuri al Comunitatii Elene Braila, 1947
(Arhiva fam. Marius Exarhu)

Ansamblul de dansuri al Comunitatii Elene Braila, 1947
(Arhiva fam. Marius Exarhu)
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Panaiotis Tigaridis, fratele Despinei Tigaridis, mama lui Nicolae
Saridache (pe scard - a doua treapta de jos in sus), pe vasul Amiral
Lacaze, in portul Braila
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)

Vasul Amiral Lacaze, Panaiotis Tigaridis fratele Despinei Tigaridis,
mama lui Nicolae Saridache (personajul cu mandolina)
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)
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Dunarea la Bl -
(Col. Muzeului Brailei, Fond Familia Lykiardopol)
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Despina Tigaridis (jos, in prim plan) pe un slep pe Dunire, impreuna
cu prietenele sale cu ocazia logodnei uneia dintre ele, Lula. In fundal,
cu rochie alba, este Maria, fiica nasei bunicii Maricai Saridache,
nascuta si crescutd la Braila, repatriata in Pireu. A vizitat Brdila in
repetate randuri dupa repatriere.

(Arhiva fam. Nicolae Saridache)
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Masina de epoca
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)

Masina de epoca
(Col. Muzeului Brailei - fond familia Likiardopol)
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Cu sania pe strazile Brailei
(col. Muzeului Briilei - fond familia Likiardopol)

Foto
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)

296



In Braila anilor anii '50, pe strada Petre Maior, Pantelis Saridakis, tatal
domnului Nicolae Saridache, impreuna cu fiul sdu Nicolae si nepotul sdu
Constantin

(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)

I i R S DN S )
Despina Tigaridis, Pantelis si Ana (sora lui Pantelis) Saridakis
impreund cu un grup de prieteni greci, Braila, Parcul Monument, 1934
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)
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Aurel Caridi la fabrica de cherestea a familiei, numita “Stejarul”,
situata in afara Brdilei la Radu Negru
(Arhiva fam. Alexandra Vertoudakis)

/
£

Aurel Caridi la “Stejarul”
(Arhiva fam. Alexandra Vertoudakis)
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Papakanaris, cel a carui cofetdrie apare in toate povestile celor in
varsta. De la stinga la dreapta: Papakanaris Konstantinos si sotia
Polixenia, Elefteria Raftopol (sora Polixeniei), mirele Dionisos (fiul
Polixeniei si al lui Anghelos), mireasa, Anghelos Raftopol. Foto este
luatd la nunta lui Dionisos la Atena in 18.09.1963.

(Arhiva fam. Lidia Maria Dimofte)

Familia Diamandi in fata cofetariei pe care o detineau pe Regala
(Arhiva fam. Maria Diamandi)
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Cofetari greci din Braila
1. Tucatos Dumitru, 2. Papakanaris, 3. Pascali Diamandi
(Arhiva fam. Maria Diamandi)

<Pelin de mai> la restaurantul ,La Dobrogeanul”. In spatele tejghelei,
patronul Tudorache C. Theodor. Braila 1928.
(Arhiva fam. Denise Theodoru)
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Tudorache C. Theodor, bunicul doamnei Denise Theodoru, in fata
restaurantului sdu din Bridila, ,La Dobrogeanul”, 1930
(Arhiva fam. Denise Theodoru)

O parte din ersonalul restaurantului ,La Dobrogeanul” din Braila si
clienti, 15 iulie, 1932
(Arhiva fam. Denise Theodoru)
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Gradina restaurantului ,Paradis”, 1932. Proprietar Tudorache C.
Theodoru, bunicul doamnei Denise Theodoru
(Arhiva fam. Denise Theodoru)

Text foto: <Cu fiul meu, Cociu, in fata restaurantului> Braila, 1933,
Tudorache C. Theodor
(Arhiva fam. Denise Theodoru)
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Salonul localului ,Paradis” din Bradila, proprietar Tudorache C.
Theodor. Datat 23 octombrie 1932
(Arhiva fam. Denise Theodoru)

Bufetul special de la ,,Gradina Paradis”, proprietar Tudorache C.
Theodor. Datare: 1931, Briila
(Arhiva fam. Denise Theodoru)
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Zaharnita de alama si mileu aduse de bunica Caravia, din Ithaca,
Grecia; obiecte decorative, amintiri de familie
(Arhiva fam. Maria Ganea)

Amintiri de familie ale doamnei Reghina Ispir, mostenite de la tatil
sau, Panaghis Caligas, care avea mosie la Jugureanu.
(Arhiva fam. Reghina Ispir)
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in vizita la rudele din Braila
Nicolas Marulis din Grecia si Eftihia Marulis, nepoata sa din Braila
(Col. Muzeului Brailei, donatia Amalia Irimia)
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Surorile Maria si Giacomina Chersulici, bunica si mitusa Florentinei-
Cristina Musat, Braila, 3 iulie 1920
(Arhiva fam. Florentina-Cristina Musat)
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Komboloi din lemn de maslin, realizat de Stavru Mesaris, bunicul
domnului Constantinos Mandas
(Arhiva fam. Constantinos Mandas)

Komboloi. A apartinut lui Panait Mandas, tatil domnului Constantinos
Mandas (Arhiva fam. Constantinos Mandas)
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Fotografie de la cdsatoria lui Panait Fotografie de la casatoria bunicilor

Curcumelis, fratele tatilui doamnei paterni ai doamnei Denise
Dumitra Turculet, cu Ourania, Theodoru, Marigula si Tudorache
Braila, 5.10.1929 Teodoru, 25 aprilie 1921, Braila
(Arhiva fam. Dumitra Turculet) (Arhiva fam. Denise Theodoru)

Nicolaos Samaras si Maria Chersulich,
bunicii domnului Nicolae Samaras. Briila,
20.09.1925.

(Arhiva fam. Neculai Samaras)

Pdrintii doamnei Elefteria Haraga, familia
Elena si Constantin Nicolaidis, 6.03. 1932
(Arhiva fam. Elefteria Haraga)
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Fotografie de la cdsatoria dintre Despina Tigaridis si Pantelis Saridakis
(parintii domnului Nicolae Saridache), 1937.
Nasi fam. Milonas (stinga, dreapta mirilor)
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)

Maria (fiica Ithageneiei Karlatois,
nasa de botez care a crescut-o pe
Despina Tigaridis, mama
domnului Nicolae Saridache, si
Emanuil, sotul ei
(Arhiva fam. Nicolae Saridache)

Ana Murelos si Kristofor Kordonis
(Arhiva fam. Paraschiv Caliopi)
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Prieteni de familie ai familiei Samaras, tineri casatoriti
(Arhiva fam. Florentina-Cristina Musat)

Tablou de nunta: Atanasia Praizlers, Johan Praizlers, Vicki Praizler,
Nachi Praizlers, Guta Praizlers Panait, Elisabeta Pappafloratos,
Haralambi Pappafloratos, Panagachi Pappafloratos, Ianachi Spiru
Pappafloratos, Meri Irini Pappafloratos (informatii gasite pe verso),
veri cu familia lui Iani Constantin, tatil Florentinei- Cristina Musat
(Arhiva fam. Florentina-Cristina Musat)
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Tanti Cloi, sotia unchiului

Vasiliki Caravia, bunica domnului Stefan Galiatatos, unchiul
Haralambie Caravia doamnei Reghina Ispir
(Arhiva fam. Haralambie Caravia) (Arhiva fam. Regina Ispir)

Bunica domnului Neculai Samaras - Maria Chersulich - si sora ei, Mina.
Brdila, 12.04.1939.
(Arhiva fam. Neculai Samaras)
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Familia Marigula si Tudorache
Theodoru, in 1930, cu copiii :
Asima (Asimula), Alexandra(Ali)
si Constantin (Cociu) - tatil
doamnei Denise Theodoru (copil)
(Arhiva fam. Denise Theodoru)

Nicolae Chersulich, unul
dintre fratii bunicii
domnului Neculai Samaras,
cu sotia si copilul, 31.07.1941
(Arhiva fam. Neculai
Samaras)

Cochinos Nicolas si Elefteria
(doamna care este asezata pe scaun),
bunicii domnului Vasile Cochino.
(Arhiva fam. Vasile Cochino)
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Petros, Florita, Valeria (10 ani) si Iani (3 ani), septembrie 1930, bunicii,
matusa si tatal Florentinei-Cristina Musat
(Arhiva fam. Florentina-Cristina Musat)

Giacomina si Metodi Boniciolli, Maria Samaras, Antonio si Maria
Chersulici, Briila, 23 ianuarie 1939, mitusile, unchii si bunica
Florentinei-Cristina Musat (Arhiva fam. Florentina-Cristina Musat)
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Ansamblu, format din 52 de persoane, infiintat de Constantinos
Mandas (21 august 1953)
(Arhiva fam. Constantinos Mandas)

8 discuri cu muzica greceasca, aduse de matusa doamnei Elefteria
Haraga, din Grecia
(Arhiva fam. Elefteria Haraga )
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Domnisoara Maria
Chersulici, cisatorita
Samaras (pe scaun cu
mandolina) si sora ei

Giacomina, Briila, 1925,
bunica si matusa
Florentinei-Cristina Musat
(Arhiva fam. Florentina-
Cristina Musat)

Domnisoara Maria Chersulici
(casdtorita Samaras) in picioare,
a doua din stanga, cu familia,
parintii, fratii si sora, bunica
Florentinei-Cristina Musat
(Arhiva fam. Florentina-Cristina
Musat)

315



[ ]
i B e

Spiru Stefanidis, tatal domnului Constantin Stefanidis
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)

Placheti Spiru Stefanidis. in perioada dintre 1931 si 1937-1938, Spiru
Stefanidis a ocupat succesiv locurile I, II, III, a fost castigator al Cupei
~General Macri” (in 1933-1934), campionul Dunirii de Jos la box si
campionul regiunii Galati la motociclism viteza
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)
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Strada Republicii - circuit ,,Cupa Primaverii”, 1963
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)

»Cupa Primaverii” 1963 si ,,Cupa General Macri”, 1933-1934
(Arhiva fam. Constantin Stefanidis)
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Castelul de apa
(Col. Muzeului Briilei - Fond Familia Likiardopol)
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Marinari, primul din stinga,
Constantin Iani, tatil Florentinei-
Cristina Musat (Arhiva fam.
Florentina-Cristina Musat)

Constantin Iani, tatil
Florentinei-Cristina Musat
(Arhiva fam. Florentina-
Cristina Musat)

319



iclul de interviuri pe care il incepem astazi, denumit sugestiv "Romani in Noua Zeelanda” reprezinta o

incercare temerara din partea revistei noastre. De ce spunem asta? Pentru ca, mai ales intr-o comunitate

atat de tanara ca a noastra, informatiile oarecum istorice despre primii romani ce au calcat pe aceste

meleaguri sunt extraordinar de greu de gasit si adus in fata publicului cititor. Asteptam asadar, din partea

compatriotilor nostri care au experiente interesante de povestit, sa ne contacteze la una dintre adresele

uri e e lanpages@yahoo.co.nz sau paginiromanesti@xtra.co.nz. Primul interviu din aceasta serie

este realizat de catre Danut Ionescu, cu si despre doamna

Adriana Fouadis din Wellington. Le multumim si pe aceasta
cale, in numele cititorilor nostri.

Danut Ionescu: Doamna Fortiadis, sunteti prima persoana
care isi povesteste viata in revista "Pagini Romanesti in Noua
Zeelanda®, Cu ce doriti sa incepem aceasta poveste adevarata?
Dna Adriana Fotiadis: Cu inceputul. Eu am origine greco-
romana. Tatal meu era grec, nascut si crescut la Braila, iar
mama mea romanca neaosa, fiica de preot. Noi am plecat din
Romania avand pasaport grecesc, in anul 1950. Am stat un an
in Grecia, dupa care, in 1951, am emigrat in Noua Zeelanda
impreuna cu familia mea, cu surori, cumnati sau logodnici.
In 1953 am reusit sa ne aducem aici si parintii.

Ce va mai amintiti despre “epoca Braila”, inainte de sosirea
in Wellington?

Epoca ce ne-a marcat copilaria a fost foarte frumoasa. Din nefericire, adolescenta a fost mai grea. A inceput
razboiul, cu rusii, comunistii, mancarea era nationalizata, viata devenise dificila.

ROAMNAVADRIANA® FOTIADIS

Atunci acestea au fost cauzele plecarii?

Am sa o iau de la inceput si sa explic. Cand tatal meu, fiind de origine greaca, s-a cunoscut si casatorit
cu mama in 1925, el a cerut sa devina roman si i s-a spus atunci, de la chestura Politiei, ca nu are de ce pentru
ca are aceleasi drepturi pe care le are orice roman. Lucru de altfel, just. In 1948 a iesit o lege precum ca grecii
cu pasaport pot sa se repatrieze, lucru de care a profitat una dintre surorile mele. Anii erau tulburi si nu se stia
cu exactitate daca se va mai putea pleca mai tarziu sau nu, asa ca si parintii mei au urmat aceeasi cale. Dupa
atatia ani de zile, ni s-a pus aceasta conditie de a ne
romaniza sau a pleca in Grecia. Multi au spus ca grecii au
fost dari afara din tara, lucru care nu este adevarat. Am
avut ce alege, in conditiile in care se afla tara atunci.
Puteam sa devenim cetateni romani, dar plecand sora si
parintii mei am decis sa plecam impreuna. Apoi, in 1951
am venit in Noua Zeelanda. Unde nu stiam limba, nici
macar nu auzisem de aceasta tara. Au fost valuri de
emigrari grecesti spre Brazilia, Australia si Noua
Zeelanda. Noi nu ne-am calificat in Australia pentru ca .
ei aveau nevoie de brate de munca. Oricum am venit cu : iy r} -
totii aici si nu regret nici macar o zi ca am ales tara asta. ¥ RO LULARNC

Aariin il
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Nici noi...

E o tara blagoslovita. Am muncir din
grew. Am venit cu 20 de kilograme de bagaje
si fara nici un ban in buzunar. Valuta nu
exista in anii aceia, iar leul nu avea nici o
valoare. Deci am inceput totul de la capat,
de la zero. Dar nu regret. li multumese lui
Dumnezeu ca ne-a indrumat pasii sa venim
in tara asta. Suntem de 55 de ani aici si nu
regretam nici o clipa. De altfel, am fost si in
Romania in 1972, prima oara dupa emi-
grare, impreuna cu sotul meu Yani, care a
facut mai multe afaceri de import.

Cum ati simtit Romania, prin comparatie cu
ce erain Noua Zeelanda?

Dupa 21 de ani de exil am gasit
poporul roman asa cum este el: ospitalier,
extrem de primitor insa cu foarte multi
oameni necajiti...

Ati simtit acest lucru pe strada, atmosfera
era apasatoare, de grija?

Da. De plu, noi aici bisnuiti sa vorbim tare, fara perdea, fara jena. Acolo, cand vorbeam
mai tare observam ca prietenii nostrii inchideau geamurile, ca sa nu se auda afara. Trist, trist... Imi amintesc
ca in prima mea vizita, matusile si verisoarele mele au fost atat de emotionate ca au plans continuu.

Sa revenim insa la prima perioada pe care ati petrecut-o in Noua Zeelanda, acum 55 de ani...

Noi am plecat din Grecia cu vaporul care se numea Goya, cu al treilea transport de emigranti. Eram
greci din Romania cu sotii romance. Erau 5 sau 6 doamne romance, de fapt. Am ajuns aici dupa 33 de zile pe
drum. Am ajuns in portul Wellington la 4 dimineata, pe 14 decembrie 1951. A inceput sa se lumineze. Imi
amintesc si acum ca era o zi superba, cu un cer albastru. Noi am stat in larg pana au venit pilotinele, care sa ne
ghideze in port. Ne-au adus in port, au venit cei de la serviciul de emigrare, ne-au controlat hartiile, actele,
totul. Sotul meu a parasit vaporul ultimul, pentru ca el a facut hartii si servicii de consultanta de emigrare

chiar si pe vapor. VA URMA

\ Sursa forografii; New Greek i igrants, 1960s. In imagi de mai
sus puteti vedea 5 tinere grecoaice muncind la spalatoria de rufe a
Spitalului din Wellington, la doar o zi de la sosire. De la stanga la dreapta:
Adriane Solanaki, Erene Kalogeraki, Sofia Bobolaki, Margarita Tsosela
si Maria Kiriakaki,
Referinte: Alexander Turnbull Library, William Hall Raine collection
(PAColl-3071), referinta: 1/4-020602; F (1951) Mai multe informatii si
copii dupa aceste fotografii document pot fi obtinute de la librarie la
adresa hutp:/timeframes.natlib.govt.nz.

Sursa: , Pagini romanesti in Noua Zeelanda”, an II, numairul 18,
noiembrie 2006.
Multumim publicatiei ,Pagini romanesti in Noua Zeelanda” pentru
amabilitatea de a ne facilita contactul cu doamna Adriana Fotiadis.
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ORGANIZERZA EXPOZITIA —
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Fotografii de la evenimentul organizat de Comunitatea Elena Briila la
Muzeul Brailei, in ziua de 25 martie 2006, cu ocazia Zilei Nationale a
Greciei
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Fotografii de la evenimentul organizat de Comunitatea Elena Briila la
Muzeul Brailei, in ziua de 25 martie 2006, cu ocazia Zilei Nationale a
Greciei
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Fotografii de la evenimentul organizat de Comunitatea Elena, in
colaborare cu Editura Omonia Bucuresti, la Muzeul Briilei, in ziua de
28 octombrie 2008, cu ocazia Zilei , MARELUI NU”
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Fotografii de la evenimente ale Comunitatii Elene Braila
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